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Аннотация 
 


Любовь, как и всѐ во вселенной, невозможно разрушить. Но со временем и это 


может измениться. 


Для Бена жаркие ночи Техаса были одинокими, пока его сердце не начало биться 


в ритме двух слов: Тим Уаймэн. Судя по всему, у Тима безупречное тело и идеальная 


жизнь, но когда не такое уж и случайное столкновение сводит их вместе, Бен 


обнаруживает, что правда редко бывает так проста. Если завоевать сердце Тима было 


невозможно, сохранить его оказалось еще тяжелее, особенно, когда семья, общество и 


эмоции угрожают их разделить. 


"Что-то похожее на лето" — это история любви, охватывающая больше десяти 


лет, пока два парня узнают, что значит быть друзьями, возлюбленными и иногда даже 


врагами. 


 


Часть первая 


Хьюстон, 1996 год 


Глава 1 


 


"Это не история каминг-аута (прим. пер.: Ка́минг-а́ут — процесс открытого и 


добровольного признания человеком своей принадлежности к сексуальному или 


гендерному меньшинству, либо результат такого процесса). Я оставил всѐ это 


позади два года назад, в нежном юном возрасте четырнадцати лет. Я понял, что я 


гей, с тех пор, как мне исполнилось двенадцать, и мой лучший друг Кевин переехал в 


Юту. У меня было разбито сердце, что, как я предполагаю, считалось нормальным 


поведением для большинства детей. Когда после его отъезда прошло две недели, я 


решил сесть на автобус дальнего следования, чтобы повидаться с ним. Парень за 


кассой не продал мне билет, так что я попытался пройти как ребѐнок одного из 


пассажиров. Все прошло не так гладко. Водитель автобуса высадил меня, и 


управляющий станцией позвонил моим родителям. Их реакция на мой маленький план 


навела меня на мысль о том, что мои чувства к Кевину вышли за грань нормы. Ну, 


еще и то, как я возбуждался каждый раз, когда думал о нѐм". 


 


Пальцы Бена замерли над клавиатурой ноутбука, пока он перечитывал то, что 


только что написал. Он сделал глубокий вдох, озоновый запах медленно 


перегревающегося компьютера заполнил его нос, прежде чем молодой человек 


выдохнул. Почему это всегда звучало так банально, когда он пытался написать о своей 


жизни? Бен хотел написать что-то особенное и реальное, но в итоге всѐ всегда звучало 


как порно-рассказы в его маленькой стопке журналов. 


Бен поклялся в следующий раз писать старомодной ручкой и на бумаге. По 


крайней мере, тогда он сможет насладиться смятием неудовлетворительных 


результатов, прежде чем выбросит их в маленькую железную мусорку, как показывали 


по телевизору. Самое большее, что мог сделать молодой человек — это осторожно 



https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B5%D0%BA%D1%81%D1%83%D0%B0%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%8C%D1%88%D0%B8%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%B0

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%80%D0%B0%D0%BD%D1%81%D0%B3%D0%B5%D0%BD%D0%B4%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
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сохранить свой документ, закрыть программу и перетащить файл в корзину. Кликнув 


правой кнопкой, чтобы очистить корзину, он задался вопросом, может ли быть, что 


проблема не в том, что он не умеет писать, а в том, что порно-рассказы в его журналах 


просто действительно хорошо написаны? Бен начинал жалеть, что удалил файл, как 


вдруг его взгляд поймал часы в правом нижнем углу. Без десяти семь. Скоро время 


пробежки Мистера Синие Кроссовки. 


Мгновение Бен боролся с собой. Часть его осознавала, насколько жутко он себя 


ведет. Он не был уверен, считается ли это преследованием, но, по крайней мере, в 


опасной близости уж точно. А что ещѐ было делать? Написание автобиографии не 


сработало, и по телевизору не было ничего, кроме летних повторов. Какой вред в 


невинной прогулке по окрестностям? И если ему удастся увидеть Мистера Синие 


Кроссовки, так тому и быть. 


Выключив ноутбук, Бен попытался вспомнить, когда делал это последний раз. 


Это было вчера? Точно, день назад. Как много раз уже на этой неделе? Так как они 


казались примерно одного возраста, он был уверен, что Мистер Синие Кроссовки 


будет ходить в его школу, и не хотел, чтобы его интерес был настолько очевидным. 


Открытая ориентация в школе уже вела к достаточному количеству издѐвок, и без 


добавления насмешек из-за преступного отчаяния. 


Молодой человек надел ботинки и тихо закрыл за собой дверь в спальню. Со 


стороны комнаты его сестры доносился звук Мега Летней Пляжной Вечеринки MTV, 


или как там они назвали еѐ в этом году. Хоть раз она не торчала в ванной. Бен 


поспешно пересѐк коридор и включил свет, зная, что время почти истекло, и что у него 


есть только краткое мгновение, чтобы проверить свой внешний вид. 


Его светлые волосы пора было подстричь, но Бен решил, что причѐска ещѐ 


сносная, пока пытался пригладить волосы, придавая им форму. Его шоколадного цвета 


глаза на мгновение нашли свое отражение, отчего вновь возникло желание, чтобы 


родители купили ему цветные линзы, которые он просил на прошлое Рождество. 


Зелѐные, голубые, фиолетовые, любые, кроме карих. По крайней мере, сейчас не было 


брекетов. Парень лукаво улыбнулся, ища любой признак шпинатного суфле, которое 


мама подавала на ужин. Просто на случай, если жизнь разыграется как в одном из тех 


порно-рассказов. Если бы. 


Он был счастлив видеть на своѐм лице следы солнца после похода на прошлой 


неделе, но не так доволен заметить глупую футболку с группой «Смэшин Пампкинс» 


(прим. пер.: The Smashing Pumpkins— американская альтернативная рок-группа, 


образованная в Чикаго в 1988 году. Отрицая влияние панк-рока, группа создала весьма 


расширенное, плотное, тяжѐлое звучание гитары, сочетавшее в себе элементы 


готического рока, хэви-метала, дрим-попа, психоделического рока, прогрессивного 


рока, гранжа, а также электроники), которая вовсе не была в его музыкальном вкусе. 


Футболка мистическим образом оказалась однажды в стопке свежего белья. Еѐ 


оставил бойфренд его сестры во время одного из своих ночных визитов, и как только 


Бен узнал об этом, он стал надевать футболку только для того, чтобы позлить сестру. 


Этот пригодный для носки шантаж был ему большим на несколько размеров и висел 


на его тощей фигуре как палатка. Бен прикусил губу и решил не копаться в корзине 


для белья в поисках чего-нибудь получше. По крайней мере, эта футболка была 


чистой. 


Щѐлкнув выключателем, перескакивая две ступеньки за раз, молодой человек 


приземлился внизу лестницы с глухим звуком, который точно должен был вызвать 


крик его матери. Бен остановился, но единственным звуком, который он услышал, был 


закадровый студийный смех. Спасибо Господу за гипнотизирующие свойства 



https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BB%D1%8C%D1%82%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%80%D0%BE%D0%BA

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A0%D0%BE%D0%BA-%D0%B3%D1%80%D1%83%D0%BF%D0%BF%D0%B0

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A7%D0%B8%D0%BA%D0%B0%D0%B3%D0%BE

https://ru.wikipedia.org/wiki/1988_%D0%B3%D0%BE%D0%B4_%D0%B2_%D0%BC%D1%83%D0%B7%D1%8B%D0%BA%D0%B5

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%BD%D0%BA-%D1%80%D0%BE%D0%BA

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BE%D1%82%D0%B8%D0%BA-%D1%80%D0%BE%D0%BA

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D1%8D%D0%B2%D0%B8-%D0%BC%D0%B5%D1%82%D0%B0%D0%BB

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%94%D1%80%D0%B8%D0%BC-%D0%BF%D0%BE%D0%BF

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%81%D0%B8%D1%85%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%80%D0%BE%D0%BA

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%80%D0%BE%D0%BA

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%80%D0%BE%D0%BA

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B5%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B9_%D1%80%D0%BE%D0%BA

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%80%D0%B0%D0%BD%D0%B6

https://en.wikipedia.org/wiki/Electronica
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телевидения! Парень выскользнул за входную дверь, незамеченный ни кем, кроме 


Уилфорда, семейного пса. 


Вечер августа всѐ ещѐ был солнечным, но не таким, как в прошлом месяце. 


Пробегая вниз по улице к концу квартала, молодой человек размышлял о символизме 


того, как темнеет вокруг с приближением нового учебного года. За рядом домов здесь 


располагался лес, соединяющийся с большим городским парком. Бен выбрал двор, 


хозяин которого меньше всего был склонен жаловаться, и перешѐл его. Когда дом и 


неогороженный задний двор остались позади, он встретился лицом к лицу с одним из 


самых прекрасных лесов в современном пригороде. 


Смесь сосен и кедровых деревьев была нарушена только единственной заросшей 


тропинкой, которая исчезала в их гуще. Дорожка, вечно омрачѐнная пересекающимися 


бороздками, оставленными бесчисленными велосипедистами, петляла среди деревьев, 


отчего десять акров леса казались безграничной глушью. 


Бен свернул направо и поднялся по склону к более ухоженной тропе, мощѐной и 


усеянной по бокам скамейками и мусорками, огибающей маленькое искусственное 


озеро. Он просканировал горизонт в поисках своей добычи. Поначалу молодой 


человек не увидел никого, кроме прогуливающейся пары средних лет, держащихся за 


руки, но затем бух, бух, бух — звук бега привлѐк его внимание. 


Вот он. Мистер Синие Кроссовки. Более точно его можно было бы назвать 


Мистером Неоновые Ярко-голубые Кроссовки. Ох, как Бен искал эту пару кроссовок 


после того, как увидел их впервые. Он не только подумал, что они выглядят 


великолепно, но и мог бы превратить это в потенциальное начало разговора. "Эй, у 


тебя такие же сумасшедшие кроссовки, как и у меня!" Несмотря на то, что тащился с 


мамой во все поездки по магазинам, он никак не находил их. Бен даже не был уверен, 


какого они бренда. Молодой человек воображал, что это какой-нибудь экзотический 


итальянский бренд, который предпочитал Мистер Синие Кроссовки до переезда сюда, 


в Штаты. Не то чтобы тот парень обязательно был из Италии, конечно, но это 


объяснило бы загорелую кожу и чѐрные как смоль волосы. 


Бен вырвался из своих грѐз и понял, что объект его желания бежит прямо к нему, 


а он всѐ это время стоит и пялится. Обычно Бен делал хотя бы какую-то попытку вести 


себя так, будто вышел делать упражнения. Его мышцы застыли, пока он пытался 


решить, что делать. Ему, вероятно, следовало повернуть направо и уйти, чтобы не 


казаться слишком заинтересованным. Бен начал было поворачиваться, пока не понял, 


что так он не сможет наблюдать за Мистером Синие Кроссовки, и тогда молодой 


человек развернулся обратно. К несчастью, его запутанный разум не сообразил, что 


мышцам на самом деле нужно начать двигаться. Бен остался стоять, как и раньше, 


только теперь лицом к Мистеру Синие Кроссовки, и было слишком поздно делать что-


либо другое, кроме как пялиться. 


Похоть стѐрла все остатки застенчивости. Бен поднял взгляд со странного цвета 


кроссовок парня перед ним, его глаза осмотрели чѐрные волоски на мускулистых 


ногах, прежде чем устремились на груз за бордовыми спортивными шортами. Не 


желая испытывать удачу, он продолжил двигаться взглядом вверх, к выдающимся 


грудным мышцам. Вечер не был достаточно жарким, чтобы парень бегал полуголым, 


но серая майка была достаточным минимумом, чтобы открыть мускулистые руки с 


сексуальными завитками чѐрных волосков под мышками. Бен поднял взгляд на 


симпатичное лицо, игнорируя мокрые от пота пряди тѐмных волос, прилипшие к 


широкому лбу, и чѐтко выделенные скулы, и решил вместо этого посмотреть в 


серебристо-серые глаза, которые преследовали его фантазии. 


Со смесью облегчения и отвращения Бен отметил, что взгляд этих глаз 


сосредоточен на его футболке. То, как нагло он таращился, вероятно, осталось 
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незамеченным, но ценой того, что Мистер Синие Кроссовки заметил худшую часть его 


сегодняшнего внешнего вида. Когда тот пробегал мимо Бена, серебристые глаза 


поднялись, чтобы встретиться с ним взглядом. Мистер Синие Кроссовки приподнял 


брови и кивнул так, будто безошибочно говорил: "Круто!", прежде чем послал ему 


улыбку. 


А затем он ушѐл, оставляя за собой появившуюся через секунду волну 


пропитанного потом и мускусом воздуха. Бен вдохнул этот аромат и, после 


драматичного момента эйфории, нашѐл силы продолжить идти. Он побродил по парку, 


прежде чем отправиться домой, чувствуя себя так, будто только что вернулся со 


свидания мечты. Вероятно, это выглядело жалко, но ему уже было плевать. Самый 


горячий парень в мире только что заметил его, а всѐ из-за какой-то группы, которую 


Бен ни разу не потрудился послушать. В тот вечер он сделал мысленную заметку — 


одолжить у сестры один из ее дисков, но не раньше, чем запрѐтся в своей комнате и с 


бешенством помастурбирует, думая о той улыбке. 


 


*** 


 


Шоппинг с Эллисон! Было ли что-нибудь лучше? Она не только понимала 


великолепие торгового центра и разделяла его почтение, но также знала все лучшие 


подпольные магазины, где были вещи, которые не найдѐшь нигде за пределами 


пафосных магазинов в деловом центре Хьюстона. Бен не знал, где девушка нашла эти 


места. Иногда он задавался вопросом, не ездила ли она в центр, чтобы уговорить 


владельцев переместить свои магазины на север, в пригороды Вудлендса, где жили 


Бен и Эллисон. 


— Домой? — спросила Эллисон, бросая взгляд на треснувшее маленькое 


зеркальце в козырьке. Еѐ выразительные глаза проследили по глянцевому покрытию 


блеска для губ сливового цвета, пока девушка наносила его, делая идеальное 


дополнение к своей эбонитовой коже. Затем она сжала губы вместе, подняла козырѐк и 


повернулась к Бену. — Мы всегда можем проехаться по магазинам и завтра. Думаю, 


сегодня мы хорошо справились. 


Бен кивнул. Им удалось найти не одну, а две пары брюк, которые действительно 


крепко облегали его талию, а не требовали до смерти затягиваться ремнѐм. С майками 


ему не так повезло, но до начала учѐбы ещѐ оставалось пару недель, а он ещѐ не 


проверял секонд-хэнды. По иронии судьбы, в них всегда было больше стильной и 


модной одежды, чем в розничных магазинах. 


Пока "Форд Эскорт" пыхтел в попытках довезти их до дома, Бен размышлял о 


том, каким потерянным будет без Эллисон, о том, как еѐ широкая улыбка и озорной 


блеск в глазах всегда держали его настроение на высоте. Ему слишком нравились 


завистливые взгляды, которыми одаривали его мужчины, когда они с Эллисон гуляли 


вместе, ошибочно принимая высокую стройную темнокожую красавицу, держащую 


его руку, за девушку Бена. 


— Дерьмо! — крикнула Эллисон, когда кассетный проигрыватель зашипел и 


завизжал. 


Конечно, эти завистливые парни, вероятно, не подозревали, что она может ещѐ и 


ругаться как моряк. 


Эллисон не переставая, тыкала на кнопку извлечения кассеты, полностью 


игнорируя дорогу, пока проигрыватель не выплюнул еѐ самый последний сборник 


песен. С кассеты свисали завитки магнитной ленты, когда девушка подняла еѐ.  


— Я не спала всю ночь, слушая радио, чтобы сделать эту тупую штуку! — 


кричала она, затормозив как раз вовремя, чтобы не поехать на красный свет. 
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— Тебе нужен CD-проигрыватель, — сказал Бен. 


— Мне нужна новая машина, — парировала она. 


Как по заказу на светофоре остановился спортивный автомобиль, полный 


подростков. Музыка в их машине стучала так громко, что в "Эскорте" дрожало зеркало 


заднего вида. Хоть лето практически закончилось, на всю машину белым гуталином 


была растянута надпись "Выпуск '96". 


— Надеюсь, мы не будем такими же убогими, когда выпустимся, — 


прокомментировала Эллисон, когда зажегся зелѐный, и машина умчалась. — Но, по 


крайней мере, они умеют слушать музыку. 


— Есть ещѐ радио, — предложил Бен. 


Эллисон указала через лобовое стекло на сломанный обломок металла, где 


должна была быть антенна. Девушка приподняла брови и покачала головой из 


стороны в сторону так, как делают некоторые негритянки, когда высказывают свою 


логичную точку зрения. 


— Ох, верно, — признал он. 


Эллисон вернула руки на руль, а внимание на дорогу, прежде чем приподняла 


свои тонкие дугообразные брови и улыбнулась. 


— Спой мне, — сладко произнесла она. 


— Что ты хочешь услышать? 


— Эээ... Как называется та песня? «Take a Chance on Me». 


— Песня группы «ABBA»? — спросил Бен, не сумев скрыть разочарование в 


голосе. 


— Да, там, где клип в стиле комиксов и горячий певец. 


— Это "Take on Me", Ага, — с облегчением исправил Бен. 


— Просто дай мне музыку, милашка. 


Молодой человек улыбнулся, прочистил горло и начал петь. Свой голос Бен 


любил в себе больше всего. Когда он говорил, то звучал совершенно обычно, но, когда 


пел — голос растекался как мѐд. Бен действительно любил петь. Будучи маленьким 


мальчиком, он напевал кантри вместе с мамой, пока та убиралась, и старые песни 


вместе с отцом, пока он вѐл машину. Когда Бен пел, всѐ в мире казалось ему 


правильным, будто мир волшебным образом погружался во временное состояние 


изящества. 


Судя по блеску в глазах Эллисон, он мог сказать, что она чувствует то же самое. 


Девушка прослушала половину песни, рассмеявшись, когда он вставил новые слова 


вместо тех, которые не знал, а затем в следующем припеве присоединилась к нему. Еѐ 


голос был на несколько порядков лучше, чем у любой другой девушки в школе, и как 


сахар дополнял его мѐд. Никто не мог перепеть их дуэт, что они не раз доказали на 


уроке пения в прошлом году.  


Эллисон вдруг перестала петь и резко свернула направо. 


— О Боже, ты был здесь в последнее время?  


— Нет, — сказал Бен, жалея, что они не закончили песню. 


— Здесь сейчас всѐ по-другому, ты не поверишь! 


За окном был район, полный новеньких домов. Они были всего в трѐх кварталах 


от дома Бена, но он совсем не обращал внимания на это развитие жилищного 


строительства. Молодой человек смутно помнил, как его родители жаловались на то, 


что эти дома оказались больше и лучше, отчего снизилась цена на их собственную 


недвижимость. Или повысилась. Он не мог вспомнить, что именно они говорили. В 


любом случае, дома тут и правда выглядели мило, хотя дворы были пустыми, в 


стороне от тоненьких новых деревьев, посаженных в землю. 
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— Раньше здесь были поля, когда мы были детьми, помнишь? — вздохнула 


Эллисон. — Мы всегда здесь играли. 


Бен помнил, хотя вместе, на самом деле, играли Эллисон и его сестра, Карен. Он 


таскался следом за ними пару раз, но всегда против их желания. Большая разница в 


возрасте закончила эту дружбу. Как только Карен пошла в старшую школу, то 


подумала, что дружба с ребятами из младших классов будет социальным суицидом, 


так что Бен автоматически повысился до лучшего друга Эллисон, которая зачастую 


имела склонность переписывать историю, отдавая все свои воспоминания с Карен ему, 


что в каком-то смысле льстило. 


— Жалко иву, — сказала Эллисон, указывая на теннисный корт и маленькую 


игровую площадку для детей, — но всѐ равно, я была бы не против жить здесь. 


—  А тут ничего так, — сказал он, разглядывая трѐхместные гаражи и фасады с 


арочными окнами, которые раскрывали двухэтажные лестничные площадки внутри. 


Было что-то в новом районе, что Бен считал и обескураживающим, и заманчивым. Ему 


не нравилось то, что дома были слишком новыми, чтобы обладать каким-то 


характером. Ни один из них ещѐ не перенял черты хозяина, типа баскетбольного 


кольца, смелых цветовых гамм, вышедших из-под контроля разросшихся кустов или 


замысловатых украшений на газоне. То, что все дома были построены лишь по трем, 


четырем разным моделям, казалось слишком очевидным. Так было в большинстве 


районов, но единообразие затмевалось, когда индивидуальные штрихи со временем 


превращали здания в жилые дома. 


То, что нравилось Бену, вытекало прямо из того, что ему не нравилось. Общий 


шаблон был как чистый лист бумаги, и от этого было легче представить жизнь в одном 


из этих домов. В своих мыслях парень мог выбрать цвет, в который покрасил бы дом, 


мог выбрать, как обустроил бы его изнутри, и даже на какую бы пошѐл работу и с кем 


бы жил. Эта идея вызвала у него жажду закончить школу, чтобы наконец-то можно 


было начать собственную жизнь. 


Послышалось гудение газонокосилки, совпадающего со звуком поломанного 


автомобильного двигателя, когда они повернули за угол. Знакомая фигура толкала 


аппарат по двору, на котором ещѐ едва выросла трава. 


— Остановись! — закричал Бен. — Нет! Не здесь! — крикнул он, когда Элиссон 


направилась туда, где стриг газон Мистер Синие Кроссовки. К счастью, тот стоял к 


ним спиной и не заметил, как машина дѐрнулась от бордюра обратно на середину 


дороги. 


— Какого чѐрта? — пожаловалась Эллисон. — Я думала, тебя тошнит или ещѐ 


что-то! 


— Прости, — Бен ѐрзал на своѐм сидении, поворачиваясь, чтобы посмотреть в 


заднее окно. — Просто высади меня в конце квартала. 


— Хорошо, — сказала девушка, подозрительно глядя в зеркало заднего вида. — 


Ты знаешь того парня? 


— Ещѐ нет, — с улыбкой ответил он, пока машина замедлялась. 


Эллисон удивлѐнно рассмеялась.  


— У тебя сегодня смелый настрой! Тогда зайди ко мне попозже забрать вещи. То 


есть, если не будешь занят. 


— Заткнись, — усмехнулся молодой человек, выскакивая из машины. Он 


помахал ей рукой, когда девушка уезжала, прежде чем пойти по направлению к своей 


безрассудной страсти. 


Бен привык, что этот маленький ритуал происходит вечером. Яркий дневной свет 


заставлял его нервничать. Молодой человек переживал, что будет слишком 


выделяться, просто идя по дороге без какой-либо явной цели. Бен хотел бы, чтобы у 
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него было... Что? Планшетная доска или что-то ещѐ? Он мог бы хотя бы выгуливать 


собаку. 


Парень мысленно проклял себя. Уилфорд! Бен мог бы выгуливать своего пса 


всеми этими вечерами, когда не так уж случайно проходил мимо Мистера Синие 


Кроссовки. В журналах всегда утверждали, что собаки умели растапливать лед при 


первых знакомствах. Может быть, Мистер Синие Кроссовки был любителем 


животных. Возможно, он бы остановился погладить пса уже несколько месяцев назад. 


Было ли слишком поздно начинать брать с собой собаку? 


Теперь жужжание газонокосилки стало ближе, но Бен не смел поднять взгляд. 


Чем он думал? Это было слишком очевидно! Вместо этого молодой человек смотрел 


на ряд домов справа и притворялся, что ищет конкретный адрес. "Я отсюда, я отсюда, 


— повторял он в своей голове. — Ничего странного, что я здесь, не обращай 


внимания". 


Газонокосилка гудела слева от него, затем исчезла позади, пока Бен продолжал 


идти. Быстрый взгляд через плечо открыл ему вид на вспотевшую спину Мистера 


Синие Кроссовки, который развернулся, чтобы продолжить стричь газон, двигаясь ему 


навстречу. Бен повернул голову, надеясь, что остался незамеченным, и ускорился. 


Боже, как он молился, чтобы Эллисон действительно поехала домой, а не развернула 


машину, чтобы наблюдать за ним. Иначе это бессмысленное занятие стало бы 


унизительным. Она ожидала, что Бен будет обходительным и разболтает горячего 


парня, тогда как на самом деле он едва мог собраться с мужеством, чтобы посмотреть 


на него. 


По крайней мере, всѐ уже позади. Бен дошѐл до угла улицы и повернул, слыша, 


как женский голос кричит что-то неразборчивое. Звук газонокосилки затих, и голос 


повторился. 


— Тим, телефон! 


Бен отважился ещѐ раз оглянуться и увидел, что Мистер Синие Кроссовки 


направляется к входной двери, пока женщина протягивает ему беспроводной телефон. 


Как только «горизонт стал чист», Бен побежал вниз по улице, смеясь. Теперь он 


не только знал, где живѐт этот парень, но и узнал его имя! 


 


*** 


 


Эллисон вовсю усмехалась, бросая ему пакет с покупками со своего места на 


водяной кровати.  


— Ну? Как все прошло? 


— Его зовут Тим. 


Бен плюхнулся на кровать, создавая волны, которые раскачали их вверх-вниз. 


— Хорошее начало. Так что ты сказал? 


— Ну... 


Лицо Эллисон осунулось. 


— Ты ведь поговорил с ним, да? 


— Работала газонокосилка. Что я должен был сделать, остановить его, просто 


чтобы сказать "привет"? Кроме того, его мама тоже вышла из дома. 


— Значит, ты тусовался рядом и подслушивал? — фыркнула девушка. — Я бы 


назвала тебя жалким, если бы сама не поступила так же. 


Бен улыбнулся и потянулся к полке над изголовьем кровати, где Эллисон 


держала свои CD-диски в виниловых сумках. Он выбрал первую попавшуюся и начал 


еѐ пролистывать. 


— Так что по-твоему я должен делать? 
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— Не знаю. Ты должен придумать оправдание, чтобы поговорить с ним, — 


Эллисон саркастично приподняла бровь. — Можешь постучать в его дверь и сказать, 


что ты продаѐшь печенье гѐрл-скаутов. 


— Не искушай меня, — ответил Бен. — Хм. Я всегда могу сказать, что у меня 


пропал кот. 


— Конечно, не учитывая того, что у тебя нет кота. И, в любом случае, что бы он 


делал в его доме? 


Молодой человек отбросил сумку с дисками в сторону и со стоном перевернулся 


на спину. 


— Должно быть что-то. 


— Ну, через две недели в школу. Может быть, он окажется в одном из твоих 


классов. 


— Две недели? Я не хочу ждать так долго! 


— Выживешь, — Эллисон бросила взгляд на цифровой дисплей своих часов. — 


Папа будет дома через десять минут. Хочешь вернуться и поискать те майки? 


Эти два предложения были связаны. Отец Эллисон ненавидел Бена. Чувство 


было взаимно, но Бен боялся, что когда-нибудь произойдѐт столкновение. Мужчина 


часто сердился, выступающие вены на его шее и висках предупреждающе 


пульсировали каждый раз, когда он заставал Бена в гостях. Отец Эллисон никогда не 


разговаривал с Беном, даже когда его вежливо приветствовали. На самом деле, 


единственным, что он когда-либо сказал Бену, были слова "белый педик", когда тот 


однажды выходил из их дома. 


— Шоппинг, точно, — произнѐс Бен, с беспокойством взглянув на часы. — Но 


давай на этот раз сходим в торговый центр. Там больше людей. 


— На всякий случай? — спросила Эллисон. 


— На всякий случай. 


 


Глава 2 


Оставалось всего два дня до начала учѐбы, а Бен ни разу не видел Тима, несмотря 


на то, что гулял рядом с его домом практически дважды в день. Во время последних 


попыток он обязательно использовал Уилфорда в качестве маскировки. Молодой 


человек просто выгуливал своего пса, как и любой другой болван в мире. От этого 


Уилфорд был очень счастлив, но не делал для Бена ничего, только увеличивал его 


чувство безысходности. Парень винил возмутительно жаркую погоду августа, которая 


заставляла всех закрывать жалюзи и включать кондиционеры. 


Найти место, куда кто-нибудь мог отправиться на пробежку, в Вудлендсе было 


особенно сложно. Бесчисленные мощѐные велосипедные дорожки пересекали весь 


город, и большая часть из них вели вокруг многочисленных деревьев, которые прятали 


фасады зданий. Было практически невозможно кататься по городу, не видя ничего, 


кроме деревьев. Тим мог торчать на той самой дорожке между своим домом и 


маленьким озером, когда только переехал сюда, но теперь он, возможно, исследовал 


город в разных направлениях. Несмотря на это, Бен начал переживать, что Тим 


приехал в Техас на лето только навестить семью и уже уехал обратно туда, откуда 


прибыл. 


Надеясь, что ему всѐ же повезѐт, Бен ещѐ раз прошѐлся по району Тима на пути 


домой. Благодаря белке, которой надоело жить, Уилфорд натянул поводок так сильно, 


что Бен даже не заметил волнения, пока не раздался восторженный крик. 
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— О, вау! Чѐрт побери, не могу в это поверить! Ох, прости, мам. Просто это так 


че... невероятно потрясающе! Спасибо! 


Бен последний раз отчаянно потянул за поводок и поднял взгляд. Тим стоял на 


своей подъездной дорожке, прыгая вокруг сияющей чѐрной спортивной машины. 


Небольшое количество людей наблюдало за ним с весѐлым выражением на лицах. Бен 


заметил шарики, привязанные к гаражной двери, как раз когда кто-то произнѐс: "С 


днѐм рождения". Уилфорд выбрал этот момент для того, чтобы покружиться вокруг 


островка травы, прежде чем присесть, благослови его Господь, позволяя Бену стоять 


на месте и таращиться открыто. 


— Спасибо огромное! — Тим с сияющими глазами посмотрел поверх машины на 


мужчину, подходящего по возрасту и фигуре на роль его отца, прежде чем открыл 


дверь и нырнул в салон. Спустя секунду двигатель с рычанием ожил. Тот взревел 


несколько раз, и опустилось пассажирское стекло. — Хотите прокатиться? 


Бен чуть вслух не ответил "да". Слышалось бормотание членов семьи, пока они 


спорили, кто поедет, или обсуждали важность безопасного вождения. Бен не слышал 


ничего из этого, да и, в любом случае, у него вышло время. Уилфорд уже тащил его 


прочь, вниз по улице. 


Бен должен был чувствовать себя счастливым. Ему, наконец, удалось снова 


увидеть парня своей мечты, но у него почему-то сосало под ложечкой. Он узнал это 


ощущение и понял, что чувствует что-то сродни проигрышу в игре. Спорт-кар 


промчался мимо, слишком быстро, чтобы можно было бросить последний взгляд, 


прежде чем свернуть за угол. Такая машина на день рождения! Его родители, должно 


быть, купаются в деньгах. Беспокойство в желудке Бена увеличилось. 


Вот так. У кого-то такого, как Тим была красота, идеальное тело и богатая семья. 


Он, вероятно, был спортсменом и сразу же станет популярным, несмотря на то, что 


новенький в этой местности. Шансы на то, что Тим вообще заметит тощего 


аутсайдера, такого как Бен, были равны нулю. Фантазировать было забавно, но Бен 


резко почувствовал, как ворвалась реальность и испортила вечеринку. 


 


*** 


 


Первый день учѐбы шѐл не так, как планировалось. Машина Эллисон сломалась в 


тот же день, когда Бен стал свидетелем потрясающего подарка на день рождения 


Тима. Парень предположил, что в этом была какая-то космическая гармония. Один 


автомобиль покинул мир, в то время как другой родился на свет. Разве машины 


проходят реинкарнацию? Он в этом сомневался. В любом случае, это было довольно 


драматично. Машина Эллисон не умерла. Ей просто нужен был новый трубопровод 


радиатора. Или свеча зажигания? Бен не имел ни малейшего понятия, в чѐм проблема. 


Он только знал, что неисправность машины означала, что ему придѐтся ехать на 


автобусе с кучкой нервных новичков и недоразвитых десятиклассников. У него даже 


не было уюта компании Эллисон, так как еѐ отец настоял на том, чтобы самому 


отвезти девушку в школу. 


На выходе из автобуса у Бена появилось такое чувство, будто его могли запросто 


принять за новичка. Он был худым и низким для своего возраста. Пять футов и девять 


дюймов (прим. пер.: сто семьдесят пять сантиметров) на самом деле было не так 


плохо, но становилось очевидно, что выше он не вырастет. Одинокий и рассеянный, 


Бен, вероятно, выглядел так, будто приехал в старшую школу впервые в жизни. 


Сбитый с толку новичок это подтвердил, подстроившись к нему сбоку и спросив: 


— И как мы, по их мнению, должны найти эти кабинеты? Что вообще значит 


"3В2"? 
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Бен только пожал плечами и опустил взгляд на своѐ расписание, хотя знал, что 


"3" означает этаж, "В" — восточное крыло здания, а последняя цифра — номер 


кабинета. У него у самого напротив первого предмета стояло "1З0". Ему не нужно 


было читать описание урока, чтобы понять, что это физкультура или, как он 


предпочитал это называть, физнеловкость. Бен еле слышно выругался и направился к 


спортзалу, где будет терпеть унижения на протяжении часа каждое утро до конца 


семестра. 


Молодой человек искал любой признак знакомого лица, проталкиваясь через 


переполненные коридоры, но судьба сегодня не благоволила ему. Он узнавал много 


людей, но большинство из них были качками и снобами, которых молодой человек 


презирал. Пока он заходил в зал, прозвенел звонок, но коридоры всѐ ещѐ были 


переполнены сбитыми с толку новенькими. Бен находил в этом утешение. Тренеру 


придѐтся подождать, пока они все найдут дорогу до зала, а остальное время, если 


повезѐт, будет занято проблемами с формой и другими мелочами. 


Он с опаской оглядел трибуны, приближаясь к ним, и чуть не рассмеялся от 


облегчения, когда увидел высокую, ссутулившуюся фигуру Леона, который сидел в 


верхнем ряду, лениво играя с одним из своих дредов. Бен проделал кратчайший путь к 


тому человеку, который делал его уроки физкультуры в прошлом году довольно 


сносными. Молодой человек добрался до верхнего ряда трибун невредимым — хотя 


какой-то идиот пытался по дороге поставить ему подножку — и сел рядом с Леоном, 


наслаждаясь ароматом марихуаны, которая окружала его, как одеколон. 


— Эй, как оно, здоровяк? — прохрипел Леон своим типичным голосом 


курильщика. 


— Ничего особенного. Не могу поверить, что мы должны приходить сюда утром 


первым делом. Это жестокое обращение с детьми. 


— По крайней мере, это последний год. У выпускников нет физкультуры. 


— Везучие придурки, — пробормотал Бен. — Эй, может быть, тренеры будут 


слишком уставшими, чтобы заставлять нас заниматься. 


Бен понял, что Леон, вероятно, будет всѐ ещѐ слишком обкуренным, чтобы 


заниматься. Это значило, что Леон будет расслабляться за боковыми линиями вместо 


того, чтобы участвовать в каком-то идиотском спорте, который стал выбором этой 


недели. Пару раз в прошлом году, когда запасы Леона иссякали, он оставался трезвым 


и превращался в активного и способного атлета. Бен ненавидел эти времена, потому 


что это означало, что он остаѐтся один и беззащитный, тогда как обычно прятался за 


волшебной аурой Леона, которая позволяла ему выходить сухим из воды. Бен не был 


уверен, в чѐм именно дело, но тренерам, казалось, искренне нравился Леон, несмотря 


на то, что он являлся современной версией людей, которые выступали против войны 


во Вьетнаме. 


Бен выдохнул, когда один из этих бывших военнослужащих промаршировал в 


спортивный зал, а следом за ним с видом маленьких утят протопала кучка 


нервничающих новичков. Физкультуру преподавали четыре разных тренера, но 


различить их можно было исключительно по причѐскам. Они все были коренастыми, с 


широкими как стволы деревьев конечностями. Может быть, в молодости они были 


горячими, но война и слишком большое количество пива наградило их всех 


уставшими лицами и выдающейся выдержкой. 


Этот тренер, с редеющими рыжими волосами, проводил перекличку, выкрикивая 


их фамилии. Леон в это время не переставал говорить, нетерпеливо описывая Бену 


коллекцию лазерных дисков своего дяди, к которой у него был доступ всѐ лето. 


Фильмы были любимой темой Леона. Если ты знал его фильмы, ты был его другом. 


— Бендли? — повторил тренер. 
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Бен вздохнул, зная, что если исправит мужчину, то только сделает из себя 


будущую цель. 


— Здесь, — пробубнил он. 


— Вижу, Стейеру удалось закончить летнюю школу, — подшутил тренер, 


посылая в сторону Леона улыбку, похожую на улыбку мопса. 


— Привет, тренер! — счастливо отозвался Леон. — Меня хотели отправить 


обратно в младшую школу, но я сказал, что буду слишком по вам скучать. 


Тренер улыбнулся и продолжил перекличку. Как Леон это делал? Если бы Бен 


попробовал так сказать, его бы назвали педиком и велели пробежать несколько кругов. 


Оставшееся время ползло медленно. Им на заполнение раздали бланки для 


физкультурной формы, которые нужно было принести на следующий день. К 


отчаянию Бена, раздали и мятно-зелѐную униформу, которая всегда пахла потом, 


несмотря на то, сколько раз еѐ стирали. Но, к счастью, не осталось достаточно 


времени, чтобы переодеться и поиграть во что-то. Вместо этого Бен провѐл время, 


слушая разговоры Леона о "Звѐздных войнах", которые тот воспринял очень серьѐзно. 


Накурившись, он относился к событиям фильмов так, будто это происходило в 


настоящем, наряду с остальными мировыми событиями. 


— Йода должен знать, что Люк не сможет одолеть Вейдера. Он только играет на 


эмоциях и надеется заставить Вейдера сломаться и заплакать или что-то ещѐ, верно? 


Бен не успел ответить, потому как раздался звонок. Он практически сиганул с 


трибун вниз одним прыжком, так ему не терпелось добраться до коридоров и поискать 


Эллисон. Или Тима. Очередной урок означал ещѐ один шанс, что они окажутся в 


одном кабинете. Ни одной из его целей в коридоре замечено не было, как и на уроке 


английского. Следующий урок был его первым факультативным, испанский, на 


котором тоже не оказалось ни одного из тех людей, которых он искал. По крайней 


мере, там произошѐл весѐлый конфликт между учителем и пареньком из Мехико, 


который надеялся легко получить "пятѐрку". 


Время ланча принесло облегчение в виде Эллисон. Бен нашѐл еѐ на их обычном 


месте встречи, рядом с торговыми автоматами в большом кафетерии, который 


соединял оба крыла школы. Они выбрали себе места, так как оба принесли ланч с 


собой, в то время как большинство других детей выстроились в очередь, чтобы купить 


горячую еду. Как бы сильно Бену ни надоели сэндвичи с белым хлебом, они были 


лучше, чем любой набор еды, который предлагала школа. Существовал перечень 


соседних школьных округов, где гигантам фаст-фуда разрешали продавать еду 


ученикам, но этот округ не был одним из них. Эта "здоровая" еда была сырой и 


безвкусной. Даже автоматы с безалкогольными напитками были наполнены только 


лимонадом без сахара и подобием шоколадных напитков, которые не содержали ни 


крупинки какао-порошка. 


— Ронни Адамс! — пропела Эллисон, когда они садились за столик. 


— Кто?  


Бен начал доставать свой ланч из коричневого бумажного пакета, задаваясь 


вопросом, почему это имя прозвучало так знакомо. 


— Прекрасный чѐрный брат из автошколы? — подсказала Эллисон. — Он ходит 


со мной на урок домоводства. 


Бен фыркнул и вытащил изо рта соломинку для сока.  


— Ты говоришь мне это потому, что считаешь, что он может быть геем? 


— Нет! — возразила Эллисон. — На уроках домоводства всегда рыскают 


натуралы. Бог свидетель, это единственная причина, по которой я на них хожу. В 


любом случае, рехнувшаяся старая училка рассадила нас по алфавиту, и каким-то 
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чудом, у него у одного фамилия на "А", а у меня у одной на "К", и между нами никого 


больше нет. 


— Видишь? Хорошо, что я отказался ходить на этот урок. 


— Ты прощѐн, — благородно произнесла Эллисон. — Так как дела с твоим "Т"? 


— Технически, правильнее "У", раз мы отталкиваемся от фамилий, — исправил 


еѐ Бен. Он уже давно рассмотрел почтовый ящик Тима и узнал, что фамилия его семьи 


—Уаймэн, хотя до сих пор он сопротивлялся желанию нацарапать "Бен Уаймэн" в 


какой-нибудь из своих тетрадей. — К несчастью, дела никак. Я надеялся, что ты его 


видела. 


— Неа, — сказала Эллисон, меняя свои "Читос" на "Принглс" со сметаной и 


луком, которые были у Бена, даже не спросив. — Может, он ходит в частную школу 


или что-то в этом роде. 


— Может быть, — произнѐс Бен, оглядывая столовую. В любом случае, 


перерывов на ланч было три, так что имелись хорошие шансы, что Тим будет на одном 


перерыве с ними. Бен был рад, что у них с Эллисон ланч был всѐ ещѐ общим третий 


год подряд. Парень решил переключить всѐ своѐ внимание на неѐ и как мог вытеснил 


из своего разума эту тему. Как и очень многие другие вещи в жизни; ведь, может быть, 


то, чего он хотел, не произойдѐт, если он будет думать об этом слишком много. 


 


*** 


 


Четвѐртым уроком стояла математика, которая началась довольно 


многообещающе. В классе был привлекательный парень по имени Крейг, который 


смутно напоминал Зака Морриса (прим. пер.: Марк-Пол Госселаар — американский 


телевизионный актѐр и модель, наиболее известный благодаря роли Зака Морриса в 


подростковом ситкоме NBC «Спасѐнные звонком»), если правильно прищуриться. 


Бен не разговаривал с Крейгом с младшей школы, после того, как провѐл ночь в его 


доме. 


То, что встало между ними, было довольно распространено в грязной истории 


Бена. Всѐ началось в седьмом классе, когда обыденная ночѐвка в доме друга 


трансформировалась в кражу порно. Совместный просмотр видео привѐл к обмену 


мастурбацией. Это действо повторялось в течение ещѐ нескольких ночѐвок, до тех 


пор, пока его друг не сказал, что слишком устал от беспорядка, и настоял на том, 


чтобы вместо этого они пошли спать. Это привело Бена в замешательство, пока после 


менее-чем-случайной суеты и поворотов не стало очевидно, что от него чего-то ждут. 


Бен с радостью сделал своему другу минет в ту ночь, в первый из многих раз, хотя тем 


же ему никогда не отвечали. 


В конце концов, слава о благородном поступке Бена начала распространяться по 


школе, и парни, которых он едва знал, начали приглашать его к себе. Одно и то же 


повторялось снова и снова — хозяева обычно притворялись спящими. На спине. С 


опущенными штанами. Нет нужды говорить, что это было очень волнующее время его 


жизни. Требования его услуг резко прекратились, когда Бен решил признаться в своей 


ориентации посреди учебного года. Внезапно все парни, включая его друга, с которым 


он впервые начал экспериментировать, перехотели иметь с ним дело. Крейг был одним 


из последних парней, с которыми Бен развлекался до публичного признания, и с тех 


пор они не разговаривали. 


До сегодняшнего дня, вот в чѐм дело. Вместо того, чтобы отказаться 


контактировать, Крейг тепло его поприветствовал и даже выбрал место рядом с собой. 


Грудь Бена начала жечь надежда на то, что Крейг разобрался со своей собственной 


ориентацией, которая оказалась правильной, но не в том смысле, в котором он ожидал. 



https://ru.wikipedia.org/wiki/NBC





Что-то похожее на лето. Джей Белл 


 14 


Вскоре Крейг начал разглагольствовать о своей девушке, с которой познакомился 


летом. Очевидно, их отношения подтвердили его гетеросексуальность и сделали 


возможным справиться с экспериментальной фазой, которая теперь была позади. Без 


сомнений, регулярный секс в этом помог. Бен был слегка разочарован, но счастлив 


найти друга, чтобы скучный урок стал более весѐлым. 


Пятый урок — пение — означал, что Бен не только снова будет с Эллисон, но и в 


окружении людей, которых знал много лет. Хор состоял либо из странных эстетов, 


либо из религиозников, которые пели и в церкви. Несмотря на два разных фона, все 


поладили, и атмосфера всегда была расслабляющей. 


Их учительница, миссис Хаммонд, чуть раньше в своей жизни получила 


незначительный успех на сцене, поэтому также преподавала драматургию. Она 


воспринимала пение и актѐрское мастерство очень серьѐзно, но ещѐ и являлась очень 


безалаберным человеком, который редко заботился о том, чтобы направлять класс. 


Сегодня, казалось, ей не хотелось начинать учебный год так же, как и еѐ ученикам, и 


женщина спокойно позволила целому часу пройти без еѐ вмешательства. Бен и 


Эллисон это время провели за разговорами со всеми, кого не видели с весны, 


обмениваясь пикантными сплетнями о том, что произошло за лето. 


Последним уроком в тот день была физика. Бен шѐл на неѐ медленно, чувствуя 


себя как Чарли из фильма про Вилли Вонку (прим. пер.: «Чарли и шоколадная 


фабрика» — художественный фильм Тима Бѐртона из серии рождественских сказок 


о духовных ценностях). Это был последний возможный шанс на урок с Тимом, 


последний шанс на золотой билет и удивительный тур по закулисью фабрики, 


прилагающийся к этому билету. В своих мыслях молодой человек оттягивал эту 


упаковку плитки шоколада так медленно и осторожно, как хотел бы раздевать Тима. 


Бен прошѐл в дверь как раз в тот момент, как прозвенел звонок и стоял там, ожидая, 


когда его мечты станут реальностью. 


— Алѐ? — пожаловался кто-то, кто пересмотрел уж слишком много фильмов о 


девушках из Калифорнии, прежде чем протолкнуться мимо него. — Твою мать! 


Это оставило Бену только одну парту. Он занял своѐ место, всѐ ещѐ оглядываясь 


в поисках намѐка на серебристые глаза и тѐмные волосы. Ничего. Ничегошеньки. 


Ох, ну что ж. По крайней мере, он всѐ ещѐ мог насладиться шоколадом. 


Преподаватель его урока, мисс Хьюз, учила его и в прошлом году. Женщина была 


одной из тех редких учителей, кого ученики считали крутыми. Некоторые учителя 


слишком старались, развешивая плакаты последних музыкальных групп и неумело 


используя в лекциях слэнг. Мисс Хьюз была не из таких. Она просто была собой — 


незамужней женщиной средних лет со страстью к науке, которой удавалось 


передавать свой энтузиазм тем, кого она учила, обычно через новаторские и весѐлые 


эксперименты. Темой этого дня были феромоны, что вызвало у большинства класса 


смех, но не у Бена, чьи мысли витали вокруг запаха пота в вечернем воздухе, когда 


Тим бежал в его сторону. 


 


Глава 3 


Пострадав неделю от пластмассовых зелѐных сидений и гиперактивных 


новичков, Бен решил отказаться от автобуса. Механики задержали машину Эллисон в 


заложниках ещѐ на десять дней, пока заказывали запчасти, а Бен больше не мог 


терпеть унижение, будучи единственным десятиклассником, который пользовался 


автобусом. Он цеплял замок на свой велосипед, когда подбежала Эллисон оттуда, где 


высадил еѐ отец. 



https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D1%91%D1%80%D1%82%D0%BE%D0%BD,_%D0%A2%D0%B8%D0%BC
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— Я нашла его! — объявила она. 


— Кого? — как можно более небрежно произнѐс молодой человек, чертовски 


хорошо зная, кого девушка имела в виду. 


— Джонни Деппа, — парировала Эллисон. — Как ты думаешь, кого я имела в 


виду? Я пыталась дозвониться до тебя прошлым вечером, но гудки шли и шли. 


Бен сделал мысленную заметку словесно оскорбить свою сестру за то, что она 


проигнорировала входящий звонок.  


— Так, где он? 


— Сидит связанный у меня в подвале и ждѐт тебя, — проговорила Эллисон, 


непристойно облизывая губы. — Размечтался. Просто вчера я видела, как он проходил 


мимо после шестого урока, так что, по крайней мере, мы знаем, что он ходит в эту 


школу. 


Должно быть, то, что Эллисон заметила Тима, разрушило проклятие, потому что 


Бен увидел его в тот же самый день. Если быть честным, возродившаяся надежда 


вдохновила Бена пойти в обход по разным коридорам, но стратегия окупилась. По 


дороге на ланч он увидел прислонившегося к стене Тима, который разговаривал с 


двумя другими учениками. 


К несчастью, они были двумя самыми большими придурками в школе. Брайс 


Хантер был огромным качком, размером с быка, насколько помнил Бен. Он всегда 


выглядел на двадцать пять, даже в младшей школе. Рядом с ним был Дэррил Брискотт, 


низкорослый и на грани ожирения, но из очень богатой семьи, и это гарантировало 


ему популярность. 


Бен мгновение смотрел на них с опаской, прежде чем вернул своѐ внимание 


обратно к Тиму, чей кадык скакал от веселья из-за чего-то, что говорил Брайс. Были 


дни, когда Бен ставил под вопрос свою последнюю одержимость, отвергая еѐ, когда 


яростные гормоны вызывали временное безумие. Бредово или нет, когда он увидел 


Тима снова, возродилось это пламя преследователя. Он был всем, абсолютно всем, что 


Бен искал в парне. По крайней мере, снаружи. Его выбор компании ставил под 


сомнение всѐ остальное. 


—Тимми! — провизжал голос, который вывел бы из себя даже свиней. Криста 


Норман проскакала прямо перед Беном на пути к "Тимми". Несмотря на то, что с 


голосом ей не повезло, она была одной из самых популярных девушек и 


необыкновенно красивой. Криста подбежала и взяла руку Тима в свои маленькие 


лапки, глядя на него сияющим взглядом. Тим вернул улыбку на миллион долларов, к 


большому отвращению Бена. 


— Эй, педик!  


Эти очаровательные слова сказал никто иной, как сам Брайс Хантер, который 


заметил, что Бен стоит и пялится. 


Любой шанс устоять от приближающегося румянца исчез, когда Криста 


добавила: 


— Знаешь, это на самом деле правда. 


Бен рискнул бросить взгляд на Брайса и саркастично махнул рукой Кристе, уходя 


прочь. Осознав, что терять больше нечего, он взглянул на Тима последний раз, когда 


уходил. Тот, казалось, развеселился, возвращая Бену жест, забавно помахав рукой. 


Этот жест был искренне милым, когда Тим его делал, что в два раза больше разозлило 


Бена. 


Почему внутри люди не могли соответствовать своему внешнему виду? Мир был 


бы таким замечательным местом, если бы, чем приятнее был человек, тем красивее 


становился бы. Придурки, как Брайс и Дэррил, были бы отвратительными, гнойными 


троллями, и все видели бы их такими, какие они есть. Тима тоже, если он выбрал 
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компанию таких людей. Вместо роскошной внешности парень был бы уродливым, 


сгорбленным и таким жалким, что Бен никогда бы его не заметил. А если бы и 


заметил, то хотя бы сразу понял, что Тим не стоит всех эмоций и фантазий, которые он 


на него потратил. 


 


*** 


 


Для Бена это был один из тех дней, с парадом неприятных событий, которые 


начинались с самого утра. Он запихнул свой рюкзак в шкафчик, прежде чем 


направиться в спортзал, когда что-то мокрое ударило его в шею. Бен развернулся и 


увидел на полу смоченный слюной бумажный шарик, размером практически с его 


кулак. Коридор всѐ ещѐ был переполнен детьми, но массивную фигуру Брайса найти в 


толпе было легко, и на его лице был довольный злобный взгляд. 


По крайней мере, с ним не было Тима, что казалось каким-то маленьким чудом. 


То, что Эллисон его заметила, на самом деле разрушило проклятие. За последние две 


недели Бен пересекался с Тимом как минимум дважды в день. Каждый раз Бен 


торопливо отводил взгляд и проклинал румянец, который появлялся на его лице. Он 


надеялся, что его красные щѐки ошибочно принимали за злость, а не за робость. В 


конце концов, ему нечего было стыдиться, так как Тим понятия не имел о 


формирующейся к нему влюблѐнности Бена. 


Наполненный весельем день продолжился в спортзале. Леону вырывали зуб 


мудрости, и это означало как минимум неделю страданий без его компании. Что было 


хуже всего — они играли в бейсбол, а в этом спорте очень сложно остаться 


незамеченным. В первый раз, стоя с битой, Бен громко выругался после третьего 


страйка (прим. пер.: Страйк — ситуация в бейсболе, когда бэттер (бьющий) не нанѐс 


удара при подаче). Это взбесило тренера, лысого с кривым носом, который 


скомандовал Бену пробежать две мили по лесу, который располагался рядом со 


школой. По крайней мере, это был своего рода побег. Бен замедлился до шага, как 


только спрятался за деревьями, и задался вопросом, можно ли было умышлено 


нарываться на это "наказание" до возвращения Леона. Он бы лучше каждый день бегал 


один, чем играл в бейсбол. 


Затем был урок испанского с учителем на замене, и это, конечно же, означало, 


что весь класс ходил на головах. Обычно Бен наслаждался этим, но один из парней 


спросил учителя, как будет на испанском слово "педик". По какой-то непонятной 


причине учитель решил ответить на этот вопрос, и слово "mariposa" весело 


повторялось в течение остатка урока, сопровождаясь некоторым количеством колких 


взглядов в сторону Бена. 


Ланч должен был принести долгожданный перерыв от дневных трудностей, но 


Бена поприветствовало объявление Эллисон о том, что они с Ронни теперь 


встречаются. Бен ответил на эти новости чѐрство: 


— Это тупо. Вы ещѐ даже не были на свидании. 


Выражение боли на лице Эллисон заставило его пожалеть о своих словах. Бен 


был счастлив за неѐ. По большей части. Ронни был милым парнем. В своѐ время у них 


определѐнно будут свидания, романтика и, возможно, горячий извращѐнный секс. Вот 


что раздражало Бена. Это был четвѐртый парень Эллисон с тех пор, как они перешли в 


старшую школу. За последние три года у Бена не было ничего больше, чем слегка 


кокетливые знакомства. Лѐгкость, с которой девушка кого-то нашла, будила внутри 


него зеленоглазого монстра. 


Но что он мог поделать? Молодой человек был недостаточно взрослым, чтобы 


пойти в гей-бар, а объявления о знакомствах в местных газетах были практически 



https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B5%D0%B9%D1%81%D0%B1%D0%BE%D0%BB
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строго гетеросексуальными, не считая пары объявлений от мужчин старше его отца. 


Даже скудная сексуальная жизнь Бена прекратилась, когда он признался в своей 


ориентации. Об этом решении он уже начинал жалеть. В этот момент безответный 


минет звучал так же значимо, как брак. 


Оставшееся время их приѐма пищи сопровождалось неловкой тишиной. Бен знал, 


что позже придѐтся загладить свою вину, но был в слишком гадком настроении, чтобы 


забрать слова обратно или сгладить разговор прямо в этот момент. Остаток дня 


прошѐл без инцидентов, но грохочущая на улице гроза помогла увеличить его 


угрюмость до окончания последнего урока. 


По крайней мере, дождь закончился к тому времени, как он начал застѐгивать 


свои ролики. Машина Эллисон выбралась из салона на целых два дня, прежде чем 


сломалась снова. Бен забросил свой велосипед и решил начать пользоваться своими 


роликовыми коньками, которые вымолил и получил на прошлое Рождество. Бен ещѐ 


не очень хорошо катался, ему удавалось всѐ, кроме грациозной остановки. Сегодня в 


качестве маршрута парень выбрал извилистую велосипедную дорожку, которую мало 


кто использовал. Из-за объезда он будет дольше добираться до дома, но это поможет 


избежать других учеников. Бен просто хотел вернуться домой, к уюту бессмысленного 


телевидения и оставшейся печени, которую его мама приготовила прошлым вечером. 


Деревья превратились в размытое пятно, когда Бен начал катиться быстрее, чем 


обычно. Он, наконец, приноровился к этим штукам! Лес уступил место 


искусственному каналу, чистому от листвы. Здесь земля опускалась вниз, а затем 


снова взлетала вверх, изгибаясь, как пустая река сквозь деревья. Бену всегда было 


интересно, какой это служит цели, пока не наступил сезон ураганов и не начался 


дождь длиной в две недели. Ров собирал излишнюю дождевую воду и безопасным 


путѐм переправлял еѐ куда-то, где было меньше людей. В тот единственный год 


молодой человек видел ров полным воды. В противном случае тот оставался сухим, 


как миниатюрная зелѐная долина. 


Бен начал чувствовать себя лучше, пока нѐсся по тропинке вдоль рва. Вот тогда 


он и увидел Тима. Тот был чуть дальше впереди, в своей обычной одежде для 


пробежки, только в этот раз с дополнением в виде рюкзака. Очевидно, он решил 


пробежаться до дома, а не ехать на своѐм богатеньком спорт-каре. Вместо обычной 


волны гормонов, которую Бен испытывал всегда при виде Тима, в этот раз он 


почувствовал только раздражение. Молодой человек не хотел вспоминать о том, чего 


не мог иметь. Он хотел уединения. 


— Уйди к чѐрту с моей дороги, — еле слышно пробормотал Бен, отталкиваясь 


ногами и увеличивая скорость. Он почувствовал себя вылетевшей из ружья пулей и 


прямо сейчас не хотел ничего больше, чем врезаться в Тима и оттолкнуть его в 


сторону, даже не оглянувшись. Почему бы и нет, чѐрт возьми? Его достало быть 


жертвой всеобщих подколов и слабоумия. Почему бы не нанести ответный удар? Он 


не собьѐт Тима с ног, но мог бы хотя бы напугать его, пролетев прямо перед ним, 


может быть, немного толкнув его в процессе. 


Бен усмехнулся со злой решимостью, приближаясь к парню, но в последний 


момент запаниковал. На дорожке попросту не было достаточно места, чтобы 


безопасно проехать мимо, по крайней мере, не на такой скорости. Может быть, 


умелый роллер и сделал бы это, но Бен был слишком неопытным. Скорее всего, он 


свернѐт с дорожки и поранится. Тим был менее чем в трѐх метрах, когда Бен решил 


отказаться от своего безрассудного плана действий. Он наклонил левую ногу, чтобы 


затормозить, прежде чем понял, что тормоз на другом ролике. В панике молодой 


человек попытался повернуть, но его левая нога всѐ ещѐ была наклонена, из-за чего 
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Бен споткнулся о свою же ногу. Он находился в воздухе несколько кратких 


мгновений, прежде чем врезался в Тима, сбивая бегуна с дорожки в ров. 


Столкновение с Тимом по большей части затормозило полѐт Бена по воздуху. Он 


с глухим звуком приземлился на траву рядом с мощѐной дорожкой, потрясѐнный, но 


невредимый. По болезненному вздоху и длинному потоку проклятий стало ясно, что с 


его жертвой всѐ иначе. Бен поднялся на колени и заглянул за край рва. Тим сидел, 


поддерживая одну ногу в воздухе. Он неуверенно опустил еѐ на землю. Как только 


нога коснулась травы, Тим хрипло застонал и снова поднял еѐ. 


— О Боже! Прости. Прости! — забормотал Бен, вставая и спускаясь в овраг. 


Выражение лица Тима металось между смесью замешательства и злости. 


— В чѐм дело, чѐрт возьми? 


— Я не... Я просто болван, — Бен подошѐл к Тиму и вытянул руки, будто 


намеревался поднять Тима, прежде чем понял, как это нереально. — У тебя нога 


сломана? 


— Нога в порядке, — ответил он, переключая внимание обратно на 


окровавленную конечность, которая точно не выглядела так, будто всѐ в порядке. — А 


вот лодыжка, может быть, нет. 


Бен опустился на колени, чтобы посмотреть получше. Лодыжка могла быть 


немного опухшей, но беспокоила оторванная от голени плоть. Слава Богу, не было 


никакого признака открытой кости, но крови было слишком много. 


Бен не мог оторвать взгляд от раны. 


— Нужно отвести тебя к доктору. Можешь идти? 


Тим второй раз опустил ногу, умудрившись в этот раз только прошипеть от боли, 


а не закричать. 


— Тебе придѐтся помочь мне, — сказал он. 


— Подожди.  


Бен расстегнул ремешки на роликах и начал рыться в своѐм рюкзаке в поисках 


ботинок. Последовало пять самых неловких минут в его жизни, пока он надевал их и 


завязывал. Всѐ это время Тим наблюдал за ним молча.  


— Вот так, — произнѐс Бен, когда был завязан последний шнурок. — Как мы 


поступим? 


Тим вытянул шею, чтобы рассмотреть крутой склон, на который им придѐтся 


подняться, прежде чем поставить его на ноги. 


— Думаю, ты подтянешь меня туда. 


— Как подтяну? — спросил Бен, вдруг чувствуя себя ещѐ меньше, чем обычно. 


— Просто подхвати меня под руки и подтяни. Я постараюсь помочь, как смогу. 


Бен встал позади Тима. Последовал глупый момент, когда он просто стоял и 


пялился. Тим расставил руки в сторону, будто собирался начать махать ими в попытке 


взлететь. Бен хотел спросить, действительно ли ему можно прикоснуться к нему, 


прежде чем вспомнил всю серьѐзность ситуации. Он подцепил Тима под мышки и 


потянул вверх. Ему удалось поднять жертву своих идиотских действий всего на 


полшага, но при следующей попытке Тим оттолкнулся здоровой ногой, увеличивая 


движение на расстояние больше шага. Они продвигались таким образом, пока оба 


снова не оказались на уровне земли. 


Бен тяжело дышал из-за усилий, Тим, скорее всего, — от боли. После мгновения 


отдыха они принялись за работу, чтобы поднять Тима на ноги. Это удалось после 


короткой борьбы, так как Тим из привычки дважды давил на свою повреждѐнную 


ногу. Вскоре он, ссутулившись, стоял на ногах, одну руку закинув на плечи Бена. Они 


сделали несколько экспериментальных скачкообразных шагов и дошли до тротуара. 
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— Думаю, мы дойдѐм до ближайшего дома и попросим подвезти меня домой, — 


сказал Тим. 


— Твой дом очень близко, если мы срежем здесь через деревья, — ответил Бен, 


не подумав. Его правая рука обвивала торс Тима, и он чувствовал, как в ответ 


напряглись мышцы. Как он мог быть таким глупым? Бен не только выставил себя 


сумасшедшим психопатом, который физически набрасывается на парней, которые ему 


нравятся, но и добавил к этому подтверждение, что он вдобавок ещѐ и преследователь. 


— Тогда пойдѐм, — спустя мгновение подтвердил Тим, решив не спрашивать, 


откуда незнакомец знает, где он живѐт. 


Попытки держать Тима в вертикальном положении были приятным отвлечением, 


и для самоуничижительных мыслей в голове Бена, и для волнения от такой интимной 


близости с ним. Сейчас было не место и не время возбуждаться от физического 


контакта, и Бен намеревался закончить день всего с двумя ударами по здравомыслию, 


а не с тремя. 


Они пробрались через небольшой массив деревьев, пока не дошли до 


деревянного забора — единственного, что стояло между ними и цивилизованным 


пригородом впереди. Взгляд налево и направо подтвердил, что возле каждого из 


соседних домов установлен такой же барьер против дикой природы за пределами 


забора. 


— Чѐрт, — выругался Тим. — Как далеко ещѐ идти, если бы здесь не было 


забора? 


— Полквартала, — сказал Бен, отводя взгляд, чтобы скрыть смущение. 


— Подстрахуй меня, — произнѐс Тим, подскочив на шаг ближе к забору и 


потянувшись, чтобы ухватиться сверху за его край. 


Бен подумал, что парень хочет перелезть, но покрепче схватился за его торс, 


когда Тим начал вместо этого тянуть забор на себя. Он чуть не упал назад, когда доска 


поддалась попыткам Тима и разболталась, отскочила в сторону и упала. Этот процесс 


повторился во второй раз, а затем в третий, создавая как раз достаточный зазор, чтобы 


они смогли протиснуться. 


Тим пошѐл первым, для поддержки держась за верхушку забора, как только Бен 


отпустил его. Парень, спотыкаясь, пробрался внутрь, приземлился на свою лодыжку и 


закричал, когда выпрямился. Бен поспешил через забор к нему на помощь, чувствуя, 


что хозяева дома услышат суматоху во дворе и выйдут помочь. Пройдя половину 


газона, они увидели через раздвижные стеклянные двери, что дом пуст — не продан. 


По крайней мере, им не придѐтся объяснять причину вандализма. 


Они прошли через ворота на передний двор, не столкнувшись ни с одной живой 


душой, пока двигались вперѐд по тротуару. В пригороде это было забавно. Столько 


проблем ушло на то, чтобы окрестность выглядела как можно более презентабельно, 


но редко кто был здесь, чтобы это оценить. Наняли парня, чтобы стричь траву и 


подъезжать к почтовому ящику, прежде чем припарковаться в гараже. Бен задавался 


вопросом, ступало ли когда-нибудь на свой собственный газон большинство его 


соседей. Нет, пригород был принаряжен и оставлен в одиночестве, как королева 


красоты, ожидающая публику, которая никогда не появится. 


Бен попытался сгладить своѐ раннее откровение, притворяясь дурачком, когда 


они подошли к дому Тима.  


— Который твой? — спросил он. 


— Это у тебя надо спросить, — бойко ответил Тим, когда они повернули, чтобы 


проковылять мимо его машины. 


— Кто-нибудь дома? — спросил Бен, отчасти из-за беспокойства, но по большей 


части для того, чтобы сменить тему. 
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— Нет. 


— Тогда нам разве не нужно сразу ехать в больницу? 


— Мне просто нужно скинуть груз, — раздражѐнно произнѐс Тим, когда они 


подошли к входной двери, которая оказалась открыта. 


Они вошли в прохладное, тѐмное помещение, обдуваемое кондиционером. 


Занавески в доме по большей части были закрыты, чтобы сдерживать жар Техаса. Тим 


щѐлкнул парой выключателей и провѐл Бена в гостиную, которая была обустроена со 


вкусом, но очень, очень неприветливо. У комнаты был бездушный вид шаблонного 


дома. Конечно, всѐ выглядело мило, но было очевидно, что настоящая жизнь здесь не 


проходит. 


Они добрались до бледного персикового дивана, на который опустился Тим. 


Устраиваясь на мебели, которую, вероятно, использовали впервые, молодой человек 


довольно вздохнул. 


— В ванной есть аптечка, — сказал он. — Принеси мне мокрую тряпку. И 


полотенце тоже. 


— Где это? — спросил Бен. 


— Я удивлѐн, что ты ещѐ не знаешь. Прямо по коридору слева. 


Бен поспешно вышел из комнаты, мысленно ругая себя за то, что запустил серию 


событий, которые будут преследовать его последующие годы в старшей школе. Он 


нашѐл ванную, которая обычно предназначалась для гостей, и собрал требуемые вещи. 


— Ты уверен, что не нужно ехать в больницу? Или как минимум к доктору? — 


произнѐс он, возвращаясь в гостиную. 


— Нет необходимости. — Тим взял мокрую тряпку и начал прикладывать к 


корке засохшей крови на своей ноге. — В первый год со мной случилось то же самое. 


У меня наверху до сих пор есть бандаж и всѐ остальное. Ничего особенного. Пару 


дней с этой штукой, и я снова буду в порядке. 


Бен вынужден был признать, что теперь нога выглядела лучше, когда большая 


часть крови смылась. С бандажом, вероятно, медицинская помощь не понадобится. С 


лодыжкой всѐ было иначе, она опухла с обеих сторон, став похожей на щѐки 


бурундука, и приобрела тѐмный, нездоровый цвет. 


— Просто... 


— Спасибо, что помог мне добраться до дома, — перебил его Тим. 


Решительность в его голосе была очевидной. Он ожидал, что Бен уйдѐт. Молодой 


человек развернулся, чтобы так и сделать, бормоча по дороге неловкие извинения. В 


дверях он остановился и повернулся. — Ты уверен, что всѐ будет в порядке? Когда 


возвращаются твои родители? 


— Недели через две, — Тим состроил гримасу, обматывая тканевой бандаж 


вокруг голени. — Они в Швейцарии. 


Покидая этот дом и направившись в сторону своего, Бен сглотнул, но избавиться 


от вкуса вины во рту не удалось. 


 


Глава 4 


Бен снова стоял у входной двери в дом Тима, держа под мышкой книгу. Вроде бы 


он не сделал ничего такого, но переживал с тех пор, как ушѐл несколько часов назад. 


Сначала Бен вернулся на место преступления, где так небрежно оставил свои ролики. 


Они всѐ ещѐ лежали на дне рва, недалеко от острого, забрызганного кровью камня, 


торчащего из земли. "По крайней мере, нашѐлся виновник раны голени", — подумал 


Бен, хорошо осознавая, что пытается снять вину с себя. 
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Оказавшись дома, молодой человек отказался от маминого приглашения 


перекусить и вместо этого пошѐл в свою комнату. Бен страдал от глупости своих 


действий больше получаса, прежде чем его жалость к себе уступила место растущему 


беспокойству за самочувствие Тима. В голове Бена разыгрывался миллион кошмарных 


ситуаций, худшая из которых о том, что Тим подхватит какую-нибудь инфекцию, и 


ему ампутируют ногу, или он умрѐт. Отвратительные медицинские фантазии 


множились, пока Бен не решил найти факты в семейном медицинском справочнике 


своей мамы. 


В детстве эта отвратительная книга веселила Бена часами. Там не только 


демонстрировались тошнотворные картинки заболеваний в их наиболее 


прогрессивных и отталкивающих стадиях, но и дополнительные признаки для 


самодиагностики, где было очень легко ориентироваться. Раньше Бен пользовался 


этой мудростью, чтобы диагностировать у себя всѐ: от грибковой инфекции влагалища 


до критической опухоли головного мозга. Теперь он впервые обращался к этим 


признакам со всей серьѐзностью. 


То, что Бен узнал, заставило его броситься бегом обратно к дому Тима. В 


желудке нервно бурчало, на ладонях выступил пот. Молодой человек позвонил в 


звонок. Кто-то крикнул в ответ. Думая, что Тим где-то заснул и остался беспомощным, 


он открыл входную дверь и произнѐс неуверенное: "Привет?" 


— Привет! Проходи! 


Тим определѐнно говорил веселее. Бен поспешил в гостиную и нашѐл парня 


лежащим на том же неудобном диване, будто Тим совсем не двигался, что не могло 


быть правдой из-за открытой банки колы и бутылочки таблеток на кофейном столике. 


Нога теперь была перевязана и лежала на подлокотнике дивана, но Тим выглядел 


бледным и замерзшим. На нѐм всѐ ещѐ были его беговые шорты и майка, и это было не 


удивительно с работающим на всю мощность кондиционером. Лодыжка была такой 


же опухшей, как и раньше, но теперь приобрела глубокий бордовый оттенок. 


— Хорошо, что ты здесь, — произнѐс Тим хриплым голосом, похожим на голос 


Леона, прежде чем прочистил горло. — Думаю, всѐ может быть хуже, чем я думал. 


— Да, — Бен поднял вверх книгу, размахивая ей так, будто это была 


медицинская степень. — Я думаю, у тебя вывих третьей степени. Или это, или 


перелом. Тебе действительно нужно в больницу. 


— Вероятно, нужно, — со стеклянным взглядом кивнул парень. 


— Э, я знаю, это очень глупый вопрос, но ты в порядке? 


— Да. После того, как ты ушѐл, я дотащил свою задницу до кухни и вспомнил о 


таблетках, которые пил в прошлый раз. От них я чувствую себя... — Тим 


неопределѐнно махнул правой рукой, прежде чем положить еѐ себе на лоб. — О Боже, 


— закончил он. 


Бен начал искать телефон. 


— Я вызову "скорую". 


— Нет, к чѐрту, — пробормотал Тим. — Я не умираю. Поедем на моей машине. 


Ты же умеешь водить, да? 


— Да, — немного напряжѐнно ответил Бен. Он умел водить, но ненавидел это. 


Завоевав свои права в автошколе с твѐрдой "D" (прим. пер.: оценка "тройка" по 


пятибалльной шкале), он сидел за рулѐм три раза, в каждом случае по настоянию 


родителей. 


— Ну, поднимай меня, и поедем. 


Тим казался холодным, но его кожа была горячей, когда Бен обвил одной рукой 


его спину, помогая подняться. Может быть, это побочный эффект от таблеток, или, 


может быть, у него был жар. В любом случае, Бен почувствовал облегчение от того, 
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что они наконец-то начали предпринимать какие-то меры. Пока он вѐл Тима к машине, 


это было очень похоже на все фильмы, которые видел Бен, где пьяный человек, как 


безвольная кукла цеплялся за поддерживающего его друга. Сколько именно 


обезболивающего он выпил? 


Произошѐл быстрый и глупый спор: Тим настаивал на том, что никто, кроме него 


самого, не можешь садиться за руль его машины, но, в конце концов, он был 


безопасно пристѐгнут на пассажирском сидении, а Бен сидел за рулѐм. Молодой 


человек вставил ключ в зажигание и повернул его. Из стерео-системы раздался голос 


Бека (прим. пер.: Джексон Бек — американский актѐр, наиболее известный как 


рассказчик "Приключений Супермена" на радио). Бен потыкал на кнопки, пока голос 


не затих, оставляя только шум двигателя, который звучал очень мощно. Это был не 


обычный звук спортивной машины, который, прямо говоря, казался немного 


нездоровым. Вместо этого слышался тонкий, постоянный гул, который осторожно 


перерос в рычание, как только они выехали на дорогу. 


— Мило, — произнѐс Бен, не зная, действительно ли это так, но чувствуя, что это 


хорошее предположение. 


— Да, она моя девочка. 


Тим гордо похлопал по приборной панели. 


— Так значит, это, э... — Бен прищурился, глядя на руль, надеясь на подсказку. 


— "Файрбѐрд"? — произнѐс он, заметив значок в виде трѐх алмазов. 


— Пфф, — раздалось в ответ. — Брось. Это "3000GT"! 


— Верно. 


Бен рискнул взглянуть на Тима, на лице которого застыло выражение 


притворной обиды. 


— Какой парень не разбирается в машинах? — надавил Тим. 


— Угадай с трѐх раз, — спокойно сказал Бен. 


Мгновение Тим молчал. 


— Значит, это правда? 


Бен позволил медленной улыбке растянуть его губы. Ему нравилась эта часть. 


Всегда казалось, будто он раскрывает скептику, что у него есть магические 


способности или что-то в этом роде. 


— Ага. 


— Хммм. 


Это застало Бена врасплох, так как не было похоже на обычный ответ. Обычно 


всѐ происходило по одному из двух вариантов. Собеседник либо подыгрывал, будто не 


был удивлѐн, и называл какого-нибудь случайного дядю-гея или кого-нибудь ещѐ, 


кого мало знал, чтобы показать, что миролюбив и принимает такие вещи, либо сразу 


начинал сыпать оскорблениями. Тим не сделал ничего из этого и выбрал задумчивое 


"хммм". Что бы это ни значило. 


— У тебя какая-то автомобильная фамилия, да? 


Бен усмехнулся. 


— Да. Бентли. Но я не знаю ничего и о "Бентли". 


— Итак, Бенджамин Бентли, ты знаешь моѐ имя так же хорошо, как и то, где я 


живу? 


— Бен, а не Бенджамин, — ответил он, избегая вопроса. 


— Бенджамин, — поддразнил Тим. — Эй! Полегче на поворотах! Боже! 


— Прости. Так откуда ты? В смысле, я не видел тебя в школе до этого года. 


— Из Канзаса, — Тим откинулся на спинку своего сидения, но теперь наблюдал 


за дорогой с большей бдительностью. — Мы переехали сюда, чтобы отец мог 
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разобраться с южным филиалом своей компании. Так он говорит. Думаю, это только 


потому, что мама не переставала жаловаться на зимы Канзаса. 


— Тебе этого не хватает? 


Тим вздохнул и посмотрел в пассажирское окно. 


— Не знаю. Может быть. 


Бен хотел бы знать, каково оставлять всѐ позади. Он жил в Вудлендсе всю свою 


жизнь и часто фантазировал о переезде в какое-нибудь новое место. Куда угодно, даже 


в Канзас. Он просто хотел увидеть что-нибудь незнакомое. 


— Чѐрт! — закричал Тим. 


Бен вырвался из своих мечтаний как раз вовремя, чтобы избежать столкновения с 


машиной впереди них, которая остановилась на красный свет. Молодой человек 


свернул на пустую встречную полосу и вылетел на перекрѐсток под злой гудок старого 


пикапа. Он снова нажал на педаль газа, чтобы быстро проехать дорогу и ни в кого не 


врезаться, и перестроился на свою полосу на другой стороне. 


— Останавливайся! — прорычал Тим. — Я поведу. 


— Мы почти на месте. 


Нервы у Бена были крепкими как сталь. Что-то похожее случалось каждый раз, 


когда он был за рулѐм. 


Бен подъехал и остановил машину у экстренного входа в больницу, где как 


тележки возле супермаркета были бесцельно разбросаны инвалидные кресла. Усадив 


Тима в одно из этих кресел, Бен вернулся в машину и припарковал еѐ. В один момент 


ему пришлось резко затормозить, чтобы не врезаться в пожилую даму. 


— Не удивительно, что ты меня сбил, — проворчал Тим, пока Бен толкал его к 


стойке регистрации. — Тебя нельзя подпускать ни к чему, у чего есть колѐса. 


Следующие полчаса заняли планшетные доски и бумажная работа, после чего 


последовал жаркий спор с регистратором из-за того, что Тим не знал, какой у него вид 


страховки. В конце концов, им всѐ отдали и отправили ждать с толпой других 


пациентов с незначительными травмами. 


Тим снова загрустил, пока они ждали. Парень запрокинул голову назад, его серые 


глаза были сосредоточены на потолке, челюсть время от времени сжималась. Бен 


наблюдал, считая секунды между каждым сжатием, как делал с громом, чтобы 


проверить, как близко гроза. На линии его челюсти был лѐгкий намѐк на щетину. Бену 


хотелось протянуть руку и провести пальцем по его коже, чтобы проверить ощущения. 


— Ненавижу врачей, — пробормотал Тим. 


— Хочешь, я подержу тебя за руку? — спросил Бен с серьѐзным выражением 


лица, прежде чем они с Тимом оба рассмеялась. 


— Да, — настойчиво сказал Тим. — В смысле, да, я, правда, ненавижу врачей. 


Ты даже не представляешь насколько! 


— О, могу представить, — с улыбкой произнѐс Бен. — Один раз, когда я был в 


больнице в детстве, нужно было поставить пару пломб. 


— Для зубов?  


Тим сел и посмотрел на Бена. 


— Да. Я кричал и покусал так много дантистов, что остался единственный 


вариант. Я был в ужасе. Как только меня туда привели, я сбежал до начала процедуры, 


в больничном халате и всѐ такое. 


— Сколько тебе было? 


— Это произошло на прошлой неделе. 


— Не неси чепуху, — усмехнулся Тим. 


Бен улыбнулся в ответ.  
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— Но я серьѐзно. Мне было девять или десять. В итоге меня нашѐл отец, и 


пришлось сделать мне укол в зад. 


— Что, тебя подстрелили транквилизатором, как в "Парке Юрского Периода"? 


— Чем-то похожим. 


— Уаймэн! — позвала медсестра, не терпеливо оглядывая зал ожидания. 


Женщина провела их вперѐд по коридору в зал, где, как и в кабинете доктора, 


измеряли жизненные показатели, и они снова остались ждать. Вскоре вышел 


седовласый доктор с графиком для консультации. 


— Мистер Уаймэн, — произнѐс он. — Я доктор Бэйкер. А это? 


— Я тот, кто с ним это сделал, — робко ответил Бен. 


— А, и что именно произошло? 


Покраснев, Бен рассказал о несчастном случае, обвиняя во всѐм столкновение с 


белкой, перебегающей тротуар. Доктор кивал и повторял "м-хм" в течение всего 


рассказала, пока обследовал лодыжку, о которой шла речь. 


— Понятно, — произнѐс доктор Бэйкер, когда Бен закончил. — Нужно сделать 


рентген, чтобы убедиться, но я уверен, что связки лодыжки могут быть полностью 


разорваны. 


— Да! — победно воскликнул Бен. — Я знал. Вывих третьей степени. 


— Хорошо, хорошо! — одобрительно произнѐс доктор Бэйкер. — Ты учишься в 


медицинском? 


— Нет. Я просто провѐл небольшое исследование, вот и всѐ. 


— Я думаю, он просто сбивает людей, чтобы позже поставить им диагноз, — 


сказал Тим. 


— Будем надеяться, что это не так, — улыбнулся доктор Бэйкер. — У меня и так 


достаточно дел. Если рентген всѐ подтвердит, мы снимем отек и наложим гипс. 


— Думаете, она сломана? — спросил Тим. 


— Гипс используют не только для сломанных костей. Нужно держать лодыжку 


под защитой и в одном положении, чтобы она зажила. Снимем гипс через пару недель, 


не переживайте. И, конечно же, мне нужно сообщить об этом вашим родителям. 


— Они в Швейцарии, — сказал Тим, хмуро глядя на свою лодыжку, будто она 


предала его. 


Доктор Бэйкер поправил очки. 


— Есть кто-нибудь ещѐ из членов семьи в этом районе? 


— Нет. 


— Моя семья может о нѐм позаботиться, пока они не вернутся, — предложил 


Бен. Он понятия не имел, согласятся ли они на самом деле, но это не имело значения. 


Он найдѐт какой-нибудь способ разобраться с этим. 


— Вот вам и родительское согласие, — вздохнул доктор Бэйкер. Мужчина 


взглянул на планшетную доску. — Хорошие новости в том, что нам удалось отследить 


информацию о вашей страховке. Однако, раз ваших родителей нет дома, я буду 


чувствовать себя лучше, если вы останетесь на ночь здесь. 


У Бена заурчало в животе, что побудило его посмотреть на часы. Шѐл уже 


девятый час, а он обещал вернуться через полчаса, когда ушѐл проверять Тима. Бен 


обычно не попадал в неприятности, но не хотел вызывать подозрения, что что-то 


произошло. А что именно произошло? Молодой человек чувствовал себя на грани 


чего-то великого. Перед ним сидел парень, который нуждался в его помощи, у 


которого рядом не было ни друзей, ни семьи, чтобы присмотреть за ним, кроме Бена. 


Какими бы сомнительными не были методы, сейчас у него появился хороший шанс 


сблизиться с Тимом. Он не хотел, чтобы сейчас в это кто-то вмешивался. Если его 
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мама узнает, что произошло, она, вероятно, наймѐт медсестру для заботы о Тиме, но у 


Бена на уме был другой план. 


— Я должен ехать домой, — сказал он. — Но можно мне забрать его завтра? 


— Думаю, да, — ответил доктор Бэйкер. — Пожалуйста, можете привезти с 


собой номер отеля, в котором остановились его родители? А ещѐ лучше, позвоните им 


сегодня? 


— Конечно, — солгал Бен. 


— Подожди, ты берѐшь мою машину? — запаниковал Тим. 


— Не похоже, что ты сейчас можешь ею пользоваться, — сказал Бен, весело 


похлопав по карману, где лежали ключи. — Увидимся завтра, тигр. 


Через несколько минут Бен сидел в каком-то "3000GT" с широкой улыбкой на 


лице. Следующие несколько недель действительно будут очень интересными. 


 


Глава 5 


— О. Мой. Бог. 


Эллисон с отвисшей челюстью стояла посреди своей подъездной дорожки. 


Бен наклонился, чтобы получше рассмотреть девушку через пассажирское окно. 


Но его взгляд поймал движение штор, как раз когда он собирался сказать что-нибудь 


умное. Отец Эллисон стоял у окна в гостиной, с иголочки одетый в консервативный 


деловой костюм, который носил всегда. Бен никогда не видел его в чѐм-то другом. 


Молодой человек задавался вопросом, не в этом ли костюме мужчина и спал. Было 


трудно представить его в чѐм-то таком же обычном, как пижама, и невозможно 


поверить, что он будет спать в одном нижнем белье. 


Мистер Кросс послал ему ненавидящий взгляд, от которого по спине парня 


пошли мурашки. 


— Просто садись, — нетерпеливо произнѐс Бен. 


Как только пассажирка устроилась на месте, и они отъехали на квартал, он 


почувствовал свободу для выражения своего весѐлого настроения. 


— Когда ты сказал, что собираешься подбросить меня до школы, я подумала, 


что, может быть, ты взял родительскую машину или что-то ещѐ! 


Бен пожал плечами, с наслаждением держа Эллисон в неведении. Это не 


приглушило еѐ решимости выяснить правду. Девушка открыла бардачок и вытащила 


единственное содержимое — страховой полис. 


— Тим Уаймэн? — еѐ челюсть снова потеряла способность держать рот 


закрытым. — Да ты шутишь! Он знает, что она у тебя? 


Бена это обидело.  


— Что, думаешь, я украл его машину или как? Я не настолько больной. 


— Ну, а как тогда? 


— Я отправил его в больницу, — рассмеялся Бен. — Вот как. 


Эллисон не нашла в этом заявлении ничего весѐлого, пока он не рассказал ей всю 


историю. 


— Это самая развратная вещь, которую я только слышала, — сказала она, когда 


Бен закончил. — Ты понимаешь, что тебе нужна помощь? 


— Говори что хочешь, — произнѐс молодой человек, отмахнувшись рукой. — 


Мои методы принесли результаты. Если с Ронни всѐ идѐт не ахти, покалечь его. Парни 


от этого сходят с ума, поверь мне. 
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— Так что дальше? — спросила Эллисон, потянувшись, чтобы мягко взяться за 


руль. Девушка слегка повернула его, как раз достаточно, чтобы остановить машину от 


столкновения с мусорным баком на обочине дороги. 


— Ох, спасибо. Дальше всѐ сложно. Я должен забрать Тима, но смогу сделать это 


только во время ланча, так как не хочу возвращаться. — Бен заехал на школьную 


парковку и свернул на ближайшее пустое место. Он заглушил двигатель и повернулся 


к своей лучшей подруге. — Мне нужно, чтобы ты прикрыла меня в хоре. Скажи, что 


меня начало тошнить во время ланча или ещѐ что-нибудь. 


— Будет сделано. 


— Я не знаю, что делать с другими уроками. Думаю, мои родители сегодня 


получат звонок. 


Эллисон покачала головой. 


— Всѐ будет в порядке. Ты когда-нибудь замечал, что присутствующих 


отмечают только на втором уроке? 


Не замечал, но теперь, когда она упомянула это, он понял, что так было всегда. В 


первую неделю учѐбы каждый учитель устраивал перекличку, но после этого так 


продолжал делать только его учитель английского. 


— Администрация свихнѐтся, пытаясь сопоставить все записи посещений, — 


продолжила девушка, — так что им хватает одной со второго урока. Минди Скотт в 


прошлом году работала секретарѐм и рассказала мне, как всѐ устроено. 


— Значит, если я буду здесь во время английского, то смогу пропустить 


остальное? Супер! 


— Ну, в пределах разумного. Если ты не покажешься на этой неделе, учитель, 


вероятно, спросит в администрации, не сыграл ли ты в ящик. 


Всѐ равно новости были хорошими и сделали его будущие планы намного проще 


для выполнения.  


— Ты найдѐшь кого-нибудь, кто отвезѐт тебя домой? — спросил Бен, отстѐгивая 


ремень безопасности и выходя из машины. 


— Уверена, Ронни будет не против меня подвезти, — с улыбкой произнесла 


Эллисон. 


— Да, ну, только убедись, чтобы его не было в доме, когда вернѐтся твой отец. 


— Как будто я этого не знаю. 


Бен был невероятно счастлив во время утренних уроков. На физкультуре его 


ударили битой в плечо, давая хорошую причину громко выругаться и отправиться на 


очередную пробежку вокруг школы. Парень чувствовал себя в два раза смелее, чем 


обычно, и оставался за пределами общего внимания, пока не услышал, как тренер 


созывает всех обратно. 


Английский прошѐл славно, и на урок испанского вернулся обычный учитель. 


Когда Бена вызвали к доске делать упражнение, некоторые ученики не забыли 


попробовать новое слово, но "mariposa" не вызвало у учителя никакой реакции. Может 


быть, заменяющий учитель сказал им неверное слово, или, может быть, миссис Вега 


решила не слушать. Бен не знал, известно ли учителям о его ориентации, но 


преподаватели определѐнно сплетничали об этом не меньше учеников. 


Обзывательства раздражали Бена, но он был так близок к побегу из школы в этот день, 


что старался не заострять на этом внимание. 


Когда, наконец, наступил перерыв на ланч, Бен в спешке перекусил с Эллисон, и 


всѐ это время его живот бурчал от нервозности. Затем молодой человек резко сорвался 


с места. Он никогда раньше не пропускал школу, по крайней мере, не так. Раньше он 


симулировал болезнь и просил маму позвонить в школу. Ну, а кто этого не делал? Но 


это было другое. Сейчас же Бен представлял, как врежется в учителей или в 
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охранников по дороге к машине и приготовил набор оправданий. Лучшим было 


утверждение, что он забыл в машине учебники. Это казалось достаточно разумным. 


Оказавшись в машине, он просто уедет или, может быть, отступит и попробует ещѐ 


раз между уроками. 


Как оказалось, ему не о чем было переживать. Множество десятиклассников 


работали во второй половине дня, так что он был не одинок на своей экскурсии по 


парковке. Бен дошѐл до "3000GT", осторожно выехал с парковки, а затем на такой же 


скорости поехал в больницу. На этом этапе игры не было смысла нарываться на 


патруль. 


Молодой человек прошѐл через экстренный вход, который непрактично 


располагался сзади, так как больше не служил экстренным. Уже другой регистратор, 


ещѐ менее дружелюбный, чем тот, который был прошлым вечером, дал ему смутное 


представление о том, в каком направлении нужно идти. Бен бродил по коридорам 


больницы, наверное, вечность, морща нос от стерильного запаха и стараясь не 


смотреть на пациентов через двери. Спросив ещѐ дважды и поднявшись на два этажа 


вверх, он наконец-то нашѐл палату Тима. 


Жертва его чувств растянулась на кровати, гипс цвета слоновой кости теперь 


покрывал всю ступню и голень, а привлекательная молодая медсестра измеряла 


давление Тима. По крайней мере, она должна была это делать. Манжет всѐ ещѐ был у 


него на руке, как и еѐ ладонь, пока они хихикали над тем, что только что сказал Тим. 


Девушка присела на край кровати, как раз когда Бен прочистил горло, заставив еѐ 


снова подскочить. 


— Бенджамин! — радостно воскликнул Тим. — А я уже подумал, что ты угнал 


мою машину и удрал на ней в Мексику. 


— Таков был план... — улыбнулся Бен, — но я подумал, что захвачу тебя с 


собой. Мы выписываемся, — сказал он медсестре. 


— Я скажу доктору, — ответила медсестра, уходя. 


— Чувствуешь себя лучше?  


Бен вдруг захотел, чтобы ему пришло в голову привезти цветы или плюшевого 


мишку или что-нибудь ещѐ. Разве не это нужно было делать в таких ситуациях? 


— Да, немного. Ты звонил моим родителям? 


— Нет. Да! Прости, да, — пошѐл на попятную Бен, как только в дверях 


появилась тень доктора Бэйкера. — Они не думают, что могут изменить дату перелѐта, 


но нашли медсестру, чтобы позаботиться о тебе и всѐ такое. 


— Они, наверное, злятся, да? 


Бена удивил этот комментарий. Почему бы им злиться на то, что их сын 


пострадал?  


— Вовсе нет, — ответил он. — Не переживай об этом. 


— У тебя под рукой их номер? — вмешался доктор Бэйкер. 


— Ох! Нет, простите, — извинился Бен. Он готовился к этому вопросу. — Я 


совершено забыл об этом. 


— Ну, раз им обо всѐм известно, — многозначительно произнѐс доктор.  


Бен посмотрел на него своим лучшим невинным щенячьим взглядом и кивнул. 


Казалось, это удовлетворило доктора, который начал писать что-то в своем блокноте. 


Медсестра вернулась и принялась помогать Тиму одеваться. Пока она занималась 


этим, доктор Бэйкер отдал Бену кое-какие документы и проинструктировал о том, что 


отдать домашней медсестре. Бен старался поддерживать разговор и кивал при 


необходимости, надеясь разобраться с этим как можно быстрее, так как доктор 


загораживал ему весь вид. К тому времени, как рассказ закончился, Тим был одет. 


Доктор и медсестра помогли Тиму сесть в кресло-каталку и передали его Бену. 
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Молодой человек не смог не вспомнить о том дне, когда они взяли Уилфорда. 


Семья Бена ездила в приют для животных и выбрала его среди других маленьких 


обитателей. Затем был изнурительный период ожидания в течение недели, пока собаке 


делали уколы и кастрировали, прежде чем Уилфорда можно было забрать. Когда Бену, 


наконец, протянули поводок, он испытал гордость, волнение и даже разнервничался. 


Но по большей части этот опыт сделал его счастливым. То же он чувствовал и сейчас. 


Бен надеялся, что Тим тоже почувствует это, как только уловит направление его 


плана. 


*** 


— Значит, никакой медсестры? 


— Никакой медсестры, — повторил Бен. 


Выражение на лице Тима распознать было сложно. Парень выглядел 


обеспокоенным или, может быть, просто запутавшимся. Он откинулся на спинку 


персикового дивана в гостиной и приподнял бровь. 


— И ты не звонил моим родителям? Они понятия не имеют, что я сегодня 


ночевал в больнице? 


Бен начал раздумывать. Какой монстр намеренно будет держать родителей в 


неведении о том, что у их сына травма? 


— Понятия не имеют, — признался он. 


Беспокойство исчезло с лица Тима, когда появилась широкая улыбка. 


— Спасибо, приятель! Это было действительно круто с твоей стороны! 


Бен с облегчением выдохнул. 


— Я рад, что ты так считаешь! Я переживал, что поступил неправильно. 


— Не, они бы разозлились. 


— Правда? 


— Правда. Пару лет назад я пришѐл с гриппом за день до их полѐта в Японию. 


Это совершенно испортило их планы. Им пришлось всѐ поменять, пропустить какую-


то групповую штуку в туре. Я не помню, — Тим почесал кожу рядом со своим гипсом. 


— Они целую неделю так злились, что мне хотелось, чтобы они не утруждали себя и 


не оставались. 


— Знаешь, я - ошибка, — продолжил он. — Мои родители довольно круты и всѐ 


такое, но очевидно, что в их планы не входило рождение детей. Я единственный 


ребѐнок, и мои родители сделали всѐ, что в их силах, чтобы продолжать вести такой 


же образ жизни, как и до моего появления. 


Бен не был уверен, что на это ответить. Его родители всегда его поддерживали и 


любили. В некотором смысле он хотел бы вылить на них какую-нибудь грязь, чтобы 


посочувствовать парню, но ему на ум не приходило ни единого плохого 


воспоминания.  


— Значит, у тебя есть две недели, чтобы выживать без них, — произнѐс Бен, 


направляя разговор туда, куда ему хотелось. — Конечно, я тебе помогу. Вот почему я 


не думал, что нам нужна медсестра. Я могу приходить пару раз в день и готовить, 


убираться, всѐ в этом роде.  


— Ты умеешь готовить? 


— Конечно, — соврал Бен. Как бы он ни привирал последние пару дней, это 


происходило практически инстинктивно. 


— Это хорошо, потому что я голоден. 


— Ну, давай поудобнее тебя здесь устроим, и тогда я соображу что-нибудь на 


скорую руку. 


— Не здесь, — настоял Тим. — Ненавижу эту комнату. 
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Молодой человек встал при помощи костылей и направился в сторону задней 


части дома с Беном, плетущимся следом. Он провѐл их через столовую, по огромной 


открытой кухне и вниз по коридору, который заканчивался тускло освещѐнной 


комнатой. 


Это логово, как «представил» комнату Тим, служило крепостью его отцу. Всем 


остальным в доме управляла его мама, но здесь вся власть была у отца. Он обустроил 


комнату в типичном мужском стиле. На одной стене возвышался телевизор с большим 


экраном, по обеим сторонам которого располагались квадратные колонки. Несколько 


книжных полок держали всѐ, кроме книг: спортивные сувениры, бизнес-награды и 


впечатляющая видео-коллекция. Барные вывески и рекламы пива висели на обшитых 


эбонитовыми деревянными панелями стенах, которые подчѐркивали такой же тѐмный 


ковѐр. Это, в сочетании с занавешенными окнами, сохраняло комнату прохладной и 


уютной. 


— Я подумал, что это хорошее место, чтобы разбить лагерь, — сказал Тим, 


ковыляя к коричневому кожаному дивану. — Здесь даже холодильник для напитков 


есть. 


Бен повернулся и нашѐл в углу бар с закусками — это была простая раковина, 


полки для бокалов и один из тех крошечных холодильников, которые у него всегда 


ассоциировались с общежитиями колледжа. 


— Так что нам тогда нужно? Очевидно, одеяла и подушки... Эм. 


— В одном из шкафов в коридоре, — сказал Тим. — Я хочу свою подушку, она 


наверху. И какую-нибудь настоящую одежду. И закинь что-нибудь в духовку, 


сделаешь? 


— Хорошо. 


Бену удалось ответить до того, как телевизор вернулся к жизни. Его пациенту 


определѐнно понравилась идея того, что он будет играть в медсестру! 


Бен с каким-то удовольствием понял, что теперь обладает полной властью над 


домом. Раз Тим устроился, он теперь мог свободно всѐ исследовать. Парень 


испытывал искушение прошлым вечером, когда возвращал машину. Бен подумал, что 


приехать домой на блестящей новенькой спортивной машине было бы крайне 


подозрительно, так что он вернул автомобиль на подъездную дорожку Тима. Когда 


молодой человек сделал это, ключи в его кармане стали главным соблазном, но идея 


казалась слишком жуткой. Теперь он в любом случае мог осматриваться свободно. 


Он начал с кухни. Холодильник был почти полностью заполнен замороженными 


продуктами, означающими, что готовить будет не слишком сложно. Бен выбрал две 


пиццы и немного повозился с духовкой, прежде чем сумел включить еѐ. Разобравшись 


с этим, молодой человек пошѐл наверх и вычислил спальню Тима. 


Бен вошѐл и почувствовал себя странно опьянѐнным этим моментом. Вся 


комната пахла Тимом, будто кто-то наполнил бутылку его сущностью и щедро 


разбрызгал аромат подростка в воздухе. Находиться здесь было так интимно. В каком-


то смысле всѐ, присутствующее здесь, было представлением Тима, отражением его 


вкусов и местом, где проходит его частная жизнь. У взрослых для распространения 


своего существа был целый дом и, может быть, кабинет или рабочее место. У их детей 


частная жизнь вмещалась только в одну комнату. В этом маленьком пространстве Тим 


жил, спал, говорил по телефону, смотрел телевизор, мастурбировал и делал всѐ 


остальное, что ему хотелось. 


Бен сел на королевского размера кровать и огляделся. Большую часть стен 


покрывали музыкальные и бейсбольные плакаты. Ему весь спорт казался скучным, но, 


по крайней мере, в некоторых его видах участвовали довольно-таки горячие атлеты. 


Единственным исключением в общей мешанине постеров была абстрактная картина, 
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набор холодных цветов, которые могли изображать океан или волны. Некоторое время 


парень смотрел на неѐ, задаваясь вопросом, почему еѐ сюда повесили. Еѐ выбрал Тим, 


или это была идея его мамы? 


Напротив Бена стоял комод, поддерживающий средних размеров телевизор и 


видеомагнитофон. Дверь шкафа и книжные полки были от него справа, на этот раз 


действительно заполненные подразумеваемым содержимым. Бен просмотрел 


названия, надеясь уловить намѐк на то, что Тиму нравится читать, но не смог этого 


сделать. Книги были смесью совершенно разных стилей, некоторые из них даже были 


написаны на испанском. Его вкус в музыке распознать было легче, стойка с дисками 


не содержала ничего, кроме популярной альтернативной музыки. Что ж, и саундтреки 


к "Русалочке". Бен мысленно отметил это как потенциальное орудие. 


Он остановился, чтобы выглянуть в окно спальни на длинный, хорошо 


ухоженный задний двор, прежде чем вернулся к комоду за сменной одеждой. Носки 


найти оказалось легко, как и нижнее бельѐ. Он не особо тщательно исследовал 


содержимое этого ящика. Это казалось обманом, как заглядывать в конец книги, так 


как он надеялся открывать для себя нижнее бельѐ Тима одно за одним во время 


жарких встреч. Бен рассмеялся над своей самонадеянностью и пошѐл к шкафу за 


майкой и джинсами. 


Молодой человек отнѐс эти вещи и подушки обратно вниз, своему пациенту. 


Вскоре была готова и подана пицца. Они ели вместе, переключая каналы туда-сюда с 


MTV на VH1, чтобы избежать рекламы, смеясь с большинства клипов, но искренне 


наслаждаясь малой их частью. Звучало несколько песен, которым Бену хотелось 


подпеть, но впервые в жизни он слишком стеснялся выступать. Наконец заиграла 


новая версия "Killing Me Softly" в исполнении "Фуджис", и это была слишком 


идеальная возможность себя проявить. 


Бен вложил в песню всего себя, держа темп вместе с вокалистами и практически 


перепевая голос Лорин Хилл. Тим сел прямо, широко раскрыв глаза в изумлении. Он 


хлопал и неистовствовал, когда песня закончилась, и следующий час пытался 


заставить Бена подпевать и некоторым другим клипам. Некоторые, как Бек, были 


безнадѐжны, но с некоторыми из них Бен был способен справиться. 


Через некоторое время Тим выключил телевизор. 


— Так каково быть геем? — спросил он, заставая Бена врасплох. 


— Думаю, так же, как и кем-то другим, — ответил он. — Каково быть тем, кем 


являешься ты? 


— Натуралом, — заверил его Тим. — Ты за это не много получаешь? В смысле, 


все в школе знают, верно? 


Бен кивнул. 


— Я удивлѐн, что тебя не избивают каждый день. 


— Я получаю много дерьма, — сказал он, пожав плечами, — но получал ещѐ до 


того, как признался, по совершенно другим причинам. Сейчас всѐ не особо 


изменилось. Не совсем. 


— Я догадываюсь, что это правда. Если не одно, так другое.  


Бен закатил глаза.  


— Как будто ты знаешь. Должно быть, тяжело быть качком с богатыми 


родителями и новеньким спорт-каром. Люди, наверное, беспощадно над тобой 


издеваются. 


Усмешка Тима стала дерзкой.  


— Когда ты так говоришь, кажется, что у меня всѐ хорошо, но я всѐ равно 


терплю дерьмо от других людей. Пропусти мяч или не успей добежать до базы, и твоя 


команда набросится на тебя, особенно, если вы проиграете. 
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Бен постарался сделать так, чтобы не выглядеть убеждѐнным. 


— Ну, хорошо, тогда как насчѐт этого? — улыбка с лица Тима исчезла. — В 


прошлой школе моя бывшая девушка рассказала всем, что я еѐ изнасиловал, только 


потому, что я еѐ бросил. Ко мне подходила каждая девушка в школе и говорила, что я 


сумасшедший придурок. Некоторые даже пытались ударить меня коленом между ног. 


Это было безумие. 


— Что случилось? 


— Что ты имеешь в виду? Ничего не случилось. Еѐ слово против моего, но она не 


пошла в полицию и не сделала ничего такого, потому что знала правду. Всѐ утихло 


спустя какое-то время, но после этого люди стали относиться ко мне по-другому. Ты 


себе даже не представляешь, как я рад начать всѐ заново. 


— Звучит привлекательно, — признался Бен. 


— Ты бы всѐ равно признался? Если бы переехал на другой конец страны, где 


тебя никто не знает, признался бы снова? 


— Да, — незамедлительно ответил молодой человек. — Ты шутишь? Что бы я 


делал в другом случае? Притворялся, что мне нравятся девушки, и начал бы с ними 


спать? 


В ответ Тим только пожал плечами. 


— Я определѐнно снова сделал бы каминг-аут. Это мой единственный шанс 


встретить другого гея. За объявление платят. По крайней мере, в теории. 


— Никакого везения на личном фронте? — с весѐлым выражением лица спросил 


Тим.  


— Не совсем. Не в любви, по крайней мере. 


Вычурные часы с кукушкой пришли к жизни, маленькая птичка выскакивала и 


возвращалась в свой маленький домик семь раз. 


— Боже, мне надо домой, — Бен спешил уйти, надев ботинок не на ту ногу, 


прежде чем понял это и потянулся за другим. — С тобой всѐ будет в порядке? В 


холодильнике напитки и закуски, а также остатки пиццы, они на тумбочке. Тебе 


принести? 


— Не, я справлюсь. 


— Я подумал, что зайду утром приготовить завтрак и проверю тебя, а затем ещѐ 


раз днѐм? 


Бен не планировал делать из этой фразы вопрос. Он хотел сказать это так, будто 


это было очевидной вещью. 


— Да? —также с вопросом ответил Тим. — Ты сделаешь это для меня? 


— Это и чертовски много чего ещѐ. 


Слова вылетели из его рта раньше, чем мозг смог их остановить. Бен мог только 


нервно посмеяться, чтобы всѐ исправить, и это, вероятно, выставило его дважды 


сумасшедшим.  


— Эм, ну что, тогда увидимся завтра, — произнѐс он, прежде чем ринуться к 


двери. 


*** 


Блины получились правильной формы — круглые и плоские. Ещѐ они были 


пористыми, как им и следовало. Только цвет подвѐл. Первые несколько блинов сошли 


со сковороды альбиносной версией нормального коричневого многообразия. 


Следующие три были практически чѐрными. Бен понятия не имел, что делает не так. 


Он три или четыре раза прочѐл и перечитал простые инструкции в маминой 


«Кулинарной книге Бетти Крокер» и даже выписал всѐ основное, но эти блины совсем 


не казались правильными. Молодой человек переложил последний блин на тарелку к 


остальным и щедро полил их все сиропом, чтобы скрыть недостатки. 
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Если Тим и заметил, что с ними что-то не так, то не признался. Может быть, 


помогло то, что он принял обезболивающее полчаса назад, когда пришѐл Бен. Его 


взгляд определенно был стеклянным, когда Бен представил своѐ творение. В течение 


пяти минут вся тарелка была очищена и начисто вылизана. 


— К такому парень может и привыкнуть, — одобрительно произнѐс Тим, когда 


Бен понѐс тарелку обратно на кухню. 


Следующей просьбой Тима была ванна. Эта мысль последние несколько дней 


была объектом уже не одной фантазии Бена. В них ему приходилось помочь своему 


бедному, беспомощному инвалиду снять одежду, уложить того в ванну и вымыть 


каждый аппетитный уголок и часть тела. Конечно же, это привело бы к 


непроизвольной реакции со стороны Тима, такой напряжѐнной, что он молил бы Бена 


об облегчении. 


Реальность и близко не была такой волнующей. Бена попросили набрать ванну 


перед уходом в школу, Тим настоял, что с остальным сможет справиться сам. Если это 


было правдой, то ясно, что Тим мог и сам включить кран, но Бен закрыл на это глаза. 


Чем больше он становился незаменимым, тем лучше. 


Пока наполнялась ванна и пенилась пена, Бен думал о том, что в этот самый 


момент должен быть на физкультуре. Он чувствовал себя безумно счастливым из-за 


того, что пропускает урок, но всѐ равно хотел вернуться в школу вовремя, до 


переклички на английском. Хотя парень проснулся рано, чтобы осталось ещѐ лишнее 


время, ему уже нужно было уходить, если он хотел успеть. 


— Ванна готова! — крикнул он, направляясь к двери. — Увидимся позже! 


— Не бери мою машину! — крикнул в ответ Тим. 


— Что-что? — ответил он, прежде чем захлопнуть входную дверь и сесть в 


спортивный автомобиль. 


Бен чувствовал, что бросается в глаза, будучи на парковке единственным, когда 


приехал, но его не остановили, и он подумал, что это и не было важно. Что бы они 


сделали, наказали за то, что пришѐл? Войдя в школу и обнаружив пустые коридоры, 


он почувствовал себя менее уверенным. Только что, услышав звонок, он предположил, 


что закончился первый урок. Теперь стало ясно, что начался второй. Он пыхтел и 


тяжело дышал к тому времени, как добрался до кабинета английского. 


— Ну? — настойчиво произнесла миссис Кэррол, приподняв брови. 


Бен вздохнул. Некоторые учителя были счастливы молча прогнать опоздавшего 


или не трогать его вовсе. Другие ожидали объяснений и извинений. 


— Простите, — задыхаясь произнѐс он. — Только с физкультуры, тренер 


попросил меня задержаться.  


Он сомневался, что женщина станет это проверять. Бен занял своѐ место, прежде 


чем она успела спросить что-нибудь ещѐ. К его облегчению, миссис Кэррол вернулась 


к лекции, которую он прервал. 


— Потерял счѐт времени, замешкавшись в душе? — прошептал ехидный голос 


рядом с ним. 


Бен посмотрел на насмешливое, покрытое веснушками лицо Дэниела Уигмора. 


Он не знал, как это возможно, но Дэниел, в конце концов, стал сидеть с Беном как 


минимум на одном уроке в год, к его большому огорчению. Он стал кем-то вроде 


рыжего мстителя. Дэниел был одним из тех учеников, которые воспринимают 


школьную конкуренцию очень серьѐзно. Парень постоянно хвастался своей домашней 


работой, когда получал "А", что было довольно часто, когда же он быстро выполнял 


тесты, то бросал свой карандаш на стол, окидывая класс самодовольным взглядом. 


— Или тренер попросил тебя задержаться и отсосать ему? — надавил Дэниел. 


— Держи свои фантазии при себе, педик. 
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Это стѐрло ухмылку с лица Дэниела. Люди никогда не ожидали, что Бен может 


использовать такое слово. Это вызывало двойной эффект, когда такое слово говорил 


гей, а ещѐ их беспокоило вся эта философия о том, что "рыбак рыбака видит 


издалека". 


Дэниел переключил внимание обратно на свою одержимость идеальными 


оценками и оставил Бена мысленно придумывать план для следующего прогула 


школы. Технически он мог уйти после этого урока, но знал, что это, вероятно, будет 


плохой идеей. 


Испанский третьим уроком не помог ему ничего решить. Проходил тест, к 


которому он забыл подготовиться и который наверняка провалит. А ещѐ было 


несколько произнесѐнных шѐпотом и с хихиканьем слов "mariposa" в его сторону. 


К ланчу ему не терпелось пойти и рассказать обо всѐм Эллисон. 


— Забудь об этом! — категорично произнесла она. — Ты не можешь начать 


бросать меня во время ланча ради кого-то ещѐ, каким бы горячим ни был этот человек. 


Кроме того, твоѐ отсутствие в хоре незамеченным не осталось. Ты звезда миссис 


Хаммонд. Все еѐ надежды и мечты осуществляются через тебя. Она чуть не 


организовала поиски, когда ты вчера не пришѐл! 


Эллисон могла преувеличивать, но в еѐ словах был смысл. Миссис Хаммонд 


быстрее всех учителей заметит, что его нет на месте. 


— Что ты сказала ей вчера? — спросил Бен. 


— Что тебе было плохо. 


— Ну, скажи, что сегодня снова плохо. Два дня подряд — это не так уж 


подозрительно. 


Его подруга вздохнула и драматично покачала головой. 


— Так что происходит, из-за чего ты так взволнован? Тим не настолько натурал, 


насколько мы первоначально подозревали? 


— Нет, он точно натурал, но... — Бен ухватился за слова, но не нашѐл ничего, что 


бы ему подошло. — Я не знаю. Просто он мне нравится, и забота о нѐм похожа на игру 


в домики. Всѐ кажется настоящим, даже если на самом деле это не так. 


— Значит, другими словами, ты вводишь себя в заблуждение. 


— Может быть, но лучше воображаемый роман, чем совсем никакого. 


— Догадываюсь, — уступила Эллисон, — просто переживаю, что ты идѐшь по 


дороге к разбитому сердцу. 


—Мм, — уклончиво ответил Бен. — Что в последнее время с твоим сердцем? 


— Ты имеешь в виду Ронни? — на еѐ лице появилась хитрая улыбка. — Всѐ идѐт 


хорошо. Очень хорошо. Он запомнил расписание моих уроков и продолжает 


провожать меня на каждый. Хотя мы всѐ ещѐ не ходили на ни на одно свидание. 


Кстати говоря, в субботу мы с тобой идѐм в кино. 


— Да?   


Бен не учѐл это, но на этих выходных он, наконец, сможет свободно провести 


весь день и ночь с Тимом. Он не хотел по какой-то причине бросать Эллисон, даже 


ради своей безрассудной страсти, но это могло быть единственной возможностью 


провести с ним большое количество времени. 


— Да, — подтвердила девушка. — По крайней мере, так я сказала папе. Мне 


нужно, чтобы ты меня прикрыл, чтобы мы с Ронни могли сходить на свидание. Ты 


ведь это сделаешь, да? 


— Да! — Бен выдохнул с облегчением. — На самом деле, это идеально. Я 


допоздна буду у Тима, так что мои родители будут думать, что я с тобой. Если 


позвонит твой папа, мои родители поддержат легенду. 
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Эллисон последний раз откусила свой сэндвич и задумчиво пожевала его, прежде 


чем бросить остатки корочки в коричневый бумажный пакет.  


— Кто знает, — произнесла она с озорной усмешкой, — может быть, мы оба 


будем заниматься сексом на этих выходных. 


 


Глава 6 


Неделя наконец-то закончилась после серии головокружительных взлѐтов и 


резких падений. Каждое утро и дни с Тимом, пролетали в мгновение ока, в то время 


как укороченные школьные часы казались в два раза длиннее, чем обычно. Наступила 


суббота, и Дедушка Время, возможно, выбрав проявление милости, замедлился до 


блуждающего темпа, что обещало длинные и удовлетворяющие выходные. 


Удушливая влажность заставила их включить кондиционер в доме Тима. Даже 


тѐмное и тенистое логово попало под эффект жары на улице, пока собиралась буря 


масштабных размеров. Бен всѐ утро убирался по дому и боролся с кнопками 


стиральной машины. Как бы весело ни было хозяйничать, он был рад закончить с 


делами и провести немного времени с человеком, находящимся под его опекой. К 


несчастью, обезболивающие снова усыпили Тима. 


Бен бродил по дому, впитывая детали и украшения, которые намекали на жизнь 


Тима. На прикроватной тумбочке в главной спальне он нашѐл фотографию 


седовласого мужчины с суровым лицом и впечатляющей мускулатурой. Рядом с ним 


слегка улыбалась латиноамериканка, источник тѐмных волос и смуглой кожи Тима. 


Посмотрев на них несколько минут, Бен поставил фотографию на место рядом с 


чѐтками, которые там лежали. 


Продолжая исследования, Бен нашѐл на стене несколько распятий, а также 


небольшую коллекцию Библий в гостиной. Возможно, для матери Тима религиозные 


предметы были не больше, чем украшениями. Бен мог вспомнить одну клиентку своей 


мамы, которая была помешана на деревенских крестах, несмотря на то, что не была 


религиозна, но было более вероятно, что родители Тима — католики. Молодой 


человек не мог не задаться вопросом о том, что они подумали бы о нѐм, когда 


встретятся с ним, если когда-нибудь встретятся. 


В мире два типа религиозных людей, если судить по опыту Бена. Первые были 


теми, кто позволяет вести себя своему сердцу, кто выбирает то, что подходит их 


видению мира, и игнорирует другое. Родители Бена были такими. Они редко ходили в 


церковь и имели довольно идеалистическое и любящее представление о Боге, которое 


не совпадало с описанием Ветхого Завета. 


А ещѐ были те, кто воспринимает каждое слово Священного писания буквально. 


Такие люди беспрекословно следовали каждому правилу и подчинялись каждому 


приказу своих духовных наставников, не важно, какими бессмысленными и 


устаревшими могли быть эти разговоры. Эти глупые экстремисты, как правило, 


усложняли жизнь всем остальным. Бен определѐнно надеялся, что родители Тима не 


входят в эту категорию. 


Что касается Бена, он предпочитал не верить ни в какого Бога или дьявола. 


Только когда пел. Это было единственное время, когда для него таяла грань между 


реальностью и невозможностью. Пение открывало перед ним миллион миров, 


созданных из цветов, которые физически глаз не увидит никогда. Открывало царства, 


населѐнные бесчисленными духами и энергиями всех видов. Бог там тоже был— 


доброжелательное существо со столькими лицами, сколько религий на Земле. Ох, да, 
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когда Бен пел, были возможны многие вещи, но в ту же секунду, как он замолкал, всѐ 


это исчезало, забывалось до следующего раза, когда он снова давал волю голосу. 


Фырканье и последующее ворчание привлекло его внимание обратно к 


настоящему. Раздалось шарканье, а следом звук открываемой баночки колы. Тим, 


наконец, проснулся. 


— О Боже, как я хорошо поспал, — сказал он, как только Бен зашѐл в комнату. 


Волосы парня торчали во все стороны, и он был таким очаровательным, что Бену 


понадобилась вся сила воли, чтобы не протянуть руку и не навести на голове Тима 


ещѐ больший беспорядок. — Дом выглядит мило. Спасибо. 


— Без проблем. Можешь отплатить мне тем, что не будешь спать. Я схожу с ума 


от скуки. 


— Прости, — усмехнулся Тим. — Я выпил слишком много этих таблеток. Тебе 


следует попробовать. Будешь чувствовать себя отлично. 


— Я могу поймать тебя на слове, — произнѐс Бен, вспоминая мягкий кайф, 


последовавший за удалением его гланд. 


Тим зевнул, как лев на жаре саванны.  


— Чувствую себя мерзопакостно. Ты не против набрать мне ванну? 


— Мне скучно, — напомнил ему Бен. 


— Оу. Когда я залезу в ванну, можешь прийти и составить мне компанию, — 


предложил Тим. 


Конечно, Тим осознавал, какой эротичной эта ситуация будет для Бена. Он 


предлагал больше, чем казалось, или просто игриво флиртовал без каких-либо 


реальных намерений? Несмотря на всѐ это, Бен поднялся, чтобы набрать ванну, не 


показывая никакого энтузиазма. Если Тим думал, что мог легко возбудить аппетит 


Бена... Ну, мог, но Бен не собирался дарить ему удовольствие осознания этого. 


Как только ванна наполнилась горячей водой и пузырьками, молодой человек 


вышел подождать за дверью, пока Тим забирался внутрь. Потребовалось больше 


времени, чем заняло бы у не раненого человека, но устроившись, он позвал Бена. 


Душевая занавеска была наполовину закрыта, скрывая от вида всѐ, что находилось 


ниже талии. Это едва ли имело значение. Впечатляющей верхней части тела Тима 


было достаточно, чтобы вызвать у Бена неутолимую похоть. 


Бен сел на унитаз прямо напротив ванны, из-за отсутствия лучшего места. Кроме 


того, что это было единственным доступным местом, оно позволяло ему более 


открытый угол обзора. Его воображению не осталось бы ничего, если бы не 


травмированная нога Тима. Гипс опирался на бортик ванны, защищенный от 


намокания. Неудачным побочным эффектом этого был загороженный вид. 


— Думаю, ты обычно не так проводишь выходные? — спросил Тим. 


— Имеешь в виду наблюдение за тем, как парни-натуралы принимают ванну? — 


достаточно невинно ответил он. — О, ты будешь удивлѐн. Это весьма обычное 


явление. 


Смех Тима отразился эхом в маленькой, покрытой плиткой комнате.  


— Ну, а чем ты занимаешься кроме этого? 


Бен пожал плечами. 


— Тусуюсь с Эллисон Кросс. Она моя лучшая подруга.  


— И что вы обычно делаете вместе? 


— В основном ходим по магазинам. Иногда ходим в кино или просто катаемся по 


округе. А что насчѐт тебя? 


— Меня и моих друзей? То же, что и у тебя, полагаю. Мы не ходим по 


магазинам, но катаемся на машине и пытаемся найти, где потусоваться. Ещѐ в этом 


году была парочка хороших вечеринок. 
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Бен ничего об этом не знал. Его редко приглашали на какие-то вечеринки. Такие 


вещи были таинственной территорией популярных ребят. Он чуть не забыл о толпе, с 


которой водится Тим. Тяжело было осознать, как этот приятный человек перед ним 


мог близко общаться с самыми большими придурками в школе. 


— Ещѐ не ходил ни на какие свидания? — спросил Бен, хотя и знал обратное. 


— Да, и это тоже было, — без особого энтузиазма произнѐс Тим. — Чѐрт. Я ещѐ 


не позвонил Кристе с того момента. Она будет злиться. 


— Кто это? 


— Моя девушка. Криста Норман. Может, ты еѐ знаешь? 


— Думаю, да, — спокойно ответил Бен, когда в его мыслях всплыло 


изображение анорексичной ведьмы. — Вау, и ты не звонил ей неделю? 


Тим пожал плечами, опускаясь ниже в ванну. 


— Полагаю, должен был, но сейчас это просто кажется бессмысленным. Знаешь, 


обезболивающие довольно сильно притупили мой сексуальный аппетит. 


Бен не знал, но теперь с уверенностью мог предположить, что Тим не надеялся 


что-то инициировать своим странным выбором для посиделок. Какой позор. Это была 


бы сцена прямо из тех журнальных рассказов. Парень-натурал начинает говорить о 


своей девушке и возбуждается, в конце концов, переключаясь на единственное другое 


тѐплое тело рядом... 


— В любом случае, она никогда не соглашается на секс, — продолжил Тим. — 


Настоящая динамщица. 


Бен сглотнул смешок, слова Тима слишком хорошо дополняли фантазию. 


— Отстой. Хотя, возможно, ты заработаешь очки сочувствия, когда она увидит 


тебя с травмой. 


— Эй, да! Ты прав!  


На лице Тима появилась ленивая улыбка, пока он обдумывал эту идею. 


Бен проклял свой рот и мозг за то, что те сговорились против него. Вскоре его 


отправили наверх принести новую одежду для Тима, что было забавно и только 


помогли продлить чувство, будто они молодожѐны. Тим вообще осознавал, что он 


чувствует? Его это волновало, или для него всѐ это было просто пятном вызванного 


опиумом онемения? 


Пока день превращался в вечер, давление на улице наконец-то достигло своего 


пика и взорвалось. Небо разверзлось с ворчанием грозы и стуком дождя. Они 


выключили кондиционер и открыли окна, наслаждаясь ритмичным звуком падающей 


на листья на улице воды. 


Бен нашѐл себе занятие на кухне, пытаясь приготовить простой ужин из спагетти 


с фрикадельками. Он проходил этот процесс дюжину раз с мамой, которая стала всѐ 


больше и больше недоумевать из-за его внезапного интереса к готовке. 


С соусом для пасты проблем не возникло, так как он продавался в банке в 


магазине. Фрикадельки оказались хитрее, так как мясо не до конца разморозилось. Бен 


слепил шарики как только мог, и у него от холода щипало руки. Он не рассчитывал 


время, когда начал готовить. Паста кипела, прежде чем он даже начал жарить 


фрикадельки или разогревать соус. Он снял пасту с огня, но оставил в воде в надежде 


сохранить еѐ влажной. 


Спустя час попыток он остался с пастой, которая получилась слишком сырой, и 


фрикадельками, которые слегка подгорели снаружи, но едва пропеклись внутри. Так 


как соус испортить он не мог, и как сделал с блинами, он использовал щедрое 


количество соуса вместе с пармезаном, чтобы помочь скрыть ошибки. 


Бен накрыл стол в столовой, но резко передумал, чувствуя, как это слишком 


очевидно отражает его семейные фантазии. Это и то, что результат его труда не 
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казался достойным такого официального представления. Вместо этого он принѐс 


тарелки в логово и поставил их на кофейный столик. В фоновом режиме им подпевало 


MTV, когда они начали свой приѐм пищи. 


Тим отреагировал на еду как прожорливый бродячий пѐс. Он разобрался с ней со 


скоростью, которая означала, что он не будет привередничать, к большому 


облегчению Бена. Ужин подходил к середине, когда отключилось электричество. За 


внезапной тишиной последовал неистовый раскат грома, шторм провозгласил свою 


роль в перебое работы электричества. Пару минут шороха в тусклом свете, и были 


найдены и зажжены свечи.  


— Романтично, — пошутил Тим, когда они вернулись к еде. 


— Разве нет? — как ни в чѐм не бывало попытался усмехнуться Бен. 


— Это забавно. Будто у судьбы для нас какой-то сумасшедший план на уме. Ты 


врезался в меня в тот день и притащил меня в больницу. После этого ты заботишься 


обо мне, делаешь всю эту ерунду, которую делал, а теперь это, — он указал жестом на 


практически пустые тарелки перед ними. — Ужин при свечах. Очень близко. 


— Что ты имеешь в виду? 


— Ну, знаешь. Если бы ты был девушкой, всѐ было бы идеально. 


Бен поднял голову, чтобы встретиться с ним глазами, и на один электрический 


момент Тим посмотрел на него так, будто он был именно тем самым. Затем 


влюблѐнное выражение лица сменилось замешательством, после чего парень пару раз 


шмыгнул носом.  


— Что-то горит? 


Бен сам несколько раз втянул носом воздух. 


— Чѐрт! Чесночный хлеб!  


Он бросился на кухню. Или, по крайней мере, намеревался. С отключенным 


светом он врезался в несколько стен, возможно, сбил кучу распятий. В конце концов, 


он заметил свечение, которое оказалось тлеющими остатками буханки хлеба. Парень 


нащупал рядом прихватки, достал форму из духовки и бросил обгорелый хлеб в 


раковину, включив воду, на всякий случай. 


Разобравшись с непредвиденной ситуацией, Бен склонился над кухонной 


тумбочкой и сделал глубокий вдох. Если бы он только был девушкой, ха? С одной 


стороны, слова Тима значили, что он не того пола, и у него не было ни единого шанса. 


С другой стороны, это также говорило о том, что если отбросить пару физических 


различий, то Бен был всем, что Тим искал в парне. В девушке. Плевать. 


*** 


Газонокосилка трещала и пыхтела, уже выпуская дым. Бен бросил взгляд на три 


оставшиеся полоски травы, которые нужно было состричь, и понадеялся, что сможет 


закончить без необходимости заправлять бак. Он бросился бегом, со всей силы толкая 


перед собой газонокосилку. Несколько напряжѐнных мгновений, и газонокосилка 


издала последний протестующий звук, прежде чем отключиться всего через пару 


секунд после того, как последние травинки были сострижены. 


Бен довольно улыбнулся, осматривая свою работу. Двор выглядел не идеально, 


но таким он никогда и не был. Пока парень окидывал взглядом газон, движение 


привлекло его внимание к дому, где у окна стояла его мама. Она напряжѐнно смотрела 


на него, как и весь день, относясь к Бену с подозрением с тех пор, как он вернулся 


этим утром домой. Она назначила ему безжалостное количество хозяйственных работ 


и регулярно проверяла его, пока он работал, будто желая поймать за приѐмом 


наркотиков или за чем-то ещѐ, в чѐм подозревала его. Убрав газонокосилку, молодой 


человек прошѐл на кухню, соединѐнную с гаражом. 


— Значит, закончил? — спросила мама, протягивая ему стакан "Кул-эйда". 
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— Да, всѐ, — выдохнул Бен, давясь напитком. — А теперь я приму душ. 


— Потом можешь помочь мне с ужином, раз в последнее время ты так 


заинтересовался готовкой. 


— Да, хорошо. 


Бен принимал душ не спеша, так как, по всей видимости, сегодня это был его 


единственный отдых. Хороший способ провести воскресенье! Освободив себя в 


сексуальном плане, он спокойно стоял под струями горячей воды, казалось, около 


получаса. В конце концов, молодой человек неохотно выключил воду и вышел. 


Протерев запотевшее зеркало в ванной, он смотрел на себя, пока вытирался, всѐ это 


время задаваясь вопросом, что бы подумал Тим о его теле. Было ли хорошо, что Бен 


такой стройный, что делало его больше похожим на девушку? Или было бы лучше, 


если бы у него были мускулы, которые могли бы конкурировать с мускулами Тима? 


Как только он снова спустился вниз, мама выключила программу по 


декорированию, которую обычно смотрела, и поторопила его на кухню. 


— Чили, — объявила она, начав доставать из шкафчиков ингредиенты. — Это 


одно из самых лѐгких блюд для приготовления. 


Бен помог ей дотянуться до некоторых предметов на верхних полках. Его мама 


была такой низкой, что заставляла его чувствовать себя по-настоящему высоким. Он 


унаследовал от неѐ свою тонкокостную фигуру, как и светлые волосы. На самом деле, 


он не особо был похож на своего отца.  


— Что ты ел вчера вечером дома у своего друга? — как ни в чѐм не бывало 


спросила она, включая духовку. 


— Я пытался приготовить спагетти, но получилось не очень хорошо. 


— Значит, ты готовил для всей его семьи?  


Мама обратила на него свой распознающий ложь взгляд. 


— Нет, их не было в городе. 


Не было смысла врать. Ему никогда не удавалось выйти сухим из воды. Мама 


каждый раз видела всѐ насквозь. 


— Ты не говорил об этом, когда звонил прошлым вечером, — сказала она. — Ты 


должен был быть с Эллисон, но в итоге оказался в доме какого-то парня. С которым 


мы никогда не встречались. 


Бен пожал плечами, зная, что чем меньше он скажет, тем лучше. 


— Ты на самом деле знаешь этого парня, или ты познакомился с ним в баре? — 


надавила она. 


Бен рассмеялся, чувствуя облегчение из-за того, что, наконец, понял источник еѐ 


переживаний. 


— Я не был в баре, мам. У меня даже нет фальшивого паспорта. Я познакомился 


с Тимом в школе пару недель назад. 


Мама не ответила. Вместо этого она показала ему, как правильно резать лук, 


возможно, пока переосмысливала свою стратегию. 


— Я только хочу, чтобы ты был в безопасности, — произнесла она, ссыпая 


нарезанный лук с разделочной доски на разогретую сковородку, смешивая с говяжьим 


фаршем. — Если тебе нужно что-нибудь, презервативы или смазка, просто попроси. 


Бен боролся с желанием рассмеяться. Мама представляла все виды запрещѐнного 


секса, тогда как большее, что случилось прошлой ночью, — это несколько настольных 


игр. Он был вполне уверен, что для игры в "Скрабл" или в "Жизнь" презерватив не 


требуется. 


— Он мне не бойфренд, мам. Он натурал. 


Она с громким стуком поставила вниз банку, которую пыталась открыть.  
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— Тогда почему ты готовишь для него? И как получилось, что тебя не было дома 


всю неделю? Чем именно вы двое занимаетесь? 


Теперь она вернулась к подозрению с наркотиками. Она была бы вдвойне 


шокирована, если бы узнала, что на самом деле Бен занимался теми же 


хозяйственными делами, с которыми справлялся сегодня. 


— Просто он мне действительно нравится, вот и всѐ. 


— Ох, Бенджамин, — печально произнесла она. — Тебе нужно найти кого-


нибудь, кто может ответить на твои чувства. Иначе, в итоге ты останешься наедине со 


своей с болью. 


— Все мне это говорят, — коротко ответил он. 


— Ты не встречал других мальчиков-геев в школе? 


Он покачал головой. 


— Ни одного? Может быть, нам следует сделать тебе фальшивый паспорт. Мы 


могли бы вместе сходить в бар. 


— Конечно! — рассмеялся Бен. — Можешь помочь мне выбрать кого-нибудь. 


— Помогу! Только не думаю, что это лучшее место, чтобы с кем-нибудь 


знакомиться. Ты думал об объявлениях о знакомстве? 


— Брось, мам. Перестань переживать об этом. Уверен, я с кем-нибудь 


познакомлюсь. Просто надеюсь, что это произойдѐт до того, как мне исполнится 


тридцать. 


— Произойдѐт. Это просто вопрос времени, прежде чем кто-то поймѐт, какой 


особенный мой малыш. 


Бен улыбнулся, пока они продолжали вместе готовить чили. Рецепт был прост. 


Ему нужно просто бросить кучу вещей в кастрюлю и дать им приготовиться. Даже он 


не смог бы это испортить. 


— Хотя тебе следовало быть честным, — словно запоздалую мысль произнесла 


мама. — Весь этот рассказ о прогулке с Эллисон! 


Бен промолчал, вдруг задумавшись, как она выяснила, что он и вовсе не ходил в 


кино. 


— Знаешь, у неѐ тоже будут проблемы с отцом, — карающим тоном продолжила 


она. — Он был в ярости, когда звонил вчера вечером. 


— Что? Звонил отец Эллисон? 


— Вчера, поздним вечером. После того, как ты позвонил и сказал, что 


переночуешь у друга. Он спросил, знаю ли я, где вы двое, и, ну... 


Бену не понадобилось, чтобы она заканчивала. Щемящее чувство в его желудке 


рассказало всѐ, что ему нужно было знать. 


 


Глава 7 


 


В понедельник время до ланча тянулось неимоверно долго. Несмотря на то, что 


звонил Эллисон как минимум три дюжины раз в воскресенье вечером, Бен не мог 


дозвониться ей. Телефон только звонил и звонил, не включался даже автоответчик. 


Только если она не разговаривала шесть часов с Ронни, что казалось маловероятным. 


У неѐ, вероятно, забрали телефон, или, может быть, закрыли еѐ частную линию. 


Опасение Бена возросло, когда еѐ не оказалось на их обычном месте в столовой. 


Обычно девушка ждала его там, так как еѐ третий урок проходил намного ближе. 
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Наконец, через десять минут после начала перерыва на ланч, Эллисон пришла, 


измученная и напряжѐнная.  


Бен встал и обнял еѐ, сжимая в объятиях, выговаривая поток неловких 


извинений. 


— О чѐм ты? — требовательно спросила она, как только он отстранился. 


Бен признался в своей вине и в том, что стал ключевым фактором того, что еѐ 


поймали. 


Эллисон подождала, пока он закончит, и отмахнулась рукой. 


— Я бы всѐ равно попала в неприятности, — сказала девушка, сев на место. — 


Папа ждал нас на подъездной дорожке. 


— Нет! 


— Да! Он полный псих. Я даже попросила Ронни высадить меня дальше по 


улице, но, полагаю, недостаточно далеко. 


Бен в примиряющем жесте зацепился за еѐ мизинец своим, хотя было очевидно, 


что она не злится на него. 


— Значит, твой отец увидел, как ты выходишь из машины Ронни? 


— Да. Он сидел посреди подъездной дорожки на раскладном стуле, пил свой 


виски, будто тот выйдет из моды. Папа сидел и ждал меня, кто знает, как долго. 


— И что он сделал? 


— Ну, повезло, что я вовремя заметила, как он бежит по дороге, и сказала Ронни 


уезжать. Ему удалось убраться, пока мой отец его не поймал, но он бросил свою 


бутылку виски в его машину. И попал. 


Бен сидел в ошеломлѐнной тишине, вникая в эти новости. Отец Эллисон всегда 


был немного чокнутым, но, казалось, с каждым годом становилось всѐ хуже. 


— Она разбила машину Ронни? 


— Нет. Я только что виделась с ним, секунду назад, и он сказал, что всѐ в 


порядке. Это первый раз, когда я поговорила с ним после того случая. Папа вдребезги 


разбил мой телефон, пока сажал меня под домашний арест. 


— Значит... 


Бен медлил, не желая спрашивать, встречается ли она ещѐ с Ронни. Это был бы 


не первый раз, когда еѐ отцу удалось спугнуть одного из еѐ бойфрендов. 


— Я не знаю, что Ронни обо всѐм этом думает, — несчастно вздохнула Эллисон. 


— Кажется, он в порядке. Что беспокоит меня больше всего. У нас с ним общий 


последний урок, так что у меня будет хороший шанс поговорить с ним об этом. 


Из-за того, что Бен пропустил шестой урок, чтобы позаботиться о Тиме, у него не 


было возможности встретиться с Эллисон после школы. До следующего дня он 


больше ничего об этом не слышал. Эллисон не пришла на ланч, вызывая в его голове 


самые худшие сценарии. Каким бы психом ни был еѐ отец, до сих пор он никогда не 


поднимал руку на Эллисон. Иногда Бен думал, что это только вопрос времени. Когда 


оставалось меньше двух лет до колледжа, он надеялся, что она будет свободна раньше, 


чем произойдѐт что-то подобное. 


К его огромному облегчению, Эллисон ждала его у кабинета хора, который был 


четвѐртым уроком. Его передышка долго не продлилась, когда он увидел, в какой она 


панике. 


— Ты должен мне помочь, — сказала девушка, хватая его за обе руки. 


У Бена пересохло во рту.  


— Что случилось? — прохрипел он, чувствуя уверенность, что сбылись его 


худшие страхи. 


— Ронни придѐт ко мне. — Она исследовала его взгляд своим, вопрошая, 


понимает ли он все последствия. — Сегодня! 
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— Подожди, ты пригласила его к себе? Зачем ты это сделала? 


— Нет, я его не приглашала! Ты с ума сошѐл? Он сам себя пригласил! 


Бен мгновение размышлял над этим, прежде чем понял, что происходит.  


— Он обречѐн.  


Бен не смог сдержать смех, произнося это. Намерения Ронни, очевидно, были 


представиться мистеру Кроссу и, возможно, освободить Эллисон от домашнего ареста. 


Жест был благородным, но суицидальным. 


— Это не смешно! — прошипела Эллисон, бросая нервный взгляд в сторону 


миссис Хаммонд, которая вышла из хорового зала обследовать обстановку. 


— Есть какие-то причины, по которым вы двое так боитесь войти в мою обитель? 


— спросила она драматичным тоном, который был совершенно не нужен. 


— Нам просто нужно кое-что обсудить, — сказал Бен. 


Выражение приятного веселья покинуло лицо миссис Хаммонд. Бен мог быть еѐ 


звѐздным учеником, но еѐ собственное эго стояло на первом месте.  


— Что именно важнее моего урока? — настойчиво спросила она, из еѐ голоса 


теперь исчезли все театральные нотки. 


— Шоу талантов, — произнѐс Бен, быстро соображая. Это была любимая тема 


миссис Хаммонд. У неѐ были высокие надежды на их победу в прошлом году, пока 


удаление миндалин не лишило Бена голоса за неделю до шоу. С тех пор она 


упоминала о соревновании в следующем году практически каждый день. — Конечно, 


это не важнее. Просто мне вчера вечером пришло в голову пару идей и... 


— Ничего больше не говори! — пропела миссис Хаммонд, еѐ настроение 


мгновенно вновь стало благоприятным. — Шоу талантов! Что ж! Если вам двоим 


сегодня лучше порепетировать, то соседний зал свободен. 


После нескольких комментариев, сказанных для того, чтобы миссис Хаммонд 


почувствовала себя лучше, они смогли сбежать в уединѐнный зал. Эллисон 


плюхнулась на один из стульев и нацелила на Бена ожидающий взгляд. 


— Просто отговори его, — легко произнѐс Бен. — Скажи ему, что это милая, но 


ужасная идея, и это будет конец всего. 


—Что по-твоему я делала во время ланча? Ронни продолжал улыбаться мне, 


будто я всѐ преувеличивала для своей собственной забавы. 


— Даже после того, как в его машину бросили бутылку виски? 


— Он ведѐт себя так, будто даже не заметил, —Эллисон нахмурилась. — Теперь 


мне хочется, чтобы она выбила ему стекло или ещѐ что-нибудь. 


— Думаю, некоторые уроки нужно учить тяжѐлым путѐм. 


Бен сочувственно улыбнулся, на что Эллисон не ответила взаимностью. Вместо 


этого она только больше нахмурилась, и на еѐ лбу от беспокойства проявились 


морщинки.  


— Я действительно переживаю за Ронни, — сказала девушка. — Ты знаешь 


моего отца. Он с каждым годом становится более сумасшедшим и злым. Мне нужна 


твоя помощь. 


Бен пожал плечами и кивнул, показывая, что сделает всѐ, что ей понадобится. 


— Приходи ко мне сегодня, — взмолилась она. — Когда Ронни будет там, я хочу, 


чтобы был и ты. 


— Да, верно, — усмешка Бена исчезла, когда он увидел, что она говорит 


серьѐзно. — И каким образом это успокоит твоего отца? 


— Он не успокоится, что бы ни случилось, но меньше вероятности, что он 


сделает какую-нибудь глупость, если рядом будут другие люди. 


Устало потерев лоб, Бен несколько раз обошел комнату.  
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— Если ты хочешь свидетеля, чтобы держать ситуацию под контролем, может 


быть, тебе следует попробовать позвонить в полицию. 


Эллисон не ответила, вместо этого решив подождать окончательного ответа. 


— Хорошо. Я приду. Когда? 


— В шесть. Или чуть раньше, чтобы ты был уже на месте, когда придѐт Ронни. 


Держи... — Эллисон покопалась в своей сумочке и достала кошелѐк. — Можешь 


принести его мне. Это будет оправданием твоего присутствия. И есть кое-что ещѐ. 


— Что? — с опаской спросил он. 


— Ты точно пару минут назад подписал нас на конкурс талантов. 


Бен закатил глаза и улыбнулся. 


— Замечательно. 


*** 


Без пяти минут шесть Бен подошѐл по подъездной дорожке к дому Эллисон с 


нарастающим беспокойством из-за этого плана. Он был уверен, что его присутствие 


только больше ухудшит настроение мистера Кросса, но уже не мог выпутаться из 


этого. Он пообещал Эллисон, и у него не было другого выбора, кроме как идти вперѐд. 


Дверь распахнулась, прежде чем он успел постучать. Эллисон приложила палец к 


губам, чтобы показать, что ему нужно молчать, и жестом позвала его в дом. 


— Я не хочу, чтобы папа знал, что ты здесь, пока не придѐт Ронни, — 


прошептала она. 


— В этом есть смысл, — пробормотал Бен. 


Они пробрались в гостиную и вместе сели на удобный бордовый диван. 


Гостиная, как и большая часть дома, была выполнена в тѐплых тонах и выглядела 


очень гостеприимно. Мало изменилось с тех пор, как миссис Кросс умерла восемь лет 


назад. Бен мало что о ней мог вспомнить, но помнил, что она была экспрессивной и 


дружелюбной, как и еѐ дочь. Он задавался вопросом, как кто-то вроде неѐ мог 


оказаться с мужчиной, за которого она вышла замуж. Тогда мистер Кросс был другим 


человеком? Это смерть жены превратила его во все контролирующего ублюдка, 


которым он был? 


Раздался звонок, заставив Эллисон и Бена подскочить. 


— Ты не откроешь? — спросил он, когда она не двинулась. 


— Нет. Я под домашним арестом. 


По спине Бена пробежали мурашки, когда позади них в коридоре раздался топот. 


Повисла пауза, когда они приблизились, прежде чем ускориться. 


— Какого чѐрта он здесь делает? — проворчал мистер Кросс, когда вошѐл в 


комнату и увидел Бена. 


— Он принѐс мой кошелѐк. — Эллисон толкнула Бена локтем, побуждая его 


вытащить кошелѐк из кармана. — Я сегодня оставила его в школе. 


Мистер Кросс нахмурился и начал что-то говорить, но звонок в дверь его 


прервал. Качая головой, мужчина промаршировал к двери и открыл еѐ. 


— Да? 


— Мистер Кросс? 


Фигуру человека едва было видно за отцом Эллисон. 


— Ты кто такой, чѐрт возьми? 


— Я Ронни Адамс. Бойфренд вашей дочери, сэр. 


Дверь начала закрываться. 


— Она под домашним арестом! 


— Я пришѐл поговорить с вами, сэр. О вашей дочери. Пожалуйста. 


Мистер Кросс стоял молча, на мгновение не уверенный, как реагировать. 


Наконец он отошѐл с дороги, впуская Ронни. 
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Бен не видел Ронни с урока биологии в прошлом году и не знал, насколько 


сильно тот изменился. Ронни всегда был в меру привлекателен в стиле гранджа, но 


сейчас стал привлекателен в своѐм стиле. Дреды, длиной до плеч, были обрезаны, 


открывая симпатичное лицо с ровными, правильными чертами. Концертные майки и 


порванные джинсы исчезли, сменившись модной одеждой, близко прилегающей к 


телу. Либо он качался, либо вчерашние большие по размеру майки маскировали его 


прекрасные грудные мышцы и узкую талию. 


— Ты знаешь этого человека, Элли? — требовательно произнѐс мистер Кросс, 


пока они приближались к дивану. 


— Да, это парень, в которого ты швырнул бутылку виски. 


Бен задержал дыхание, ожидая взрыва, но вместо этого мистер Кросс неохотно 


извинился перед Ронни. 


— Всѐ в порядке. Вы не нанесли никакого вреда, сэр, — вежливо сказал Ронни. 


По мнению Бена, парень говорил слишком приветливо, но это помогло ему зайти 


уже так далеко, как никто не ожидал. 


— Я могу понять, почему вы злились, — продолжил Ронни. — Мне следовало 


спросить разрешения, чтобы сводить вашу дочь на свидание. 


— Что ж, поэтому у неѐ и неприятности, — фыркнул мистер Кросс, накручивая 


себя. — Некоторое время она ни с кем не будет никуда ходить. 


— Я понимаю, сэр, — спокойно ответил Ронни. — Я уважаю ваш авторитет. Я 


просто чувствовал, что должен зайти, извиниться и представиться должным образом. 


Мистер Кросс смотрел на Ронни с подозрением. 


— Ты не можешь остаться. Она под домашним арестом. 


— Это справедливо. Тогда я пойду. — Ронни протянул руку мистеру Кроссу, 


который пожал еѐ после мгновения колебаний. — Может быть, когда Эллисон уже не 


будет под домашним арестом, вы позволите мне снова пригласить еѐ на свидание? В 


этот раз с вашего разрешения? 


На лице мистера Кросса боролись за власть различные эмоции, пока всѐ не 


остановилось на недоуменном согласии.  


— Это возможно. 


— Спасибо, сэр, — произнѐс Ронни с последним рукопожатием. Он бросил 


одиночный кивок и улыбку в сторону Эллисон, прежде чем направиться к двери. 


Как только входная дверь закрылась, мистер Кросс развернулся и в 


обвинительном жесте указал пальцем на Бена. 


— Думаешь, это смешно — говорить, что моя дочь с тобой, когда она на 


свидании с незнакомцем? 


— Нет, — ответил Бен, стараясь не встречаться с ним взглядом. 


— Ты чертовски прав, не смешно! — прогремел мистер Кросс. 


— Папа, — вмешалась Эллисон, — это была не его идея, а моя! 


— Но он был вполне не прочь согласиться с ней! — парировал мистер Кросс, 


отказываясь отводить взгляд от Бена. — Бьюсь об заклад, ты считаешь себя по-


настоящему умным, вешая лапшу мне на уши, так ведь? 


— Нет, — снова ответил Бен, начиная чувствовать провокацию. Он протянул 


Эллисон еѐ кошелѐк и встал. — Мне пора домой. 


— Да, иди домой! И ты никогда больше сюда не вернѐшься, слышишь меня? 


— Хорошо, плевать. 


Большая потеря. Не то чтобы они когда-нибудь проводили здесь время, когда 


мистер Кросс так часто был дома. 


— И ты больше не будешь видеться с Эллисон. 


Бен остановился на своѐм пути. 
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— Что? 


— Твоя дружба с моей дочерью закончена. Тебе нельзя видеть еѐ снова. Или 


звонить, или что-то ещѐ! 


— Папа! — запротестовала Эллисон. 


— Замолчи, Элли! 


— Вы замолчите! — закричал Бен, удивляя даже самого себя. — Вы не можете 


указывать мне, с кем дружить. Вы ничего не можете мне указывать! 


Шок мистера Кросса длился всего секунду, прежде чем контроль взяла слепая 


ярость. Два длинных шага привели его достаточно близко, чтобы схватить Бена сзади 


за шею. Мистер Кросс толкнул его к двери, отпуская Бена, когда он споткнулся, летя 


вперѐд.  


— Убирайся! — кричал он. — Убирайся из моего дома! 


В ту же секунду, как Бен открыл дверь, он почувствовал, как его толкают сзади. 


Он ударился о защитную дверь, распахнувшуюся от столкновения. Пробежав по 


подъездной дорожке, он запрыгнул в машину Тима. Его дрожащая рука терзала 


зажигание, пока ключ не скользнул внутрь. Как только двигатель ожил, он 


переключил передачу и умчался вперѐд по улице. Посмотрев в зеркало заднего вида, 


он увидел во дворе мистера Кросса, фыркающего и пыхтящего, как бык. Эллисон 


стояла за ним с выражением абсолютного шока на лице. 


*** 


К счастью, мистер Кросс мало что мог сделать, чтобы предотвратить их встречи 


по будням, кроме как отправить Эллисон в другую школу в другом округе. Эта 


возможность была не такой уж надуманной. Пару коротких лет назад эта мысль 


показалась бы смешной, но хватка мистера Кросса за реальность ускользала с 


геометрической прогрессией. 


Видеться друг с другом после школы так сразу после всего произошедшего было 


слишком рискованно, но у них всѐ ещѐ была привилегия в виде перерыва на ланч и 


хора. Миссис Хаммонд с энтузиазмом настаивала на том, чтобы они уходили с урока 


репетировать, либо в зал, или на улицу, если зал был занят, как сегодня. 


Двое друзей в настоящий момент наслаждались солнцем на скамейке, 


расположенной между двумя большими дубами. Голова Бена лежала на коленях 


Эллисон, пока она рассеянно играла с его волосами, а он смотрел на ленивые облака 


на небе. 


— Я спросила у папы, можно ли на этих выходных сходить на свидание с Ронни. 


— Что он сказал? 


— Нет, но можно на следующих выходных, когда я не буду под домашним 


арестом. 


— Отстой, — вздохнул Бен. — В смысле, я счастлив за тебя, но кажется 


несправедливым, что я всегда в его чѐрном списке. 


— Кто знает, в чем его проблема? Знаешь, что смешно? Возможно, когда я в 


следующий раз захочу увидеться с тобой, мне придѐтся говорить, что я на свидании с 


Ронни. 


— А потом, когда тебя поймают, я смогу прийти и говорить через каждое слово 


"сэр", и твой отец меня полюбит. 


— Заткнись! — рассмеялась Эллисон. 


— Знаешь, — произнѐс Бен, приподнимаясь на локтях и бросая презрительный 


взгляд в сторону школы, — нам придѐтся скоро начать работать над песней. Это 


только вопрос времени, прежде чем миссис Хаммонд попросит у нас предварительную 


версию. 
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— Для шоу талантов? — Эллисон задумчиво пожевала губу. — Я совершенно 


забыла об этом. Так что мы будем делать? 


Остаток урока они обсуждали, с какой песней выступать. В прошлом году им 


поставили песню “Под давлением” Дэвида Боуи и группы «Куин», но они так много 


репетировали, что устали от неѐ. 


— Знаешь, у Ронни есть группа, — лукаво произнесла Эллисон. 


— Думаю, ты могла упомянуть это пару миллионов раз. — Бен сделал паузу, 


чтобы прочесть между строк. — Подожди, ты хочешь, чтобы мы спели с ними или 


что? 


— Может быть. Они не идеальны, но у них есть одна песня с поразительными 


словами. Она о девушке, которая наблюдает издалека за парнем, в которого влюблена 


по уши. Он не знает о еѐ существовании, но девушка знает о нѐм всѐ, видит больше, 


чем кто-либо другой. Она будто знает о нѐм больше, чем он сам. 


— И эта девушка — я. 


— Ну, да. 


— Спасибо. 


— Я делаю это не для восстановления справедливости, — вздохнула Эллисон. — 


Просто послушай еѐ разок. 


Когда прозвенел звонок, Бен вернулся в школу вместе с Эллисон, прежде чем они 


разделились, и парень отправился на парковку. Как раз когда его рука легла на ручку 


входной двери, кто-то позвал его по имени. Он развернулся и вытянул шею, чтобы 


осмотреть переполненный коридор, пока не заметил, как ему машет рукой мисс Хьюз. 


Бен в ужасе чуть не сбежал, но было слишком поздно. Она увидела его. Его учитель 


физики, урока, который он пропускал около двух недель, подходила к нему с 


обеспокоенным выражением лица. 


Ноги Бена прилипли к полу, пока он пытался придумать, что следует делать или 


говорить, в то время как она пробиралась через копошащихся учеников. 


— Простите, — выпалил он, как только она подошла к нему. 


— Где ты был? — спросила женщина, оглядывая его в поисках признаков 


болезни. 


Бен сделал вдох и подождал, пока слова выйдут сами, но этого не произошло. В 


последнее время он был всем так занят, что не выдумал оправдание на тот случай, 


когда неизбежно вернѐтся на уроки, которые пропускал. 


— Бен? — поторопила она, когда у него не получилось ответить. — Всѐ в 


порядке? Что-то случилось дома? 


Как бы заманчиво ни было соврать и сказать, что у него проблемная жизнь в 


семье, он знал, что это вызовет только больше проблем. 


— Мне действительно жаль, что я прогуливал, мисс Хьюз, — наконец вылетели 


слова. — Тяжело... Тяжело объяснить, что происходит. У меня нет неприятностей и 


ничего такого, но кое-кто нуждается в моей помощи. Вот почему я рано уходил со 


школы. 


Прозвенел школьный звонок, пока она обдумывала его слова с нескрываемым 


выражением замешательства на лице. Ученики исчезли один за одним, и они остались 


практически одни. Он знал, что мисс Хьюз будет стоять на месте, пока не получит 


объяснение. В конце концов, она часто опаздывала на свои собственные уроки. 


Мисс Хьюз учила его и в девятом классе. Опоздав однажды на ланч, Бен видел, 


как мисс Хьюз и ещѐ одна учительница стоят очень близко. Они поцеловались и 


разошлись разными дорогами, так и не заметив Бена. Время от времени ему хотелось 


поднять эту тему, дать ей знать, что он тоже гей, но это всегда казалось очень 
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странной темой для разговора, и он переживал, что еѐ реакцией будет защита, но, 


возможно, теперь пришло время ей рассказать.  


— Давай начистоту, Бен, — сказала мисс Хьюз. — Тебе нужна моя помощь? Я 


могу что-нибудь сделать? 


Бену хотелось обнять еѐ. Она, вероятно, единственный учитель, который 


предлагал помощь, а не тащил его в кабинет директора. 


— Ничего серьѐзного, но во мне, правда, нуждаются.  


Бен улыбнулся, чтобы убедить еѐ, но от этого морщинки от еѐ переживаний 


только стали глубже. 


— И ты не можешь сказать мне, почему? 


— Могу. Но не сейчас. 


Он мог рассказать ей сейчас, но, лесбиянка или нет, она всѐ ещѐ была взрослой и, 


вероятно, настояла бы на том, чтобы были проинформированы родители Тима и 


нанята медсестра. В данный момент имело значение только побег из школы. 


Она посмотрела ему в глаза, надеясь, что правда сама себя выдаст.  


— Когда ты возвращаешься на мой урок? 


— В понедельник, — честно ответил он. Родители Тима вернутся поздним 


вечером в воскресенье. Осталось всего три дня, прежде чем семейные фантазии 


подойдут к концу. 


— Я тебе доверяю, Бен, — сказала она. — Ты задолжал мне объяснение. И эссе, 


раз пропустил первый тест. 


— Хорошо, — усмехнулся он, чувствуя, как его охватывает облегчение. — 


Обещаю. 


Мисс Хьюз смотрела, как он уходит, хотя еѐ кабинет был полон учеников, 


которые, вероятно, сходили с ума в еѐ отсутствие. Как только он скрылся из виду, она 


развернулась и медленно пошла вперѐд по коридору, задаваясь вопросом, что в Бене 


было такого, что она видела в себе. 


 


Глава 8 


— Милый, я дома! — счастливо воскликнул Бен, стараясь удержать по сумке с 


продуктами в каждой руке. 


Сегодня была одна из тех пятниц, когда даже учителя настроились на выходные. 


Ни один урок, на который он потрудился прийти, не был сложным и не повлѐк за 


собой домашнего задания. Они с Эллисон снова пренебрегли шоу талантов и весь урок 


сплетничали. Он в энный раз рассказал ей, как наслаждается заботой о Тиме, в то 


время как она посвятила его в то, что они с Ронни виделись между уроками. 


После школы Бен взял немного оставленных родителями Тима денег и пошѐл в 


магазин за продуктами, восполняя такие необходимые запасы и закупая ингредиенты 


для чили. 


— Ты не поможешь занести? — крикнул Бен, опуская пакеты на кухонную 


тумбочку. 


— Возможно, я и мог бы с чем-нибудь справиться, — сказал Тим, пробираясь на 


костылях в комнату. 


Тим последние несколько дней был более активным и беспокойным. 


Обезболивающие закончились в среду, и он не был заинтересован в получении новых. 


Он вздрагивал намного чаще, но казался счастливым заплатить такую цену за 


трезвость сознания. 
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— Серьѐзно, — произнѐс он, выходя за Беном на подъездную дорожку. — Повесь 


пару пакетов мне на запястья. 


— У меня только бумажные пакеты, — проворчал Бен, забирая из багажника 


последний пакет и упаковку из двенадцати банок колы. — Но твою моральную 


поддержку я ценю. 


— Зачем ты купил так много? Мои родители вернутся в воскресенье. 


— Знаю, но завтра я приготовлю блюдо, достойное короля. Ну, может быть, 


очень бедного и неимущего короля, — исправился Бен. 


— Ты вызываешь у меня голод. Почему бы не приготовить его сегодня? 


— Мне родители на спину сели, потому что последние пару недель я едва 


появлялся дома и пропустил почти каждый ужин, — Бен подождал, пока Тим откроет 


перед ним стеклянную дверь. — Я обещал, что сегодня действительно приду. 


Тим закатил глаза. 


— Значит, для меня эти замороженные бурито? 


— Или они, или мясной пирог. Обещаю исправиться завтра. 


Бен задержался достаточно долго, чтобы разобрать продукты и убедиться, что у 


Тима есть всѐ необходимое. Он хотел уйти сразу после этого, но они разговорились, 


сначала о домашнем задании Тима, которое Бен принѐс из школы, а затем о какой-то 


безумной выходке, которую Тим увидел в дневном ток-шоу. К тому времени, как 


пошѐл домой, Бен уже на десять минут опаздывал на ужин. 


Большую часть дороги до дома он бежал, проклиная свою маму за то, что 


настояла, чтобы он сегодня был там. Какая разница? Они не могли забить свои 


желудки едой без его присутствия? Молодой человек не понимал, почему приѐм пищи 


расценивается как время, проведенное с семьѐй. Половину времени там всѐ равно 


нельзя разговаривать, потому что рот занят едой. 


Опять-таки, он едва мог дождаться, когда завтра приготовит ужин для Тима. Он 


предполагал, что приготовление еды выражает любовь, и что он игнорировал свою 


маму всю неделю. Обременѐнный чувством вины, парень ворвался в дом и отмахнулся 


от приветствий Уилфорда, чтобы скорее добраться до столовой. Ему повезло. Стол 


только начинали накрывать. Что бы мама ни приготовила, очевидно, это заняло 


больше времени, чем она намеревалась. 


Бен взял на себя задание накрыть на стол, когда его сестра и отец зашли в 


комнату и заняли свои места. 


— Как мило со стороны Его Королевского Величества удостоить нас своим 


присутствием, — пошутил отец. 


— Нельзя винить его в том, что он не приходил, — пожаловалась сестра Карен, 


когда их мама вошла в комнату с мясным рулетом. 


У Бена не было никаких жалоб. Мясной рулет был одним из его любимых блюд. 


В последнее время он не мог насытить свой организм красным мясом. Мясной рулет 


его мамы был с полосками бекона наверху и смазан кетчупом, из-за чего у него 


наполнился слюной рот, пока она ставила блюдо. Бен был рад, что сегодня пришѐл на 


ужин домой. 


Они прошли через обычные движения. Его мама заставила их произнести 


молитву, которую он всегда произносил одними губами, чтобы сделать еѐ счастливой, 


хоть и ни во что не верил. Как только с этим было покончено, и у всех на тарелках 


лежал рулет, отец начал свою обычную тираду о том, что за день случилось на работе. 


Должность менеджера в местной кабельной компании звучала не очень интригующе, 


но его отцу удавалось каждый день приносить домой как минимум несколько 


сумасшедших историй о покупателях.  
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Разговор затих, когда приѐм пищи приблизился к концу, и все наелись и устали. 


Настроение было задумчивым, пока сестра Бена не решила нарушить тишину. 


— Дженни клянѐтся, что вчера видела тебя на "Митсубиси". 


— На чѐм? — спросил Бен, оттягивая время. 


Карен закатила глаза. 


— На чѐрной спортивной машине. Она стояла рядом с тобой на светофоре и 


хорошо тебя рассмотрела. 


Может быть, ему следовало отрицать это, но Бен не понимал, что ему скрывать. 


Он получил водительские права в прошлом году, и ездить на чьей-то машине не было 


преступлением. 


— Да, это был я, — сказал он. Бен не думал, наслаждаясь своей загадочностью 


из-за этого. 


— Чью машину ты вѐл? — спросила мама. 


— Кому какое дело, — вмешался отец. — Я просто счастлив, что он пользуется 


своими правами. Мы должны открыть шампанское! 


— Это машина моего друга, — ответил Бен маме, улыбаясь отцу. 


— Мы знаем этого друга? — спросила его мама. — Это тот Тим? 


— Какой Тим? — разведывала сестра. 


— Не твоѐ дело, — бросил ей Бен. — Да, это он, — ответил он маме. Было 


приятно держать Карен не в курсе событий. То, что мама уже всѐ знала, а сестра нет, 


раздражало Карен и делало Бена ещѐ счастливее. Как оказалось, он выбрал плохое 


время, чтобы давить на неѐ. 


— Я удивлена, что ты это признал, — сказала Карен с озорным блеском в глазах. 


— Когда Дженни тебя видела, уроки ещѐ не закончились. 


— О чѐм ты говоришь? — спросила мама, не сводя с него глаз. 


— Ещѐ шѐл шестой урок, — радостно объяснила Карен. — У Дженни работа, так 


что она уходит после пятого урока. Оказывается, Бен тоже. 


— Это правда? — уточнил отец. 


Бену не нужно было отвечать. Мама видела всѐ по его лицу. Отрицание только 


ухудшило бы положение. 


— Как долго это длится? — требовательно произнесла мама. — Ты и этот твой 


друг пропускаете школу каждый день? Что между вами двумя происходит? 


— Ну, не сложно догадаться, — вмешалась Карен. 


— Помолчи, — прошипела на неѐ мама, прежде чем переключить внимание 


обратно на Бена. — Что на тебя нашло в последнее время? Сначала ты врѐшь нам о 


том, где ты и с кем, а теперь пропускаешь школу? Я не знаю, что за человек этот Тим, 


но, очевидно, он плохо на тебя влияет. 


— Это не так! — возразил Бен, чувствуя себя преданным. Она знала, как много 


Тим для него значит. Он рассказал ей, а теперь она использовала это против него. 


— Ты можешь думать, что это не так, — настаивала она, — но поверь мне. 


Любой, кто просит тебя врать и побуждает тебя прогуливать школу... — женщина 


покачала головой, переполненная эмоциями. — Адам. 


— Ты под домашним арестом, — как по команде произнѐс его отец. — Начиная с 


этого момента. 


— Под домашним арестом от чего? — недоверчиво спросил Бен. 


Его отец посмотрел для помощи на жену. 


— От компьютера? — предложил он. 


— Ради бога, Адам! — Она с негодованием посмотрела на мужа, прежде чем 


обратить гнев на сына. — Ты под домашним арестом в доме. Ты никуда ни с кем не 
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выйдешь до дальнейшего указания. И ещѐ я буду звонить в твою школу и проверять, 


что ты был там весь день! 


— Это нечестно! — удалось прокричать Бену, пока его горло сжимало от 


эмоций. — Я тебя ненавижу, чѐрт возьми! — прохрипел он сестре, прежде чем 


убежать наверх в свою комнату. 


Всѐ стало только хуже, как только он захлопнул дверь. В одиночестве у него 


появилось время осознать последствия этого наказания. Последние несколько дней 


наедине с Тимом, романтический ужин и какие-либо воспоминания, которые они бы 


создали, — всѐ исчезло, всѐ навсегда украли его глупая сестра и его коварная мама. 


*** 


Слабый и жалкий, Бен вытащил себя из кровати в одиннадцать утра и, 


спотыкаясь, прошѐл в душ. Он не спал допоздна, борясь с нарастающей внутри 


злостью и слушая музыку, которая усиливала эти эмоции. 


До всего этого он позвонил Тиму, чтобы сообщить, что не придѐт на ужин и даже 


на эти выходные. Тим, сочувствуя его неприятностям, не звучал таким опустошѐнным, 


как надеялся Бен. 


Одевшись, парень с топотом спустился вниз за хлопьями. Бен, хмурясь, смотрел 


на выбор продуктов, когда услышал звон ключей от машины. Он повернулся и увидел 


маму с сумочкой на плече. 


— Хочешь поехать со мной в магазин? — спросила она приятным тоном, будто 


ничего не произошло. 


— Нет, спасибо, — осторожно ответил Бен. Может быть, она поняла, как остро 


отреагировала, и освободит его от ареста. 


—Уверен? — подтолкнула она. — Это твой единственный шанс сегодня 


выбраться из дома. 


Он повернулся к ней спиной, чувствуя набухающую внутри злость. 


— Что ж, — вздохнула его мама, — твоя сестра и отец вернутся в любую минуту. 


Бен сохранял угрюмую тишину, пока не услышал, как поднялась дверь гаража и 


снова опустилась. Он досчитал до двадцати, прежде чем посмел подойти к передним 


окнам и проверить, что еѐ машина исчезла. 


— Папа? Карен? — крикнул он, чтобы убедиться в своѐм одиночестве. 


На его зов ответил только Уилфорд, счастливо тяжело дыша, когда подбежал к 


нему. 


— Похоже, тебе нужно сходить на горшок, — предположил Бен. — Да, мальчик? 


Да? 


Уилфорд залаял и подпрыгнул в предвкушении. 


Бен улыбнулся своей маленькой победе. Не было другого выбора, кроме как 


взять бедную собаку на прогулку. Очевидно, это был экстренный случай. Он 


запрыгнул в ботинки и окинул взглядом своѐ отражение в зеркале, прежде чем 


пристегнуть Уилфорда на поводок и сбежать из дома. Первый квартал он преодолел 


бегом, на случай, если родители были на грани возвращения. Как только это 


препятствие исчезло с пути, он стал наконец-то свободен. 


Он ощущал дикое чувство освобождения, приближаясь к дому Тима. Ну и что, 


если он попадѐт в неприятности? Они могут сажать его под домашний арест сколько 


захотят. Прямо сейчас Бен был в том месте, о котором не знают его родители, в 


безопасном месте. Он проведѐт свой выходной с Тимом, и они ничего не смогут с этим 


поделать. 


Бен вошѐл в дом, не позвонив в звонок. Он понимал, что таким образом может 


застать Тима в компрометирующей ситуации, но мысль о том, чтобы застать его за 
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мастурбацией, только побуждала его украдкой пробираться по коридору. И это было 


хорошо, иначе он мог не услышать девичий смех, прежде чем войти в логово. 


На хихиканье ответил соблазнительный шѐпот, пока Бен делал последние 


несколько шагов на носочках, чтобы заглянуть в дверной проѐм. Уилфорд топал 


следом за ним. Тим сидел на диване, положив ноги на кофейный столик. Девушка 


склонилась над гипсом и что-то писала на нѐм ручкой. Она сидела к нему спиной, но 


Бену не нужно было, чтобы она поворачивалась, чтобы понять, что это Криста 


Норман. Тим пошевелил ногой, а она отчитала его и снова захихикала. Парень 


довольно усмехнулся ей в ответ. 


Бен решил молча удалиться, но прежде чем он успел это сделать, Уилфорд 


открыл рот и начал громко дышать. Тим заметил Бена. Криста начала поворачиваться, 


чтобы посмотреть на источник шума, но Бен отступил дальше по коридору, прежде 


чем она смогла его увидеть. 


— Жди здесь, — донѐсся до него голос Тима. 


— Здесь кто-то есть? 


В голосе Кристы слышалась паника, будто ей уже угрожала банда грабителей. 


— Просто мой сосед, — заверил еѐ Тим. — Он обещал мне кое-что принести. 


Подожди здесь. 


Тим вышел в коридор и прошѐл мимо Бена, в спешке едва пользуясь костылями, 


жестом зазывая Бена за собой. Они отошли до входной двери, прежде чем Тим 


повернулся, чтобы поговорить с ним. 


— Что ты здесь делаешь? Я думал, ты под домашним арестом. 


— Я ускользнул, — сказал Бен. 


— Боже, приятель! Ты меня чуть до инфаркта не довѐл. 


— Прости. Хотел сделать тебе сюрприз. 


— У тебя получилось, — Тим присел на корточки, чтобы погладить Уилфорда. 


— А это кто? 


Бен представил его. 


— Знаешь, он выглядит странно знакомо, — прокомментировал Тим. 


"Ну, да, я гулял с ним мимо твоего дома миллион раз, пока мы не познакомились", 


— подумал Бен. 


— Он похож на Уилфорда Бримли, — объяснил Бен. — Знаешь, на этого старика 


из рекламы овсянки. 


— О да, — рассмеялся Тим. — Определѐнно похож. 


— Поэтому мы его так назвали. Ему нужна только пара очков, и будет 


совершенная копия. 


Тим усмехнулся, и Бен присоединился к нему. На мгновение показалось, что всѐ 


будет хорошо. Тим прогонит Кристу, раз она для него не важна, и, в конце концов, они 


проведут свой день вместе. Все эти надежды исчезли, когда из логова послышался 


голос Кристы. 


— Послушай, ты не можешь остаться, — прошептал Тим. — Я пытаюсь добиться 


секса. Обыгрываю травму как сумасшедший, и она клюѐт. 


— Да, прости, — неловко пробормотал Бен. — Я, э, да. Удачи, приятель. 


— Тебе тоже! — Тим добродушно ударил его кулаком в плечо. — Надеюсь, ты 


проберѐшься обратно, и тебя не поймают. 


— Ага. Ну, увидимся. 


— Ага. Подожди! 


Бен развернулся, зажглась последняя отчаянная искорка надежды. 


— Мне нужны обратно ключи от моей машины. 


— Ох, да. Конечно. 
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Бен отдал ключи, а затем поспешил уйти. Весь путь до дома его лицо ярко горело 


от стыда. Он чувствовал себя униженным и глупым. Как ещѐ он представлял 


окончание этой маленькой игры? Тим поправлялся, и его родители скоро должны 


были вернуться домой. Ему больше не нужен был Бен. Он скоро вернѐтся в школу к 


своей легкомысленной девушке и придурковатым друзьям, а Бен останется только 


весѐлым воспоминанием, если его вообще запомнят. 


Он не трудился незаметно пробраться обратно в дом. Какая разница, если он уже 


под домашним арестом? Эллисон запрещалось встречаться с ним, а у Тима были дела 


поважнее. Больше не было причин уходить. 


Никого из родителей не было дома, так что Бен съел миску хлопьев и притупил 


свой мозг телевизором. Он едва заметил, как родители вернулись, проигнорировав 


просьбу матери помочь разгрузить машину. Когда их попытки связаться с ним стали 


слишком раздражать, молодой человек выключил телевизор и поднялся наверх в свою 


комнату. 


Прежде чем Бен успел опуститься на кровать, зазвенел телефон. Он с 


раздражением поднял трубку. Скорее всего, это одна из раздражающих подружек 


Карен, но, по крайней мере, он получит удовольствие, повесив трубку. 


— Что? — огрызнулся Бен в трубку. 


— Бенджамин? — раздался ошеломлѐнный ответ. 


— Тим? — спросил он, не веря своим ушам. 


— Боже, я рад, что не попал на кого-нибудь из твоих родителей. Они ещѐ не 


пришли? 


— Не переживай об этом, — настоял Бен. — В чѐм дело? Ты звонишь 


похвастаться или что? Скажи мне, что ты не трахаешь еѐ прямо сейчас! — пошутил 


он, чувствуя ликование из-за того, что Тим вообще звонит ему по какой-то причине. 


— Нет, но почти, — разочарованным голосом произнѐс Тим. — Подошли близко, 


и она испугалась европейского стандарта. 


— Ладно, — ответил Бен, не понимая, что сказано и зачем. 


— В любом случае, мы поругались, и она ушла. 


— Мне жаль? — предположил Бен. 


— Так ты хочешь прийти? 


Ну, конечно хотел, но упустил свой шанс. Да, он ещѐ мог выскользнуть и 


встретиться с теми же последствиями, с которыми готов был столкнуться час назад, но 


ему не нравилась мысль быть заменой Кристы, из всех людей. 


Тим подхватил его колебания. 


— Может быть, мы с тобой сможем продолжить то, на чѐм остановилась она, — 


произнѐс парень на другом конце трубки. 


У Бена от шока раскрылся рот. Его мозг загудел, анализируя услышанное и 


пытаясь найти любую другую интерпретацию этих слов, кроме той, о которой 


подумал. 


— Я сейчас буду, — ответил он, бросая трубку. 


Бен побежал. Он не знал, где его родители, и не проверял. Он за две секунды 


спустился с лестницы и выскочил за дверь. Ещѐ двадцать секунд, и он уже был в 


безопасности парка. Любое место вдали от дороги было безопасным от родителей. 


Они вообще когда-нибудь в жизни гуляли или катались на велосипеде? Его разум 


отверг мысли о них и вместо этого свернул в сторону своего пункта назначения. 


Тим действительно приглашал его поразвлечься? Боже! Может, Бог и 


существовал! Что-то спугнуло Кристу. Может быть, он был просто слишком большим 


для неѐ. Что он там сказал? Европейский стандарт? Тим измерял его в метрической 


системе счисления? Ну и плевать. Скоро он всѐ выяснит! 
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Бен обнаружил дверь открытой и вошѐл. Сердце в его груди колотилось, пока он 


шѐл к логову. Тим ждал его на диване, полностью одетый, и выглядел подавленным и 


неуверенным. Он передумал? Бен задержался в дверном проѐме. 


Чѐрные волосы Тима были в беспорядке и торчали в разные стороны, вероятно, с 


тех пор, как он развлекался с Кристой. Взгляд его серебристых глаз был застенчивым 


по сравнению с взглядом Бена, прежде чем он отвѐл его и посмотрел на своѐ 


собственное тело. Бен проследил за его взглядом, по синей как море майке к белым 


шортам, где было более чем очевидно, что он возбуждѐн. Серебристые глаза снова 


нашли его, вся нерешительность в них сменилась похотью. 


— Иди сюда, — пригласил он. 


Бен подошѐл к нему и присел на диван. Сколько бы он ни фантазировал о 


прикосновениях к Тиму, ему казалось ироничным то, что он не знал, как начать. Он 


пришѐл к выводу, что ничего не осталось, кроме как сделать это. Парень потянулся к 


паху Тима, но его руку поймали за запястье. 


— К чему спешка? — рассмеялся Тим, потянув Бена за запястье ближе к себе. 


Другую ладонь Тим положил на затылок Бена и притянул его к себе для поцелуя. 


Их губы встретились неуклюже, прежде чем они поправились и нашли идеальное 


положение. Тим целовал его со страстью, беря на себя весь контроль, что было 


хорошо, потому что Бен был в растерянности. Обычно это происходит вовсе не так! 


Как ни странно, учитывая количество парней, которым он отсасывал раньше, для Бена 


это был первый поцелуй.  


Он дышал через нос, вдыхая запах Тима, наслаждаясь ощущением языка, 


скользящего в его рот. Руку Бена отпустили, так что он использовал еѐ, чтобы 


погладить торс, которым восхищался так долго. Тим простонал в знак одобрения и 


разорвал их поцелуй, чтобы снять с себя майку. Он отклонился назад и вернул ладони 


Бена обратно на свою грудь. Бен провѐл по мышцам руками, и Тим задиристо 


улыбнулся, наслаждаясь тем, что его впечатляющее телосложение так явно почитают. 


Бен опустил руки вниз, Тим извивался под его прикосновениями в предвкушении 


того, куда он направлялся. Бен хотел потянуть время и подразнить его подольше, но не 


смог контролировать себя и схватил член Тима через шорты. 


— Вау! — ахнул Бен. Он раньше был с несколькими парнями больше его самого, 


но Тим был значительно толще. 


Он провѐл рукой вверх-вниз, наслаждаясь выражением блаженства на лице Тима. 


Его глаза были закрыты, а рот приоткрыт. Бен выжег это изображение в своѐм мозгу 


как одно из самых красивых, что он когда-либо видел. Он никогда не хотел это 


забывать. 


Бен засунул палец под эластичную резинку спортивных шортов и стянул их. Тим 


напрягся и сел, с выражением дискомфорта на лице. Бен опустил взгляд и был 


поражѐн. Он был не обрезан! Так вот из-за чего весь сыр-бор. 


— Европейский стандарт? — спросил Бен. 


— Там это нормально, — извиняющимся тоном ответил Тим. 


— Это прекрасно, — произнѐс Бен. И он так и думал. Ему нравилось, что этот 


член отличался от его собственного. Это было экзотично и, как и тело, к которому тот 


относился, потрясающе привлекательно. 


— Ты не против? — спросил Тим, всѐ ещѐ очаровательно неуверенный. 


Бен ответил тем, что взял член в рот. Тим напрягся, но тут же снова расслабился, 


позволяя себе наслаждаться ощущениями, которые дарил ему Бен. Тим определѐнно 


был одним из самых признательных получателей его благосклонности. Он 


одобрительно простонал и запустил пальцы в волосы Бена, пока тот трудился. 
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Вскоре бѐдра Тима начали толкаться вверх, и его стоны стали громче и 


настойчивее. Он дико дѐргался, кончая, пока Бен старался удержать его во рту. 


— Больше не надо, не надо, стой! — задыхаясь произнѐс Тим, оттягивая Бена от 


себя. 


Бен неохотно отступил. Эта была часть, которую он ненавидел больше всего. Его 


собственный член болезненно молил об освобождении, и из-за джинсов, и из-за 


сексуального напряжения. Но его разум уже озадачил наступающий неловкий момент. 


Иногда парни дальше притворялись, что просто спят, а если всѐ это начиналось, когда 


они бодрствовали, то находили способ отдалиться. Теперь Тим в любую секунду 


скажет, что ему нужно сходить в уборную, или выдумает ещѐ какое-то важное дело. 


Что угодно, лишь бы избавиться от парня-гея, которого только что использовал.  


— Чѐрт, это было хорошо, — произнѐс Тим, по-прежнему пытаясь восстановить 


дыхание. — Боже. Мне нужно отлить. 


— Всѐ нормально, — спокойно ответил Бен, пока Тим надевал шорты обратно, 


прежде чем выйти из комнаты. 


Ожидая, он размышлял над тем, чтобы уйти. Обычно так было менее неловко. Из 


туалета донѐсся звук смыва, и костыли Тима заскрипели обратно по дороге к дивану. 


— Думаю, мне пора идти, — сказал Бен, поднимаясь. 


— Что? — рассмеялся Тим. — Ты сумасшедший. 


Он толкнул Бена обратно на диван и отбросил костыли в сторону, падая всем 


весом на Бена. Он угрожающе зарычал и повернул Бена на спину, снова его целуя. 


Сердце Бена набухло от счастливого удивления, но не так, как его член, когда 


рука Тима вдруг ухватилась за него. 


— Твоя очередь, — соблазнительно прошептал он Бену на ухо. 


Тим соскользнул в сторону, задирая майку Бена, и расстегнул его джинсы, 


спуская их вместе с нижним бельѐм до колен движением, которое точно не было 


нежным. 


— Отлично, — оценивающе произнѐс он, взявшись за Бена одной сильной рукой 


и начав двигать ею. 


Он задрал майку Бена ещѐ выше и лизнул один из сосков, прежде чем подняться 


вверх и поцеловать его в губы. Их языки танцевали вместе, пока Бен с трудом пытался 


дышать. Он приближался к пику и открыл глаза, желая сказать Тиму, что сейчас 


произойдѐт. Молодой человек встретился глазами со свирепым взглядом Тима и после 


этого долго не продержался, изливаясь на свой живот и даже на грудь. 


Тим усмехнулся. 


— Я захвачу полотенце, — сказал он. — А затем ты для меня что-нибудь 


приготовишь, — как ни в чѐм не бывало добавил он. 


Бен наблюдал за тем, как Тим уходит. Его голова ещѐ кружилась из-за всего, что 


только что произошло. Секс был невероятным, но на самом деле его сердце парило от 


поцелуев. Он чувствовал уверенность, что после всех этих лет тоски и желания, 


наконец, встретил кого-то, кто сможет полюбить его в ответ. 


*** 


Между Беном и Тимом ничего не произошло, или так казалось. Они провели 


вечер практически также, как и всегда. Пока они ели чили, их развлекал фильм ужасов 


о куклах-убийцах. После этого Тим включил пару дисков с музыкой на время их 


разговора. На второй стороне была коллекция «Нирваны», а следом «Смэшин 


Пампкинс». Бен едва слушал музыку. Вместо этого он размышлял о том, как спокойно 


Тим всѐ это воспринимает. 
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Тема не всплывала снова. Внутри Бен чувствовал, что вот-вот взорвѐтся. В нѐм 


перемешалось так много эмоций, и все позитивные и волнующие. Если Тим 


чувствовал что-то похожее, ему удавалось хорошо это скрывать.  


В ту ночь сон пришѐл не легко. Тим не захотел преодолевать лестницу, так что 


остался на диване. Бен соорудил себе кровать из одеял, положив их как можно ближе к 


дивану. Слушая звук тихого, равномерного дыхания Тима, он фантазировал о том, 


чтобы делить кровать с ним. Они бы шептали друг другу любезности, прежде чем 


поцеловаться на ночь и обняться, засыпая. 


На следующее утро Бена разбудил его друг, и затем он сам быстро возбудился. 


Тим силой затащил его на диван, накрывая губы глубоким поцелуем, и потѐрся о него, 


ведя к повтору предыдущего дня. 


— Думаю, нам следует прибраться, — произнѐс Тим, как только они оба 


восстановили дыхание. 


— Хотелось бы мне, чтобы твоих родителей не было ещѐ неделю, — мечтательно 


вздохнул Бен. 


— Да, мне тоже. 


Тим уже чувствовал себя достаточно хорошо, чтобы помочь с делами по 


хозяйству. К полудню дом был таким чистым, как можно было ожидать, отдавая его в 


руки подростка. 


— Тебе, наверное, лучше идти. На случай, если они прилетят ранним рейсом или 


ещѐ что-то. 


В желудке Бена зародился страх. Сегодня он должен был встретиться со своими 


собственными родителями и был уверен, что всѐ пройдѐт не так прелестно. 


— Слушай, — начал Тим, но прошла почти минута, прежде чем он продолжил. 


— То, что произошло между нами, ну... 


Бен оживился, переключая на него всѐ своѐ внимание. 


— Возможно, лучше держать это в секрете, — сказал Тим, почесав затылок, 


нервно улыбаясь. — Я просто не хочу, чтобы люди всѐ не так поняли. 


— Не так поняли? — повторил Бен. 


— В этом нет ничего плохого, — пошѐл на попятную Тим. — Я просто не хочу, 


чтобы люди считали меня геем, когда это не так. 


Бену потребовалась каждая унция силы воли, чтобы сохранить выражение лица 


спокойным в свете этого заявления. 


— Ладно, — произнѐс он. — Не беда. 


На самом деле беда была, но он мог с ней справиться. Если отношения с Тимом 


означали возможность делать с ним всѐ гомосексуальное, но называть это 


гетеросексуальным, почему нет? Он мог просто разыграть это как какую-нибудь 


извращѐнную ролевую игру. Только, конечно, если Тим не предполагал, что это 


больше никогда не повторится. Каким бы банальным ни был этот вопрос, Бен не мог 


не спросить: 


— Так ты мне позвонишь? 


— Да, конечно! — с энтузиазмом ответил Тим. — Мы друзья. 


То, как он это заявил, было дружелюбно, но присутствовал намѐк на не 


прозвучавшее "только" в середине. 


— Круто, — ответил Бен. — Тогда я пойду. Удачи с родителями, когда они 


приедут. 


— Удачи тебе с твоими! Надеюсь, у тебя не будет слишком больших 


неприятностей. 


Тим протянул руку и взъерошил волосы Бена, будто отправлял своего ребѐнка в 


школу. 
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Бен покинул дом с улыбкой на лице. Его будущее с Тимом было 


неопределѐнным, он должен был встретиться с головомойкой всей его жизни от 


родителей, и ему запрещалось видеться со своей лучшей подругой, но всѐ же Бен 


никогда не был счастливее. 


 


Глава 9 


Школьный спортивный зал, навсегда испорченный царапинами от обуви и 


запахом пота, располагался на одной стороне длинного коридора. Коридор вѐл либо к 


раздевалкам, либо к самому залу, если открыть двойные двери с маленькими 


окошками. Это позволило Бену заглянуть внутрь и посмотреть, играют ли сегодня в 


волейбол. Не самый его любимый вид спорта, но не такой плохой, как другие. Он всѐ 


ещѐ не мог заставить себя войти, хотя первый урок начался двадцать минут назад.  


Бен решил ехать в школу на роликах, а не на автобусе, и приехал позже, 


несмотря на намерения посетить все уроки, как обещал вчера маме. Приехав домой в 


воскресенье, он думал, что его встретят крики и наказания. Вместо этого всѐ было 


пугающе спокойно. Отец увидел его первым и натянул на лицо комическое выражение 


а-ля "поберегись!", которое предупреждало, что его жена не будет довольна их сыном.  


Только его мама не так уж и злилась. Она встретила Бена в его спальне, села и 


очень осторожно сказала: 


— Ты подходишь к возрасту, в котором мы больше не может тебя 


контролировать. Меньше чем через два года ты будет жить самостоятельно. Надеюсь, 


ты поступишь в колледж. Если ты решишься на это, мы поможем тебе. Если нет, тогда 


ты сам по себе. До тех пор ты будешь ходить на все уроки и не будешь пить или 


принимать наркотики в этом доме. 


Вот так. Он даже больше не был под домашним арестом. Его родители 


освободили его, дав статус взрослого. Бен едва не почувствовал грусть после того, как 


это произошло, будто его заставили повзрослеть. Но он быстро забыл об этих 


чувствах. Ему больше не придѐтся иметь дело с комендантским часом или 


рассказывать им, у кого он остаѐтся. Новая договорѐнность была для него идеальной, 


вот почему он чувствовал себя ужасно из-за того, что уже нарушал своѐ обещание. 


Бен ненавидел физкультуру. В ней не было ничего полезного, и она никак не 


повлияла бы на его будущее здоровье и успех. Если уж на то пошло, встреча с плохим 


обращением тренеров и его сверстников угрожала сделать его измученным и 


недоверчивым к человеческому роду. Почему он должен каждый день терять час на 


уроке, который заставляет его чувствовать себя бесполезным и неумелым. Он 


отказывался подчиняться, вне зависимости от последствий. 


Пока не прозвенел звонок, Бен оставался в коридоре, чувствуя, что это 


безопасное укрытие. Ученики с раскрасневшимися лицами толпой вывалили из 


раздевалки. Он дал им пройти, не встречаясь ни с кем взглядом, ожидая, пока кто-


нибудь спросит, где он был. Этого не произошло, пока в коридор не вышел самый 


последний человек. 


— Бен, приятель! — радостно выкрикнул Леон. — Где ты пропадал? Я не видел 


тебя с тех пор, как мне выдернули зуб мудрости. 


— Я в последнее время пропускал много уроков, — признался Бен. — Тренеры 


ничего про это не говорили? 


— Эти бестолковые тупицы? Конечно нет. Они слишком заняты тем, что вновь 


проживают свои славные года со второсортными качками, которые не попали в 


футбольную команду. 
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Бен с облегчением рассмеялся. 


— Интересно, как долго это может сходить мне с рук. 


— Не знаю, друг, но ты правильно придумал. Вот что я тебе скажу, если тренеры 


когда-нибудь заметят твоѐ отсутствие, я постараюсь тебя прикрыть. 


— Спасибо. Я твой должник. 


Леон похлопал Бена по плечу. 


— Эй, я слышал, твоя лучшая подруга встречается с моим лучшим другом. 


— С Ронни Адамсом? — спросил Бен. — Я не знал, что вы друзья. 


— Да, "Эбони и Айвори". Это наша группа. Ронни на гитаре, а я на басу. Тебе 


следует заглянуть к нам вместе с Эллисон, покурить травки и попеть. Я уже напевал 


пару мелодий с твоей девчонкой, но мне бы хотелось услышать, что может сделать 


пара настоящих певцов. 


— Да, хорошо. Звучит весело. Ещѐ раз спасибо, что прикрываешь меня. 


— Без проблем, приятель! 


Бен поторопился на урок английского со свободной душой. Несмотря на 


возможные последствия с родителями, он был рад, что больше не надо переживать о 


посещении первого урока. Но он найдѐт, чем заняться, теперь, когда Тим был 


недоступен. Бен держал глаза открытыми на пути в класс, не уверенный, придѐт Тим 


сегодня в школу или нет. 


На английском у них был тест, что означало нежеланное соревнование с 


Дэниелом Уигмором, который закончил рано и остаток времени глазел на Бена, 


мысленно считая, сколько времени понадобится ему, чтобы закончить тест. 


На испанском несколько детей придумали ломанное испанское предложение, 


которое адресовали ему как "жирная и уродливая mariposa". Это раздражало Бена 


скорее из-за глупости, чем из-за того, что это было обидно. Он мог быть mariposa, но в 


нѐм не было ни капли жира, и он определѐнно не был уродливым по сравнению с 


бесконечно неуклюжими идиотами, которые пытались вывести его из себя. 


Ланч тоже был необыкновенным мытарством, так как он очень хотел рассказать 


всѐ Эллисон, но не мог из-за подслушивающих других учеников. Держать всѐ в тайне 


было жестко, если он хотел и дальше веселиться с Тимом, и это обещание Бен был 


нацелен сдержать. К счастью, следующим был хор, обеспечивающий им свободное 


время без препятствий. 


Эллисон была идеальным слушателем, пока он рассказывал детали, ахая и 


восклицая на всех пикантных частях и задавая вопросы в подходящих местах. 


Переживание вместе с ней этих деталей вызвало тоску у Бена. Он хотел снова увидеть 


Тима или как минимум позвонить ему, но часть его относилась к этому неохотно. 


Произошедшее между ними было напряжѐнным, и теперь Бен чувствовал, что 


благоразумно немного притормозить. Он не хотел спугнуть Тима. Плюс, он бы 


получил невероятное удовольствие, если бы первый шаг сделал Тим. 


Дорога на шестой урок была не такой трудной, как на первый, так как Бену 


искренне нравилась мисс Хьюз, хотя он не ждал с нетерпением, когда ему придѐтся 


объяснять свои прогулы. В течение урока он искал в голове правдоподобное 


оправдание, а она не сводила с него глаз, будто он в любой момент поднимет руку и 


признается. К концу урока Бен раздумывал над тем, чтобы выскользнуть вместе с 


другими студентами, когда вдруг в последний момент женщина попросила его 


задержаться. 


— Ну? — спросила она, присаживаясь на край своего стола. 


Бен сделал глубокий вдох. Его уже поймали родители, так что за это переживать 


не стоило, но он всѐ ещѐ мог попасть в неприятности в школе. И опять же, он не 


подготовил хороший рассказ. 
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— Есть один парень, — начал Бен. — Тим Уаймэн. 


Мисс Хьюз кивнула. 


— У меня с ним второй урок. Он считает себя Томом Крузом. 


Бен рассмеялся и кивнул, прежде чем с его языка начали срываться остальные 


детали. Абсолютно все. Даже его родители не знали, что родителей Тима не было в 


городе, или что у Тима травма лодыжки. Бен также не скрывал своих чувств, 


колеблясь, только когда дошѐл до части о том, что они спали вместе.  


— Думаю, остальное я могу представить, — сказала мисс Хьюз. Мгновение она 


молчала, заставляя Бена задаваться вопросом, представляла ли она именно это. Затем 


женщина продолжила: — Сара Найлс. 


— Извините? 


— Сара Найлс, — повторила мисс Хьюз. — Она списывала у меня тесты в 


первый год старшей школы. Глупая как столб, но красивая. — Она сделала паузу, 


оценивая реакцию Бена, и продолжила, когда он ободряюще кивнул. — Сара была 


моей первой любовью, с тех пор как поцеловала меня за кустами роз во дворе моих 


родителей на вечеринке по случаю дня рождения. Ради неѐ я сделала бы что угодно и я 


делала. Она ни за что не сдала бы физику, если бы не я. К сожалению, как и твой Том 


Круз, ей было не совсем комфортно с самой собой. 


— И что произошло? 


— Она обещала, что мы сможем вместе пойти на танцы. Я знала, что мы не 


сможем пойти открыто, как пара, но одинокие девушки всѐ время ходят вместе и в 


итоге вместе танцуют, и никто об этом не задумывается. Сара была популярной и 


предпочитала держать меня в секрете, но всѐ равно пообещала. В вечер танцев я 


пришла сама. Мы должны были встретиться там, но втайне от нас обоих подружки 


Сары решили свести еѐ с парнем. Она танцевала с ним, когда пришла я. Будучи юной 


и храброй, я намеревалась вмешаться. Но затем Сара покачала головой. 


Бен сглотнул. 


— А потом?  


— А потом всѐ, — сказала мисс Хьюз, выпрямляясь. — Любовь не 


предназначена для того, чтобы еѐ скрывали, и жизнь слишком коротка, чтобы 


стыдиться. Я была одинокой добрых пару лет, но встретила кое-кого прямо перед 


выпуском. 


Бен вспомнил об учительнице, которую целовала мисс Хьюз, и подумал, она ли 


это. 


— Ты слишком смышлѐный для парня, чтобы рушить свою научную карьеру, 


Бен. Надеюсь, ты сможешь заставить его видеть всѐ так, как видишь ты, но 


задержавшись на год никого не соблазнишь. 


Бен рассмеялся. 


— Так каково моѐ наказание? Помыть доску? 


Мисс Хьюз назначила ему эссе и проговорила детали теста, который ему 


придѐтся написать. Она могла потребовать, чтобы Бен упал и отжался, и он бы с 


радостью подчинился. Если бы только каждый взрослый в его жизни был таким же 


классным, как она. 


После школы Бен отправился прямиком домой. Он убедился, что пробудет 


социальной частью семьи весь вечер, помогая с ужином, вымыв посуду и даже будучи 


вежливым со своей сестрой. Он хотел, чтобы мама видела, что приняла правильное 


решение, дав ему послабление. Конечно, оставаться рядом с домом тоже было хорошо, 


на случай, если Тим решит ему позвонить. К полуночи, когда Бен ложился в кровать, 


стало очевидно, что этого не произойдѐт. Засыпая, Бен не мог не представить мисс 
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Хьюз, юную и влюблѐнную, шагающую по танцполу к цели, но замершую из-за того, 


что Сара покачала головой. 


 


*** 


Наступила среда, и, хотя прошло только два дня, Бену они казались вечностью. 


Ожидание какого-либо сигнала от Тима сводило Бена с ума, так что он решил 


попытаться поймать Тима в коридоре, где увидел его в первый раз. Там не было ни 


единого его следа, так что Бен попытался снова на следующий день. Его упорство 


окупилось. Бен заметил парня, когда он поворачивал за угол в коридоре. Тим был 


далеко впереди, окружѐнный теми же снобами и качками, что и раньше. Там был 


Брайс Хантер, несколько раз указывающий на свои собственные ноги и изображая 


пинок мяча, а затем толчок. Тим смеялся над его рассказом, опираясь на один костыль. 


По другую руку от него шагала Криста Норман, которая обвилась вокруг него, как 


питон. 


Бен нагнулся, чтобы покопаться в содержимом своего рюкзака, как ни в чѐм не 


бывало, пытаясь проследить за ними. В конце концов, Криста и Брайс ушли в 


противоположном направлении, в то время как Тим и Дэррил Брискотт направились 


вперѐд. Бен встал, накинул рюкзак на плечо и пошѐл к ним. На лице Дэррила было его 


стандартное пустое выражение, каждая доступная клетка мозга посвятила себя тому, 


чтобы держать его в вертикальном положении и передвигать ноги. Из-за этого Тим 


был свободен и заметил взгляд Бена. Тим поднѐс руку к лицу, выставив большой 


палец у уха, а мизинец у рта. Универсальный знак для того, чтобы сказать "позвони 


мне". Бен улыбнулся и кивнул, прежде чем разорвать зрительный контакт. 


Отбросив тонкости, он позвонил первым делом, как только пришѐл домой. 


Телефон звонил и звонил, и как раз, когда он собирался повесить трубку, раздался 


щелчок и голос Тима на другом конце провода. 


— Привет, — произнѐс Бен, понятия не имея, что сказать дальше. 


— Привет, — эхом отозвался Тим. — Ты должен приехать и забрать меня. Меня 


совершенно достало это место. 


— У меня нет машины, — напомнил ему Бен. 


— Думаю, мою ты водил больше меня. Приходи сюда. 


Бен поспешил в дом Тима, стараясь не бежать. Он не хотел прийти потным и 


растрѐпанным. Тим ждал его на подъездной дорожке, стоя между своей машиной и 


белым внедорожником, которого не было здесь на прошлой неделе, что означало, что 


дома как минимум один из его родителей. 


— Поехали, — напряжѐнным тоном произнѐс Тим, протягивая Бену ключи. 


— Всѐ в порядке? — спросил он. 


— Да! — раздался нетерпеливый ответ. — Идѐм. 


Бен чувствовал себя неловко, открывая чѐрный спорт-кар и занимая водительское 


место. Он взглянул на Тима, который по-прежнему не улыбался и не показывал 


никаких признаков, что рад видеть Бена. Только когда они отъехали от дома на пару 


кварталов, напряжение испарилось, позволяя Тиму снова вести себя по-старому. 


— Дома всѐ нормально? — спросил Бен. 


— Да, — сказал Тим. — Меня просто достало там сидеть, вот и всѐ. 


Бен знал, что дело не только в этом, но не хотел возвращать Тима к его дурному 


настроению игрой в двадцать вопросов. 


— Так куда ты хочешь поехать? 


— Не знаю, — Тим наклонился и проверил приборную панель. — Сначала на 


заправку. Бак пустой. 
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— Прости за это. У меня не было налички, чтобы заправить его на прошлой 


неделе. 


— Всѐ в порядке. — Тим вытащил свой бумажник и достал пластиковую 


карточку. — Карта на бензин. Мои родители за всѐ платят. 


— Вау! Это щедро с их стороны. 


Тим пожал плечами. 


— Что ж, если у тебя есть весь бензин в мире, я точно знаю, куда нам следует 


поехать. Когда тебе нужно быть дома? 


— В любое время. Они даже не заметят, что меня нет. 


Заправив машину, Бен поехал на автомагистраль I-45 и включил музыку, пока 


они направлялись на юг. Время от времени Тим делал звук тише и спрашивал, куда 


они едут, но Бен только усмехался и включал музыку громче. Спустя час превышения 


скоростного режима, они ехали по местности, пейзаж которой начинал уступать 


дорогу воде и пальмам. 


— Галвестон? — прочѐл на одном из знаков Тим. 


— Да, — признал Бен. — Был здесь когда-нибудь? 


— Нет. На что он похож? 


— Здесь довольно симпатично. 


Теперь они пересекали дамбу длиной в две мили, огромную гладь дороги, под 


которой простирался огромная толща воды. Они продолжили путь к острову 


Галвестон, который изо всех сил старался быть жарким развлечением для туристов и 


проваливал это задание, больше похожий на паршивого кузена Майями. 


— Выглядит довольно круто, — прокомментировал Тим, когда они проезжали 


пѐстро освещѐнные рестораны, которые только начинали наблюдать наплыв клиентов. 


Они повернули налево к последнему отрезку бульвара дамбы. Бен отвлекал Тима, 


оглядывал маленькую территорию, где можно было увидеть Мексиканский залив, и 


продолжал вести машину, пока они не добрались до Боливара Ферри. В этот день 


звѐзды благосклонно светили Бену. Паром был состыкован, и на него заезжали 


машины. Тим сел прямо, заразившись большим энтузиазмом. Как только машина была 


припаркована, они вышли и подошли к краю, чтобы рассмотреть всѐ получше. На 


востоке вода растягивалась и исчезала за горизонтом. 


— Это океан? — восторженно спросил Тим. — Это он, да? 


— Да, — ответил Бен. — Ну, во всяком случае, Мексиканский залив. Мой папа 


всегда называет его Атлантическим океаном бедняка. 


— Это всѐ одна и та же вода, правильно? Так круто! 


Они оставались на палубе в течение двадцатиминутного заплыва. Бен пел 


морские песни шанти, чтобы заставить Тима рассмеяться, пока ветер раздувал их 


волосы, а дымка от волн охлаждала кожу. Когда в поле зрения появился Боливар 


Пенинсула, они поторопились обратно в машину и с нетерпением ждали, пока другие 


машины перед ними выгрузятся на берег. 


Они проехали не много, прежде чем нашли приличный пляж. Туристический 


сезон начинал стихать, и тогда как полное уединение найти было невозможно, они 


нашли территорию, не загрязнѐнную загорающими. Костыли Тима продолжали тонуть 


в песке, так что они вернулись на твѐрдую землю и остановились там, наслаждаясь 


видом. Небо сменило оттенок на тропический оранжевый, пока солнце постепенно 


опускалось, чайки перекликались друг с другом над бушующими волнами. 


— Это первый раз, когда я увидел океан, — сказал Тим. — Или залив, или что-то 


ещѐ. 


— Я догадываюсь, что в Канзасе нет ничего похожего, — ответил Бен. — Но я 


думал, ты много путешествовал со своими родителями. 
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— Не совсем. Они любят путешествовать сами по себе, но я был в Мехико 


полдюжины раз. Там живѐт вся семья моей мамы. 


— И как там? 


— Красиво. Очень отличается от того, что здесь. Вот это мне и нравится. — 


Взгляд Тима устремился куда-то вдаль, пока он вспоминал. — Я всегда просил их 


взять меня к вулкану, Попокатепетль. 


— Попо-что? — фыркнул Бен. 


— Попокатепетль, — повторил Тим. 


Это вызвало у Бена смех. 


— Он так называется, — настаивал Тим, пока сам не рассмеялся. — Думаю, 


звучит глуповато. 


— Мне нравится, как ты произносишь это с акцентом и всѐ такое, — сказал Бен, 


как только успокоился. — Ты вообще говоришь по-испански? 


— Бегло. Меня воспитывали на двух языках. 


— Ага, на этой стадии уже довольно очевидно, что ты би, — поддразнил Бен. 


— Это не так, — возразил Тим. — Просто иногда я сильно возбуждаюсь. 


Бен старался не рассмеяться над этим, но не мог ничего с собой поделать. Тим 


выглядел оскорблѐнным, так что Бен шутливо толкнул его и сказал перестать 


воспринимать всѐ так серьѐзно. 


— Мне всѐ равно, какой ты, — смело произнѐс он, протягивая руку, чтобы 


похлопать Тима по спине. Он позволил своей руке задержаться на месте. — Ты мне 


нравишься за то, кто ты есть. 


— Значит, дело не в спортивной тачке? — спросил Тим, когда Бен начал водить 


ладонью вверх-вниз по его спине. — И не во внешности кинозвезды? 


— Ты шутишь? Я едва могу на тебя смотреть. С другой стороны, машина — 


чистый секс. 


— Она такая, — усмехнулся Тим. 


— Cochebonita! — попытался произнести Бен. Он был довольно уверен, что это 


значит "красивая машина". Он вдруг пожалел, что в школе не уделял этому должного 


внимания. — Скажи мне что-нибудь на испанском. 


— Например? 


— Что-нибудь приятное. 


Тим на некоторое время задумался, а затем прочистил горло. Он повернулся и 


посмотрел Бену прямо в глаза, перед тем как заговорить: 


—Enséñame a volar, mi mariposa hermosa. (прим.пер.: Научи меня летать, моя 


прекрасная бабочка. — исп.) 


С лица Бена исчезла улыбка. Он понял не всѐ, но одно слово выделилось. 


— Что-нибудь приятное, — пожаловался он. 


— Прости, если тебе не понравилось, — ответил Тим, обидевшись. 


— Ну, я знаю, что значит "mariposa", и мне надоело это слышать. 


Тим сморщил лицо в замешательстве.  


— Кто говорил тебе "mariposa"? 


— Все на уроке испанского, — сказал ему Бен. — У нас был учитель на замене, и 


кто-то спросил, как сказать "педик" на испанском... 


— Это не так! — возразил Тим. — О, Боже. Как я мог быть таким глупым? 


"Mariposa" значит "бабочка". 


— Да? Значит, это не гомофобия? 


— Ага. Ну, нет, — Тим на секунду задумался об этом. — Это как слово "фея" на 


английском. Ты можешь говорить его целый день, и оно не значит ничего плохого, но 


назови так кого-нибудь в правильном контексте, и это может быть обидно. 
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— Оу.  


Это объясняло, почему миссис Вега не отреагировала, когда ученики 


продолжили использовать это слово. В каком-то смысле это было круто. В основном 


все называли его бабочкой. Большое дело! Осознание этого облегчит старания не 


реагировать на это в будущем.  


— Тогда что ты мне сказал? — спросил Бен. 


— Забудь, — отмахнулся Тим. — Мне стоило лучше подбирать слова. 


— Нет, скажи мне! 


— Может быть позже. 


Бен ещѐ несколько раз умолял его перевести слова, но Тим был непреклонен. 


Вместо этого он начал копаться в песке, ища не сломанные ракушки, чтобы взять их 


как сувенир. Это привело к тому, что они вырыли ров, а следом неизбежно построили 


замок из песка. Хотя это был не подходящий вид песка, так что они смогли построить 


только бесформенный песочный холм. Бен соорудил вялый флаг из какой-то 


водоросли и веточки и прикрепил его на верхушке, провозгласив его Попокатепетлем. 


Ночь, наконец, вступила в своим права, температура падала. Бен собирался 


предложить поехать обратно, когда на пляже раздался смех. Вскоре к нему 


присоединились хриплые голоса, когда к ним двинулась компания силуэтов. Бен 


надеялся остаться в темноте незамеченным, но, когда незнакомцы проходили мимо, 


послышались озадаченные бормотания, прежде чем один из голосов окликнул их. Тим 


отозвался, заставив нескольких людей закричать, а других захихикать. 


Компания подошла к ним, отдалѐнные фонари осветили пятерых девушек, все 


возраста колледжа или старше. У каждой в руке было пиво, две из них в свободных 


руках держали полупустые упаковки по двенадцать банок. Все девушки были 


костлявыми клонами друг друга, кроме одной коренастой и самоуверенной. Она 


заговорила первой с явным бронкским акцентом. 


— Чем вы двое тут занимаетесь? У вас свидание или как? 


— Нет, — рассмеялся Тим. — А что насчѐт вас? 


— Мы не лесбиянки! Фу! — с насмешкой произнесла одна из девушек позади, 


повеселив других. 


— А этот милашка, — пробормотал один из голосов. 


— Сколько вам лет, ребята? — бросила вызов главная. 


— Достаточно, — к их удовольствию парировал Тим. 


— Ребята, а вы хотите пива? 


— Да, мне нужно посидеть, — заскулила девушка с обесцвеченными 


блондинистыми волосами. — Давайте выпьем с ними. 


Девушки толкались за место на песке, в итоге сформировав круг, как какой-то 


странный совет. Главная села прямо перед ними, в то время как две самые 


симпатичные девушки держались по сторонам от Тима. Ближайшей к Бену была 


светловолосая девушка, сидящая в робкой позе, которая рискнула бросить в его 


сторону сочувствующий взгляд, прежде чем посмотреть в сторону. 


Тим с готовностью взял пиво. Бен отказался, как назначенный водитель, что 


вызвало серию смешков. Они всѐ равно протянули ему одну банку. Он угрюмо делал 


глотки, не выпив больше едва достаточного минимума. 


— Вы, парни, ходите здесь в колледж? — спросила ближайшая к Тиму брюнетка. 


— Да, конечно ходим. 


Он повернулся и открыто подмигнул Бену. 


— В который? 


Тим сделал паузу. Он был в Техасе недостаточно долго, чтобы подыграть в этом. 
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— Техасский университет Эй-энд-Эм, — ответил за него Бен. Колледж и 


отдалѐнно не был местным, но девушки не отреагировали, доказывая, что они здесь на 


отдыхе. Они едва обратили внимание на его ответ. Всѐ внимание было сосредоточено 


на Тиме, будто собаки смотрели на сочный кусок мяса. Бен надеялся, что обычно 


происходит не так. 


Они продолжали допрашивать Тима, пока он пил первую банку пива. Со второй 


банки они стали пытаться перещеголять друг друга, чтобы заработать его одобрение. 


Некоторые рассказывали о своих непристойных подвигах дома. Одна пыталась 


шутить, но потерпела фиаско. Ближайшая к Тиму девушка полагалась на физическое 


очарование, находя оправдания, чтобы между ними произошѐл телесный контакт. До 


сих пор она казалась лидером. Только застенчивая девушка рядом с Беном оставалась 


в стороне от этих игр. Она завела осторожный разговор с Беном о жизни в Техасе, на 


котором ему было сосредоточиться сложно, следя за всем происходящим. 


Когда Тим встал, чтобы отойти и справить естественную нужду, брюнетка 


поднялась вместе с ним, обвивая рукой его торс, чтобы помочь ему идти. Это вызвало 


хор охов от других девушек и подействовало на нервы Бену. Он пытался проследить за 


ними взглядом, пока они уходили, но вскоре они потерялись в темноте. 


Было трудно судить, сколько прошло времени, прежде чем они вернулись, но 


каждая минута была изнурительной. Когда лицо Тима снова показалось, он усмехался. 


— Боюсь, дамы, нам пора ехать, — сказал он. 


— Ни за что! Пойдѐм веселиться к нам в отель! — настаивала брюнетка. 


— Скажите нам, где вы остановились, и мы можем заехать позже, — предложил 


он. 


Бен не мог дождаться, когда они уйдут, пока все девушки галдели и забрасывали 


Тима информацией. После этого он больше ничего не сказал, пока они не вернулись на 


паром, выглядывая за край на пенящуюся внизу воду. 


— Этой брюнетке ты точно понравился, — начал разговор Бен, убедившись, что 


его голос будет нейтральным. Он был уверен, что проявление ревности не прибавит 


ему очков. 


— Да, она просто висла на мне, когда я пошѐл отлить. 


— Правда? — спросил Бен, представляя, как эту девушку уносят волны, пока он 


тычет пальцем и смеѐтся. — Что произошло? 


— Ничего особенного, — застенчиво улыбнулся Тим. — Она засунула свой язык 


мне в глотку и начала меня лапать, но мне действительно нужно было в туалет. Мне 


едва удалось еѐ оттолкнуть, чтобы сделать своѐ дело. 


— И всѐ? 


— Ну, я еѐ потискал. У неѐ хорошенькое тело. 


— Я удивлѐн, что она не отсосала тебе прямо там, — прокомментировал Бен, 


надеясь, что Тим не скажет, что это произошло. 


— Бьюсь об заклад, она бы это сделала, да. Но мне плевать. 


— Ты не кажешься очень увлечѐнным этой мыслью. 


— Я не знаю, приятель. — Тим повернулся спиной к воде и прислонился к 


перилам. — Она была горячей и всѐ в таком роде, но... После всего, что произошло в 


Канзасе из-за того, что моя бывшая девушка обвинила меня в изнасиловании, я не 


хочу, чтобы случилось что-то подобное. Против меня настроилась вся школа. Это 


просто не стоит того. Я пообещал себе спать только с теми людьми, которые для меня 


что-то значат. 


Это заявление прогнало прочь дурное настроение Бена. Он значил что-то для 


Тима. Или, может быть, Тим не переживал о том, что парень-гей будет бегать по 
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школе и говорить о том, что его изнасиловали. Такое утверждение не воспримут 


серьѐзно. Несмотря ни на что, Бен решил принять это как комплимент. 


У Тима был диск, который он хотел послушать по дороге домой, давая Бену 


время подумать, пока из колонок гремела музыка. То, что случилось сегодня на пляже, 


действительно открыло ему глаза. Девушки, так же, как и он, находили Тима 


неотразимым, что было не удивительно. Прямо сейчас Тим встречался с Кристой, у 


которой было некоторое количество "пунктиков", но это только вопрос времени, когда 


появится девушка, которую не напугает европейский стандарт. Та, которая будет 


более, чем счастлива утолить сексуальные желания Тима, как только заработает его 


доверие. Когда это произойдѐт, Бена вышвырнут вместе с недельным мусором. 


Если Тим был геем или даже бисексуалом, у Бена был ограниченный лимит 


времени, чтобы заставить его понять это, прежде чем на его территорию зайдѐт другая 


девушка. Может быть, он просто принимал желаемое за действительное, но Тим был 


таким любящим, таким великодушным, когда они занимались сексом. Это совершенно 


отличалось от того, что было с другими парнями. Но что, если Бен ошибался? Что, 


если Тим действительно был натуралом, и, поднимая эту тему, он только разрушит то, 


что у них было на данный момент? 


Они остановились на подъездной дорожке у дома Тима незадолго до полуночи. 


Он не казался обеспокоенным из-за времени. Очевидно, его родители тоже держали 


его на длинном поводке. 


— Ты действительно не против идти домой пешком? — спросил его Тим. — Я 


уверен, что смогу доехать туда и обратно. 


— Нет. Со мной всѐ будет в порядке. 


— Хорошо. 


Мгновение они просто неловко стояли на месте. Разве не в этом месте должен 


был быть поцелуй на ночь? 


—Enséñame a volar, mimariposahermosa, — вдруг сказал Тим. — Это из стиха, 


который я... Ну, это из стиха. 


— Что это значит? 


— "Научи меня летать, моя прекрасная бабочка", — он протянул руку и 


взъерошил волосы Бена, что было его версией прощального поцелуя. — Увидимся. 


Бен наблюдал за тем, как Тим вошѐл в дом, прежде чем пойти своей дорогой вниз 


по улице, больше не испытывая неуверенности. Он поможет Тиму понять, кто он на 


самом деле. Он научит его летать. 


 


Глава 10 


Несмотря на целеустремленность Бена за следующие шесть недель мало что 


изменилось. Порой он вообще едва видел Тима. Присутствовало невысказанное 


соглашение, что они не будут общаться в школе, хотя время от времени видели друг 


друга в коридоре, делая лишь небольшие жесты в знак приветствия. Зачастую Бен был 


инициатором этих "шансов" встретиться в те времена, когда Тим был более 


отстраненным, чем обычно.  


Затем бывали дни, когда Тим был таким же голодным и ласковым, как в первый 


раз, когда они переспали. Иногда он оставался на ночь в доме Бена, родители которого 


великодушно не надоедали из-за того, что у него ночует парень. Карен безрезультатно 


спорила, что это будет то же самое, как если бы парень ночевал у неѐ. К счастью, его 


сестра понятия не имела, кто такой Тим, и не знала о его статусе среди популярных 


детей. Для выпускника любой младший был отбросом.  
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Ночѐвки обычно проходили за обычными делами: фильмы, видеоигры и пицца на 


вынос. Как только дом затихал, между ними неизбежно возникал интим. Секс теперь 


больше не был ознакомительным, их прежняя необходимость превратилась в желание. 


Тим даже достаточно спокойно относился к тому, чтобы вернуть Бену его оральные 


услуги, хотя тема ориентации всѐ ещѐ была полностью под запретом. Бен не слишком 


возражал. Как он мог жаловаться, когда просыпался рядом с самым горячим парнем в 


школе? 


Однако, была одна проблема, которую он не мог игнорировать: Криста Норман. 


Тим по-прежнему встречался с ней. Бен больше не спрашивал о сексе между ними, но, 


судя по нескольким негативным комментариям, было очевидно, что всѐ не очень 


хорошо. Бен не мог понять, почему Тим оставался с ней, и это стало отправной точкой 


презрения. Даже упоминания еѐ имени было достаточно, чтобы разжечь спор. 


Проблема стала приоритетной в конце октября, всего за несколько дней до дня 


рождения Бена. Он не видел Тима на выходных, потому что они с Кристой ходили на 


двойное свидание с Брайсом и его девушкой. Бен намеренно решил не звонить ему 


после этого и следующие три дня ничего от него не слышал. Делая ранние закупки для 


дня рождения в торговом центре вместе с мамой, Бен увидел их обоих. Криста, как 


всегда, мѐртвой хваткой цеплялась за руку Тима, будто он в любой момент придѐт в 


чувства и попытается сбежать. 


Бен попытался затянуть маму в магазин, пока они не приблизились, но у неѐ 


было своѐ мнение насчѐт того, куда они пойдут, и вскоре она увидела пару. Она начала 


здороваться с Тимом, когда Бен зашипел на неѐ, чтобы она молчала. Его мама 


подчинилась, по большей части из-за замешательства. Тим слегка кивнул, когда они 


проходили мимо. Его девушка не обратила на это внимания, глазея на ближайший 


ювелирный магазин. Как только Криста утащила Тима посмотреть на украшения, мама 


Бена завалила его кучей вопросов. 


— Я думала, вы двое вместе, — настойчиво произнесла она. 


— Нет, он натурал, — сквозь сжатые зубы ответил Бен. 


— Ой, брось! — возразила она. — Я не глухая, знаешь ли. Я слышала, чем вы 


двое занимаетесь ночью. 


Бен пожал плечами и отвернулся. 


— Я работаю над этим, — сказал он. 


На следующий вечер Бен выносил мусор, когда его внимание привлѐк глухой 


стук бегущих ног. 


— Привет, — произнѐс Тим, замедляясь и останавливаясь перед Беном, 


счастливо тяжело дыша. 


— Лодыжка по-прежнему в порядке? — без улыбки спросил Бен. 


— Да. Ещѐ немного болит, но всѐ хорошо настолько, насколько можно от нее 


ожидать. — Он с сияющим выражением лица смотрел на Бена, который по-прежнему 


не мог ответить. — Ты выглядишь так, будто был бы не против снова еѐ вывихнуть. 


— Не совсем, — спокойно ответил Бен. — У меня просто нет настроения. 


— Ну, может быть, я могу тебя развеселить, — предложил Тим. — Давай 


поднимемся в твою комнату. 


Его намерения были очевидны. Он стоял, поставив руки на бѐдра, по-прежнему 


тяжело дыша от бега, и на его лице сияла улыбка победителя. От него пахло потом и 


свежескошенной травой. Бен не хотел больше ничего, кроме как снять эту мокрую 


одежду, но раздражение всѐ равно преобладало. 


— Почему бы тебе не позвонить Кристе, раз ты так возбудился? — выплюнул он. 


— Только не снова, — простонал Тим. — Господи Боже! Какое это имеет 


значение? 
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— Это важно для меня! Почему ты вообще с ней? Ты никогда не можешь сказать 


о ней ничего приятного. Она не спит с тобой. Она даже не самая красивая девушка в 


школе. 


— Да, еѐ уже занял Брайс. 


Бен нахмурился в ответ на эти слова и подумал о том, чтобы уйти, но перед этим 


попытался последний раз. Он убрал из голоса злость и прямо спросил: 


— Кто тебе нравится больше, Криста или я? 


— Ты, — пожал плечами Тим. — Ты мне нравишься больше. По крайней мере, 


когда ты на меня не злишься. 


— С кем ты спишь? Это ведь не Криста, верно? 


— Нет, — Тим убедился, что улица пуста. — Я сплю с тобой. 


— Тогда зачем тебе нужна она, когда у тебя есть я? 


Тим устремил взгляд вдаль, медленно качая головой, начиная хмуриться. Он 


вытер пот со лба и перевѐл взгляд обратно на Бена, разглядывая его мгновение, прежде 


чем отвернуться. 


— Ещѐ увидимся, — сказал Тим, снова побежав вниз по улице. 


Бен ждал, что он передумает, вернѐтся и извинится. Когда этого не произошло, 


Бен выругался и набросился на мусорные баки, переворачивая их и вываливая их 


содержимое на улицу. Молодой человек продолжал пинать их, пока злость не ослабла, 


и силы не покинули его. А затем заплакал. 


*** 


День рождения Бена выпадал на двадцать седьмое число, как раз за пару дней до 


Хэллоуина. Бена не лишали лишних подарков, как этих бедных несчастных людей, 


дни рождения которых были рядом с Рождеством, но в его детстве было несколько 


вечеринок, когда все рано наряжались в костюмы. Ещѐ он обычно получал больше 


подарков, связанных с ужастиками, из-за уникальных покупательских возможностей в 


этот сезон. 


В этом году его большой день был в воскресенье, что значило, что все его 


родственники будут свободны, чтобы превратить его скромный праздник не иначе как 


в цирк. На этот раз Бен был этому рад. Это не только означало больше подарков, но и 


могло поднять ему настроение. Он не разговаривал с Тимом с их спора на улице, и это 


разрывало ему сердце, но в последнее время он чувствовал себя лучше. По большей 


части благодаря Эллисон, которая временно нарушила запрет на их дружбу и смогла 


прийти на его вечеринку. 


— Это должно быть свидание с Ронни, так что я жду от тебя секса, — 


поддразнила она, приехав к нему. 


Им нужно провести этот день вместе. Шоу талантов отодвинули на конец 


учебного года. Причиной для этого было то, что новички могут стесняться из-за 


перехода в новую школу, так как ещѐ слишком рано, и они не привыкли. Миссис 


Хаммонд была расстроена, но Бен и Эллисон чувствовали облегчение, потому что всѐ 


ещѐ не выбрали песню. Недостатком была потеря времени наедине в зале. 


Подарки были главным приоритетом в семье Бентли, даже главнее традиционных 


торта и свечей. До сих пор Бен получил одежду от родителей, пачку налички от 


бабушки, CD-плеер с дисками в придачу, дневник, в котором он мог писать и который, 


вероятно, никогда не использует, потому что тот не электронный, а ещѐ пару игр для 


PlayStation от сестры. У него ещѐ не было PlayStation, но по хитрому маминому 


взгляду он мог сказать, что получит еѐ всего через два месяца. 


Эллисон купила ему пиджак, который они чуть раньше нашли в секонд-хэнде. 


Пиджак был для него слишком дорогим в то время, и на нѐм не хватало большинства 


пуговиц. Она не только раскошелилась на него как на подарок, но и прикупила 
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несколько изысканных новых пуговиц и пришила их с помощью своих навыков, 


развитых на уроках домоводства. Конечный результат получился элегантным в стиле 


ретро и восхитительно уникальным. Он не мог дождаться, когда наденет его, как 


только погода станет прохладнее. 


Мама Бена как раз собиралась зажечь свечи на торте, когда прозвенел звонок. 


Думая, что это припозднился родственник, Бен побежал открывать, счастливый на 


мгновение оставить всю суету позади. У него ѐкнуло сердце, когда за открытой 


дверью показался Тим. Конечно, он был приглашѐн, но это было до их ссоры. Даже до 


того, как они поругались, он не ожидал, что Тим на самом деле появится. 


— Привет! — произнѐс Бен, не скрывая удивления. — О, проходи! 


— Всѐ в порядке. Я просто хотел завезти это. 


Бен опустил взгляд и увидел тонкий подарок высотой в три фута (при.пер.: 91 


см). Если это была не самая большая книга в мире, Бен предполагал, что это может 


быть картина или постер в рамке. 


— О, привет! — раздался сзади голос миссис Бентли. — Я всѐ думала, когда же 


ты придѐшь! Проходи и возьми кусочек торта. 


— Нет, правда, я... 


— Заходи, не выпусти за дверь Уилфорда, иначе мы больше никогда его не 


увидим. 


Тим ступил внутрь, его поза была скованной и сутулой. Мама Бена закрыла за 


ним дверь, чтобы закончить дело, подмигнув Бену по пути обратно на кухню. 


— Пора познакомиться с семьѐй, — усмехнулся Бен. — И с расширенной 


версией тоже. 


— Отлично, — произнѐс Тим, постаравшись улыбнуться. 


Они стояли на месте, разглядывая друг друга, пока Бена не позвали обратно в 


столовую. Тим пошѐл следом и вскоре поддался атаке множества приветствий, 


рукопожатий и даже объятий от некоторых пожилых дам. Представлять Тима Эллисон 


было невероятно, так как они были двумя самыми близкими людьми Бена, но до сих 


пор их дорожки никогда не пересекались. Тим казался неуверенным, как вести себя 


рядом с ней, но еѐ понимающая улыбка говорила, что девушка уже знает все секреты 


Бена. 


— Подождите все! — потребовала миссис Бентли. — У нас есть ещѐ один 


подарок, прежде чем мы зажжѐм свечи. 


— Нет, ты можешь открыть его позже, — сказал Тим. — Правда, — отчаянно 


добавил он, когда Бен забрал у него подарок. 


— Всѐ в порядке, мы не торопимся, — пропела бабуля. 


— Просто это кое-что, что я... — начал Тим, когда Бен принялся срывать бумагу. 


Что бы он ни планировал сказать, слова застряли у него в горле. 


Упаковочная бумага упала и раскрыла штрихи красного, оранжевого, жѐлтого и 


розового цветов. Картина была абстрактной, войной тѐплых цветов, сцепленных и 


копошащихся вместе. Посреди всего этого располагалось что-то очень похожее на 


сердце. На самом деле, на два сердца, нарисованных так близко, что казались одним. 


Бен счѐл это прекрасным. 


— Разве это не восхитительно? — воскликнула мама Бена, хлопнув в ладоши. — 


Ты сам это нарисовал? 


Тим открыл рот, чтобы ответить, но сестра Бена заговорила первой. 


— Похоже, кто-то срыгнул краску прямо на холст.  


— Нам следовало отрезать тебе язык ещѐ при рождении, — проворчал мистер 


Бентли. 
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— Я просто где-то это нашѐл, — отмахнулся Тим. — Ты не обязан оставлять еѐ, 


если не хочешь. 


— Она мне нравится! — сказал Бен. 


Миссис Бентли сняла напряжение с Тима, когда зажгла свечи и заставила всех 


петь "С днѐм рождения". Бен улыбнулся, для разнообразия позволив спеть другим. 


Эллисон закончила дополнительным куплетом, спетым в стиле дивы, что заставило 


всех разразиться аплодисментами по окончанию. Определиться с желанием было 


легко. Бен точно знал, чего хочет, когда задувал свечи. 


Было мало времени поговорить с Тимом. Бен попал в вихрь родственников, 


которые хотели знать, чем он намерен заниматься, предлагали совет насчѐт того, что 


ему следует делать со своей жизнью, или просто просили его спеть. Разбираясь со 


своими почитателями, он старался приглядывать за Тимом, о котором заботилась 


Эллисон. Она уже героически спрятала его от Карен и от таких же хамоватых кузин. 


Если он не ошибался, Тим начинал расслабляться в еѐ присутствии. 


Когда вечеринка подходила к завершению, Бен предложил Эллисон позвонить 


Ронни, чтобы они все отправились в Хьюстон и заглянули в дом с призраками. Он не 


потрудился спросить мнение Тима об этой идее. В конце концов, это был его день 


рождения. Когда уезжали последние родственники, показался Ронни и увѐз их всех на 


своѐм побитом старом внедорожнике. 


Тим снова замолк в присутствии Ронни, без сомнений переживая за то, что их 


отношения будут раскрыты ещѐ перед одним человеком, который ходит в их школу. 


Это длилось не долго. Ронни нашѐл по радио футбольный матч, и вскоре они 


разговаривали на неразборчивом спортивном языке. Эллисон и Бен обменялись 


взглядами и закатили глаза, прежде чем рассмеяться. 


Ронни и Тим продолжали говорить о спорте, когда они встали в очередь в "Отель 


ужаса", один из новых домов с призраками в Хьюстоне, в котором Бен никогда не был. 


Эллисон и Бен стояли сзади, взявшись за руки и притворяясь, что встречаются. Они 


надеялись, что делая это выставят Тима и Ронни гей-парой. Они даже попытались 


обменяться многозначительными взглядами с парой других людей в очереди. 


Дом с призраками действительно был хорош, намного лучше, чем остальные 


дома за прошлые годы, и обладал как раз правильным количеством страха, 


смешанного с юмором и креативом. Эллисон тоже умела кричать по-настоящему. 


Пока компания пробиралась по узким коридорам, покрытым паутиной, Бен 


подскакивал скорее в ответ на еѐ пронзительные возгласы, чем из-за монстров. 


Каким бы оригинальным ни был "Отель ужасов", в нѐм было всѐ ещѐ много 


банальных вещей, которые можно было найти в каждом доме с привидениями, 


например, лабиринт в кромешной тьме. Это всегда пробуждало в Бене 


клаустрофобию, но его страх рассеялся, когда Тим накрыл ладонью его рот и оттащил 


парня в сторону. Они, спотыкаясь, шли вдоль стены, пока не зашли в тупик, а голоса 


Эллисон и Ронни исчезли вдали, пока они искали свой выход. Бен обнаружил себя 


прижатым к стене, голос Тима щекотал его ухо. 


— Я порвал с ней. 


— С Кристой? 


— Да. Ты был прав. Мне нравишься ты, и хочу я тебя. 


Прежде чем Бен успел ответить, губы Тима накрыли его собственные. Они 


лапали и хватались друг за друга в темноте, их тела прижимались друг к другу. К 


твѐрдым грудным мышцам Тима вскоре присоединилась твѐрдая выпуклость в его 


штанах. Бен потянулся вниз к его молнии, когда услышал, как кто-то врезался в них 


сзади и закричал. 
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— Бу! — прокричал Тим, вызывая хор девичьих визгов, сбежавших от них. — 


Давай выберемся отсюда, — рассмеялся он, взяв Бена за руку. Он держался за неѐ до 


самого конца, когда неизменный каннибал с бензопилами в руках заставил их 


выбежать за дверь. 


Эллисон и Ронни ждали их, один с растерянным взглядом, а другая с осознанием 


того, что могло их задержать. С урчанием в желудках они нашли стейк-хаус, и 


спортивная тема снова взяла верх в каждом разговоре. Эллисон и Бен поклялись друг 


другу никогда больше не ходить на двойные свидания. 


*** 


— У меня есть для тебя ещѐ один подарок, — пробормотал Тим, пока 


внедорожник отъезжал от дома Бена, увозя Эллисон и Ронни. 


— Я уверен, что могу догадаться, какой именно, — произнѐс Бен. 


— Может и нет, — парировал Тим. Он вытащил что-то из кармана и разок 


встряхнул, заставляя распутаться простое ожерелье из металлических бусин, с 


которых обычно свисали армейские жетоны. Тим застегнул его на шее Бена. 


Бен опустил взгляд, чтобы посмотреть, что свисает с ожерелья, и обнаружил 


совершенно обычный ключ от дома.  


— Что это? — спросил он. 


— Это на случай, если тебе когда-нибудь понадобится срочно увидеть меня 


посреди ночи. 


— Ключ от дома твоих родителей? — недоверчиво спросил Бен. — Чтобы я мог 


забраться внутрь? Звучит рискованно! 


— Звучит захватывающе, — исправил его Тим. — Можешь испробовать его 


сегодня. Мои родители, вероятно, уже ложатся спать. Встретишься со мной через 


полчаса? 


Тим не стал ждать ответа. Он просто соблазнительно усмехнулся и отправился 


вниз по улице. Бен зашѐл в дом и показался родителям, мысленно решая, рассказать 


им или нет о том, что снова уходит на ночь. Он решил не рассказывать, на случай, 


если они попытаются удержать его дома. Вместо этого Бен сказал, что пойдѐт спать 


пораньше, и отправился наверх в свою комнату. 


Картина, которую подарил ему Тим, уже была там. Конечно, еѐ нарисовал Тим. 


За ужином Бен заметил краску на его ногтях, которая была точно такого же цвета. 


Если бы только глупая Карен не открывала свой большой рот. Но это всѐ равно было 


невероятно романтично. Бен никогда не подозревал, что у Тима есть влечение к 


художеству, но это заставляло его любить парня ещѐ больше. 


Это слово его удивило. Он любил Тима? Если нет, что ещѐ это могло быть? Бен 


раздумывал над этим, ожидая, пока его родители улягутся в кровать, прежде чем тихо 


спуститься по лестнице и выйти за дверь. Вскоре он был на пороге дома Тима. Его 


рука дрожала, пока он вставлял ключ, думая, что в любой момент может включиться 


свет, или зазвучит сигнализация. По крайней мере, дверь была достаточно новой, 


чтобы не скрипнуть, когда он открыл еѐ. В доме стояла мѐртвая тишина, во всех окнах 


было темно, но что, если Уайманы его услышат? Как он вообще объяснит, почему 


пришѐл? 


Пока Бен поднимался по лестнице, включился кондиционер, заставив его 


подскочить. Это было в два раза страшнее, чем дом с призраками! Бен на мгновение 


остановился, чтобы успокоиться, прежде чем прокрасться вперѐд по коридору. Он 


открыл дверь в комнату Тима, как можно тише, и проскользнул внутрь. 


Тени в комнате были длинными. Бен ожидал, что найдѐт Тима лежащим на 


кровати, но в ограниченном свете видел, что кровать всѐ ещѐ застелена и свободна. 


— Эй, — раздался голос сзади. 
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— А! — громко воскликнул Бен. — Ох, чѐрт! — прошептал он, закрывая рот 


рукой, но Тим рассмеялся, будто переживать было не о чем. 


— Твои родители! — прошипел Бен. 


— В командировке, — усмехнулся он. — Они не вернутся до завтра, но это был 


хороший испытательный пробег. Я не слышал тебя, пока ты не подошѐл к моей двери. 


Бен шутливо ударил его кулаком и рассмеялся над самим собой. Он потянулся к 


выключателю, но Тим убрал его руку, вместо этого достав зажигалку "Зиппо", с 


помощью которой зажѐг в комнате несколько свечек. 


Бен улыбнулся от уха до уха, зная, что произойдѐт дальше. Он развязал шнурки 


на своих ботинках, скинул их и запрыгнул на кровать. 


— Итак, я слышал, что ты официально свободен, — игриво произнѐс он. — Это 


значит, что ты снова возвращаешься на охоту? 


— Я никогда не переставал охотиться. 


Тим прорычал, как тигр, закрывая зажигалку. 


— Я вижу, но в почтенном возрасте семнадцати лет, ты не думаешь, что пришло 


время остановиться на ком-нибудь особенном? 


— В смысле? — спросил Тим. 


— Я хочу быть твоим парнем. 


— Боже, Бенджамин! — Тим выругался. — Ты не сдашься, да? — он натянул 


улыбку и покачал головой. — Не достаточно того, что ты заставил меня бросить свою 


девушку? 


— Если она была достаточно хороша, чтобы ты с ней встречался, то я подхожу 


дважды, — усмехнулся Бен. — Что угодно, что может сделать девушка, я могу сделать 


лучше, — нараспев произнѐс он. 


— Я могу не раздумывая придумать пару вещей, которые ты сделать не можешь! 


— насмешливо сказал Тим. 


— Ну и плевать. Что ты думаешь? Серьѐзно. 


— Думаю, я хочу тест-драйв, прежде чем покупать автомобиль. 


Тим запрыгнул на него, целуя лицо, кусая шею и заставляя Бена смеяться. Они 


перекатывались и боролись друг с другом, пока их игривость не стала чем-то более 


серьѐзным. Тим сорвал с Бена одежду, будто не видел его годами. Бен последовал 


примеру, и их страсть стала практически борьбой. Каждый отчаяннее другого хотел 


прикасаться, пробовать, исследовать. Сегодня одного раза было недостаточно. После 


перерыва для набега на кухню за едой, они снова вернулись к делу, на этот раз 


действуя медленно. Все свечи сгорели к тому времени, как они уснули, и их тела 


уютно сплелись вместе. 


Когда их разбудил визг будильника, они в унисон застонали и заворчали, не 


желая встречаться с реальностью и очередной неделей учѐбы. Тим вылез из кровати 


первым. Картины его обнажѐнного, демонстрирующего утреннюю эрекцию, 


почѐсывая грудь, было достаточно, чтобы стереть последние остатки сна Бена. 


— Хочешь принять вместе душ? — предложил он. 


— Мы опоздаем, — парировал Тим. 


— Ты же знаешь, мы можем пропустить первый урок. 


Бен рассказал ему, как работает система проверки посещения, а Тим с 


заинтригованным выражением лица слушал. 


— А я задавался вопросом, как тебе удавалось заботиться обо мне, не нарываясь 


на неприятности. Ты действительно знаешь, как использовать всѐ в своих интересах, 


так ведь? Ты сбрил час учебного дня, а теперь пытаешься манипулировать мной, 


чтобы я стал твоим парнем.  


— Так у меня получилось? — просиял Бен. 
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— Да, — улыбнулся в ответ Тим. — Почему нет? Но послушай, я не хочу, чтобы 


кто-то вставал у нас на пути. Мои родители не знают об этом. И никто в школе тоже. 


— Значит, всѐ будет как и раньше? — с неким разочарованием произнѐс Бен. 


— Не так, как раньше. Никакой Кристы, никаких других девушек и определѐнно 


никаких других парней. Только я и ты. Я хочу, чтобы всѐ оставалось так. 


Бен не думал, что есть чего бояться от родителей или школы. Со всеми этими 


демонами он уже встретился. Тиму просто нужно время, чтобы понять это. Чтобы не 


оспаривать слова, Бен встал и потащил своего новоиспечѐнного бойфренда в душ. 


 


Глава 11 
 


— Он ударил меня. 


Бен онемел, глядя на свою лучшую подругу и ожидая озорную улыбку, которая 


покажет, что она шутит. Этого не произошло. В еѐ глазах появились слѐзы, пока он 


стоял на месте, держа входную дверь открытой. Он был на грани того, чтобы сбежать 


и провести ночь в доме Тима, как делал множество ночей за последний месяц, когда 


Эллисон начала бросать камушки в его окно. 


— Поднимайся наверх, — прошептал Бен, не желая разбудить родителей. — 


Ронни тебя ударил? — спросил он, закрыв дверь в свою спальню. 


— Нет! Мой папа!  


Эмоциональную плотину, наконец, прорвало, и Эллисон разрыдалась. 


Бен обвил еѐ рукой, одновременно с этим осматривая. Левая щека Эллисон 


казалась красной и воспалѐнной с ранними признаками отеков.  


— Мне так жаль, — произнѐс он, обнимая и позволяя девушке выплакаться и не 


нападая на неѐ с вопросами. 


— Он такой идиот, — рыдала она. — У меня было разрешение ходить на 


свидания с Ронни и всѐ остальное. 


— Тогда что его довело? — спросил Бен, отстраняясь, чтобы взять салфетки. 


— Спасибо, — Эллисон шумно высморкалась. — Он застал то, как Ронни 


целовал меня на прощание. И вот. Он не лапал меня и ничего такого. Мой отец просто 


слетел с катушек и оттолкнул Ронни. Я начала на него кричать, и он ударил меня 


кулаком. 


Девушка подняла дрожащую руку к своей щеке. 


— Ублюдок, — прорычал Бен, его собственная злость заставила его сжать зубы. 


— Что сделал Ронни? 


— Его уже не было, — покачала головой Эллисон. — Я неправильно 


рассказываю. 


— Всѐ нормально. Просто постарайся успокоиться. 


— Я в порядке, — она сделала глубокий вдох. — Когда папа толкнул Ронни, я 


встала между ними и велела Ронни уходить. Когда он ушѐл, я начала спорить с отцом, 


и тогда он ударил меня, и я сбежала прямиком сюда. Я не знала, куда ещѐ пойти. 


— Я рад, что ты пришла, — сказал Бен. — Тебе следует остаться здесь на ночь. 


— Спасибо, — Эллисон всхлипнула и вздохнула. — Что мы будем с этим делать? 


Бен задумчиво жевал губу, пока они молча раздумывали над ситуацией. У 


Эллисон не было никаких других родственников в этом штате, а мысль о том, чтобы 


она переехала куда-то далеко, была невыносимой. Но как она могла терпеть жизнь с 


таким чудовищем? Где гарантии, что что-то похожее не произойдѐт снова? 


— Я бы хотел, чтобы мы уже были в колледже, — мечтательно произнѐс он. 


— Мы с тобой оба этого хотим. Ты уже определился? 
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Это была ещѐ одна невесѐлая тема. Бен хотел продолжить своѐ вокальное 


обучение в колледже искусств, который специализировался на музыке. Эллисон 


хотела получить медицинскую профессию в одном из более традиционных колледжей. 


Им обоим не нравилось думать о неизбежном разделении, если они выберут разные 


колледжи, и сейчас было не время продолжать это обсуждение. 


— Понятия не имею, — ответил Бен. — Всѐ это так далеко. Тебе достать твою 


пижаму? 


— Ага. 


Эллисон оставалась на ночь так часто, что купила пижаму, чтобы держать еѐ в 


его комнате. Это чудо, что еѐ отец так и не узнал, что она действительно остаѐтся 


ночевать у него, а не у Карен. В этом отношении их бывшая дружба была полезной 


маскировкой. 


На следующий день нужно было идти в школу, что вызывало неловкую 


ситуацию. Бен решил довериться своей маме, которая и близко не проявила такого 


сочувствия, как он ожидал. Синяк на лице Эллисон теперь был дважды уродливее и не 


оставлял никаких сомнений в правде еѐ истории, но стало очевидно, что его мама не 


желает вмешиваться в чьѐ-то воспитание. Не было смысла спрашивать еѐ, может ли 


Эллисон остаться у них подольше, но, по крайней мере, она дала ему разрешение на 


день пропустить школу. 


Днѐм они решили пойти домой к Эллисон, чтобы она могла взять сменную 


одежду, несмотря на возможность, что там будет мистер Кросс, когда они приедут. 


Его не было, но дом был в большем беспорядке, чем обычно, с оставленной на 


тумбочке едой, грязной посудой и разбитым стаканом на полу кухни. Бен помог 


Эллисон прибраться, прежде чем они пошли в еѐ комнату. 


— Тебе лучше идти, — сказала Эллисон. — Мне уходить нет смысла. 


Бен понимал еѐ чувства. Пока они осматривали еѐ комнату, до него дошло, как 


тяжело было бы оставить всѐ это позади. Куда бы она пошла? У неѐ не было работы, и 


она не закончила школу. Всѐ, что у неѐ было, лежало прямо перед ними, но это вдруг 


перестало казаться чем-то большим по сравнению с тем, что требовал реальный мир. 


— Рано или поздно мне придѐтся с ним встретиться, верно? — произнесла 


Эллисон. — В смысле, он мой отец. Мы со всем разберѐмся, но тебе не следует быть 


здесь, когда он вернѐтся. 


— Забудь, я остаюсь, — сказал Бен. — Я остаюсь, и я буду вынужден с ним 


поговорить. 


— Ты милый, но это не лучшая идея. Если ты будешь здесь, он только ещѐ 


больше разозлится. 


— Да-да. Я говорил то же самое в прошлый раз, когда у тебя была ужасная идея, 


но я всѐ равно согласился, — напомнил ей Бен. — Ты мне должна. На самом деле, 


думаю, будет лучше, если ты оставишь меня здесь одного. 


— Что? Ты с ума сошѐл. 


— Нет, я серьѐзно. Я поговорю с твоим отцом, а затем мы с тобой встретимся у 


меня дома, и я расскажу тебе, что он сказал. 


Эллисон сомневалась, но Бену удалось еѐ убедить. Только после того, как она 


ушла, он свободно оценил разумность своей идеи. Кем он себя возомнил, послом? Что, 


если мистер Кросс начнѐт его избивать? Его могли убить! 


Звук открывающейся входной двери заставил его желудок сжаться. Ему 


следовало как минимум уйти из дома с Эллисон и вернуться, позвонив в звонок. 


Теперь всѐ выглядело так, будто он грабитель. 
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Бен вышел из еѐ комнаты и подошѐл к лестнице. Мистер Кросс уже смотрел 


наверх с выражением надежды на лице, которое омрачилось, когда он не увидел свою 


дочь. 


— Какого чѐрта ты здесь делаешь? — требовательно произнѐс он. 


— Мы с Эллисон вернулись, чтобы взять ей сменную одежду. Еѐ здесь нет, — 


добавил Бен, когда мистер Кросс начал подниматься по лестнице с целеустремлѐнным 


выражением лица, — но она всѐ мне рассказала. 


Мистер Кросс остановился, и на краткое мгновение в его глазах появился стыд. 


Это положило конец страху Бена перед мужчиной. Бен спустился вниз по ступенькам, 


пока не оказался лицом к лицу с отцом Эллисон. 


— Она рассказала всѐ мне, но никогда не расскажет полиции, — продолжил Бен. 


— Но я расскажу и не буду колебаться, если вы ещѐ когда-нибудь поднимете на неѐ 


руку. 


— Ты, маленький паршивец.  


Рука мистера Кросса дѐрнулась вперѐд и ухватилась за майку Бена. 


Бен даже не вздрогнул. 


— Давайте, ударьте меня, — предложил он. — Я сегодня же пойду в полицию, и 


вы больше никогда никому не навредите. Ни мне, ни Эллисон. 


— Тебе никогда не поверят, — закричал мистер Кросс. — Я скажу им, что это ты 


еѐ ударил. Как тебе понравится это, педик? 


— Неплохо, — пожал плечами Бен. — Думаю, тогда я расскажу копам обо всех 


тех случаях, когда вы заставляли меня сосать вам. 


Мистер Кросс тут же отпустил его, будто только что узнал, что у Бена какая-то 


ужасная заразная болезнь. 


— Этого никогда не было! — брызгая слюной, проговорил мистер Кросс. — Ты 


больной! 


— Не имеет значения, что вы сделали на самом деле, — сказал Бен. — Обществу 


нравится верить в худшее. Они проглотят историю. Фанатики и гомофобы будут 


счастливы это узнать, но поверят во всѐ до конца, так что не пытайтесь мне угрожать. 


— Убирайся из моего дома, сопляк! 


— Нет. Не раньше, чем скажу своѐ слово. Эллисон любит вас, мистер Кросс. Она 


сделает что угодно, чтобы вы были счастливы. Думаю, вы тоже еѐ любите, но то, как 


вы стараетесь еѐ защитить, приносит больше вреда, чем пользы. Вам нужно еѐ 


отпустить. Ещѐ один год, и она будет жить самостоятельно в другом городе. Тогда вы 


не сможете еѐ контролировать. Вы не можете относиться к ней как к птице в клетке. 


Если вы будете так делать, она никогда к вам не вернѐтся, как только вырвется на 


свободу. Она навсегда исчезнет из вашей жизни. 


К большому удивлению Бена, казалось, отец Эллисон всѐ слушает. Злость 


исчезла с лица мистера Кросса, и он выглядел так, будто вот-вот заплачет. Очевидно, 


Бен задел самые худшие его страхи. 


— Мне жаль, что вы потеряли свою жену, и я даже не могу представить, как, 


должно быть, от этого больно, но у вас ещѐ есть дочь. Она может быть единственным 


человеком, который по-прежнему вас любит. Если вы это разрушите, то кто 


останется? Что останется тогда от вас? 


Лицо мистера Кросса скривилось и потекли слѐзы. 


Бен прошѐл к входной двери, игнорируя рыдания позади себя.  


— Она будет дома через несколько часов, — сказал он. — Не облажайтесь. 


Позади остался квартал, и адреналин, подпитывающий его уверенность, исчез. 


Бен прислонился к дереву, его руки и ноги дрожали. Он действительно только что 


сказал всѐ это отцу Эллисон? Он сделал всѐ хуже или лучше? Мужчина плакал, когда 
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он ушѐл! Что, если он покончит жизнь самоубийством или что-то ещѐ? Бен менял своѐ 


мнение всю дорогу до дома, иногда испытывая гордость, а иногда чувствуя, что 


должен побежать обратно и извиниться. Но, опять-таки, что это изменит? В конце 


концов, всѐ уже сказано и сделано. 


*** 


На следующий день Эллисон в школе не было, что вызывало беспокойство. 


Вчера она вернулась домой, отзвонившись Бену вечером, чтобы сказать, что всѐ в 


порядке, и что еѐ отец зол, но не на неѐ. Бен думал, что всѐ будет хорошо, но теперь в 


его разуме прокручивалось множество ужасных сценариев. Что, если мистер Кросс 


уехал с ней из штата? Ещѐ хуже, может быть, он убил еѐ, прежде чем покончить с 


собой. 


Оказавшись дома, Бен тут же позвонил ей, но никто не ответил. Он продолжал 


попытки каждые полчаса, пока в начале десятого Эллисон, наконец, не подняла 


трубку. 


— С тобой всѐ в порядке? — заикаясь произнѐс Бен. 


— Да, — возникла небольшая пауза. — На самом деле отлично. Что ты сказал 


моему отцу? 


— А что? 


— Ну, его словно подменили. Он вчера весь день передо мной извинялся, а 


сегодня взял выходной на работе, чтобы мы могли провести день отца и дочери. 


— Правда? 


— Да, — рассмеялась Эллисон. — Мне даже можно снова с тобой видеться! 


Бену хотелось плакать от облегчения. 


— Он сказал почему? 


— Сказал что-то о том, как ты меня защищаешь, но казалось, что он не хочет об 


этом говорить. Что ты сказал? 


Бен думал всѐ ей рассказать, но, в конечном счѐте, решил оставить ей 


отредактированную версию. Он не хотел, чтобы она считала, что действия еѐ отца 


стали результатом шантажа. Бен и сам не хотел в это верить. Ему нравилось думать, 


что он задел сердце мистера Кросса, и что с этих пор всѐ будет в порядке. Но это 


звучало не очень реалистично. Бен никогда больше не позволит себе расслабиться в 


его присутствии. 
 


Глава 12 


Море зелѐной и красной упаковочной бумаги угрожало поглотить гостиную, пока 


Бен и его сестра открывали подарок за подарком, небрежно выбрасывая бумагу и 


ленточки, чтобы побыстрее увидеть, что им принѐс Санта. Карен визжала из-за какой-


то дизайнерской сумочки, в то время как Бен восхищался своими новыми карманными 


часами. 


Часы были серебряными с беспорядочными тѐмно-бордовыми линиями, со 


вкусом высеченными на поверхности. Он нажал на кнопочку наверху, и часы 


открылись, показывая время, которое уже было правильно настроено на 6:34 утра. Это 


было их самое запоздалое Рождество! Обычно Бен и его сестра будили родителей и 


сидели под ѐлкой к пяти часам. 


— Ты можешь пользоваться этими часами, чтобы приходить домой в вовремя, — 


поддразнила его мама. 


Бен улыбнулся и поблагодарил еѐ, прежде чем начать искать другой подарок со 


своим именем. Не то чтобы ему чего-то не хватало. Он получил свою PlayStation, даже 
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ещѐ несколько игр, новую одежду, подарочные сертификаты, пару книг и бумажник. 


Но ещѐ было что открывать. Мама всегда перегибала палку, когда дело доходило до 


Рождества. 


Недели шоппинга и приготовлений закончились за полчаса. Мистер Бентли 


пошѐл спать в ту же секунду, как получил на это разрешение, а Карен подхватила на 


руки свою добычу и отнесла всѐ в комнату как крыса, возвращающаяся в логово. Бен 


сыграл роль хорошего сына и остался, чтобы помочь маме убрать беспорядок. 


— Нам, вероятно, стоит найти этому еще какое-нибудь применение, — 


предположил Бен, осматривая огромное количества теперь уже бесполезной бумаги. 


Мама не услышала. Еѐ губы были сжаты, а на лбу появились морщинки от 


задумчивости.  


— Подумай, насколько приятнее будет дома, — сказала она. — Здесь куча еды, и 


мы не будем вам мешать. 


Бену не нужно было слышать еѐ объяснения о своих словах, так как большую 


часть недели между ними двумя это было единственной темой. Родители Тима на 


праздниках будут в Помпаносе, оставляя сына заботиться о себе самостоятельно. Бен 


не знал, как они могли так поступить, но ему было сказано, что это не первое 


Рождество, когда они будут отсутствовать. 


— Ты знаешь, почему я хочу туда пойти, — терпеливо произнѐс Бен. — Это 


будет романтично. 


— Но я всѐ равно не понимаю, почему он не может провести рождественский 


ужин с нами, — парировала мама. — Вы двое можете пойти обратно к нему вечером и 


провести время вместе. 


Бен улыбнулся и покачал головой. Как он мог честно сказать ей, что присутствие 


рядом семьи лучше всего портит настроение? Как бы сильно он их ни любил, было 


тяжело сохранять здравомыслие, когда дедушка рассказывал истории о днях, когда 


работал Сантой в торговом центре, или, когда нужно было защищать Тима от 


постоянных нападок Карен. Мама Бена могла относиться к ним уважительно и дать им 


пространство, но другие не обладали такими социальными достоинствами. 


— Это только на одно Рождество, — заверил еѐ Бен. — Это не станет традицией. 


— Осталось всего одно Рождество до твоего переезда Бог знает куда, — обратила 


внимание мама. — И что насчѐт бабушки и дедушки? Они совсем тебя не увидят! 


Еѐ невозможно было переиграть, так что, в конце концов, Бен пообещал остаться 


на рождественский ужин, что было не так тяжело, учитывая, что тот проходил рано 


днѐм. Получилось так, что Бен даже обрадовался, что остался. Кроме того, что он 


получил ещѐ больше подарков от родственников, его снабдили достаточным 


количеством оставшейся еды, чтобы им с Тимом хватило на неделю. На самом деле, 


нести всѐ это было слишком тяжело, когда добавился ещѐ и подарок для Тима. 


Поэтому, чтобы добраться туда, Бену пришлось согласиться, чтобы его подвѐз папа. 


Тим был в мрачном настроении, когда приехал Бен, что было неудивительно, 


учитывая всю ситуацию. Бен убрал еду и привнес рождественское настроение в 


домашнюю обстановку. Он включил на стерео рождественскую музыку и подпевал 


песням, расхаживая по дому и включая все гирлянды. Добавил свой подарок ко 


множеству других под бездушной ѐлкой из магазина. 


Не то чтобы ѐлка не была привлекательной, но, как и всем деревьям с витрины, 


ей не хватало определѐнных личных штрихов. На ней не было никаких домашних 


украшений, и она действительно стояла прямо. Кто вообще слышал о прямой 


рождественской ѐлке? Гирлянды тоже были все одного цвета, и как бы ему ни 


нравился голубой, им не хватало разноцветной броскости, которая ожидалась в это 


время года. 
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Праздничное настроение, которое Бен распространял как сумасшедший, наконец, 


заразило Тима, к которому вернулась его обычная улыбка. Он танцевал медленный 


танец с Беном под приятные куплеты песни "Happy Holidays" Бинга Кросби и 


рассмеялся, когда Бен станцевал джигу под джазовую часть в середине. Тарелка 


остатков еды, которую Тим с жадностью проглотил, ещѐ больше подняла ему дух. 


Картина того, как он поедает ветчину и пюре быстрее, чем когда-либо сможет 


Уилфорд, была странно милой. 


— Ты готов к подаркам? — спросил Бен, когда закончил с едой. 


— О да! — с энтузиазмом ответил Тим. 


Они переместились в гостиную, где начали раскрывать упаковку за упаковкой. 


Все подарки были для Тима, что немного шокировало. Бен предполагал, что они для 


всей семьи. Очевидно, Уаймэны старались компенсировать то, что оставили своего 


сына в одиночестве. 


— В прошлый раз улов тоже был таким же большим, — объяснил Тим, 


распаковывая новую стереосистему. — По крайней мере, это показывает, что они 


чувствуют себя виноватыми. 


Прошло больше получаса, прежде чем они открыли все его подарки, оставив под 


ѐлкой только два: один от Бена и ещѐ одну маленькую коробочку, упакованную в 


бумагу со снежинками. Тим в некоторой степени застенчиво протянул эту коробочку 


Бену. 


— Не стоило, — соврал Бен, с любопытством принимая подарок. Пока он 


открывал коробочку, его носа достиг дивный аромат. Он понял, что это дизайнерский 


парфюм, ещѐ до того, как прочѐл этикетку. 


— Я чуть не купил его себе, — объяснил Тим. — Этот запах сводит меня с ума, 


но его никогда по-настоящему не почувствуешь, если побрызгаешь на себя. В этом 


смысле круто иметь бойфренда. Теперь я могу нюхать этот запах постоянно. 


— О, мне нравится! — произнѐс Бен, побрызгав немного на себя. 


Тим прильнул ближе и вдохнул аромат, зарычав от удовольствия. Он набросился 


на Бена, игриво кусая кожу на его шее, прежде чем поцеловать его. 


— Эй, перестань! — рассмеялся Бен. — Теперь ты должен открыть свой! 


— Позже, — настаивал Тим. 


— Нет, сейчас! — Бен с улыбкой оттолкнул его. — У нас есть целая ночь, чтобы 


пообниматься и согреться. 


— Да, верно, — произнѐс Тим, выпрямляясь, и потянулся к своему подарку. — 


Мы могли бы пойти гулять в шортах и сланцах. Зимы в Техасе сумасшедшие. Ты 


никогда не скучал по снегу? 


— Иногда, — признался Бен. — Мы однажды ездили к моему дяде в Миннесоту 


и...  


Он затих, когда с подарка Тима слетела бумага. Он нервничал из-за того, что 


выбрал. 


С Тимом было две запрещѐнные темы. Первая — ориентация. Большее, что Бен 


мог заставить его сказать, что Тим бисексуал, но он сказал это всего раз, чтобы 


успокоить Бена и положить конец бурному спору. Другой запрещѐнной темой было 


рисование. Тим никогда открыто не признавался в этом хобби и встречал любые 


вопросы об этом мѐртвой тишиной. Это сделало для Бена выбор подарка в этом году 


отчасти рискованным. 


Тим осматривал деревянную коробочку, полную кистей для рисования. Они 


были очень дорогими, лучшими, которые мог позволить себе Бен. Выражение лица 


Тима было сдержанным, но взгляд впечатлѐнным. Затем молодой человек посмотрел 


на четыре тюбика с краской: красная, зелѐная, белая и голубая, как лѐд. 
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— Рождественские цвета, — объяснил Бен. 


Тим поднял на него вопросительный взгляд. 


— Ты не должен ничего говорить, — сказал Бен. — Я просто хочу, чтобы ты 


знал, что мне очень нравится картина, которую ты мне подарил, и я считаю тебя 


исключительно талантливым. 


Он сглотнул, ожидая какой-нибудь реакции от по-прежнему неподвижного Тима. 


Бен был на грани извинений, когда тишина нарушилась. 


— Они действительно хороши, — сказал Тим, поднимая кисточки. — Я буду 


стараться их использовать. 


Бен с облегчением шумно вздохнул. 


— Ты очень настойчивый человек, Бенджамин Бентли, — произнѐс Тим. — 


Довольно скоро у меня не останется никаких секретов. 


— Имеешь в виду, что они ещѐ есть? 


— Может быть. Эй, хочешь бокал вина? 


— Эм, ладно. 


Бен раньше никогда не пил настоящее вино. Если не считать какой-то дешѐвой 


выпивки, которая напоминала на вкус острый "Кул-Эйд", он и вовсе не пил. 


Они оставили огромный беспорядок за собой и пошли в логово, где Тим выбрал 


бутылку, которую, как он был уверен, родители не разрешили бы ему открыть. Он 


налил два бокала, протянул один Бену и взял другой себе. 


— Весѐлого чѐртового Рождества, — с широкой улыбкой произнѐс он тост. 


— Весѐлого Рождества, — ответил Бен, робко делая глоток. Вкус был горьким, 


но не таким уж плохим. — Что? — спросил он, когда улыбка на лице Тима не 


уменьшилась. — Я не так держу бокал или что-то ещѐ? 


— Нет, нет. Я просто думал о том, что ты сказал на свой день рождения. 


— И что это? 


— Как ты там выразился? — Тим изобразил глубокую задумчивость. — Думаю, 


ты сказал, цитирую: "ты можешь сделать всѐ, что может девушка". 


— Да, и что?  


Бен не понимал, к чему он ведѐт. 


— Я подумал, что сегодня мы могли бы проверить эту теорию. 


Второй глоток вина Бена чуть не полился у него из носа. Он раньше уделял время 


мыслям об анальном сексе, но, честно говоря, никогда не фантазировал об этом. Даже 


когда экспериментировал сам, он ничего такого не делал. А теперь Тим предлагал, 


чтобы они это попробовали? Впервые быка за рога тянул не Бен. Этого точно не будет. 


— Хорошо, — сказал Бен. — Я тебя трахну. Наклоняйся. 


— Что? Я не это имел в виду! 


— Конечно это! Не стесняйся, — язвил Бен. — Я обещаю не делать тебе больно! 


— Посмотрим, кто кого трахнет, — пригрозил Тим. Он поставил свой бокал с 


вином и бросился на Бена, который чуть не разлил свой напиток по всему ковру. 


— Подожди! Подожди! — хихикал он, напоказ осторожно поставив свой бокал, 


прежде чем броситься прочь из комнаты, заставив Тима побежать следом. 


Они гонялись друг за другом по коридору, смеясь и крича, и, наконец, целуясь, 


как только Тим поймал Бена. Шутки стихли, когда стало очевидно, что Тим намерен 


воплотить свою идею. Их пыл мгновенно прервался озадаченным разговором о том, 


следует ли использовать смазку. Они знали, что что-то должно быть, но их знания об 


этой теме по большей части брались из шуток о геях. Бен отверг предложение Тима о 


"Криско" (прим. пер.: американская марка разрыхлителей для теста и растительных 


масел), а налѐт на ванную миссис Уаймэн не принѐс результатов в виде вазелина. В 


конце концов, они нашли какой-то модный крем для лица и решили обойтись им. 







Что-то похожее на лето. Джей Белл 


 77 


— Хочешь подняться в свою комнату? — неуверенно спросил Бен. 


— Нет. Сегодня Рождество.  


Тим взял его за руку и провѐл в гостиную, где было темно, если не считать 


гирлянд на рождественской ѐлке. 


— Здесь? 


Бен был ошеломлѐн, когда его потянули на постель из упаковочной бумаги. 


Они начали целоваться, одновременно пытаясь раздеться, перекручиваясь в 


странные позы, чтобы стянуть одежду и не разрывать контакт губ. Бен принялся 


доставлять удовольствие Тиму, отчасти надеясь удовлетворить его до того, как всѐ 


перейдѐт на следующий уровень, но только преуспел в приближении момента. 


Возбуждѐнного Тима было не остановить, он перекатился на Бена, возясь с лосьоном в 


одной руке. 


Тим оторвался от губ Бена, чтобы спросить: 


— Ты готов? 


— Да, — ответил он, хотя это было отнюдь не так. 


Первая попытка принесла такую боль, о которой Бен никогда не знал, будто кто-


то проворачивал нож глубоко в его желудке. Тим извинялся, но не колебался, прежде 


чем попробовать снова. На этот раз ему удалось войти полностью, но Бен запретил 


ему двигаться хоть чуть-чуть, стараясь привыкнуть к ощущениям. Он знал, что Тим 


большой, но теперь его член казался в три раза больше, чем на вид. 


В конце концов, Тим начал медленно двигаться. Поначалу только крошечными 


движениями по дюйму, а затем всѐ больше, когда физические ощущения взяли над 


ним верх. Бен сжал зубы и задумался о том, как переживѐт этот опыт, в то время как 


Тим усиленно толкался. У него не было выбора. Бену придѐтся попросить его 


остановиться. 


Он открыл глаза, чтобы сделать это, и увидел над собой своего любовника, тело 


которого купалось в мрачном голубом свете ѐлки. Его лицо светилось страстью, и он 


был как никогда красив. Бена так захватил этот неземной вид, что он забыл о 


дискомфорте и расслабился. Боль исчезла, сменившись чем-то похожим на 


удовольствие. Бен опустил руку, чтобы коснуться себя, и удовольствие умножилось. 


Вскоре к хору стонов Тима присоединились его собственные. 


Он протянул свободную руку и притянул Тима для поцелуя, в процессе 


прижимая их тела ближе друг к другу. Их движения стали одним целым, ускоряясь с 


потребностью и напряжением, пока они не взорвались оргазмом вместе. Тим рухнул 


на Бена, его тяжѐлое тело согревало и успокаивало. Они лежали так несколько минут, 


восстанавливая дыхание, и оба рассмеялись от сумасшедшей радости испытанного. 


*** 


Реки фиолетового, зелѐного и голубого цветов текли с трѐх сторон холста, дико и 


свободно собираясь вместе, прежде чем попытаться продолжить путешествие к 


востоку. Цвета были остановлены тусклым серым барьером, который нельзя было 


разрушить, хоть против него соединились все три потока. Так себя чувствовал Тим? 


Поэтому эта картина висела на его стене, окружѐнная поверхностными 


современниками в виде автомобильных и спортивных постеров? 


— Хочешь увидеть больше? — спросил из-за спины Тим. 


Бен опешил, не заметив, что звук воды в душе стих. 


— Увидеть больше чего? 


Тим осторожно рассматривал его, вытирая полотенцем волосы.  


— Хочешь увидеть мои картины? В моей мастерской. 


— Конечно, хочу! 


— Хорошо. А потом мы можем позавтракать. 
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Бен ожидал, что мастерская будет где-нибудь в доме, но вместо этого они 


поехали в бизнес-парк на краю города. Тим открыл невзрачную дверь в таком же 


тусклом здании и отключил сигнализацию, набрав код на клавиатуре. 


— Это один из офисов моего отца, — объяснил он, провожая Бена внутрь. 


— Чем именно он занимается? — спросил Бен, вглядываясь в тенистое море 


кабинок. 


— Поставкой медицинских препаратов. Это скучно, но он делает на этом 


большие деньги. Сюда. 


В конце коридора с дверьми была одна дверь с закрытым бумагой окном. Тим 


использовал на этой двери другой ключ и включил свет. Комната была маленькой, но 


хорошо освещѐнной благодаря большому окну, которое занимало одну стену. Бен 


видел задние стороны двух мольбертов, стоящих лицом к окну. За ними был 


маленький стол, заваленный большими листами бумаги, свисающими с краѐв, каждый 


украшенный эскизами чѐрным углем. Он посмотрел на Тима, молчаливо ища 


разрешения пройти дальше. Тим кивнул, но остался у двери. 


Первым делом Бен подошѐл к столу, чтобы рассмотреть эскизы. Они все 


отражали наружный вид зданий. Некоторые были более техническими, чем другие, но 


на всех были шутливые эксперименты с формами и видами. 


— Иногда я подумываю о том, чтобы стать архитектором, — объяснил Тим. 


— Они действительно хороши. Особенно вот этот!  


Бен поднял эскиз чего-то похожего на небоскрѐб, который постепенно 


расширялся к верху. 


— Это задумывалось как водонапорная башня. — Тим нахмурился, чтобы 


показать своѐ недовольство. — Я не знаю. 


— Ты должен собой гордиться! — произнѐс Бен, кладя эскиз и направляясь к 


мольбертам. 


На одном из холстов работа только началась, и стиль намного отличался от 


подарка на день рождения Бена или от рисунка в комнате Тима. Эта картина была 


реалистичной, а не абстрактной, и отражала мужчину, закрывающего лицо обеими 


руками. 


— Автопортрет, — нервно усмехнулся Тим. — Над этим я работал вечность. 


Руки рисовать действительно тяжело. 


— В этом я уверен. Почему руки, а не лицо? 


— Не ищи в этом скрытый смысл. Просто эту часть себя я легко могу увидеть. 


Может быть, мне следует принести сюда большое зеркало или ещѐ что-нибудь. 


— Или, может быть, я мог бы тебе попозировать, — пошутил Бен. 


— Почему бы и нет? Это было бы классно! Конечно, я буду наставить на том, 


чтобы нарисовать тебя обнажѐнным. 


— В таком случае, тебе следует остановиться на зеркале, — улыбнулся Бен. — 


Круто, что твой отец разрешает тебе использовать это место. 


— Мама настояла. Некоторые мои картины вызывают небольшой беспорядок. 


Давай. Пойдѐм отсюда. 


Выйдя из мастерской, Тим почувствовал себя свободнее и стал говорить о своѐм 


искусстве более открыто, крепко сжимая руку Бена всю дорогу до дома. У Бена 


создавалось такое чувство, будто он прошѐл обряд посвящения, получив разрешение 


увидеть ту сторону Тима, которая была даже интимнее секса, но это было меньшим 


подвигом, чем то, чем они занимались вчера. 


Затем, в тихий момент, когда Тим парковал машину, пришло осознание, которое 


должно было сопровождаться нарастающей музыкой. Его любовь к Тиму была 


настоящей. Бен желал его тело, жаждал принадлежать ему, а затем просто 
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наслаждался коротанием часов вместе с ним, но всѐ это переросло в нечто намного 


более значимое. Он хотел бы, чтобы настоящая обстановка была более подходящей в 


романтичном плане, чтобы он мог сказать Тиму эти слова, но такого не было. Он 


подождѐт подходящего времени. До тех пор Бен смирится и будет выражать свою 


любовь способом, для которого слова не нужны. 


 


 


Глава 13 
 


С приходом нового года, Бен чувствовал себя обновлѐнным. Он как никогда 


наслаждался свободой, состоял во всѐ более и более серьѐзных отношениях и даже 


нашѐл работу. Бен устроился на неполный рабочий день в "Зондерс", местный 


супермаркет, где выполнял грязную работу, такую как расфасовка товара или 


заполнение полок. Это обеспечивало ему достаточное количество карманных денег, 


которые ему больше не нужно было просить у родителей, хотя теперь они давали ему 


деньги в два раза чаще, оценивая его усилия. В общем и целом, он чувствовал себя 


очень взрослым. 


Даже мир казался вышедшему из своего шкафа подростку менее одиноким. Эван, 


один из коллег Бена, был на год старше и ходил в школу в соседнем городе Конрое. 


Эван казался давно потерянным братом. Они даже внешне были похожи, оба 


худощавые и светловолосые, но Эван обладал злым чувством юмора, присущим 


только ему. Он всѐ ещѐ скрывал свою ориентацию, но Бену признался, не теряя 


времени, когда узнал о нѐм. 


Опыты Эвана в школе были ещѐ более ограничены, чем у Бена. У него был 


только один половой акт, после того как он послонялся однажды ночью рядом с гей-


баром, но он не насладился этим опытом и надеялся найти что-нибудь более значимое. 


Он был милым и явно заинтересовался Беном, но не годился Тиму и в подмѐтки. Бен 


дал ему понять, что встречается кое с кем, но сохранил подробности в секрете, что 


скрывающийся Эван мог понять. 


Взрослая жизнь Бена неохотно возвращалась в детство на пять уроков, которые 


он терпел в школе каждый день. Он по-прежнему пропускал первый урок, но теперь 


делал это с полной уверенностью. В его табеле успеваемости за предыдущий семестр 


стояла стандартная "С" (прим.пер.: тройка по пятибалльной системе), которую он 


всегда получал по физкультуре, и никак не показывала, что он отсутствовал на уроках 


несколько месяцев. Его имя было просто одним из многих, которые тренера 


игнорировали в пользу более талантливых спортсменов, желающих остаться в том же 


положении. 


Урок испанского тоже не улучшил ситуацию. С его минимальными 


требованиями к языку, Бен свободно мог выбрать другой факультатив. Он выбрал 


журналистику, в надежде, что это подогреет его интерес к писательству. По крайней 


мере, это гарантировало больше наслаждения, чем страдания с языком, который он 


мало вероятно когда-либо использует эффективно. 


Журналистика началась медленно, с утомительного изучения учебников о том, 


что представляет собой хороший рассказ, и о формулах написания таких рассказов. Ко 


второму месяцу это перетекло в подготовку статей и фотографий для школьной 


газеты. Первые несколько статей, которые предоставил Бен, получили хорошие 


оценки, но не были опубликованы. Чувствуя себя особенно сентиментальным в 


весеннюю погоду, после этого он написал любовное стихотворение, которое учитель 


тут же предложил напечатать в следующем номере. 
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Бен был взволнован, не только потому, что его работу оценили, но и потому, что 


это было очень прогрессивным решением со стороны миссис Джонс. Его 


стихотворение играло с местоимениями и оставалось довольно нейтральным до 


последней пары строк, которые резко становились гомосексуальными: 


«Он смотрит пристально в мои глаза, во взгляде отражаются мои, 


мы оба замечаем паренька, познавшего блаженство нищеты». 


Миссис Джонс была не первой молодости и не казалась одной из тех, кто 


опубликует что-то такое потенциально спорное в газете старшей школы, но еѐ 


энтузиазм внушал, что она нацелена пройти через это. Бен размышлял о том, что, 


возможно, люди, связанные с литературой, были более восприимчивыми. 


Прошло две недели, и его стихотворение опубликовали. Бен захватил экземпляр 


газеты из газетного автомата по пути на второй урок, но до звонка ему хватило 


времени только на то, чтобы проверить, что его на самом деле напечатали. 


Стихотворение было на месте, прямо с его именем и всѐ такое. Когда начался урок, 


Крейг прошептал, что его девушке стих очень понравился, и что он удивился, что его 


написал Бен. Бен решил принять это как комплимент. Он получил ещѐ больше 


приятных слов на журналистике и пару насмешек по пути на ланч, но это его не 


беспокоило. Он больше хотел услышать мысли Эллисон. 


— Ты прочла? — спросил он, когда она села рядом с ним, держа в одной руке 


газету. 


— Ещѐ нет. День был сумасшедший. Но теперь прочту. 


Девушка покопалась в своѐм пакете для ланча и медленно покусывала 


морковные палочки, читая. Еѐ глаза были широко открыты, взгляд заинтересованным, 


пока она проводила им по строчкам. До конца, на котором еѐ лицо озадаченно 


сморщилось. 


— Что? — подтолкнул Бен, вдруг чувствуя в желудке волнение. 


— Всѐ хорошо, — ответила Эллисон, на еѐ лице по-прежнему отражалось 


замешательство. — Я просто удивлена, вот и всѐ. 


Именно то, что сказал Крейг.  


— Я не понимаю, что такого удивительного, — настаивал Бен, начиная 


чувствовать, что пора обороняться. — Гетеросексуальные люди не единственные, кто 


способен на романтичные чувства. 


— В этом и дело, — сказала Эллисон, стуча газетой. — Ты написал о парне и о 


девушке. 


— Что? 


Бен выхватил газету из еѐ рук. Его ладони сжались, пока он читал последние 


строки: 


«Она смотрит пристально в мои глаза, во взгляде отражаются мои, 


пред нами возникает родственная душа, познавшая блаженство нищеты». 


— Эта стерва его изменила, — прорычал он. — Это не я написал! 


— А кто? 


— Миссис Джонс, — объяснил он. — Моя версия была про геев, но она изменила 


на это. 


Он отбросил от себя газету, не желая больше на неѐ смотреть. 


— И она даже сначала не поговорила с тобой об этом? 


— Нет! Я бы предпочѐл, чтобы это вовсе не публиковалось, чем чтобы она так 


всѐ разрушила.  


Он подумал о Тиме, источнике своего вдохновения. Он прочѐл это? Подумает ли 


он, что Бен более скрытный, чем утверждал раньше? Или это заставит его думать о 


Кристе Норман и скучать по тому, что у них было вместе? 
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— Ты должен пойти и поговорить с ней, — сказала Эллисон. — Скажи ей, что 


она не может изменять то, что пишут другие люди. Это хуже, чем цензура! Она 


задолжала тебе извинение. 


— В этом нет смысла! — пожаловался Бен. — Эта тупость уже опубликована. 


Но Эллисон была права. Он не собирался стоять в стороне и молча терпеть это. 


После уроков он пойдѐт к миссис Джонс и скажет ей, что именно думает по этому 


поводу. 


*** 


После шестого урока Бен стоял перед дверью в класс журналистики, стараясь 


собраться с силами. Психовать или не психовать, вот в чѐм вопрос. Он постарается 


вести себя спокойно во время разборки, но не знал, сможет ли сохранить 


хладнокровие, и вообще стоит ли. Он открыл дверь. Комната была тѐмной и пустой. 


После мгновения раздумий, он щѐлкнул выключатель и ступил внутрь. 


Конечно, журналистику преподавали не шесть раз в неделю, как другие 


предметы. Он никогда раньше об этом не думал, но теперь это стало очевидно. Он 


задавался вопросом, какие ещѐ уроки преподаѐт миссис Джонс. Возможно, историю, 


судя по еѐ собственным детским воспоминаниям столетней давности и изменению 


правды на свой вкус, как проделала с его стихотворением. 


Бен подошѐл к еѐ столу и начал шуршать бумагами на нѐм. Он хотел вернуть 


оригинал своего стиха. Он хотел увидеть его. Она посмела зачеркнуть его слова 


красными чернилами и заменить их своими собственными? Прошло десять минут, но 


его поиски не принесли результатов. Ему просто придѐтся попросить вернуть его 


завтра, когда он снова еѐ увидит. 


Он вернулся в теперь уже пустой коридор и заметил другого ученика, 


проходящего мимо. Испытывая чувство вины, он начал пятиться обратно в класс, 


когда осознал, что это Тим. 


— Эй! — прошептал он. 


Тим увидел его и нервно огляделся. 


Бен молча поманил его пальцем, отступая назад через дверной проѐм. Тим пошѐл 


следом, взглядом ища в комнате кого-то ещѐ, пока заходил. 


— Здесь больше никого нет, дурачок! — произнѐс Бен, как только дверь 


закрылась. 


— Что ты здесь делаешь? — рассмеялся Тим. 


— Ты видел сегодня газету? 


— Да, милый стишок. Но ты потерял меня на "любви нищего". 


Бен вздохнул. 


— Когда двое людей настолько бедны, что у них ничего нет, у них всѐ равно 


остаѐтся любовь. В этом их счастье. 


— О, но никто из нас не беден, — подмигнул Тим. 


— А ещѐ мы не парень и девушка! 


В глазах Тима отразился понимающий взгляд.  


— Хах, кто-то испортил твой стих? 


— Да, моя училка-кретинка изменила его, — Бен раздражѐнно покачал головой. 


— Я пришѐл сюда поругаться с ней, но здесь пусто. 


— Почему бы тебе не оставить сообщение?  


Тим огляделся вокруг и заметил вешалку, которая у миссис Джонс стояла рядом 


с дверью, и играя ударил еѐ наотмашь. Вешалка громко приземлилась на пол с 


треском, который означал, что она больше не состоит из одного куска. 


— Не надо! — поругал его Бен, прежде чем довольно улыбнуться. 


— Ты должен попробовать, — предложил Тим. — От этого тебе станет легче.  
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— Она этого заслуживает, — признал Бен. Он огляделся вокруг в поисках 


вдохновения. Схватился за ближайшую парту и перевернул еѐ. Учитывая, что 


поверхность парты была пустой, это не особо впечатляло. 


— Брось, ты можешь сделать получше, чем это. Как насчѐт еѐ стола? 


Бен подделал озорную улыбку Тима, в нѐм возросла злость на плохое обращение 


по отношению к нему. Молодой человек подошѐл к столу миссис Джонс и одним 


сильным толчком отправил всѐ содержимое столешницы на пол. 


— Да! — маниакально рассмеялся Тим, схватившись за ящики и потянув их на 


себя, разбрасывая документы. — Что дальше? 


— Хочешь увидеть еѐ каморку? — с внезапным воодушевлением спросил Бен. 


— Конечно.  


Тим прошѐл следом за ним по странному закрученному коридору в маленькую 


тесную комнатку, охваченную красным светом. 


— Что у тебя на уме? — спросил Тим, прижимаясь к Бену сзади и обдавая 


дыханием его шею. 


Бен не ответил. Его отвлекли обнаруженные фотографии, приколотые для сушки. 


На некоторых из них были спортивные сцены или улыбающиеся лица из 


драматического кружка, но на большинстве отражались пары, которые обнимались и 


льнули друг к другу. Эти фотографии никогда бы не подверглись цензуре. Их 


разместили бы в газете, и никто не ставил бы их под вопрос и не настаивал бы на 


изменении. Отношения людей на этих фотографиях всегда будут принимать 


мгновенно, и они никогда не подумают, каково чувствовать, что такой простой жест, 


как держание за руки, может быть осмеян публикой. 


Взгляд Бена переключился на маленький огнетушитель, прикреплѐнный к стене. 


Он скинул руки Тима и взял огнетушитель, пытаясь сорвать пломбу и выдернуть чеку, 


прежде чем нацелить раструб на фотографии. 


— Я ненавижу эту чѐртову школу, — выругался Бен, прежде чем белая пена 


взорвалась на фотографии, пропитывая висящие нити негатива и просачиваясь в 


чувствительные запчасти оборудования. 


Вскоре стало сложно дышать, так что они сбежали по закрученному коридору и 


вернулись в главную комнату, где Бен начал разбрызгивать искусственный снег на всѐ, 


что видел. 


— Дай мне попробовать, — сказал Тим. 


Он обошѐл комнату, брызгая на книжную полку до такой степени, пока с неѐ не 


начала капать пена. Челюсти Тима сжались. В его глазах была ярость, которую Бен 


считал пленительной. Из-за чего Тима мог испытывать такую злость? Из-за своих 


родителей? Из-за своей неспособности открыто быть тем, кем он являлся на самом 


деле? Он ненавидел то общество, в которое так идеально вписывался? 


Огнетушитель начал шипеть. Истощив своѐ оружие, Тим бросил его в маркерную 


доску на дальней стене, оставляя противную вмятину в центре. Они тихо покинули 


комнату. Впервые они шли по школьным коридорам рядом друг с другом. Выйдя из 


здания, они бросились бежать, и от смеха у них болели бока, пока они пытались 


оставить между собой и школой как можно больше расстояния. 


Они добрались до велосипедных дорожек и прошли по ним в святилище леса. 


Там они упали на ковѐр из хвои, смеясь и хватая ртами воздух, пока не выдохлись. 


— Эй, — серьѐзно произнѐс Бен, когда ему что-то пришло на ум. — Тебе 


понравилось? 


— Что понравилось? 


— Мой стих. 


— Ну, я не знаю, — сдержанно ответил Тим. — Я не слышал правильный конец. 
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Бен повторил для него изменѐнные строки, краснея от смущения. 


Тим усмехнулся, всѐ это время зная, для кого был написан стих. 


— Подойди и посмотри мне в глаза, мой милый нищий, — сказал он, притягивая 


Бена ближе для поцелуя. 


*** 


Приток адреналина, который последовал за дневными разрушениями, к ночи 


выдохся, заставляя Бена ворочаться и крутиться на кровати. Он был уверен, что их 


поймают, что кто-нибудь видел его возле кабинета журналистики, пока он собирался с 


мыслями. К тому времени, как он проснулся после мизерных трѐх часов сна, он уже 


принял то, что ещѐ до ланча будет стоять в кабинете директора, возможно, даже в 


полицейском участке. 


Он раздумывал над тем, чтобы впервые за год пойти на физкультуру, переживая, 


что кто-нибудь будет там его искать. В конце концов, парень решил, что проблема 


есть проблема. Теперь уже слишком поздно притворяться ангелом. Бен приехал на 


второй урок английского, всѐ время до предела напрягая нервы, ожидая какого-нибудь 


признака своей неминуемой гибели. Он огрызнулся на Дэниела Уигмора, когда тот 


взглянул на его записи, которые были жалкими и малочисленными, так как он смотрел 


на дверь. 


Прозвенел звонок. Следующим уроком стояла журналистика. Бен обнаружил в 


себе желание вновь посетить место преступления и посмотреть, что произошло. 


Миссис Джонс стояла за дверью, окружѐнная полукругом из учеников. 


— Никому нельзя заходить, — объявила она. — Там произошѐл инцидент. Пока 


мы воспользуемся кабинетом 2В6. 


Бен нервно ждал, когда она обратит на него внимание. Еѐ глаза на мгновение 


встретились с его, пока она мысленно считала своих учеников, чтобы убедиться, что 


все на месте. Не было ни момента признания или даже подозрения. Она понятия не 


имела! Камень с его души упал так резко, что он чуть не рассмеялся вслух. Ему всѐ 


сошло с рук! 


Расположившись в другом кабинете, миссис Джонс эмоционально описала всѐ, 


что произошло. Несколько учеников казались расстроенными из-за новостей о том, 


что их работа разрушена, в то время как другие фыркали. Бен нацепил на лицо своѐ 


лучшее обеспокоенное выражение, пока миссис Джонс снова и снова повторяла одну и 


ту же информацию, которая в основном сводилась к тому, что она ничего не знает. 


— Когда мы сможем снова использовать тѐмную комнату? — спросила девушка, 


которая частично увлекалась фотографией. 


— Может быть, завтра или послезавтра. Полиция не хочет, чтобы что-то мешало, 


пока они не снимут отпечатки пальцев. 


Камень вернулся, выбив из Бена самодовольство, как и кислород из лѐгких. В его 


голове прокручивалось то, как Тим хватался за ящики стола и выдѐргивал их. Он был 


уверен, что на этих ручках из нержавеющей стали будут отпечатки. Его собственные 


будут на огнетушителе. Но было ли это и, правда, важно? Не то чтобы у кого-то из них 


имелось криминальное прошлое. У полиции в базе не будет его отпечатков, верно? 


К нему вернулось расплывчатое детское воспоминание. Мама отвела его в 


общественную библиотеку, где у него взяли отпечатки пальцев и сделали фото в 


профиль и анфас. Он помнил, как после этого играл с Карен в копов и грабителей. Это 


делали для базы данных пропавших детей, как безошибочный способ опознания 


ребѐнка при ужасных обстоятельствах. Тогда отпечатки его пальцев были намного 


меньше, но Бен знал, что их узор никогда не меняется. 


Отпечатки Тима могли иметься в архиве по похожей причине. Им совсем это не 


сошло с рук. Их просто ещѐ не поймали! Следующие полчаса Бен долго и тяжело 
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думал, что делать. Не считая сожжения школы и уничтожения всех улик, он 


чувствовал, что у него остался только один вариант.  


— Это сделал я, — прохрипел он, перебивая миссис Джонс, пока она пыталась 


раздать задание. 


— Что ты сказал? — переспросил сидящий рядом с ним парень, не веря своим 


ушам. 


— Это сделал я, — громче произнѐс Бен, привлекая внимание всего класса. — 


Нет смысла терять время полиции, потому что это я разгромил ваш кабинет. 


Он поднял глаза, чтобы встретиться со снисходительным выражением лица 


миссис Джонс, которое бранило его за безвкусную шутку. Она не поверила ему! 


— Я не шучу, чѐрт побери! — выругался он. 


Теперь Бен привлѐк еѐ внимание. Его за считанные секунды вывели в коридор и 


потребовали объяснений. 


— Вы не должны были менять моѐ стихотворение, — преувеличенно громко 


сказал он, в надежде, что услышат другие ученики. Он хотел, чтобы вся школа знала, 


почему он это сделал. 


Вокруг его руки словно сцепились вороньи когти, пока миссис Джонс вела его в 


кабинет директора, болтая всю дорогу. Еѐ недоверие переходило в злость. Он 


мысленно отключился от неѐ, вместо этого сосредоточившись на своѐм плане. Было 


очень важно, чтобы он не ошибся, никак не упомянул Тима или другого человека. Он 


сдавался только чтобы защитить Тима и не хотел допустить ошибок. 


Администрация позвонила его родителям. До их приезда Бена допрашивал и 


директор, и миссис Джонс. К тому времени, как приехали родители, история в его 


разуме уже была безупречной. Он как попугай повторял им подробности, не выражая 


никакого раскаяния. Вызвали полицию, и он сделал заявление, повторив рассказ в 


третий раз, в этом случае не забыв подчеркнуть, что чувствовал по отношению к себе 


дискриминацию. Директор при этом новом повороте в истории казался только слегка 


обеспокоенным. Когда дело было в расе или религии, всѐ воспринималось более 


серьѐзно. 


Бена отстранили от занятий на три дня, что вызывало у него смех. Как можно 


считать три дня отдыха наказанием? Ещѐ он должен был выплатить ущерб. По дороге 


домой на машине Бен поклялся, что оплатит всѐ сам, и на это не потребуется ни цента 


из кармана родителей. Это немного их успокоило. Они несколько раз читали ему 


лекции, говоря то, что он уже знал: ему следовало бороться словами, использовать 


разум, а не жестокость. 


Бен знал, что это правда, и ему было бы стыдно, сделай он это в одиночку. 


Вместо этого он лелеял этот момент Бонни и Клайда, который они с Тимом разделили 


вместе. А ещѐ он наслаждался игрой роли мученика. Он принѐс себя в жертву, укрыл 


от пули своего любимого. В его мыслях это было идеальным выражением того, что он 


чувствовал к Тиму. 


 


Глава 14 


— Я перед тобой в долгу. 


Голос Тима прогремел в ухе, которым Бен прижался к его груди, и заставил его 


опешить, как раз когда он почти задремал. 


— Хм? 
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— Я перед тобой в долгу, — повторил Тим, передвинувшись так, что Бен был 


вынужден поднять голову и посмотреть на него. — По полной. Я заплачу за ущерб, 


как тебе? 


Бен зевнул и приподнялся на локте.  


— Я думал кое о чѐм, — произнѐс он. 


— Скажи. Мои родители убили бы меня, если бы поймали. Чего бы ты ни хотел, 


всѐ твое. 


— Я думал о твоих родителях, — нерешительно сказал Бен. — Я хочу с ними 


познакомиться. 


Тим фыркнул, но радость с его лица исчезла, когда Бен не улыбнулся.  


— Ни за что. 


— Ладно, тогда хочу твою машину. — Бен упал на спину. — Перепиши еѐ на 


меня. Или ужин с твоими родителями. Тебе решать. 


— Почему ты вообще хочешь с ними познакомиться? — спросил Тим. — Они 


такие же старые и скучные, как чьи-либо другие родители. 


— Они часть твоей жизни, вот почему. 


— Нет, это не так. 


— Так! — настаивал Бен. — Ты можешь не всегда видеться с ними с глазу на 


глаз, но они вырастили тебя, и они знают тебя лучше, чем кто-либо другой в этом 


мире. 


— Ты понятия не имеешь, о чѐм говоришь. Мои родители не такие, как твои. 


— Как много раз в неделю я пробираюсь сюда? — спросил Бен, меняя тактику. 


— Не знаю. Три? 


— Однажды ночью я неизбежно столкнусь с твоей мамой, которая будет 


проверять, закрыта ли дверь, или с твоим отцом, который пойдѐт выпить стакан воды. 


Было бы мило, если бы они узнали меня, чтобы не пристрелили при первой же 


встрече. 


Тим молчал, и Бен дал ему подумать. 


— Хорошо, — в конце концов сказал он. — Приходи на этих выходных. Можешь 


поздороваться с ними перед тем, как мы пойдѐм в "Сплэштаун". 


— Ужин, — настойчиво продолжал Бен. 


— Как я должен с этим справиться? 


Бен улыбнулся, наслаждаясь своей победой.  


— Ты что-нибудь придумаешь. 


*** 


Прошли недели, прежде чем состоялся ужин. Тим жаловался, что родители 


обычно настаивали на знакомствах с друзьями, и что оттягивание этой просьбы 


казалось странным. В конце концов, миссис Уаймэн приготовила что-то достаточно 


торжественное, чтобы Тим в спешке позвонил Бену и сказал, что тот может 


"неожиданно" прийти. Все шло в соответствии с планом. Тим открыл дверь, а затем 


как можно более небрежно спросил, может ли Бен присоединиться к ним. Его 


родители согласились, хотя не казались и частично довольными этой идеей. 


Бен, одевшийся как можно эффектнее, но не слишком официально, занял своѐ 


место напротив Тима за узким обеденным столом. Его нога время от времени касалась 


ноги Тима, которую тот, защищаясь, отдѐргивал. Бен посмотрел на него самым 


позитивным и ободряющим взглядом, прежде чем переключил внимание на родителей 


Тима. Миссис Уаймэн была ещѐ красивее, чем он помнил. Она была подвижной и 


энергичной, суетясь вокруг стола, относясь к своей роли хозяйки с большой 


серьѐзностью. 
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Мистер Уаймэн неподвижно сидел на своѐм стуле, наблюдая за работой жены. 


Большую часть привлекательности Тим унаследовал от него, но, к счастью, не перенял 


безэмоциональное поведение. Со своими седыми волосами и безмолвием отец Тима 


мог бы быть сделан из камня. 


Перед Беном поставили тарелку с чили релено — запечѐнными перцами чили, 


фаршированными мясом и сыром. Он охал и ахал над блюдом, любезно благодаря 


маму Тима. Еѐ губы расслабились, и она признательно улыбнулась. Мистер Уаймэн 


остался не впечатлѐнным, спокойно изучая взглядом Бена и сложил руки. Он произнѐс 


для своей семьи молитву, прежде чем они приступили к еде. Бен был к этому готов. 


Тим несколько раз обучил его ритуалу и необходимым словам. Бен легко произнѐс 


молитву вместе с Уаймэнами, будто давно является членом их семьи. 


В разговоре не возникало перерывов. Бен проделал слишком много 


исследований, чтобы быть здесь. Он начал с Мехико, где родилась миссис Уаймэн. 


Проведя несколько часов за изучением энциклопедий, он узнал, что Мехико прозвали 


городом дворцов, что его основали ацтеки в 1325 году, и что он может похвастаться 


таким количеством музеев, которого нет ни в одном другом городе мира. Он 


проработал эти темы, утверждая, что недавно писал доклад об этом городе для урока 


истории. Миссис Уаймэн оживилась, с большим энтузиазмом прибавляя ему знаний. 


Случайно поднялась тема религии. Девяносто процентов жителей Мехико были 


католиками, но Бен осторожно переводил разговор в другое русло каждый раз, когда 


доходило до этой темы. 


Затем он обратил свои чары на мистера Уаймэна. С этим было намного сложнее, 


так как он решил использовать тему футбола, о котором не знал ничего. Тим и здесь 


его натренировал, научив основам игры, прежде чем перейти к специфике, включая 


любимую команду мистера Уаймэн, "Канзас-Сити Чифс". Со стороны Бена было бы 


слишком резко утверждать, что ему нравится та же команда, так что вместо этого он 


решил в шутку напасть на их игроков и игры, защищая "Даллас Ковбойз". Бен 


чувствовал себя кривлякой во время разговора с мистером Уаймэном, так как 


абсолютно не интересовался спортом, но отец Тима, кажется, не заметил его 


неискренности.  


— Так приятно наконец познакомиться с одним из друзей Тима, — сказала 


миссис Уаймэн на идеальном английском, но с экзотическим акцентом. — Он так 


оберегал свою социальную жизнь с тех пор, как мы переехали из Канзаса. 


— Не оберегал, — возразил Тим. — Мне просто нравится гулять, а не сидеть 


дома. Я слишком стар для ночѐвок, знаешь ли. 


"Если бы они только знали", — весело подумал Бен. 


— Ты знаешь других его друзей? Его девушку? — спросила миссис Уаймэн. 


Бен быстро вытер губы салфеткой, чтобы скрыть хмурость. Девушку? Лучше бы 


еѐ имени быть кодовым именем для него, например, Бенита, Бенджамина или что-то 


вроде этого. 


— Конечно, он знает Кристу, — сказал Тим, прожигая взглядом дыру в голове 


Бена. 


Криста Норман. Ну, конечно.  


— Она и, правда, симпатичная, — выдавил из себя Бен. — И популярная. 


Он не был счастлив обманывать, но не собирался позволить этому испортить 


вечер. 


— А что насчѐт тебя? — с улыбкой поинтересовалась миссис Уаймэн. — У 


такого белокурого мальчика, как ты, должно быть, тоже симпатичная девушка. 


— Ну, на самом деле, — начал Бен, прежде чем его ногу пнули под столом. Он не 


удостоил Тима и взглядом, ударив его в ответ. Если Тим хотел оставаться в шкафу, это 
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его проблема, но Бен не собирался ни для кого залазить туда обратно. — У меня есть 


парень. 


Миссис Уаймэн улыбнулась и покачала головой, будто ослышалась, в то время 


как мистер Уаймэн нервно прочистил горло. 


— Он действительно замечательный, — продолжил Бен, заполняя тишину. — И 


ходит с нами в одну школу.  


Он знал, что сделать дальше. Он должен был сделать так, чтобы это не имело 


значения. Если Бен постарается объяснить, кем является, или даже защитить свою 


ориентацию, они тут же воспримут это как слабость. Он хотел вести себя так же 


обычно, как если бы говорил о своѐм цвете глаз или о любимой песне. Пора 


переходить к следующей теме. 


— Если бы я смог найти здесь поблизости ресторан, где подают такую 


доподлинно мексиканскую еду, — произнѐс Бен, указывая на свою практически 


пустую тарелку, — я ел бы там каждый день. И все остальные тоже. Такое место бы 


озолотилось! Может быть, вам следует открыть такой ресторан.  


Миссис Уаймэн приняла его комплимент, но было очевидно, что она по-


прежнему в замешательстве. Бен отвлѐк женщину, спросив о еѐ карьере. За несколько 


минут облако, сформированное его откровением о своей ориентации, вылетело в окно, 


как дым. К концу ужина Бен был уверен, что полностью расположил к себе обоих 


родителей Тима. 


Когда они ушли в кино, как и планировали, поведение Тима заметно изменилось. 


Он вѐл себя более оптимистично, чем когда-либо раньше, увидев, что от темы 


гомосексуализма его родителям не сорвало головы. Он даже держал Бена за руку в 


кинотеатре, для чего обычно слишком нервничал. 


Бен чувствовал, что это начало чего-то грандиозного. Вернувшись домой, он 


фантазировал о том, что обе семьи будут присутствовать на свадьбе и одобрят еѐ. Он 


не хотел ничего больше, кроме как разделить эти многообещающие видения с Тимом, 


но они решили провести ночь порознь. Не стоило рисковать тем, что их застанут 


спящими вместе, ведь это могло разрушить построенный хрупкий мост. 


Ранним утром следующего дня, прежде чем Бен залил молоком свою ритуальную 


миску хлопьев, Тим стоял у его входной дверь. Бен поприветствовал его победной 


улыбкой, но на лице Тима она не отразилась. 


— Они хотят, чтобы я больше с тобой не виделся, — прямо заявил он. 


— Что? — Бен заставил его повторить предложение, не веря тому, что услышал. 


— Что случилось? Я думал, я им понравился. 


— Понравился, Бенджамин, но Господи Боже, они католики! — голос Тима 


становился громче, угрожая привлечь внимание, так что Бен вышел на улицу и закрыл 


дверь. — Они не будут игнорировать свою религию только потому, что ты наговорил 


ерунды про спорт и географию! 


— Может быть, им просто нужно немного времени, чтобы... 


— Чтобы что? Позвонить папе римскому и попросить его изменить ради тебя 


правила? — Тим насупился, глядя на бетонную дорожку. — Я говорил тебе, что так 


будет. Я говорил тебе, что они вмешаются. Как я мог быть таким глупым? 


— Нам ничего не мешает! — произнѐс Бен, пытаясь успокоить Тима, но и сам 


начал паниковать. — Значит, они больше не пригласят меня на ужин. Не велика 


потеря! Мы просто обойдѐмся тем, что было раньше. 


— Действительно? — злобно спросил Тим. — Мы просто будем продолжать 


трахаться, пока они не найдут нас вместе? Боже! 


— Думаю, его мы определѐнно можем не посвящать в эти дела, — пошутил Бен. 
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— Это не смешно! Теперь мои родители будут смотреть на меня по-другому. 


Задаваться вопросом, почему их сын водится с таким как ты! — если Тим и заметил 


опешившую реакцию Бена, его это не остановило. — Боже, милая, — произнѐс он, 


подражая голосу мистера Уаймэна, — как вышло, что наш сын притащил на ужин 


парня-гея, а не свою девушку! Хм. Мне интересно, чѐрт побери! 


— Прекрати, — сказал Бен, отчаянно подавляя собственную злость. 


— Именно это нам и стоит сделать! — выплюнул Тим, прежде чем сбежать 


прочь. 


Бену хотелось побежать за ним, но не чтобы успокоить его. Ему хотелось 


толкнуть его на землю и вбить в него чувства. Вместо этого он крикнул: "Никогда не 


возвращайся!" и умчался обратно в дом и в свою комнату, где его злость превратилась 


в слѐзы. 


Позже той ночью, когда луна поднялась высоко в небо, а газонокосилки и 


двигатели роскошных машин стихли, Бен прокрался по улицам и забрался в комнату 


Тима. Без слов, он снял с себя одежду и проскользнул под одеяла. Они занимались 


любовью, поначалу жестоко, выражая своѐ раздражение друг другом и миром, прежде 


чем замедлились, и их прикосновения стали нежными и извиняющимися. 


*** 


Обычно, когда оставалось всего четыре недели до конца учебного года, Бен 


считал бы дни, но он и его друзья были слишком заняты. Для Бена началась 


подготовка к шоу талантов. Однажды Эллисон затащила Бена в гараж к Ронни, где 


"Эбони и Айвори" играли свою песню. Музыка была идеальной, но прокуренный 


голос Леона не воздавал ей должное. Вскоре микрофон делили Бен и Эллисон. Они 


нашли свой дуэт. 


Внимание Тима по больше части было сосредоточено на его бейсбольных играх. 


Следующие две игры могли вывести школьную команду на чемпионат штата. Бену 


удалось посетить некоторые из этих событий, понаблюдать за Тимом с трибун, 


притворяясь женой знаменитого игрока высшей лиги. Или, может быть, любовницей, 


учитывая секретность их отношений. 


Пролетела неделя с тех пор, как они видели друг друга последний раз. В субботу 


вечером, после одной из игр Тима и репетиции с Эллисон, они согласились 


встретиться на полпути между их домами. Уаймэны устраивали званый ужин, а в доме 


Бентли уединения найти было невозможно, так что Бен и Тим решили вместе 


насладиться тѐплой ночью. Воздух был наэлектризован энергией, пока весна медленно 


перетекала в лето, и в лесу, где ждал Бен, цикады жужжали свою гипнотическую 


песню. 


Бен осознал, что приближается их годовщина. Почти год назад Бен впервые 


увидел Тима бегущим по дорожке, которая окружала маленькое озеро. С тех пор они 


так далеко зашли вместе. Тим прошѐл путь от фантазии для мастурбации до самого 


важного человека в жизни Бена. Он не мог не задуматься, насколько далеко они ещѐ 


продвинутся. Выпускной через две недели? Колледж? Квартира, брак, дети? 


Глухой стук от ног эхом перенѐсся из прошлого в реальность. Он повернулся и 


увидел бегущего к нему Тима. На одно краткое мгновение Бен почувствовал, будто 


прошлый год был просто сном, пока Тим не схватил его и не разрушил чары поцелуем. 


— Чѐрт побери, я возбудился! — с усмешкой произнѐс Тим. 


— Значит, хорошая игра? — спросил Бен. 


— Лучшая! 


Тим рассказал ему подробности, пока они вместе шагали по дорожке. Бен кивал 


и отвечал в подходящее время, хоть по-прежнему не совсем понимал логистику игры. 
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— Хочешь присесть здесь? — риторически спросил Бен, пиная обгорелое дерево, 


которое до этого было скамейкой. В последнее время здесь произошло несколько 


инцидентов небольшого поджога. До сих пор не сгорело ничего серьѐзного, вроде 


дома, но происходящих пожаров было достаточно, чтобы большая часть владельцев 


домов в округе занервничала. 


— Думаю, площадка ещѐ цела, — предложил Тим. — Любишь качели? 


— Ты же знаешь, малыш! 


Они направлялись к качелям, когда Тим схватил его за руку и развернул к себе. 


Он придвинулся ближе, прижимаясь к Бену. Твѐрдая выпуклость в его штанах сделала 


его намерения кристально чистыми. 


— Не здесь! — запротестовал Бен. — Подумай о детях! 


— Мы здесь одни, — пробормотал Тим. — Все детки дома со своими 


родителями, приклеены к своим идиотским ящикам. 


В этом был смысл. Бен мог часами гулять ночью по окрестностям и не увидеть 


ни одного живого существа. Ещѐ менее вероятно было встретить человека, 


променявшего безопасные освещѐнные улицы на неосвоенные земли Матери 


Природы. Люди всегда представляли, что в этих заброшенных парках рыщут хулиганы 


и насильники, что было бы глупо, так как они вечность ждали бы потенциальных 


жертв. 


Он позволил Тиму прижать его к одной из деревянных конструкций площадки. 


Их губы сминали друг друга, пока они возились со штанами. Поначалу Бен преуспевал 


и поменялся местами с Тимом, прежде чем опуститься на колени. Делая своѐ дело, он 


слушал, как тихие звуки стонов Тима уносятся в ночной воздух, и чувствовал 


странную смесь назойливой похоти и внутреннего спокойствия. 


— Полиция! 


— Ни с места! 


Глаза Бена резко распахнулись от неожиданных голосов и быстро сощурились от 


яркого света. Он чувствовал, как Тим отталкивает его, стараясь разглядеть что-нибудь 


за двумя фонариками, направленными на них. 


— Беги! — произнѐс Тим. 


До Бена, наконец, дошло происходящее, когда Тим поспешно застегнул свои 


шорты и устремился в ночь. Полицейский кричал в знак протеста, когда Бен побежал 


следом. В следующую минуту он слышал в ушах только грохот своего сердца, а тьму 


время от времени прорезали лучи фонаря. Он догнал Тима как раз там, где дорожка 


разделялась на два разных направления. 


— Разделяемся! — прошипел ему Тим, сворачивая налево. 


Бен побежал по правой дорожке и думал нырнуть вглубь леса и залечь, как вдруг 


врезался во что-то, что заворчало. Столкновение отбросило Бена на землю, шум 


пронѐсся по тротуару, но у него не было времени распознать его. Он больше 


беспокоился о том, чтобы сбежать, так как свет уже догонял его. 


Крики прекратились, когда полиция снова его заметила, побуждая Бена вскочить 


на ноги. Он бросил один взгляд на освещѐнную дорожку и посмотрел в растерянные 


глаза Дэниела Уигмора, который всѐ ещѐ лежал на дорожке. У Бена внутри всѐ 


оборвалось, когда на лицах у них обоих отразилось осознание. 


Затем Бен снова побежал, на этот раз через лес. Ветки били по рукам, которые он 


поднял для защиты. В конце концов, он оказался на заднем дворе, который хорошо 


знал. Он позволил себе остановиться и глотнуть воздуха, прежде чем побежать в 


сторону дома. Наконец добравшись туда, он заставил себя спокойно войти и дойти до 


лестницы, будто ничего не произошло. У него болели лѐгкие, он делал короткие 


вдохи, пока не дошѐл до своей спальни. 
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Он оставил свет выключенным и выглянул в окно, но зачем? Чтобы увидеть 


патрульные машины? Вертолѐт с прожекторами? Он думал, слишком ли рано звонить 


Тиму домой, чтобы проверить, безопасно ли он добрался. Что, если полиция прямо 


сейчас там, разговаривает с его родителями? Если Бен в этот момент позвонит, это 


будет изобличающим доказательством. 


Он проклинал их глупость, расхаживая по своей комнате, стараясь придумать 


курс действий. Как много полиция видела на самом деле? Они нашли Дэниела? Может 


быть, они обвинят его. Это было бы приятным поворотом. Конечно, Дэниел сдал бы 


Бена незамедлительно. Вероятно, уже сдал. 


Бен выглянул в окно в двадцатый раз и увидел, как к его соседям подъезжает 


патрульная машина. Он выругался и тихо спустился по лестнице к входной двери, 


чтобы посмотреть в окно. Полицейский "Крузер" уже остановился на его подъездной 


дорожке. Нерешительность уступила место отчаянию. Он проскользнул по дому, 


открыл стеклянную дверь, которая вела на задний двор, и побежал. 


Бежать через лес было слишком рискованно, так как копы по-прежнему могли 


быть там, так что он перебежал на соседнюю окрестность, широкой дугой добравшись 


до дома Тима. Бен не хотел ничего другого, только позвонить в звонок или 


воспользоваться его ключом, но знал, какой плохой была бы эта идея. В окнах он 


видел нескольких взрослых, которые пили вино и смеялись, ничего не подозревая о 


разворачивающейся вокруг них драме. К счастью, задний двор был пуст, вечеринка 


проходила внутри, и в окне Тима горел свет. Бен бросал в стекло монетки из своего 


кармана, пока свет не выключился. Затем стал ждать. 


Когда Тим вышел на задний двор, его взгляд был диким от паники. Не говоря ни 


слова, он схватил Бена за руку и повѐл его ближе к дому. 


— Тебя поймали? 


— Нет. Ну, да. Я не знаю. Они в доме у моих родителей. 


— Чѐрт!  


Тим вытянул шею, чтобы посмотреть на свою подъездную дорожку. 


— Не переживай, они просто... 


— Не переживать? — недоверчиво повторил Тим. — Чѐртовы копы застали нас, 


пока мы трахались! 


Бен вздохнул, пытаясь найти правильные слова, чтобы разрядить обстановку. 


— Они не знают о тебе! Они знают только обо мне, потому что я врезался в 


Дэниела Уигмора. 


— В кого? 


— Это парень из нашей школы. 


Глаза Тима расширились ещѐ больше. 


— Кто-то наблюдал за нами? 


— Нет! 


— Откуда ты знаешь? 


— Он был слишком далеко. Не знаю я! 


— Нет, ты не знаешь, — прорычал Тим. — Ещѐ ты не знаешь, что твои родители 


сейчас говорят полиции. С кем ты сегодня гуляешь, по их мнению? 


Бен отказывался отвечать, вместо этого решив отразить злой взгляд Тима 


ледяной тишиной.  


— Слушай, я скажу им, что сосал у Дэниела, — в итоге предложил он. — 


Проблема решена. 


— Они видели меня, — подчеркнул Тим, его голос надломился. — Мы 


облажались! 


— Нет, не облажались.  
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Бен протянул руку в желании прикоснуться к Тиму, успокоить его и закрыть 


бездну, по ощущениям возникающую между ними. 


— Да, облажались, — произнѐс Тим, отталкивая его руку. — Всѐ улетело к 


чертям. Боже, что я позволил тебе сделать со мной? 


— Сделать с тобой? Я ничего не "делал". Знаешь, это не выбор. Это тот, кто ты 


есть! 


— Отвали от меня.  


Тим толкнул его и попытался уйти, прежде чем Бен поймал его за руку и 


развернул обратно. 


— Ты не можешь это контролировать! — произнѐс Бен, цепляясь за него всеми 


силами. — Ты не можешь просто оттолкнуть меня и ждать, что я перестану 


чувствовать... 


— Я так больше не могу! — рявкнул Тим, отдѐргивая свою руку и снова толкая 


Бена, когда тот попытался приблизиться. На его лице была кривая маска злости, но из 


глаз текли слѐзы. — Всѐ кончено. Иди домой. 


Бен попробовал подойти к нему ещѐ раз, но на этот раз Тим оттолкнул его так 


сильно, что Бен упал на землю. Тим возвысился над ним, его серебристые глаза были 


влажными, злыми, сопротивляющимися и напуганными, прежде чем они закрылись, и 


он отвернулся. Бен смотрел, как лучшее, что когда-либо случалось с ним, исчезает в 


тенях и пропадает за углом. Лѐжа в траве и слушая приглушѐнный смех и звон 


бокалов, он удивлялся тому, как быстро разрушился его мир. 


 


Глава 15 


Следующая неделя прошла в ожидании. Бен пытался сказать себе, что это просто 


очередная ссора. Тим успокоится, в конце концов, снова почувствует безопасность и 


вернѐтся к нему. Ему просто нужно пространство. Вот что говорил Бену его мозг. Его 


сердце, с другой стороны, испытывало нечто совершенно иное. 


Когда на его звонки не отвечали уже вторую неделю, Бен решил написать Тиму 


письмо. Он подчеркнул, что с копами не будет никаких проблем. Отец Бена прикрыл 


его, утверждая, что Бен в ту ночь был с сестрой. Мистер Бентли не был дураком. Он 


понимал, что затруднительно и, вероятно, дорого, если он позволит полиции забрать 


его сына. Родители Бена, конечно, не были счастливы, но предпочитали совершать 


своѐ правосудие. 


Новости о том, что произошло, не распространялись и по школе. Дэниел Уигмор 


нехарактерно для него молчал о случившемся. Он, несомненно, шепнул копам имя 


Бена, но не намеревался информировать своих сверстников в школе. Скорее всего, он 


боялся, что кто-нибудь из них сложит вместе два и два. В ту ночь полиция искала 


поджигателя. Чем занимались Бен и Тим было очевидно, но что там делал Дэниел? 


Оглядываясь в прошлое, Бен мог поклясться, что звук на тротуаре был от падения 


пластмассовой зажигалки, и что молчание Дэниела являлось доказательством его 


вины. 


К концу второй недели стало очевидно, что Тим не намерен отвечать. Остался 


только один вариант — пробраться ночью в дом Уаймэнов и залезть к нему в кровать. 


Бен сопротивлялся этой идее. Ему надоело чувствовать, что он сделал что-то не так. 


Любая другая пара смеялась бы, если бы их застала полиция, или как минимум 


держалась вместе в трудные времена. Почему у Бена было такое чувство, что он 


должен извиниться? Почему он должен уговаривать Тима быть с ним? Любовь 


работает не так, верно? 
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— Ронни изменил слова. 


Эллисон сунула листок бумаги в руки Бену. 


— Что? Шоу талантов завтра! 


— Я знаю, но он изменил всего пару строк. Просто прочти. 


Бен посмотрел новый текст, и через секунду его глаза расширились. 


— Надеюсь, ты не злишься, — сказала Эллисон. — Я всѐ ему рассказала, и всѐ 


встало на свои места. Что думаешь? 


Черты лица Бена отразили решимость. 


— Если они согласны играть это, я спою. 


Они весь вечер репетировали новые строчки, эмоции Бена росли с каждым 


словом, которое он пел. Они держали его в напряжении вплоть до следующего дня, 


когда нервы начали капризничать при мысли о выступлении перед всей школой. 


Спортивный зал, обычно разделяемый складывающейся стеной между стороной 


девочек и стороной мальчиков, был открыт. Трибуны отодвинули к дальней стене, 


напротив сцены на другом конце. Ученики заполнили каждый дюйм помещения, 


трибуны стонали под их весом, а пол терялся под массой тел. 


У Бена было такое чувство, будто он вот-вот потеряет сознание. К счастью, на 


сцене они выступали не первыми. Чирлидеры продемонстрировали 


скоординированные танцевальные движения под самые последние и самые ужасные 


поп-песни. Группа детей играла на различных инструментах, кто-то лучше, кто-то 


хуже, а несколько учеников из хора попытались перепеть постоянную болтовню 


зрителей. 


Затем ребята из драматического кружка выступили с небольшими сценками и 


пародиями. Самыми заметными из них были два парня, одетые как Марио и Луиджи, 


которые раз за разом приседали, издавая пукающие звуки и создавая ими 


тематическую мелодию из видеоигры. Прерывались они только для того, чтобы 


ударить друг друга большими надувными молотками. Это почти всем понравилось. 


Наконец настал их черѐд. Пока "Эбони и Айвори" настраивали на сцене свои 


инструменты, смелость Бена вернулась. Не важно, что подумает школа о нѐм и о том, 


что он собирался петь, он находился среди друзей. Конечно, с Эллисон, но ещѐ и с 


Ронни, который проявил такое участие в написании песни. Леон всегда успокаивал 


Бена своим присутствием, и даже барабанщика он знал. Крейг улыбнулся Бену и 


выпендрился, повертев барабанную палочку. 


Бен повернулся обратно к залу, к полной комнате незнакомцев, но он чувствовал 


себя сильным. Ронни заиграл первый аккорд, и песня началась. Инструменты были 


достаточно громкими, чтобы заглушить голоса в зале. Каждый человек был вынужден 


слушать. Как раз перед первой строчкой Бен увидел его. Через пять рядов, 


окружѐнный своими фальшивыми друзьями, сидел Тим Уаймэн. Время не могло быть 


идеальнее, когда Бен и Эллисон начали петь. 


"Я увидел тебя, как волну, в открытом море бушевавшую, 


Высоко над деревьями увидел луну, в безупречном величии сиявшую". 


Глаза Тима расширились, будто Бен вот-вот выделит его, но Бен и Эллисон 


начали танцевать вокруг друг друга, чтобы изобразить следующие строчки, и Тим 


потерялся из виду. 


"Я безнадѐжно метался, преследуя свет, источая голодные тени. 


Ты бежал, а я спотыкался, пока немыслимым образом мы не взлетели". 


Бен и Эллисон повернулись лицом друг к другу, и он видел, что она тоже 


заметила Тима. Она взглядом спрашивала Бена, в порядке ли он, и парень кивнул, 


прежде чем они начали петь следующий куплет. 


"Рядом с тобой я гордость испытал, тепло нашѐл под твоими крылами, 
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Но ты для того лишь меня прикрывал, чтоб остальные ни о чѐм не узнали". 


Эллисон и Бен отошли к задней части сцены, в то время как Ронни и Леон вышли 


вперѐд, разрывая сцену инструментальным проигрышем. Они привлекли большую 


часть внимания аудитории, музыка была слишком громкой для продолжения их 


разговоров. Бен обвѐл толпу взглядом, пока снова не нашѐл Тима. 


— Спой ему остальное, — прокричала ему на ухо Эллисон. 


Почему нет? Когда они вернулись на переднюю часть сцены, Бен открыл шлюз 


со своими эмоциями. 


"Все, что были в тебе совершенства, я в себе отыскал. 


Не разглядел ты отваги, и красоты превосходство из-за своей слепоты не 


узнал". 


Тим дѐрнулся под взглядом Бена, и на мгновение показалось, будто он собирался 


отвернуться, но не мог. Может быть, он не хотел сделать это слишком очевидно или, 


может быть, просто решил, что должен выслушать Бена. В любом случае, Тим не смог 


уйти. 


"Волна, которую однажды я узнал, разбилась, обнажая рану страшным ветром. 


Опустошѐнный свет твоей луны мерцал украденным у солнца блеском". 


Бен почувствовал на плече руку Эллисон и всѐ понял. Последний куплет остался 


ему. Она позволила ему спеть одному. В этот момент Бен был убеждѐн, что они с 


Тимом одни, что они — последние оставшиеся в мире две души. И Бен по-прежнему 


любил его, но кроме этого испытывал боль и злость. 


"Ужаснее всего быть глупым и трусливым, и ты заслуживаешь оба звания, 


А я остался с сердцем повреждѐнным и разбитым, но твоѐ насквозь промѐрзло 


ледяным молчанием". 


Когда песня закончилась, решение вынесли одновременно тысячи умов. 


Некоторые аплодировали, тогда как другие были просто рады вернуться к общению, 


но хлопков было достаточно, чтобы Эллисон побежала обратно к Бену, взяла его за 


руку и подняла высоко в воздух. Мысли о Тиме на мгновение исчезли, когда они 


вместе поклонились и ушли. 


Бен не оглядывался. Ему надоело бегать за кем-то, кто живѐт во лжи. В стороне 


от сцены записывала что-то группа учителей, выступающих в роли судей. Мисс Хьюз 


была одной из них, и когда она встретилась взглядом с Беном, в еѐ глазах было 


понимание. Любовь не предназначена для того, чтобы еѐ скрывали. Жизнь слишком 


короткая, чтобы стыдиться. 


 


*** 


 


На шоу талантов они заняли второе место. Первое место украли чирлидеры. 


Мужская половина учеников убедилась, чтобы те получили голоса аудитории, а 


большая часть учителей купилась на школьный дух. Бен и Эллисон были счастливы, 


что как минимум победили Супер Пукающих Братьев. Они любезно приняли свои 


подарочные сертификаты на пятьдесят долларов в местный торговый центр и 


использовали их в те же выходные, чтобы купить летнюю одежду. 


Выпускной состоялся на следующей неделе. Эллисон пошла с Ронни, и Бен не 


был ни капли удивлѐн, когда она сказала ему, что Тим был там с Кристой Норман. Бен 


старался не дать этому задеть его. В конце концов, в тот вечер у него был свой 


спутник. Хотя он не пошѐл на настоящий выпускной, они с Эваном после работы 


отправились поужинать. Однако официально свиданием это стало только тогда, когда 


Эван подбросил Бена до дома и неуклюже его поцеловал. 
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Бен отнѐсся к этому со смешанными чувствами. Эван был привлекательным, с 


ним было весело, хотя он и вѐл себя немного жеманно. Встреть Бен его год назад, 


возможно, он бы с энтузиазмом побегал за ним. Теперь же его мысли продолжали 


возвращаться к Тиму каждый раз, когда они с Эваном были вместе. Когда в 


кинотеатре на втором свидании они держались за руки, Бен не мог не сравнить руку 


Эвана с рукой Тима. 


Ещѐ он ставил под вопрос мудрость своего выбора. Эван всѐ ещѐ скрывал свою 


ориентацию, как минимум в школе и перед родителями. Единственная разница 


состояла в том, что он принимал то, кем является. Для Бена этого всѐ равно не было 


достаточно, но с окончанием учебного года летние дни казались в два раза более 


пустыми без Тима, и Бен всѐ чаще стал видеться с Эваном за пределами работы. 


В середине июня они впервые переспали, и это был разительный контраст с тем, 


что Бен испытывал с Тимом. Эван был пассивным и неопытным. Это не являлось 


большой проблемой, но отсутствие эмоций оставило Бена с чувством, что он делал всѐ 


это для галочки. Секс всѐ равно был хорош, но без любви это едва больше, чем 


мастурбация с чьей-то помощью. На следующий день он порвал с Эваном. Эван 


воспринял это нормально, сказав, что знал, что просто послужил ему для 


восстановления. Бен не мог с этим согласиться. Он ни от чего не восстанавливался. На 


самом деле, теперь он чувствовал, что никогда не забудет Тима. 


На следующей неделе Бен уволился из "Зондерс" и ушѐл, не попрощавшись с 


Эваном. Через пару недель он нашѐл новую работу в небольшом магазинчике 


замороженных йогуртов в том же торговом центре. К лучшему или к худшему, 


утомительно простая работа давала ему время подумать. В хорошие дни поддержать 


его компанию приходила Эллисон. В худшие дни шѐл дождь, и холодное угощение 


требовалось людям по минимуму. В такие дни Бен часто уходил с работы, закрывая 


магазин на несколько часов раньше, чем должен был. 


В один из таких дней дождь прекратился как раз тогда, когда он закрывал дверь. 


Парень решил всѐ равно уйти и прогуляться до дома по извилистым велосипедным 


дорожкам. Он наслаждался видами на различные задние дворы, представляя жизни, 


которые идут своим чередом внутри домов, и создавая в голове разные семейные 


истории. Он был посреди одного из таких мечтаний, когда его грубо привѐл в себя 


знакомый голос. 


— Ну-ка, ну-ка. Не это ли деревенский педик! 


Бен поднял взгляд на приближающуюся фигуру Брайса Хантера. По бокам от 


него стояли двое других. Один парень с торчащими в стороны волосами, которого Бен 


никогда раньше не видел. У него упало сердце, когда он увидел, что вторым был Тим. 


— Что ты здесь делаешь? — язвил Брайс, перегораживая ему путь, когда Бен 


попытался пройти мимо. — Ищешь, чей бы член пососать?  


— Если ты этого хочешь, тебе придѐтся оттащить свою гулящую девушку от 


футбольной команды, — парировал Бен. — Я точно не заинтересован. 


Брайс схватил Бена за непристойно зелѐную рубашку поло, которую ему 


требовалось носить на работу.  


— Что ты сказал? 


Он дѐрнул Бена ближе со слышимым звуком разрывающейся ткани. 


— Оставь его в покое, — произнѐс Тим, проталкиваясь мимо другого парня. 


— Он назвал мою девушку шлюхой! — сказал Брайс, не отводя внимания от 


своей жертвы. 


— Технически, я сказал, что она гулящая, — поправил Бен, злясь на то, что 


открыт перед таким неотѐсанным приматом, когда не находится в школе. — Ещѐ она 


безмозглая выскочка, но, думаю, у вас это общее, верно? 
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Брайс отпустил Бена и отвѐл руку назад, готовясь соединись свой огромный 


толстый кулак с лицом Бена. Прежде чем ему это удалось, Тим встал между ними и 


оттолкнул Брайса, не давая подойти ближе. 


— Какого чѐрта? — требовательно спросил Брайс. 


— Забудь его, — сказал Тим. — Просто пойдѐм отсюда. 


Тим был силѐн, но Брайс обладал телосложением как у быка. Ему не составило 


труда оттолкнуть Тима, его ярость от отказа делала его в два раза опаснее. Его кулак 


проехался по лицу Бена, заставив того упасть на землю как тряпичная кукла. 


Перед глазами Бена вспыхнул свет, когда он пошатнулся от удара и попытался 


избежать следующего. Ему удалось приподняться на локтях, прежде чем 


головокружение заставило его рухнуть обратно. Бен сделал пару глубоких вдохов, 


удивлѐнный тем, что его не ударили, пока он лежал, и сумел перевернуться, 


поднявшись на колени. 


За ним раздались звуки борьбы. Он оглянулся назад и увидел, как Тим и Брайс 


дерутся друг с другом. У Тима из носа текла кровь, но он хорошо держался против 


мамонта, с которым имел дело. Он получил пару ударов в правый глаз, прежде чем 


отплатил Брайсу размашистым ударом в висок. Когда гигант застонал и упал на 


землю, Тим набросился на него как тигр. 


— Отвали от моего кузена! — прокричал парень с торчащими волосами, 


многозначительно направляясь к Тиму. Но Тим бы этого не увидел, находясь спиной к 


наступающему противнику. 


Разум Бена сосредоточился. За секунды он оказался на ногах и побежал к кузену 


Брайса. Бен врезался в него сбоку, заставляя кузена упасть, но тот быстро поднялся и с 


удивительной скоростью развернулся, чтобы ударить Бена локтем в лицо, снова 


сбивая его на землю. 


На этот раз Бен был не так растерян. Он поднял взгляд и нашѐл прямо перед 


собой промежность, куда и ударил кулаком, сумев нанести два удара, прежде чем 


другой парень попятился назад. Бен воспользовался своим временным 


преимуществом, ударяя, пинаясь и крича — всѐ в дикой жестокой расплывчатости, 


пока адреналин не отступил, как волна, и он не обнаружил себя рядом с Тимом, пока 


они стояли над двумя стонущими, скрюченными фигурами. 


— Бежим, — произнѐс Тим, когда стало очевидно, что Брайс намеревается снова 


встать.  


Они побежали по дорожке, инстинктивно направляясь к своим домам. 


Приблизившись, Бен был удивлѐн, что Тим привѐл их не к своему дому, а к дому 


Бентли. Они стояли на подъездной дорожке, тяжело дыша, чтобы восстановить 


дыхание между взрывами хохота. Они оба ужасно выглядели, лица были покрыты 


кровью и опухшими красными пятнами, которые обещали появление синяков. 


— Спасибо, — выдохнул Бен, когда снова смог говорить. 


— Ох уж ты и твой длинный язык, — с усмешкой произнѐс Тим, качая головой. 


На кратчайший момент всѐ снова стало хорошо, будто между ними и не 


произошло ничего плохого. 


— Хочешь зайти? — спросил Бен. 


Тим начал кивать, согласно улыбаясь глазами, прежде чем что-то щѐлкнуло. Его 


лицо стало мрачным, взгляд отстранѐнным.  


— Пока, Бенджамин. 


Наблюдая, как он уходит, Бен понял, что нет смысла пытаться его остановить. 


 


*** 
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Оставалась одна возможность, одна йота надежды в виде ключа. Эта идея ночью 


не давала Бену заснуть, мучая его обещаниями, которые, как он знал, невозможны. Но 


что-то в его голове всѐ равно шептало, побуждая попробовать. Где проигрывали слова, 


преуспеть могли только действия. 


Одной сырой июльской ночью Бен решил, что с него хватит. Он смотрел на 


красную подсветку будильника, не в силах уснуть. Устав от искушения, он сбросил 


одеяло, оделся и схватил ключ. Оказавшись на улице, он пошѐл по знакомой тропе, по 


которой раньше ходил так много ночей. Бен мог пройти еѐ с закрытыми глазами. 


Парень попытался отделаться от страха, который поднимался в нѐм, пока он 


вставляю ключ в замочную скважину. Прошло два месяца. Сработает ли он? Была ли 


уже сигнализация? Тихий щелчок только ухудшил ощущения тревоги. Может, было 


бы лучше, если бы ключ не сработал. Теперь ему нужно встретиться с намного 


большим. 


Через окно в комнату Тима проникал лунный свет, позволяя Бену видеть то 


малое, что изменилось. Он проигнорировал фигуру на кровати и вместо этого подошѐл 


к окну. Бен поднял взгляд на луну и молча помолился ей, чтобы быть достаточно 


сильным, прежде чем посмотрел на пустой задний двор, где всѐ и развалилось на 


части. Бен слушал дыхание Тима, пока больше не смог сдерживаться и подошѐл к 


нему, присев на уголок постели. 


Он изучал изгиб плеча Тима, взглядом следуя вниз по смуглой руке, крепко 


прижатой к белой простыне. Сердце Бена кольнула боль. Он не хотел ничего больше, 


чем протянуть руку и коснуться его кожи, проскользнуть под одеяло и обвить его 


руками. Они бы лежали вместе целую вечность, позволяя миру вокруг них обратиться 


в прах, чтобы больше ничего и никогда не могло встать на их пути снова. 


Бен встал, и Тим начал крутиться во сне, перевернувшись на спину. Его лицо 


было скрыто тенью, но Бен видел достаточно, чтобы это вызывало у него желание 


разрыдаться. Он был таким красивым, таким прекрасным. Внутри и снаружи. Бен 


наклонился, приближая свои губы к губам Тима, но не целуя его. 


После этого Бен отстранился. Уходя, он повесил ключ, который подарил ему 


Тим, на дверную ручку. Он последний раз взглянул на кровать, закрывая дверь, и 


увидел свет, отражающийся в открытых глазах Тима. Бен не запнулся и не задержался. 


Луна выполнила его просьбу. Он был сильным, когда закрывал дверь и выходил в 


тѐмную, одинокую ночь. 


 


Часть вторая 
 


Чикаго, 1999 год 
 


Глава 16 
 


Снег. Ледяной, колющий глаза, вызывающий онемение пальцев снег. Хотел ли 


он когда-нибудь такой погоды в Техасе? Нижние пять дюймов джинсов Бена были 


пропитаны влагой, пока он топал через отвратительную субстанцию. Телевизор дал 


ему ложное представление о снеге. Конечно, было красиво, когда снег только начал 


падать, побелевшие холмы вызывали тѐплые рождественские мысли, но это было 


только начало. Первый гармоничный период. Скверному дорожному движению 


Чикаго не понадобилось много времени, чтобы превратить всѐ это в уродливую серую 


слякоть. 
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Тѐплое свечение в окне кофейни манило, обещая тепло и сухость. Бен так и не 


полюбил кофе, но там определѐнно будет что-нибудь другое, что он сможет выпить. 


Одна из этих странных итальянских содовых, где можно выбрать вкус, или, может 


быть, горячее какао. Он на мгновение остановился на тротуаре, прежде чем заставить 


себя направиться к своей квартире. У него было свидание с Мейсоном. 


Конечно, это Мейсон был виноват, что он опаздывал. Рождественский шоппинг в 


последнюю минуту и со скудным бюджетом занял большую часть дня. Даже 


переживать об опоздании было глупо. Мейсон страдал синдромом хронических 


опозданий, всегда приходя позже на час, если не больше. Это послужило 


вдохновением для покупки карманных часов. Три года назад эта схема поставила маму 


Бена в тяжѐлое положение, но ему идея казалась очаровательной. Часы были из 


чистого серебра, соответствовали его собственному вкусу, и на них не было 


гравировки. Даже в канун Рождества, Бен знал, что есть хороший шанс, что они с 


Мейсоном больше не будут встречаться. 


За двадцать дней, которые они провели вместе, Мейсон прогорел на трѐх разных 


работах. Когда Бен впервые его встретил, Мейсон был никудышным барменом в 


"Мертилс", захолустном лесбийском баре. Бен сразу же влюбился в его образ плохого 


парня. Крашенные волосы, пирсинг и плохо понимаемые татуировки заметно 


контрастировали с опрятными симпатичными мальчиками и тонкими 


художественными натурами кампуса. У большинства студентов был как минимум 


один из этих бунтарских элементов, но в Мейсоне было что-то действительно дрянное. 


Работа в баре резко закончилась из-за сплетен о пропаже денег из кассы. Затем 


появилась строительная работа в аутлете, для чего мышцы Мейсона могли и 


подходить, но это продлилось всего два дня. Бен не был до конца уверен, что 


произошло, хотя подозревал, что на пути встал марафон чрезмерного употребления 


наркотиков. Сейчас Мейсон работал продавцом в музыкальном магазине. По крайней 


мере, так было пару дней назад, когда Бен видел парня в последний раз. 


С молитвой благодарности любому Богу, который его слышал, Бен поспешил в 


минимальное количество тепла, предлагаемое его многоквартирным домом. 


"Квартира" было смехотворным понятием, так как крошечные жилые помещения едва 


подходили под определение общежития, и владелец трущоб это знал. Не считая 


нескольких пенсионеров и чудаков, все десять этажей здания занимали студенты, 


которые не хотели жить в кампусе. В то время эта идея казалась такой взрослой, но 


реальность была далека от очарования. 


Бен прикусил кончики своих облачѐнных в перчатки пальцев и высвободил руку. 


Онемевшими пальцами он с трудом нашѐл ключи и открыл дверь в квартиру. Когда 


молодой человек зашѐл, его поприветствовал запах сигаретного дыма. Здесь был 


Мейсон. Бен позвал его, озадаченный темнотой в помещении. Мейсон спал? 


Бен прошѐл в гостиную, которая едва была достаточно большой, чтобы вместить 


диван, и включил свет. После двухсекундной задержки свет загорелся, демонстрируя 


пустое место в углу. Через мгновение Бен понял, что пропал двадцатидвухдюймовый 


телевизор. По его спине пробежал озноб. Его ограбили! Это была не пугающая мысль. 


Пугало то, что грабитель всѐ ещѐ мог рыскать в квартире. 


Затем Бен пошѐл на кухню, размером с шкаф, чтобы взять самый большой и 


единственный острый нож, который у него был. Держа его как детектор воров, парень 


прошѐлся по всем комнатам. Учитывая размеры квартиры, на это потребовалось не 


много времени. Кто бы там ни был, он уже ушѐл, но забрал телевизор и магнитофон 


Бена. Упаковка из шести банок пива, купить которую ещѐ днѐм Бен умолял друга, 


тоже пропала из холодильника. 
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Бену не нужно было играть в Шерлока Холмса и исследовать единственный 


окурок в пепельнице, но он всѐ равно это сделал. Знакомая марка подчѐркивала имя 


Мейсона три раза, что казалось излишеством, так как оно уже выделялось и 


сопровождалось рядом восклицательных знаков. 


"Ох, ну и ладно, — размышлял Бен, — одним подарком для упаковки меньше". 


Он упал на диван, слишком подавленный, чтобы снимать зимнюю куртку. 


Худшая часть ещѐ была впереди. Бен мог пережить потерю своего поганого 


телевизора и побитого магнитофона, но одиночество на праздники оставит его 


развлекать старых призраков, о которых он предпочѐл бы забыть. Но оставалось ещѐ 


несколько дней. Может быть, этого времени будет достаточно, чтобы влюбиться в 


кого-нибудь нового. 


Бен, наконец, посмотрел на моргающий красный огонѐк, требующий его 


внимания. По крайней мере, Мейсон не украл автоответчик. Чѐрт, может быть, он 


позвонил и оставил пьяное извинение. Бен не удивился бы. Молодой человек встал и 


нажал на кнопку автоответчика, который пикнул в знак протеста, прежде чем 


проиграть своѐ сообщение. 


— Бен? — прозвучал напряжѐнный голос. — Это я. 


Эллисон? Еѐ голос был настолько другим, что он едва мог быть уверен, что это 


она. Что-то было не так. 


— Мой отец. Он... — слышались рыдания, сквозь которые звучали слова, 


похожие на фразу "сердечный приступ". — Пожалуйста, перезвони мне. Я люблю 


тебя. 


Аппарат снова пропищал, сигнализируя об окончании сообщения. Бен схватил 


телефон и набрал номер комнаты общежития Эллисон в Остине, прежде чем чутьѐ 


заставило его повесить трубку и набрать номер, который он знал наизусть. Тот самый, 


по которому он всегда звонил, пока они росли. После двух гудков на линии раздался 


щелчок, и Эллисон ответила на звонок. 


— Эллисон? Что случилось? 


— Он мѐртв, Бен. — Эллисон сломалась, Бен пытался утешить еѐ, пока она 


успокаивалась. — Мой отец, — произнесла она, когда смогла. — Он мѐртв. 


 


*** 


 


Убедить его родителей выслать ему билет на самолѐт было не сложно. Они 


умоляли его приехать домой на Рождество, чему он сопротивлялся. Бену нравилась 


мысль находиться в Чикаго одному, отмечая праздники только со своим парнем. 


"Бывшим парнем", — мысленно исправился он. 


Его родители смогли найти ему рейс в канун Рождества и, вероятно, заплатили за 


это бешеные деньги. Единственный доступный рейс был полуночным экспрессом. 


Самолѐт приземлился в рекордное время из-за того, что перевозил меньше двадцати 


пассажиров. Сидение Бена располагалось перед креслом инструктора на ряду с 


экстренным выходом, и хоть класс был не первым, места для ног было больше, чем у 


всех рядов позади него. Сидения рядом с ним остались свободными, и вскоре Бен 


растянулся и заснул, но только после того, как посмотрел вниз на город, который 


последние полтора года служил ему домом. 


Бен заворочался, когда давление воздуха изменилось, означая, что самолѐт начал 


снижение. Молодой человек неудобно поѐрзал, карманные часы больно прижимались 


к его бедру, и он пожалел, что оставил их. До сих пор это было постоянным 


напоминанием о его проигрышной полосе в любви. Винить стоило только его 


собственный скудный вкус. С начала учѐбы в колледже он нашѐл кучу разумных 
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парней, которые им заинтересовались. Эти отношения никогда не длились больше 


пары недель, в то время как аппетит Бена к недоступным натуралам продолжал расти. 


Однажды он даже порвал с парнем после того, как влюбился в его брата-натурала. 


Всѐ это оставило плохой привкус во рту, напоминая Бену о старшей школе. Он 


так долго ждал свободы от этого окружения, где каждый парень, которого он хотел, 


был либо натуралом, либо скрывающимся геем. Количество открытых студентов-геев 


в колледже казалось неограниченным, но Бена всѐ равно влекло к тем, кого он не мог 


получить, и он не понимал почему так. Это был страх обязательств или фетиш к 


парням-натуралам? Вероятно, ни то, ни другое. Он не хотел ничего больше, чем 


серьѐзных длительных отношений. Возможно, его особые вкусы не мог удовлетворить 


никто: ни натурал, ни гей. 


Или, может быть, он всѐ ещѐ тосковал по Тиму. Бен выглянул в окно на 


оранжевый городской свет и в тысячный раз задумался, что с ним стало. После того 


лета, когда они расстались, Тим исчез. Он по-прежнему жил в том же доме, так как его 


машина часто стояла на подъездной дорожке, но Бен ни разу не видел Тима на 


пробежке или в школе на следующий учебный год. Должно быть, он пошѐл в школу в 


соседнем округе, может быть, в частную. 


— Хах, похороны? 


Бен вышел из своего задумчивого состояния и увидел стюарда, сидящего рядом с 


аварийным выходом в одном из этих складных кресел, которыми пользовались во 


время взлѐтов и приземлений. Мужчине было слегка за двадцать, и он был 


худощавым, с высокими скулами, какие предоставляли моделям гарантию занятости. 


Его светло-русые волосы были короткими по бокам и средней длины на макушке, где 


были подняты с помощью как раз достаточного количества продукта для укладки. В 


общем и целом, он был очень привлекательным и довольно опрятным в своей 


униформе авиакомпании. 


— Извините? — переспросил Бен. 


— Ты летишь из-за похорон, — приятным глубоким голосом заявил мужчина. 


Бен опешил. 


— Ну, да. Откуда вы знаете? 


Стюард положил руку на свой подбородок, касаясь длинным указательным 


пальцем щеки.  


— У тебя было такое грустное лицо. Люди никогда не выглядят такими 


грустными, когда летят, только если в этом не замешаны похороны. 


Бен почувствовал угрызения совести. Он вспоминал проваленные отношения, 


когда должен был думать об Эллисон и о том, через что она проходит. 


— Конечно, — продолжал размышлять стюард, — ещѐ лица бывают грустными, 


когда людям приходится оставить позади своих партнѐров, но к тому времени, когда 


мы приземляемся, пассажиры обычно от этого отходят. 


— Ну, вы должны знать, — раздражѐнно начал Бен. Его начинал бесить 


незнакомец, вмешивающийся в его личные дела. — Дело не только в похоронах, но и в 


том, что вчера меня ограбил мой парень, таким образом, став моим бывшим. 


— Это всѐ объясняет. Двойной удар. Держи, за счѐт компании. 


Стюард потянулся в карман и достал две маленькие бутылочки водки. 


— Кстати, меня зовут Джейс, — произнѐс он, бросив бутылочки Бену. 


— На бейдже написано Джейсон, — указал Бен. 


— Я знаю, — Джейс взялся за бейдж и наклонил его, чтобы рассмотреть 


получше. — Разве это честно? Я говорил, что хочу бейдж с именем Джейс, но это не 


официальное моѐ имя. В любом случае, откуда они это берут? Где-то есть магазин, 


который их продаѐт? Было бы классно. Тогда я смог бы купить себе свой. 
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Бен рассмеялся и представился. 


— Это тоже не может быть твоим официальным именем, — ответил Джейс. — 


Должно быть, Бенджамин? 


— Просто Бен, — коротко сказал он. Ему не нравилось, когда кто-то называл его 


полным именем. Больше не нравилось. 


— Ну, по крайней мере, это очень экономично. Всего три буквы. 


Бен опустил взгляд на две бутылочки выпивки.  


— Присоединишься ко мне? — спросил он, предлагая одну из них. 


— Нет. На службе пить запрещается, — объяснил Джейс. — В любом случае, я 


не пью. Взял только потому, что из них получаются милые рождественские подарки. 


— На Рождество есть рейсы? — спросил Бен, желая продолжать разговор. 


— О да, — с раздражѐнным взглядом ответил Джейс. — Нет ни дня в году, когда 


не работали бы авиалинии. 


— Должно быть, это отстойно.  


— Бывает, но в этом году я налетал часы, так что Рождество будет свободным, — 


Джейс сделал паузу и мечтательно посмотрел в иллюминатор. — Будет приятно снова 


оказаться дома. 


— Значит, ты живѐшь в Хьюстоне? 


— Да, а ты? 


Бен покачал головой. 


— Чикаго. 


— Очень плохо, — небрежно произнѐс Джейс, но слова ударили Бена как 


молния. 


— Возможно, я буду в городе пару недель, — поспешно исправился Бен. 


Джейс приподнял бровь и улыбнулся. Он не ответил. Вместо этого будто ожидая 


чего-то. 


— Знаешь, — в конце концов, сказал он, — строгая политика компании 


запрещает приглашать пассажиров на свидания. 


— Оу. 


— Но это не говорит о том, что ты не можешь пригласить меня. 


Улыбка Джейса была такой же, как у Бена. 


 


*** 


Рождество наступило и прошло, но Бен едва заметил. Целый день прошѐл за 


попытками утешить Эллисон, которая теперь осталась в мире одна, если не считать 


тѐти и пары кузенов, которые решили не покидать Колорадо ради похорон. 


Подробности того, что произошло, раскрылись в перерывах между рыданиями 


Эллисон. Сосед видел, как мистер Кросс рухнул на подъездной дорожке, и вызывал 


полицию вместо "скорой". Отца Эллисон находили без сознания на улице месяц назад, 


так что сосед подумал, что он просто снова напился. К тому времени, как приехала 


полиция, мистер Кросс был в критическом состоянии из-за сердечного приступа. Он 


умер по дороге в больницу. 


— Ему так и не стало лучше, — доверительно сказала Эллисон, пока они вместе 


сидели в гостиной дома еѐ детства. — Он всегда слишком много пил, и стало только 


хуже, когда я уехала в колледж. 


— По крайней мере, с тобой его нрав смягчился, — произнѐс Бен. 


Эллисон покачала головой. 


Бен сел на диван. 


— Хочешь сказать, это не так? 
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— Нет, — подтвердила Эллисон. — Ну, очевидно, смягчился, раз я могла ходить 


на свидания и снова проводить время с тобой, но у него всѐ ещѐ были приступы 


ярости, и он вѐл себя как настоящий параноик, особенно когда напивался. Один раз он 


даже утверждал, что ты его шантажировал. 


— Это вроде как правда, — признался Бен. — Я угрожал, что расскажу людям о 


том, что он приставал ко мне, если он когда-нибудь снова тебя ударит. Он ведь не бил, 


нет? 


Эллисон покачала головой, но при этом отвела взгляд. Бен задумался, сказала ли 


она правду, но знал, что, вероятно, никогда не узнает, не теперь. Люди обладали 


забавной привычкой прощать мѐртвых. 


На следующий день Бен составил длинный список дел, который должен был 


выполнить по очереди, начиная с похоронного бюро. Эллисон решила кремировать 


тело и не проводить мемориальную службу. В любом случае, прийти хотели только 


Эллисон и Бен, так как у них было очень мало родственников, и мистер Кросс ни с кем 


не общался. 


Затем они копались в куче бумаг в кабинете мистера Кросса, ища завещание. Они 


нашли ипотеку на дом, которая была практически выплачена, и полис страхования 


жизни, который покроет остатки и оставит деньги Эллисон. Они по-прежнему не были 


уверены, как много денег в банке, или оставил ли он долг на кредитной карточке, но 


Бен планировал поискать информацию об этом в компьютере на следующий день. То 


малое, что они успели выполнить, отняло у них времени до вечера. Для Эллисон 


процесс был особенно утомляющим. 


Бен подождал, пока она уснѐт, прежде чем достать из бумажника номер Джейса. 


Он чувствовал лѐгкую вину из-за свидания посреди горя Эллисон, но эти чувства 


вскоре сменились нервозностью, пока он набирал номер. Трубку подняла женщина. 


— Алло? 


— Эм, привет. Можно Джейса? 


Женщина сделала паузу, прежде чем строго спросить: 


— Кто это? 


Только не ещѐ один женатый парень! Бен был близок к тому, чтобы повесить 


трубку, когда раздался шорох, а затем женский смех. 


— Идиотка! — произнѐс голос Джейса в прикрытый рукой динамик. — Прости, 


это Джейс, — намного разборчивее сказал он. 


— Привет, это Бен. Слушай, я позвонил в неподходящее время? 


— Бен! Привет! Нет, время совсем не плохое. Это просто моя сестра. Ей нравится 


разрушать мою социальную жизнь. 


— Как я тебя понимаю, — сочувственно произнѐс Бен. — У меня тоже есть 


сестра. 


— Да, они просто занозы. Всѐ равно, она как раз уходила, — многозначительно 


добавил он. — Повиси. 


Бен слышал поспешное прощание между братом и сестрой, раздумывая, что, чѐрт 


побери, он скажет, когда Джейс снова освободится. "Как полѐт? Всѐ прошло хорошо с 


раздачей орешков? Были какие-нибудь проблемы с багажными полками?" Обычно Бен 


встречался с парнями в баре, где мог общаться с ними лично. По телефону это 


казалось более неловким. 


— Итак, что Санта принѐс тебе на Рождество? — внезапно спросил Джейс. 


— Что? — рассмеялся Бен. 


— На Рождество. Что ты получил? 
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— Эм, на самом деле я ещѐ даже не открывал подарки. Я почти всѐ время с 


приземления был со своей подругой. На самом деле, родители, вероятно, умирают от 


желания меня увидеть. 


— Им придѐтся подождать, — сказал Джейс. — Хочешь сегодня встретиться? 


— Уже почти полночь! 


— Разве? — он казался искренне озадаченным. — Видишь, что делают с тобой 


полѐты? Я больше не имею представления о времени. 


— Завтра было бы хорошо, — предложил Бен. 


— Ты умеешь кататься на коньках? — спросил Джейс. 


— Нет.  


— Отлично! Встретимся на катке в "Галерее"? Ты знаешь, где это? 


— Конечно, — ответил Бен. У него кружилась голова. Это происходило слишком 


быстро! 


— Рядом со стендом для аренды коньков. Время около ужина? 


Бен ответил не сразу.  


— Я не серийный убийца и ничего такого, — сказал Джейс, заметив колебания 


Бена. — Я просто предпочѐл бы смотреть в твои очаровательные карие глаза, когда мы 


разговариваем. 


— У меня зелѐные глаза, — соврал Бен, пытаясь сбить его с толку. 


— Нет, не зелѐные. Завтра я тебе это докажу. В семь? 


— Да, хорошо, — ответил Бен, улыбаясь в трубку. — Центральный часовой пояс. 


Не забудь. 


— Не забуду, обещаю. Сходи завтра повидайся с родителями! 


— Хорошо, хорошо! — издевательски произнес Бен. — Боже. Можно подумать, 


мы уже женаты. 


— Ну и кто теперь торопит события? Спокойной ночи, Бен. 


— Спокойной ночи. 


 


Глава 17 


"Галерея" Хьюстона была одним из самых крупных торговых центров Америки, 


но три миллиона квадратных футов легко могли поместиться в яме в желудке Бена. 


Количество бабочек там соперничало с бабочками, которые были в один из его первых 


дней в детском саду. Свидания никогда не заставляли его нервничать, но обычно Бен 


встречался с парнем в баре или в кампусе, где разговор проходил естественно, пока 


они не достигали какого-то уровня комфорта. Вместо этого был короткий и шаткий 


полѐт, после которого осталось только нечѐткое впечатление о симпатичном стюарде. 


Он надеялся, что его память ему не изменит, потому что сегодняшний вечер был 


полной загадкой для него. 


Планировка в торговом центре была довольно типичной: ряды магазинов на 


каждом этаже разделялись пустыми пропастями, которые позволяли покупателям 


видеть этажи выше или ниже. Бен перегнулся через одно из перил и посмотрел на 


самый нижний этаж, где располагался каток. Внизу скользили люди всех возрастов, 


чувствуя себя в коньках так же удобно, как в обычной обуви. Ничего не получится. 


Не было ни следа Джейса, но, опять-таки, они должны были встретиться рядом 


со стендом для аренды коньков. Собравшись с мужеством, Бен протолкнулся через 


толпу людей. Прошло два дня после Рождества, и в торговом центре это означало 


кошмарное количество послепраздничных распродаж и возврата подарков. Как только 


с писком открылся лифт, в который втиснулся Бен, он тут же заметил Джейса. 
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Спутник у Бена был красивым, что едва ли развеяло его тревогу. Джейс был одет 


в чѐрное зимнее пальто длиной до колена, какое мог носить первоклассный житель 


Нью-Йорка. Это смягчалось обычной парой джинс и хорошо изношенными 


кроссовками. Его волосы были идеально уложены, что вызывало у Бена желание 


посмотреть в зеркало на свою причѐску, но Джейс уже увидел его.  


Они неуклюже поприветствовали друг друга, не уверенные, стоит ли им пожать 


друг другу руки или обняться. Ждать в очереди за коньками было неловко. Джейс 


пытался завести разговор, а Бен пытался найти такую часть себя, которая не 


испытывала застенчивости. Теперь Бену не терпелось выйти на каток, только чтобы у 


них было отвлекающее занятие. 


— Ты хоть как-то умеешь кататься? — спросил Бен, пока они надевали коньки. 


— О, хорошо умею, — Джейс закончил завязывать шнурки и посмотрел на 


шнурки Бена. — Подожди. Ты пропустил дырочку, и язычок застрял. Я помогу. 


Как помогающий своему ребѐнку отец, мужчина наклонился, развязал коньки 


Бена, а затем завязал правильно. Закончив, он улыбнулся и протянул руку. Бен принял 


еѐ и поковылял с ним к краю катка. 


— Я действительно совсем не умею кататься, — сказал он. — Однажды 


пробовал, когда мне было восемь, и я помню только то, что падал на задницу, пока 


наконец не сдался. 


— Тогда у тебя не было меня.  


Глаза Джейса сверкнули, когда он повѐл Бена на лѐд. Бен начал медленно, до 


белых костяшек цепляясь за локоть Джейса. Меньше чем через минуту его ноги 


начали ускальзывать из-под него. Джейс поймал его сзади за куртку, прежде чем тот 


успел упасть, и позволил Бену выпрямиться, опираясь на стенку катка. 


— Нужно двигать ногами вот так, — объяснил Джейс, показывая ему странное 


диагональное движение, которое было необходимо выполнять для продвижения 


вперѐд. 


Следующие двадцать минут Джейс терпеливо его обучал. Бен начал улавливать, 


что к чему. На самом деле коньки не сильно отличались от его старых роликов. Ещѐ 


через двадцать минут он действительно веселился. Он по-прежнему не был достаточно 


уверен, чтобы отпустить Джейса, но он этого и не хотел. Бен освободил локоть 


Джейса от своей смертельной хватки и вместо этого взял его за руку. Он заметил, что 


хоть Джейс был худощавым, мускулы у него были больше, чем казалось. Его руки не 


были костлявыми и холодными. Они были сильными и тѐплыми. 


— Это мило, — произнѐс Бен, пока они катались по кругу, держась за руки. — 


Где-нибудь ещѐ люди пялились бы на нас, но здесь у нас есть причина держаться друг 


за друга. 


Джейс улыбнулся ему.  


— Должен признаться, это было частью плана, — сознался он, — но мне не 


нужно оправдание, чтобы публично держать за руку другого парня. Пусть все пялятся, 


если хотят. 


— Где ты был, когда я учился в старшей школе? — вздохнул Бен. 


— Мне и самому интересно. Сейчас ты кажешься намного младше, когда не 


страдаешь из-за позднего полѐта. 


—Оу, — Бен не был уверен, хорошо это или плохо. — Мне только исполнилось 


двадцать. А тебе? 


Джейс драматично выдохнул.  


— Немного больше. 


— Тридцать? — в шоке спросил Бен. 
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— Эй! — Джейс отпустил Бена, чтобы выразить свою обиду. Бен секунду 


помахал руками, прежде чем Джейс снова уравновесил его, обвив рукой за талию. — 


Мне всего двадцать шесть! 


— Ну, это ты драматизировал, — поддразнил его Бен. — В любом случае, кто 


тебе нравится больше? Помладше или постарше? 


— Не имеет значения. Важен характер. Не против, если я прокачусь пару кругов 


один? 


— Конечно. 


Джейс оставил Бена в безопасном месте, прежде чем заскользить прочь. Он 


двигался грациозно, умело маневрируя мимо более медленных фигуристов и скользя 


по льду широкими дугами. Бен наблюдал за ним, восхищаясь его навыками и 


пользуясь шансом оценить тело Джейса. Его фигура была высокой, а плечи широкими, 


но из-за толстой зимней одежды ещѐ что-то сказать было сложно. Больше 


любопытства Бена было только его возбуждение. 


Бен храбро начал двигаться сам, намереваясь проехать хотя бы один круг сам. 


Джейс одобрительно кивнул, проплывая мимо, рисуясь катанием спиной вперѐд. 


Когда они снова встретились у входа на каток, их желудки в унисон заурчали. Вместе, 


усевшись в практичный серебристый двухместный автомобиль Джейса, они доехали 


до ресторана с морепродуктами неподалѐку.  


— У меня не на шутку разболелись ноги, — поморщился Бен, когда они сели за 


столик. 


— Подожди до завтра, — проинформировал его Джейс. — Ты будешь хромать 


весь день. 


— Имеешь в виду, из-за коньков? 


— Конечно, — невинно ответил Джейс. 


Их заказ приняла недовольная официантка, которая справедливо чувствовала, 


что ещѐ слишком рано возвращаться к работе после Рождества. Они попивали свои 


напитки, когда она принесла их, строя глазки друг другу и часто улыбаясь без 


причины. 


— Значит, я так понимаю, ты ещѐ в колледже? — спросил Джейс. 


— Да, учусь в Колумбийском колледже в Чикаго. 


— И как тебе? 


Бен пожал плечами.  


— Нормально. 


— Я не мог дождаться выпуска, — сказал Джейс. — Единственной хорошей 


вещью в колледже было наличие четырѐх лишних лет, чтобы понять, чем я хочу 


заниматься. 


— Я не знал, что стюарды ходят в колледж, — произнѐс Бен, слишком поздно 


осознав, как это могло прозвучать, но Джейс не казался обиженным. 


— Это не обязательное требование. Просто... Ну, кем ты хочешь быть, когда 


повзрослеешь? Какая у тебя специальность? 


— Понятия не имею, — усмехнулся Бен. — Всѐ каждый день меняется. 


— Вот, пожалуйста. Плата за обучение — это просто дорогой способ купить 


время. 


— Значит, я правильно понимаю, ты не всегда хотел быть стюардом? — 


поддразнил его Бен. 


Джейс улыбнулся. 


— Вначале я хотел быть медбратом. 


— Это классно. Что заставило тебя передумать? 
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— Я начал сомневаться, что смогу справиться с этой работой эмоционально. За 


долгий срок это либо вызывает депрессию, либо сделает равнодушным. Мне не 


нравилась ни одна из этих перспектив. 


— Хм, — Бен бросил взгляд на тарелки других посетителей в нетерпении 


получить свою собственную. — Я могу задать тебе очень прямой вопрос и надеяться, 


что ты на меня не разозлишься? 


Джейс изогнул бровь. 


— Конечно. 


— Как получается, что все стюарды всегда ведут себя так стервозно? 


— Я так ужасно с тобой обращался? — рассмеялся Джейс. — Нет, я знаю, о чѐм 


ты. Иногда мы ведѐм себя немного, эм, раздражающе, потому что люди неправильно 


понимают нашу работу. Все думают, что мы официанты и официантки в небе, когда на 


самом деле это не так. 


— Это не так?  


— Не совсем. Наша основная обязанность — обеспечивать комфорт пассажирам. 


Есть несколько проверок безопасности и процедур, за которые мы несѐм 


ответственность, и я имею в виду не только демонстрацию поведения в критических 


случаях, которую все игнорируют. Гарантировать здоровье и безопасность каждого 


пассажира — главная функция бортпроводника. Это не просто обеспечение питанием, 


и есть большое количество незамеченных героев, которые спасли жизни благодаря 


приобретѐнным на должности навыкам. 


—Вау, — Бен уже уважал страсть Джейса к своей работе. — Я этого не знал. 


— Самая первая стюардесса была медсестрой, — продолжил Джейс. — Эллен 


Чѐрч. До неѐ были только стюарды, и на самом деле они были просто мальчиками на 


побегушках. Эллен Чѐрч поняла, что медсестра обладает множеством навыков, 


полезных при критических случаях, а остальное — история. Прочтение еѐ истории и 


вызывало у меня желание быть бортпроводником. Это, и путешествие.  


На столе появились тарелки, едва замеченные за разговором. Джейс ещѐ больше 


рассказал о своей работе и о вовлечѐнных в это длинные мили, прежде чем начать 


спрашивать о жизни Бена и обсуждать разные возможные варианты его будущего. Бен 


никогда не встречался с кем-то таким взрослым, как Джейс, и находил стабильность 


его жизни успокаивающей. Парни примерно его возраста были точно так же, как и он, 


в замешательстве по поводу будущего. Джейс выяснил, чем заниматься по жизни, чем 


Бен очень восхищался. 


Они проговорили несколько часов, даже после того, как еда исчезла, пока Бен не 


объявил, что должен ехать домой. Джейс заплатил по счѐту, ссылаясь на то, что это 


преступление — ожидать, что студент колледжа может себе что-то позволить, а затем 


отвѐз Бена обратно к машине его родителей. Они стояли рядом с автомобилем, 


перекидываясь фразами, оба задаваясь вопросом, как лучше попрощаться. 


— Здесь не место для первого поцелуя, — сказал Джейс, указывая на серый 


пейзаж парковки. — Можешь поехать со мной ко мне домой, познакомишься с котом. 


— Не на первом свидании, — улыбнулся Бен. 


— Ничего не будет, — легко произнѐс Джейс. 


— Поверь мне, — усмехнулся Бен, — если я доберусь до уединѐнного места, что-


нибудь да будет. 


— Ну-ка, ну-ка! Полагаю, это значит, что я увижу тебя снова? 


— Как насчѐт четверга? — предложил Бен. Пораньше было бы лучше, но он 


посчитал, что лучше немного поиграть недотрогу. 
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— Идѐт, — согласился Джейс. — Слушай, я поцелую тебя сегодня, но 


отказываюсь делать это здесь. Просто езжай минутку за мной на своей машине, и я 


обещаю, что после этого отпущу тебя домой. 


— Хорошо. 


Джейс вывел его из паркинга и проехал два квартала вниз по дороге, прежде чем 


заехать в парк. Он был не с деревьями и очаровательными аллеями, а ровным и 


расчищенным для разных спортивных мероприятий. 


— Ты уверен насчѐт этого? — спросил Бен, выходя из машины. 


— Нет, — ответил, оглядываясь, Джейс. — Я импровизирую. Идѐм сюда. 


Джейс взял его за руку и провѐл по траве к бейсбольной площадке. Бен подумал, 


что они направляются к трибунам, но вместо этого Джейс повѐл его к одной из баз. 


— Первая база? — спросил Бен. — Ты, вероятно, шутишь. 


— Уверяю тебя, — драматично произнѐс Джейс, притягивая Бена ближе, — я 


вполне серьѐзен. 


Джейс поцеловал Бена, его тѐплое тело прогнало зимнюю прохладу. Его губы 


были мягкими, но властными, и тело Бена мгновенно ответило, зажигаясь и желая 


большего. 


— Вторая база вон там, — предложил Бен. 


— Не на первом свидании, — с улыбкой сказал Джейс, осторожно отстранился и 


проводил Бена обратно к его машине. Бен наблюдал за ним в зеркало заднего вида, 


уезжая и зная, что не сможет выждать три дня, чтобы увидеть его снова. 


 


*** 


 


На следующий день автоответчик Джейса послушно принял звонок Бена. После 


этого Бен без дела слонялся по дому своих родителей, ожидая, когда зазвонит телефон. 


Почему он строил из себя недотрогу? Он был в городе всего на пару недель. У него не 


было времени разыгрывать перед Джейсом скромность. 


Вечером Бен ушѐл ужинать с Эллисон, оставив еѐ номер родителям и попросив 


их передать его Джейсу, если он позвонит. Бен нашѐл свою лучшую подругу в 


удивительно хорошем настроении. Он подозревал, что внутри у неѐ по-прежнему 


огромное количество печали, но гордился ею за то, что она храбрится. Наслаждаясь 


домашней лазаньей Эллисон, он посвятил еѐ в подробности свидания. 


Телефон зазвонил вскоре после одиннадцати. Эллисон подняла трубку, широко 


улыбнулась и протянула телефон Бену. 


— Надеюсь, я позвонил не слишком поздно, — произнѐс уставшим голосом 


Джейс.  


— Совсем нет, — ответил Бен, переживая, что энтузиазм мужчины по 


отношению к нему ослаб. 


— Боюсь, я вынужден отменить наше свидание, — продолжил Джейс. — Меня 


сегодня вызвали на работу. 


— Я думал, у тебя отпуск. 


— Должен быть. Случилось несколько "таинственных", вдохновлѐнных 


праздниками болезней, и я должен принять эстафету. Прямо сейчас я звоню из 


Бостона. 


— Отстой. Когда ты снова будешь дома? 


— В пятницу днѐм. У тебя есть планы на Новый год? 


— Эм, не знаю. 


Бен посмотрел на Эллисон. Он не хотел оставлять еѐ одну на праздник, учитывая 


ситуацию. Опять-таки, захочется ли ей так скоро веселиться? 
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— Новый год? — повторил он, спрашивая одновременно и Джейса, и Эллисон.  


Эллисон закатила глаза, улыбнулась и махнула рукой в знак согласия. Бен знал еѐ 


достаточно хорошо, чтобы понять, она действительно не против. Он подтвердил свои 


планы с Джейсом и поговорил с ним ещѐ немного, прежде чем повесить трубку. Бен 


думал, что лишние пару дней ждать будет тяжело. Теперь предстояло ждать ещѐ 


дольше. 


Как оказалось, время шло быстро. Ему ещѐ многое нужно было нагнать с семьѐй 


и позаботиться об Эллисон. Они вместе забрали прах еѐ отца и съездили в Корпус-


Кристи, город, где мистер Кросс вырос и познакомился с мамой Эллисон. Они 


высыпали прах в залив и вместе поплакали — Эллисон из-за того, что не была готова 


попрощаться со своим отцом, а Бен из-за того, что ему было больно видеть свою 


подругу в такой печали. 


— Он был ублюдком, — сказала Эллисон, шокируя Бена. — Ты знаешь, что на 


днях я нашла коробку любовных писем? В его шкафу была спрятана целая обувная 


коробка. Некоторые из них были от моей мамы, но большая часть от него. 


Бен не мог представить, чтобы мистер Кросс делал что-то такое эмоциональное, 


как написание сопливой прозы, и, должно быть, удивление отразилось и на его лице, 


потому что Эллисон на него ответила. 


— Я тоже не знала, — произнесла она. — Должно быть, он так сильно любил еѐ, 


что еѐ смерть разбила ему сердце, но меня это бесит. Мама погибла, но я нет, и мне бы 


пригодилась эта любовь. Вместо этого он запер свои чувства внутри, но худшая часть 


в том, что теперь я понимаю почему. После его потери мне так больно, что я хочу 


поступить так же. 


Эллисон снова расплакалась, и Бен обвил еѐ одной рукой. 


— Но не поступишь, — сказал он. — Ты лучше этого. Что ты всегда говорила 


мне, когда я расстался с Тимом и был также несчастен? 


— Плыви по течению. 


Эллисон удалось рассмеяться. 


— Верно. Плыви по течению этих чувств и позволь им пройти сквозь тебя. 


Какими бы несчастными мы себя ни чувствовали, это часть нас, и мы не должны это 


игнорировать. Иначе будет только больнее. 


— Я так рада, что ты здесь, — сказала Эллисон, кладя голову на его плечо. 


— Я тоже. 


Они молча наблюдали за тем, как чайки ныряют и парят на горизонте. Небо было 


по-зимнему серым, но погода стояла достаточно тѐплая, чтобы было уютно. Бен не 


мог игнорировать то, что чувствовал себя по-домашнему больше тут, чем в Чикаго. 


— Не уезжай обратно, — сказала Эллисон, садясь вертикально и свешивая ноги с 


края причала. 


— Что? — переспросил ошеломлѐнный Бен. 


— Я устала от того, что ты так далеко, — еѐ лучший щенячий взгляд был 


сосредоточен на нѐм. — Ты мне нужен поблизости. Особенно сейчас. 


— Это не честно, — парировал Бен, но его сердце в споре не участвовало. Как 


только он вышел из аэропорта и встретился с мягкой погодой, которую когда-то 


считал холодной, он понял, что снова дома. Чикаго казался далѐкой мечтой, но часть 


его по-прежнему не хотела возвращаться в мир, в котором Бен вырос. 


— Остин намного либеральнее, — сказала Эллисон. — Там нет ничего, кроме 


чудаков. Там быть геем так же рискованно, как белым хлебом. 


Остин мог подойти. Конечно, это был Техас, но неисследованный город. Дом, но 


и что-то новенькое. Идея звучала хорошо, но Бен намеревался оказать небольшое 


сопротивление. Таким образом, он получит в два раза больше положительных очков.  
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— Почему бы тебе не поехать учиться в Чикаго? 


— И менять место учѐбы посреди семестра? На такое способен только идиот! 


— Спасибо! 


— Ну, идиот или очень верный лучший друг. 


Эллисон соблазнительно подмигнула ему. 


— Я подумаю над этим, — пообещал он, хотя уже всѐ решил. Слишком уж 


заманчивой была мысль, что не нужно будет пробираться через снег, не нужно будет 


переживать, что снова ворвѐтся Мейсон. Как бы сильно Бен ни наслаждался жизнью 


вдали от всего, что знал, он устал от тоски по дому. Не говоря уже о том, что у него 


никогда не было такого друга, как Эллисон, ни до, ни после переезда. 


— Хорошо. Надоело об этом думать, — сказал он. — Нам нужно будет найти 


свой собственный дом. Я не стану переезжать в твоѐ общежитие! 


Первая искренняя улыбка на лице Эллисон после смерти еѐ отца стоила 


трудностей из-за смены колледжа. Крепкое объятие, в которое она заключила Бена, 


только подсластило сделку. 


 


Глава 18 


Большая часть времени в канун Нового года была проведена перед зеркалом, где 


Бен пробовал каждое возможное сочетание одежды, для чего даже порылся в шкафу в 


поисках вещей, которые не носил годами. Джейс пригласил его на вечеринку, но Бен 


не знал, будет ли это шумным весельем или официальным приѐмом. Учитывая, что 


стоял канун Нового года, все могли быть выряжены в смокинги. Бен пытался найти 


наряд, подходящий для всех возможных сценариев, но, в конце концов, мог только 


надеяться, что его тѐмно-синяя рубашка и джинсы подойдут. Следующей была 


бесконечная битва с волосами, которые нужно было подстричь, а следом одеколон, 


который нужно было смыть в пользу другого запаха. Почувствовав себя 


презентабельно, Бен поехал в деловой центр Хьюстона и стал искать адрес, который 


дал ему Джейс. 


Привлекательная и явно пьяная женщина открыла дверь и впустила его, даже 


толком не рассмотрев. Вечеринка была в самом разгаре, гремела музыка, и люди 


двигались в еѐ ритме, хотя вместо танцев большинство из них просто пытались 


удержать баланс. Футболки, смешанные со смокингами, убедили Бена, что не он один 


не был уверен в дресс-коде. Бен дважды прошѐл по квартире, не раз извиняясь за то, 


что протискивался между разговаривающими людьми или наступал кому-то на ногу, 


прежде чем заметил Джейса. Тот сидел на диване и обнимал одной рукой женщину, 


которая немного походила на ту, что открыла ему дверь. На самом деле, практически 


все здесь были неопределѐнного возраста и худощавыми, с определѐнными флюидами, 


которые подсказывали, что все они здесь бортпроводники. На мгновение Бену 


показалось, будто он вступил в какую-то секретную подпольную культуру, известную 


только тем, кто входил в авиационную индустрию. 


Джейс вскочил на ноги, когда увидел Бена, и, не теряя времени, наградил его 


глубоким поцелуем, вызвав у пары наблюдателей одобряющие "ууу!". 


— Ну, и тебе привет! — произнѐс Бен, покраснев. 


— Я рад, что ты пришѐл! — усмехнулся Джейс. — Были проблемы с поиском 


адреса? 


— Немного, но... 


— А кто это, кстати? — воскликнула женщина, взявшись за руку Джейса и глазея 


на Бена. 
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Джейс провѐл знакомство, первое из, кажется, бесконечности. Каждый раз было 


одно и то же: Бена одаривали вежливым количеством интереса, а затем Джейс и его 


друзья разговаривали о людях и местах, о которых Бен не имел понятия. Популярность 


Джейса сигнализировала о хороших чертах его характера, но раздражение Бена росло. 


Он хотел побыть наедине с Джейсом и узнать его получше, а не слушать 


бессмысленные сплетни. Частое упоминание кого-то по имени Сэм, который 


предположительно был очень милым, тоже не помогало. Неужели это его бывший 


парень? 


— Хорошо, увидимся позже, — радушно сказал Джейс последнему гостю. Его 


улыбка исчезла, как только они скрылись из виду. — Мы должны выбраться отсюда, 


— пробормотал он, двигая лишь уголком рта. — Давай сбежим. 


Бен не нуждался в поощрении и пошѐл прямиком к двери. Джейс шѐл далеко 


позади, выбрав менее прямую дорожку, чтобы избежать других потенциальных 


разговоров. 


— Прости за это, — сказал Джейс, когда они вышли на улицу. — Вечеринка, 


полная любопытных коллег, была не лучшей идеей для свидания. Куда теперь? В бар? 


Или что-нибудь поедим? 


— Куда-нибудь в уединѐнное место. 


Джейс натянул в ответ улыбку. 


— Я знаю только одно место. Ты уверен? 


— Не ищи в этом большой скрытый смысл, — с наигранной скромностью 


произнѐс Бен. — Мне просто нужно немного тишины. 


Джейс проводил его к его машине, и Бен подождал внутри, пока Джейс забирался 


в свою. Оттуда они поехали в более неприятную часть города. Район за только 


запертыми дверьми автомобилей был захудалым и скудно освещѐнным. Несколько 


грубых на вид людей пили и слонялись по тротуарам, некоторые из них запускали 


фейерверки. Бен надеялся, что это какой-то причудливый кратчайший путь, но они 


припарковались всего через пару кварталов. 


Джейс бросил на него забавный взгляд, когда Бен вышел из машины. 


— Ты в порядке? 


— Да, — произнѐс Бен, цепляя на лицо бесстрастное выражение. 


— Хм. Скажи ещѐ раз, откуда ты? 


— Вудлендс, а что? 


Джейс кивнул, будто это всѐ объясняло.  


— Это может быть и не самый симпатичный район, но у меня здесь никогда не 


было никаких проблем. 


— Всѐ нормально, — настаивал Бен. — Видел бы ты мою квартиру в Чикаго. 


Проход через одно из зданий привѐл к внутреннему дворику. Джейс открыл 


дверь к лестничной клетке и старомодному лифту с решѐткой, какие Бен видел только 


в фильмах. Лифт громко дребезжал, пока они ехали на верхний этаж. 


— Дом, милый дом! 


Джейс открыл ключом единственную дверь в крошечном коридоре. Щѐлкнул 


выключателем и отошѐл в сторону, чтобы Бен мог пройти первым. 


Свет включился, освещая просторную однокомнатную квартиру. Полы из 


твѐрдого дерева, стены из необожжѐнного кирпича. Обстановка из неподходящей друг 


другу старой мебели и антиквариата. На стене висела винтажная реклама, стюардессы 


прошедших дней сияли над слоганами или самолѐтами в стиле арт-деко. В одном углу 


Бен заметил автомат для игры в пинбол, а за серой полоской меха, бегущего по 


комнате, располагалась ведущая на кровать-чердак лесенка. 
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— Самсон! — счастливо объявил Джейс, потянувшись вниз, чтобы поднять кота. 


— У нас гость. 


Кот потѐрся мордочкой о подбородок Джейса, прежде чем повернуть голову и 


обратить на Бена взгляд своих больших зелѐных глаз. 


Значит, это и был Сэм! То, что так много людей знали о коте Джейса, означало, 


что он один из тех сумасшедших кошатников, которые говорят о своих домашних 


животных как о детях, но лучше это, чем если бы Сэм казался горячим бывшим 


парнем. Бен протянул руку, чтобы погладить Самсона, но голова кота увернулась и тот 


сначала обнюхал его ладонь. 


— Запущено сканирование безопасности, — голосом робота произнѐс Джейс. — 


М-хм. Думаю, ты прошѐл. Давай найдѐм тебе что-нибудь поесть. 


Самсон спрыгнул на пол и проследовал за Джейсом на большую кухню. Бен 


наблюдал за тем, как коту подали тарелку консервированной еды, вместе с этим 


рассматривая как можно больше деталей. Вокруг лежало чрезмерное количество 


бумажек с предсказаниями, давая понять, что Джейсу нравится китайская еда на 


вынос. Ещѐ ему нравилось готовить, судя по хорошо оборудованной кухне. 


Бен прошагал обратно в зону гостиной и направился к книжной полке. Выбор 


состоял практически из одних биографий без какой-либо общей темы. Вперемешку 


стояли политики, комедианты, исторические личности, известные серийные убийцы и 


знаменитости. С неким весельем Бен отметил, что Далай Лама соседствовал с 


Гитлером. 


— Я люблю читать о жизнях людей, — произнѐс сзади Джейс. — Ты читаешь? 


— Да, но по большей части художественную литературу. 


— Некоторые из них такими и являются, — сказал Джейс. — Если бы ты писал 


автобиографию, ты бы смог устоять перед искушением исправить прошлое? Кто хочет 


писать о том, как пачкал свои штаны в начальной школе, когда намного веселее 


преувеличить успех и унизить былые увлечения. 


— Хороший аргумент, — усмехнулся Бен. 


— Биографии ещѐ хуже, потому что по большей части это теории, написанные 


обожающими фанатами, которые напичканы ложной информацией от агента 


знаменитости. Несмотря на всѐ это, я не могу сдержаться и читаю их. Это моѐ 


запретное удовольствие. 


Бен отвѐл внимание от книг и заметил, что Джейс держит два бокала 


шампанского.  


— Ох, вау! Я не слышал, как выстрелила бутылка!  


— Она и не выстрелила, — признался Джейс. — Ещѐ больше халявы от 


авиалиний. У них есть только бутылочки на одну порцию с закручивающейся 


крышкой. 


— Круто, что ты можешь получать такое бесплатно. 


— Не совсем бесплатно, — скорчил гримасу Джейс. — По крайней мере, не 


должно быть, но кто не таскает мелочи с работы? 


— Только пообещай мне, что у тебя в кровати есть что-нибудь получше, чем эти 


малюсенькие самолѐтные подушки, — сказал Бен, принимая напиток. 


— Подожди и увидишь. — Джейс приподнял свой бокал. — За новые 


тысячелетия и новую дружбу. Если предположить, что проблема 2000 года всех нас не 


уничтожит. 


Бен чокнулся с ним бокалом и сделал глоток. Для его первого шампанского вкус 


был отличным.  


— Сколько ещѐ до Нового года? 


— Около часа. 
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Они переместились на диван, который стоял лицом к большому окну. Искрились 


огни города, район, который Бен считал зловещим, теперь, сверху, казался спокойным. 


Как только Джейс уселся, Самсон забрался к нему на колени, закрывая глаза и урча, 


когда Джейс почесал его за ушами. Бен поставил свой бокал на кофейный столик, 


отодвинув для этого бумажки с предсказаниями. 


— Тебе определѐнно нравится китайская еда! 


— Не совсем. — Джейс выглядел смущѐнным. — Мне просто очень нравится 


печенье с предсказаниями. Ресторан внизу по дороге продаѐт мне целые упаковочные 


коробки. Знаю, это звучит безумно, но это, безусловно, моѐ любимейшее угощение. 


Бен рассмеялся и покачал головой. Каждый раз, когда Джейс открывал рот, 


раскрывалась очередная оригинальность. Может быть, эта странность и отпугивала 


потенциальных бойфрендов. В конце концов, Джейс был привлекательным, умным и 


забавным, и у него была постоянная работа. Что ещѐ можно хотеть от завидного 


жениха? 


— Итак, объясни мне, как получилось, что ты всѐ ещѐ одинок? — 


полюбопытствовал Бен. 


— Я могу задать тебе тот же вопрос. 


— Ну, неделю назад я не был одинок. 


Бен сделал хороший глоток шампанского. 


— Точно, точно. Ворующий бойфренд. Ты что-нибудь слышал от него с тех пор? 


— Нет, и не меняй тему. Ты из таких парней, кто не может определиться? 


Джейс казался огорчѐнным.  


— Совсем наоборот. Я получил свою долю парней. Только работа мешается на 


пути. 


— Что ты имеешь в виду? 


— Время — отстой. Я за раз исчезаю на несколько дней, и пока у меня не 


наберѐтся большой трудовой стаж, мой график постоянно меняется. Так что я не могу 


пообещать кому-то, когда буду дома и буду ли там вообще. Что-то в ночѐвках в отеле 


каждую ночь вызывает у людей определѐнные мысли, так что если бы не время, то 


мешала бы ревность. 


Бен задумчиво прикусил губу.  


— Не знаю. Для меня это звучит не так уж плохо. Если находиться вдали друг от 


друга и не видеться каждый день, отношения будут оставаться свежими. Думаю, я 


смогу с этим справиться. 


— Вначале все так говорят. Не то чтобы я пытался тебя отговорить. Я бы хотел, 


чтобы ты доказал мою неправоту. Кстати говоря, я постоянно летаю в Чикаго. 


— Что ты хочешь сказать? — улыбнулся Бен. 


— Что ты мне нравишься, и что я хочу большего, чем просто спать с тобой. — 


Джейс изучал лицо Бена, пока говорил. — Знаю, мы движемся быстро и не очень 


хорошо знаем друг друга, но до сих пор я видел только очаровательного, тактичного и 


на удивление зрелого студента колледжа, который находится на пути становления 


превратиться в кого-то великого. 


— Спасибо, — усмехнулся Бен. — Думаю, ты и сам высшего сорта. 


Джейс рассмеялся.  


— Мне хотелось бы знать, какие серьѐзные отношения были у тебя с твоим 


принцем воров. У тебя закончились многолетние отношения? Как много прошло 


времени, прежде чем всѐ закисло? 


— Всего пару недель. Он был никем. Правда. — Бен сделал паузу. Все были 


такие. Ни один парень не заставлял его сердце биться в причудливом свежем ритме, 


ни один, со времѐн его первого года в старшей школе, но Бен думал, что у Джейса у 
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первого появился этот потенциал. — А что насчѐт тебя? Есть какой-нибудь 


эмоциональный багаж, о котором мне нужно знать? 


— Был, но с авиалиниями всѐ потерялось, — сказал Джейс. — Типично, на самом 


деле. 


Последовавшая за этим тишина была тяжѐлой. Обоим надоело говорить, и Бен не 


смог удержаться и посмотрел на кровать-чердак наверху, заставив Джейса 


усмехнуться. 


Самсон инстинктивно спрыгнул на пол перед тем, как Джейс встал. Прежде чем 


Бен понял, что происходит, Джейс положил одну руку ему на спину, а вторую 


просунул под ноги. Он без особых усилий подхватил Бена на руки и понѐс его к 


лестнице, ведущей на кровать. Джейс в замешательстве остановился, как только дошѐл 


до неѐ, прежде чем забросил Бена себе на плечи, как пострадавшего. 


— Опусти меня! — произнѐс Бен, но Джейс уже начал забираться наверх. 


— Это как горячая, гейская версия Кинг-Конга, — выдохнул Джейс, когда они 


добрались до верха. Мужчина наклонился, позволив Бену упасть на кровать первым, 


прежде чем поднялся по оставшимся ступенькам. 


— Самолѐтные подушки! — пожаловался Бен, когда увидел целую кучу таких. В 


знак протеста он бросил пару штук в Джейса. 


— Сегодня ты не будешь много спать, — пообещал Джейс, забираясь на него 


сверху. 


Бен возился с пуговицами на рубашке Джейса, но тот убрал его руки и вместо 


этого поцеловал его. Бену хотелось сорвать с него одежду, но каждый раз, когда он 


пытался это сделать, Джейс отстранял его. Только когда Джейс удовлетворился 


поцелуями, Бену было разрешено продолжить. 


До сих пор Бен видел Джейса только в рабочей униформе и в зимней одежде, без 


шанса получить явное представление о его телосложении. Пока он снимал рубашку, 


обнажился худощавый, но подтянутый торс. Бен провѐл рукой по слегка волосатой 


груди и вниз по дорожке к поясу его штанов. 


— Не-а, — произнѐс Джейс, снова беря на себя контроль. Затем он стянул 


футболку Бена и начал целовать его шею, прикасаясь к соскам. Джейс практически 


невесомо провѐл пальцами по коже Бена, мучительно двигаясь на юг, прежде чем 


снова убрал руку. У Бена было такое чувство, будто он вот-вот взорвѐтся, а они ещѐ 


даже не начали! 


Джейс дразнился и издевался, но, в конце концов, Бену позволили найти приз. 


Его веселье из-за маленьких плавок Джейса исчезло, когда он понял, что делало их 


такими тесными. Он был не таким толстым, как Тим, но определѐнно длиннее. 


Наконец Джейс предоставил ему свободу действий. Бен обезумел, но Джейс 


сдерживал свой пыл. Каким-то образом ему удавалось контролировать своѐ желание, 


управлять им, но по его эрекции Бен мог сказать, что он заведѐн точно так же. Они 


менялись по очереди, обоим одинаково не терпелось удовлетворить друг друга и 


получить удовольствие. Несколько раз Джейс доводил Бена до грани без особых 


усилий и, чувствуя приближение, отстранялся как раз перед точкой невозврата, пока 


Бен не начал думать, что сойдѐт с ума от эйфории. 


Внезапно настойчивость Бена возросла, когда он, наконец, потерял контроль и 


одновременно довѐл их обоих до оргазма. Ощущения были такими мощными, что у 


Бена создавалось чувство, будто кончает всѐ его тело, а не только член. Он видел 


звѐзды и слышал фейерверки. Звѐзды прояснились, но звуки взрывов не исчезли. Его 


взгляд поймали мигающие в окне огни. 


— Счастливого Нового года, — произнѐс Джейс, притягивая его для поцелуя. 
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*** 


 


Утренний свет прорезал воздух как лезвие, превращая частички пыли в 


крошечные сияющие солнышки. Бен потянулся и выглянул за перила кровати на 


квартиру внизу. Незаконченная игра в "Счастливый случай" по-прежнему лежала на 


столе, с недоеденным чизкейком в центре поля, будто это была основная часть игры. 


Бен перекатился и нашѐл перед собой спину Джейса, как и в предыдущие два утра. Он 


знал, что увидит, если заглянет за него, но всѐ равно взглянул, чтобы убедиться. 


Конечно же, руки Джейса были сомкнуты в кольцо, чтобы там мог спать Самсон. 


Кончиком пальца Бен лениво рисовал картинку на спине Джейса. Завтра Бен 


должен лететь обратно в Чикаго. И в этот день Джейс возвращался к работе и должен 


был составить свой график. Процесс был сложным, но Джейс объяснил, что, когда и 


куда летит бортпроводник устанавливается каждым индивидуально, а затем 


поощряется по старшинству. Бен едва понимал хаотичную систему, но надеялся, что 


это означает, что Джейс сможет летать в Остин. 


Не то, чтобы Джейс знал, что он меняет колледж. Бен слишком боялся, что для 


Джейса Остин будет невозможен, и это заставляло его выбирать между тем, чтобы 


пойти в колледж с Эллисон в Техасе, и тем, чтобы вернуться в Чикаго и оставаться 


доступным для Джейса. Теперь время вышло, и Бен вынужден был признаться. Иначе 


Джейс составит неправильный график. 


Джейс зашевелился, причмокивая пересохшими губами. Самсон замяукал в знак 


протеста, настаивая на том, чтобы Джейс перестал двигаться. 


— Доброе утро, — произнѐс Бен, не желая, чтобы его парень снова заснул. Ему 


нужно было рассказать всѐ сейчас, пока он чувствовал себя уверенно. Парень 


выскользнул из кровати и спустился вниз по лестнице, чтобы взять из холодильника 


стакан апельсинового сока. Когда он вернулся, Джейс с благодарностью принял сок, 


сел и начал его пить. 


— Ты когда-нибудь летал в Остин? — внезапно спросил Бен. 


— Остин? — Джейс покачал головой. — Нет, а что? 


— Я думаю о том, чтобы сменить колледж. Ну, не думаю, на самом деле. Меняю. 


Бен всѐ ему объяснил, разглядывая реакцию на невозмутимом лице Джейса. 


— Это странно, — произнѐс Джейс, когда Бен закончил. — Выстраивать график 


так, чтобы ночевать в Чикаго, разумно, но оставаться в отеле в часе от моей квартиры? 


— Это дальше, — исправил его Бен. 


— Нет, на самолѐте нет. 


— Значит, ты не хочешь? — спросил Бен, стараясь говорить не так 


оборонительно, как начинал себя чувствовать. 


— Дело не в этом, — сказал Джейс, сонно потирая глаза. — Просто я думаю, что 


авиакомпания посчитает отель излишней тратой денег. 


— Тебе не понадобится отель, — обратил внимание он. 


— Послушай, — проговорил Джейс, потянувшись и взяв Бена за руку, — 


несмотря ни на что, я найду способ видеться с тобой. Я могу летать бесплатно, а 


Остин всего в часе отсюда. Езжай туда, где тебе нужно быть. Мы что-нибудь 


придумаем. 


— Правда? 


— Правда, — рассмеялся Джейс. — А теперь, мы позавтракаем, или ты пойдѐшь 


со мной в душ? 


Бен выбрал душ. 
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Глава 19 


— Наш дуплекс — это очень, очень, очень хороший дуплекс. С хмм-хмм-хм 


двором. И хмм-хмм-хмм-хмм-хм. 


Эллисон сердито посмотрела на Бена поверх своей миски с хлопьями. Он весело 


улыбнулся в ответ, заставляя еѐ передвинуть огромную коробку хлопьев так, чтобы 


скрыть его из виду. Бен не дал этому задеть его. Вероятно, у неѐ по-прежнему 


похмелье после очередной тусовки с Кеннетом. Еѐ парень был чертовски великолепен, 


но пил как сапожник. 


Бен раздумывал спеть другую строчку, но решил, что лучше не рисковать, 


особенно потому, что не знал слов. Несмотря ни на что, это был очень, очень, очень 


хороший дуплекс. Жить здесь с Эллисон было мечтой. Поначалу он боялся, что если 


они будут вместе так часто, то их дружба станет напряжѐнной, но вместо этого она 


лишь стала крепче. Сейчас они стали ещѐ ближе, чем были в старшей школе. 


Бен думал приготовить омлет, прежде чем решил остановиться на менее сложной 


овсянке, не требующей варки. В любом случае, вероятно, он поест нормальную еду на 


ужин, когда в город приедет Джейс. Внизу на Шестой улице открылся новый 


индийский ресторан, кухню которого Бен так хотел попробовать. 


Привыкнуть к жизни в Остине было легко. В городе был свой собственный 


горизонт, порт и культурные центры, так что фактически это была более маленькая, 


более тѐплая версия Чикаго. Ну, не совсем, но здесь Бен ощущал в себе больше живых 


чувств, чем когда-либо в Хьюстоне. Ещѐ он неплохо устроился в университете. 


Эллисон была рядом и помогла ему пройти через все обычные трудности новичков, и 


через восемь недель Бен мог с лѐгкостью передвигаться по кампусу, не боясь 


заблудиться. 


Зазвонил телефон, заставив Эллисон вздрогнуть, а Бена вскочить на ноги. Он 


знал, что это звонит Джейс, чтобы сказать время рейса. Он подождал, пока выйдет на 


кухню, прежде чем позволил себе закричать от восторга. 


— Алло? — выдохнул Бен, наконец, найдя телефон. 


— Привет, приятель, — произнѐс Джейс натянуто радостным тоном, который 


Бен уже научился толковать. 


— Ты не приедешь. 


Джейс тяжело вздохнул в трубку. 


— Я хотел позвонить тебе вчера, но ночь выдалась просто адской, я освободился 


в три часа. 


Бен нахмурился и плюхнулся на диван. 


— Так ты на этих выходных работаешь? 


— Нет, — с опаской ответил Джейс, — но моей сестры не будет в городе, и кто-


то должен позаботиться о Самсоне. 


— Ох, брось! Ты в третий раз отменяешь встречу! Я ни разу тебя не видел в этом 


месяце. 


— Остальные два раза были из-за работы, — спокойно ответил Джейс. — Это 


первый раз из-за Самсона. 


— Он кот! Наполни его миску едой, и ночью с ним всѐ будет в порядке. 


— Меня не было дома неделю, — парировал Джейс. — Ему нужно иногда меня 


видеть. В любом случае, я могу достать тебе билет на дневной рейс, и мы можем... 


— Забудь. 


— Что? — ошеломлѐнным голосом переспросил Джейс. 


— Забудь, — повторил Бен. — Веселись со своим котом. Я займусь своими 


делами. 
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— Бен, я не пытаюсь... 


— Мне просто нужно пространство, — перебил его Бен. — Увидимся на 


следующих выходных. 


Бен повесил трубку, тут же устыдившись этого. Он был несправедлив к Джейсу и 


знал это. Ещѐ часть его знала, что ему сойдѐт с рук такое поведение. Каким бы 


сложным ни был Бен, ему никогда не удавалось всполошить Джейса. Бен предполагал, 


что этот навык выработался из-за ежедневной работы с раздражающими пассажирами. 


Телефон зазвонил снова. Бену хотелось поднять трубку и говорить 


цивилизованно, но ещѐ он не хотел показаться сумасшедшим, позволяя своему 


настроению меняться слишком быстро. Ему, вероятно, следует притвориться по-


настоящему злым, хотя бы ненадолго. Он поднял трубку. 


— Просто дай мне... 


— Я перезвоню тебе позже, — произнѐс Бен, прежде чем снова повесить трубку. 


Хорошо. Может быть, он вѐл себя как псих. 


На самом деле он не сильно был против, что Джейс так сходил с ума из-за 


Самсона. Это доказывало, что он способен на долгую любовь и преданность. Конечно, 


мужчина относился к своему коту немного собственнически, но и Самсон чересчур 


оберегал Джейса. Они вместе были милыми, а Бен только что упустил шанс 


скрутиться в постели с ними обоими. И почему? Потому что план изменился? Джейсу 


удалось побывать в Остине пять раз за два месяца. Только то, что последние три 


недели расписание было забитым, не являлось причиной наказывать Джейса. Бен вѐл 


себя как ребѐнок. 


Пора признать, что он был идиотом. Бен не знал, почему любовь заставляет его 


вести себя так неразумно, но был довольно уверен, что не одинок в своѐм 


спровоцированном эмоциями сумасшествии. Каждый раз, когда он видел Джейса, 


чувства усиливались. Они так хорошо поладили, и их отношения были такими 


гармоничными, что было тяжело не хотеть эгоистично так много, сколько он мог 


получить. Вместо этого его поведение в этот раз украло у него больше. Бен потянулся 


к телефону, чтобы позвонить и извиниться. Телефон зазвонил раньше, чем он успел 


его взять. 


— Алло? — неуверенно произнѐс он. 


— Италия, — как можно быстрее сказал Джейс. 


Бен в замешательстве нахмурил брови. 


— Что? 


— Я везу тебя в Италию, избалованный гадѐныш! 


— Да? — переспросил Бен, чувствуя себя дураком, но очень счастливым. 


— Да. Я хотел сказать тебе лично, но... 


— Я вѐл себя как придурок, знаю, — извиняющимся тоном произнѐс Бен. — Ты 


серьѐзно? 


— На весенних каникулах, — уже дружелюбнее подтвердил Джейс. — Ты 


согласен? 


— Если ты по-прежнему хочешь меня, — нервно усмехнулся Бен. 


— Одному Богу известно почему, но хочу, — голос Джейса приобрѐл 


соблазнительный тон. — Теперь тащи свою задницу в аэропорт и приходи извиняться 


передо мной как следует. 


 


*** 


 


Мир — очень большое место. Это было достаточно очевидно, но до сих пор Бен 


не знал, насколько именно он велик. Проходил час за часом, и даже со скоростью 
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полѐта в пять тысяч миль в час (прим. пер.: 8047 км/ч) океан внизу отказывался 


уступать место суше. Солнце неестественно скоро село на восьмом часу полѐта, 


затемняя своим исчезновением любой признак прогресса времени. Бен ѐрзал и 


поворачивался в своѐм крошечном сидении, испытывая чрезвычайное неудобство, но 


не в силах ничего с этим поделать. 


Джейс мирно дремал рядом с ним, как нигде чувствуя себя здесь как дома. Когда 


попытки Бена "случайно" разбудить его провалились, он вернул своѐ внимание 


обратно к имеющимся в полѐте фильмам. Индивидуальные мониторы на спинке 


каждого сидения были хороши, но выбор программы ужасал. Бен уже просмотрел 


несколько фильмов, которые никогда не посмотрел бы на земле.  


В конце концов, ему удалось немного поспать, пока работники авиакомпании со 


сжатыми губами и приподнятыми бровями не начали разносить завтрак. Но только 


пока не доходили до Джейса. С ним они были улыбчивыми и услужливыми, хотя он 


настаивал, что никого из них не знает. Может быть, они чувствовали, что он один из 


них. 


Бену хотелось плакать от радости, когда самолѐт, наконец, начал посадку, 


которая оказалась невероятно постепенной, потому что потребовался ещѐ час, прежде 


чем самолѐт опустился на посадочную полосу, и прошло ещѐ три вечности, прежде 


чем он остановился у ворот, и им разрешили высадиться. 


— Мы никогда больше на это не пойдѐм, — поклялся Бен, пока они стояли в 


ожидании у багажной ленты. — Мы начнѐм новые жизни здесь, в Риме. Что угодно, но 


не очередной такой полѐт. 


— Мне понравилось, — Джейс довольно потянулся. — Это действительно 


расслабляет. Дома ты едва успеваешь почувствовать воздух, прежде чем снова 


приземляешься. Я подумываю подать заявку на международные маршруты. Платят 


там определѐнно лучше. 


— Разве ты не будешь бывать дома меньше? — спросил Бен. Он уже не мог 


насытиться Джейсом. Ещѐ меньше проведѐнного с ним времени, и у него начнѐт 


развиваться абстинентный синдром (прим. пер.: ломка). Он уже мог видеть, как 


отчаянно цепляется за фото Джейса в рамке, пока его тело сотрясают приступы дрожи. 


— На самом деле, не думаю, что будет большая разница, — ответил Джейс. — 


Посмотрим. 


По местному времени было три часа утра. Кое-какие осторожные подсчѐты в 


голове Бена сказали ему, что дома примерно время ужина. 


— Надеюсь, мы ещѐ успеем на пригородный автобус к главному терминалу, — 


сказал Джейс, проверяя часы. — После этого останется всего пару поездов до отеля. 


— Хорошо, — сказал Бен, хватая их багаж с конвейерной ленты, когда тот 


подъехал ближе. — Давай сделаем это! 


Джейс выглядел удивлѐнным. 


— Действительно? 


— Конечно, — ответил Бен, смотря на Джейса еще более удивленным взглядом. 


— Почему нет? 


— Я отчасти рассчитывал, что ты будешь против. 


— Имеешь в виду общественный транспорт? Эй, я жил в Чикаго, не забывай. 


Джейс вздохнул. 


— Ну, если ты не собираешься настаивать на том, чтобы мы поехали на такси, то 


это сделаю я. 


— Большой ребѐнок, — рассмеялся Бен. 


Они вышли из относительно маленького аэропорта и попали под атаку 


предложений, как только ступили на ночную улицу. Дюжина таксистов соревновалась 
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за их внимание, выкрикивая предложения на английском и на множестве других 


языков. Чувствуя себя перегруженным, Бен протиснулся мимо них туда, где стояли 


настоящие автомобили. Он смутно слышал, как Джейс просил его подождать, но ему 


не терпелось забраться в уединѐнную и удобную машину. Не желая снова находиться 


в тесноте, он направился к самому большому автомобилю, белому минивэну. 


Показался водитель, с радостью забравший у него багаж. Бен позволил себе эту 


роскошь и забрался на заднее сидение машины. Джейс вскоре оказался рядом с ним, 


причитая, что не стоило выбирать так быстро. Затем водитель сел за руль, но прежде 


чем отъехал, пассажирское сидение занял ещѐ один мужчина. 


— Мой брат, — с улыбкой объяснил водитель. — Куда вы едете? 


Джейс назвал ему адрес. Мужчина молча кивнул и направил машину из 


аэропорта. Бен смотрел в окна, с нетерпением впервые взглянуть на европейский 


город. На данный момент Рим не так уж отличался от Хьюстона. 


— Ты уверен, что мы действительно улетели из Техаса? — спросил он Джейса. 


— Хм? О, я вижу, о чѐм ты. Все шоссе выглядят одинаково. Подожди, пока мы не 


окажемся в центре Рима. Ты не поверишь в разницу. 


Бен проверил счѐтчик, чтобы посмотреть, такое же ли тут дорогое такси, как 


было в Чикаго. Только счѐтчика не было. Это не могло быть правильным. Бен заѐрзал 


на сидении, как ни в чѐм не бывало, разглядывая приборную панель. Он был уверен, 


что там не было должного счѐтчика. И не было признаков лицензии на такси или 


удостоверения личности водителя. Такие вещи точно требовались, даже в другой 


стране. Как люди поймут, содрали ли с них деньги? Где они должны сторговать цену, 


прежде чем сесть в машину? Он обеспокоенно посмотрел на Джейса, который 


встретил его взгляд и со знанием кивнул. 


— Говорил тебе, мы выбрали слишком быстро, — приглушѐнным тоном 


произнѐс он. — Эта маленькая поездка, возможно, будет стоить нам руки и ноги. Всѐ 


хорошо, — добавил Джейс, когда лицо Бена скорчилось от чувства вины. — С нами 


всѐ будет в порядке. 


Слишком знакомый вид шоссе отступил вдаль, когда они покатились вниз по 


одному из съездов. Для всеобщего стереотипа о том, что таксисты — демоны за рулѐм, 


имелась хорошая причина. Они пролетели мимо маленькой деревеньки в мгновение 


ока, заезжая на сельскохозяйственные земли. Дорога была тѐмной и пустой, если не 


считать освещения от их фар. Двое мужчин на переднем сидении, которые теперь 


быстро болтали на своѐм родном языке, замолчали. Джейс напрягся, когда фургон 


остановился на обочине. Бен протянул руку, скользя ладонью по сидению в надежде 


найти руку Джейса. 


Брат водителя повернулся к ним лицом, его брови нахмурились от злобы.  


— Сколько у вас есть денег? Нам нужно больше, чтобы поехать. 


Джейс сказал что-то на итальянском, заставив другого мужчину удивиться, но он 


быстро вернулся в прежнее состояние. 


— Вы даѐте нам деньги — у вас нет проблем.  


Он поднял руку и махнул в их сторону плоским металлическим предметом. Нож. 


Он всѐ ещѐ был сложенным, но намерения были достаточно очевидны. 


Бен почувствовал холодную панику. Он проделал весь этот путь только для того, 


чтобы умереть в каком-то захолустном итальянском поле? Если эти парни хотели 


только денег, он был не против. Бен повернулся, чтобы дотянуться до своего 


бумажника, но левая рука Джейса остановила его. Его правая рука уже протягивала 


бумажник. Мужчина с нетерпением взял его и снова повернулся вперѐд, чтобы 


исследовать содержимое. Бен хотел сказать что-нибудь Джейсу, успокоить его или 
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обсудить какой-нибудь хитрый план, который вытащит их обоих из этого беспорядка, 


но глаза водителя в зеркале заднего вида были сосредоточены на них. 


— Это всѐ? — требовательно спросил брат. 


— Это двести тысяч лир! — ответил Джейс. 


— Это ничто! — выплюнул брат водителя в ответ. 


— Ну, это всѐ, что у нас есть, — сказал Джейс. — Сейчас все пользуются 


кредитками. 


Мужчина скептически посмотрел на Бена, который покачал головой в 


убедительной, как он надеялся, манере. У него были с собой деньги, и он был более 


чем согласен отдать их, но не хотел выставлять Джейса лжецом. Кто знает, как тогда 


отреагируют мужчины? 


— Выходите, — сказал водитель. 


— Ладно. 


Джейс кивнул ему, давая знать, что следует выйти, но Бен отказался. 


Ему не нравилась идея быть брошенным посреди глухомани ещѐ больше, чем 


мысль об ограблении. Дерзость предложения возмутила его, заставляя панику 


отступить, в то время как он начал медленно терять самообладание.  


— Вы не можете нас здесь бросить! 


— Ваш отель недалеко, — дружелюбным тоном произнѐс брат, будто разыгрывая 


из себя обслуживающий персонал. — Пойдѐте по этой дороге. Полчаса, и вы на месте. 


— Вы только что забрали все наши деньги, — парировал Бен. — Можете, как 


минимум, довезти нас туда остаток пути! 


— Бен... — попытался Джейс.  


— Нет! Я не выйду из машины. Давайте, перережьте нас! Испачкайте свою 


обивку нашей кровью и думайте, куда спрятать наши тела. Мне плевать. Или вы 


можете отвезти нас в отель. Вам решать! 


К тому времени, как закончил, Бен едва мог дышать. Несколько мгновений два 


брата злобно жаловались друг другу, прежде чем, наконец, пришли к выводу. 


— Мы отвезѐм, — угрюмо сказал брат. 


Бену хотелось бы почувствовать облегчение, но в этот момент он мог 


подозревать только худшее. Может быть, их везли в какое-нибудь убежище мафии, где 


профессиональные «чистильщики» быстро от них избавятся. Его мышцы оставались 


напряжѐнными, а пульс трепетал, пока, наконец, в поле зрения не показалась неоновая 


вывеска отеля. Такси съехало на обочину, прежде чем доехать до подъездной дорожки 


в форме буквы "U". 


— Убирайтесь, — во второй раз приказал водитель. 


Бен хотел, очень-очень хотел, но ему на ум пришла очередная мысль. Как только 


они выйдут из автомобиля, те уедут, забрав с собой их багаж. В этом багаже был 


объект его больших трудов, и парень не собирался его отдавать. 


— Достаньте наши сумки, — настоял он. Бен хотел посмотреть на Джейса, но не 


смел переводить внимание с двух мужчин впереди. 


Казалось, брат водителя готов сорваться и вырезать свои инициалы на их телах. 


Мышцы его челюсти напряглись, когда взгляд вперился в глаза Бена, но немигающий 


ответный взгляд сломил его. Он вышел из машины, громко хлопнув за собой дверью. 


Мужчина открыл задний люк фургона и вытащил их багаж, беспечно бросая на 


обочину. Как только вещи оказались на улице, Бен и Джейс последовали его примеру. 


— Сумасшедшие американцы! — выплюнул брат, в этот раз буквально, в ноги 


Бену, прежде чем вернулся в такси и уехал. 


Их обдувал прохладный бриз, пока они наблюдали за тем, как машина исчезает 


за углом. 
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— Ты был великолепен! — сказал Джейс, усмехаясь и заключая Бена в объятия. 


— Боже! Тебе нужно вести переговоры об освобождении заложников! 


— Ну, это была ерунда, — произнѐс дрожащим голосом Бен. Его храбрость 


улетучилась вместе с адреналином, вернув страх, который он игнорировал. Ноги у 


него тоже дрожали. — Пойдѐм. Давай, — сказал он, выбираясь из объятий Джейса и 


подбирая свой багаж. Он просто хотел зайти в отель, где они будут в безопасности, 


прежде чем головорезы вернутся пристрелить их или ещѐ что-то. 


Регистрация прошла неуловимо быстро. Бен не переставал смотреть в окна лобби 


в поисках любых признаков проблем. Администратор и глазом не моргнула, когда 


Джейс объяснил, как у него украли кредитки. Потребовалось сделать пару звонков, 


чтобы заблокировать карточки и забронировать номер. Джейс снова переключился на 


итальянский и, должно быть, нашѐл какой-то выход, потому что они получили свой 


номер. 


Бен сел на кровать и безуспешно попытался спрятать свои дрожащие руки. 


Джейс заметил это и опустился перед Беном на колени, взяв его руки в свои. 


— Всѐ в порядке, — успокаивал он. — Мы теперь в безопасности. Мы просто 


сели не в то такси. Мне следовало быть более осмотрительным и осторожным. 


— Это я виноват, — сказал Бен, отказываясь позволять ему взять вину на себя. — 


Нет, к чѐрту. Они виноваты. Это было и правда погано. 


— Так и есть, — согласился Джейс. — Но ты не должен дать этому испортить 


нашу поездку. 


Как могло быть иначе? Все деньги Джейса забрали, и не казалось возможным 


расслабиться в стране, где тебя могут ограбить просто внутри такси. — Думаю, я хочу 


поехать домой, — выпалил Бен. 


Джейс сочувственно улыбнулся и сел рядом с Беном, обвивая его одной рукой.  


— Я знаю, ты перепугался. И имеешь на это полное право, но нам просто не 


повезло. Италия — замечательная страна, и люди чудесные. Мы просто нарвались на 


парочку плохих семян, такое может произойти где угодно. Я не могу позволить тебе 


уехать сейчас. Я не позволю тебе поехать домой с плохим впечатлением об этом 


месте. 


Бен вздохнул и прильнул к нему. Идея долгого полѐта домой была почти так же 


плоха, как быть ограбленным.  


— Хорошо, — согласился он. Бен начинал чувствовать себя лучше. Рядом с 


Джейсом он всегда чувствовал себя в безопасности. 


— Ты отлично разобрался с багажом. 


— Ну, я не хотел потерять твой подарок. 


— Мой подарок? — спросил Джейс. — Звучит хорошо, но посмотри, что ещѐ ты 


спас. 


Джейс расстегнул свою сумку и покопался внутри, пока не нашѐл дешѐвую 


фигурку пластмассового кота. Игрушка разделилась пополам, как матрѐшка, 


раскрывая внутри пачку денег.  


— Никогда не храни все яйца в одной корзине. 


— Сколько это? 


— Практически весь бюджет на отдых, — рассмеялся Джейс. — У меня в 


бумажнике было как раз на такси и где-нибудь перекусить. 


Бен с облегчением улыбнулся. Он думал, что спасал только свою одежду, но 


теперь особенно гордился своими действиями. Снова чувствуя себя самим собой, он 


порылся в собственной сумке и достал маленькую корзинку, завѐрнутую в целлофан. 


Он протянул еѐ Джейсу и нервно стал ждать его реакции. 
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Мужчина убрал упаковку, чтобы рассмотреть корзинку, полную печенья с 


предсказаниями. Они немного деформировались, но были разных цветов. 


— Вау! Они потрясающе выглядят, — воскликнул Джейс. — Мне нравятся цвета. 


Смотри, голубой! Где ты их достал?  


— Они домашние, — объяснил Бен. Во время приготовления они были занозой в 


заднице, но выражение лица Джейса стоило этого. 


— Не может быть! А как же предсказания? 


— Проверь. 


Бен улыбнулся, пока Джейс разломал одно печенье и закинул половинку в рот. 


— Ммм, хорошо. Что ждет меня в будущем? — он рассмотрел каракули на 


маленькой полосочке бумаги и приподнял бровь. — Скоро твоѐ тело покроют тысячи 


поцелуев, — мужчина поднял взгляд от предсказания, чтобы посмотреть на Бена. — 


Давай посмотрим, сбудется ли оно. 


*** 


 


Пока они не улетели в Италию, четыре ночи казались слишком коротким 


визитом. На третий день мышцы ног Бена болели, а ступни, казалось, вот-вот 


отвалятся. Он не мог представить своѐ состояние, если бы они остались на неделю или 


больше. Здесь просто было слишком много достопримечательностей. Бен обнаружил, 


что невозможно отдыхать очень долго, так как желание продолжить исследования 


снова взяло над ним верх. 


Рим был пленительной смесью старого и нового. Они посетили обязательные 


достопримечательности: Колизей, Ватикан, Пантеон и Большой цирк. Любимым 


местом Бена были древние руины Форума. Там он представлял, будто отправился на 


тысячу лет назад в прошлое, где разрушенные здания восстанавливались и снова были 


гордыми, улицы заполнялись римлянами, разговаривающими о ежедневных делах. 


Находясь посреди руин, он чувствовал реальность прошедшей эры. 


Современный Рим тоже многое мог предложить, особенно такому шопоголику, 


как Бен. Они ныряли в дизайнерские модные магазины, где цена за пару джинс была 


больше, чем Бен платил за аренду, но ещѐ они нашли маленькие магазинчики, где он 


выбрал пару маек, которые никогда не нашел бы дома. Продуктовые магазины были 


более скромными, полными разновидностей знаменитых итальянских продуктов, но и 


новых вещей. 


Качество итальянских ресторанов дико варьировалось. Для перекусов в первые 


пару дней Джейс отвѐл их в закоулки, где даже не было меню на английском. Еда 


здесь была изысканной и вызывала доверие к репутации итальянской кухни как 


лучшей в мире. После этого Бен, будучи нетерпеливо голодным, напористо затянул их 


в ресторан рядом с развлечениями для туристов, где пицца Бена оказалась безвкусным 


картоном, а паста Джейса разогретой в микроволновке. 


Усвоив урок, после этого Бен позволил выбирать Джейсу. Сегодня им удалось 


найти ланч-кафе, которое выглядело как ловушка для туристов, но посещали его 


практически исключительно местные. Джейс сделал заказ на итальянском, не упуская 


возможность продемонстрировать свои языковые навыки. Бен был более чем счастлив 


позволить ему это, наслаждаясь беспомощностью ощущения невозможности читать 


или говорить на местном языке. 


— За самого смелого бойфренда, который у меня когда-либо был, — произнѐс 


тост Джейс, как только им подали вино. 


— Ты ведь не будешь продолжать говорить об этом? — покраснел Бен. 
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— Я имею в виду не только то, как ты разобрался с таксистами, — сказал Джейс. 


Он рассматривал вино, крутя его в бокале. — Сколько тебе было, когда ты сделал 


первый каминг-аут? 


— Четырнадцать, — после мгновения подсчѐтов произнѐс Бен. 


— Я бы сказал, что это чертовски смело. 


— Да, может быть, в девяностых, — парировал Бен, — но в наши дни дети 


раскрываются всѐ раньше и раньше. 


— Хорошо, хорошо. Как насчѐт того случая в греческом ресторане, когда 


официант исчез на полчаса, и ты пошел на кухню... 


— И нашѐл его курящим косяк с шефом, — кисло закончил Бен. 


— По крайней мере, ты достал нам еду. Как насчѐт того парня, которого ты 


ударил в грудь после того, как мы увидели, как он бьѐт свою собаку? 


— Это сделало очень много хорошего. Его собака набросилась на меня, будто это 


я вѐл себя как придурок. 


— Всѐ равно это было смело, — настаивал Джейс. 


— Слушай, я не пытаюсь перебарщивать со скромностью, — сказал Бен, — но я 


думаю, что ты неправильно всѐ понимаешь. Иногда я злюсь и не раздумывая делаю 


сумасшедшие вещи. Не думаю, что это считается смелостью. Безрассудство было бы 


лучшим описанием. 


— Называй это как хочешь, но в этом что-то есть. — Джейс махнул в его сторону 


хлебной палочкой. — Обычно ты очаровательно милый и сочувствующий, но я видел 


проблески чего-то ещѐ. Внутри тебя есть что-то более сильное, чем титан. 


— Как в «Терминаторе»? 


— Именно так, — рассмеялся Джейс. — Эта смелость, безрассудность, как бы ты 


это ни назвал, — одна из многих вещей, которые я в тебе люблю. 


Они оба замолчали при упоминании слова на "л". Забавно, что они могли нырять 


с головой в секс, в отношения, даже в путешествие за океан, но отрекались от 


произношения этих трѐх маленьких слов. 


— Так что дальше? — спросил Бен, оставляя вопрос открытым. 


— Ну, это наш последний день здесь, и я оставил лучшее напоследок. 


Бену не пришлось долго ждать, чтобы выяснить, что это значит. В паре кварталов 


от ресторана, посреди магазинов с одеждой и газетных киосков, располагался ещѐ 


один набор руин. Археологи раскопали всѐ так, что целый городской квартал 


находился ниже уровня дороги. Джейс вѐл Бена за руку по треснутым древним 


ступенькам в раскопанные руины, где их носы поприветствовал знакомый запах. 


— Коты? — спросил Бен, но в ответе не было необходимости, так как в поле 


зрения было уже полдюжины. 


— Они используют эту местность как убежище, — произнѐс Джейс, наклоняясь, 


чтобы погладить трѐхлапого кота, который тѐрся о его ногу. — Нужно торопиться. 


Думаю, экскурсия вот-вот начнѐтся. 


Как оказалось, прямой доступ к руинам, известный как Торре Арджентина, 


доступен только во время одной из этих экскурсий с гидом. Иначе земля, которая 


однажды принадлежала римским богам, и их храмы теперь были исключительно 


домом кошачьих, которые вели себя так, будто было точно так же божественны. 


Каждое место, куда водил их гид, было занято котом, купающимся в лучах солнца на 


древних ступеньках, или бродящим мимо разрушенных колонн в поисках мышей. 


— И именно здесь, в сорок четвѐртом году до нашей эры, Юлия Цезаря насмерть 


закололи его товарищи-сенаторы, — проинформировал их гид, вызывая шквал 


щелчков фотоаппаратов. 
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— Ettu, Kitty? (прим. пер.: И ты, котик? — лат.; вариант фразы «И ты, Брут?» 


— по легенде, последние слова Юлия Цезаря, обращѐнные к его убийце) — пошутил 


Бен. Когда Джейс не ответил, он оглянулся и увидел своего парня в нескольких ярдах 


позади туристической группы. Он сидел в грязи, с двумя котами на коленях и с одним 


на плечах. 


Бен очень уважал животных. Так сильно, что обычно оставлял их в одиночестве, 


думая, что им плевать на то, что люди постоянно пытаются их погладить. Его опыт это 


подтверждал, и поэтому обычно он держался в стороне. Джейс был другим. Он любил 


котов настолько, что из него это буквально выпирало и каким-то образом меняло мир. 


Даже самый проблемный кот добровольно поддавался его чарам. Он был как гей-


версия Белоснежки, собирая вокруг себя всех лесных существ. 


— Я люблю тебя, — произнѐс Бен. Он собирался сказать это только про себя, но 


было хорошо, наконец, произнести это вслух. Джейс не отреагировал, находясь 


слишком далеко, чтобы услышать, так что он сказал снова, на этот раз прокричав: — Я 


люблю тебя! 


Джейс поднял взгляд, прежде чем у него на лице появилась безумная улыбка. 


Мужчина встал, заставляя бедных котов разлететься, и подошѐл к Бену.  


— Самое время это признать, — сказал он, прежде чем сгрести Бена в охапку и 


поцеловать. За ними раздалось несколько шокированных вздохов, пару хихиканий и 


как минимум один взрыв аплодисментов. — Я тоже тебя люблю, — пробормотал ему 


на ухо Джейс. 


Остаток экскурсии прошѐл со смущением. Большая часть группы следила за 


ними, ожидая повторения представления. Бен испытал облегчение, когда экскурсия 


закончилась, потому что жаждал провести время наедине с Джейсом, чтобы они могли 


исследовать это новое признание. 


— В отель? — спросил Бен, кинув деньги в коробку для пожертвований. 


— Нет времени, — ответил Джейс. — Я же сказал, что оставил напоследок 


лучшее. 


— Это было не оно? 


— Нет. Ну, для меня да. Особенно теперь. — Они усмехнулись друг другу, 


прежде чем вспомнили, о чѐм разговаривали. — Нет, для тебя у меня на уме кое-что 


особенное. 


Внешний вид Оперного театра не мог конкурировать с остальной архитектурой 


города, но внутри ничего не разочаровало. Оперой Бен никогда не интересовался, но 


понимал, почему Джейс мог подумать, что ему это понравится. Бен чувствовал себя 


одетым ужасно скромно, когда они заходили в театр, но такое чувство было у него 


практически всю поездку из-за модников-римлян. Он испытал чувство благодарности, 


когда заметил ещѐ несколько других пар в футболках и шортах, без сомнений это 


были его земляки. 


Как только началось представление, Бен пришѐл в восторг от вокальных талантов 


певцов. Каждый голос обладал такой чистой силой, что ему было сложно поверить, 


что их не корректируют электроникой. Первый час он сидел в увлечѐнно-потрясѐнном 


состоянии, впитывая в себя так много, сколько мог. На втором часу он начал ѐрзать из-


за желания покинуть театр, чтобы попытаться скопировать то, что слышал. 


В то время как музыка завоевала его полностью, сюжет оставлял желать лучшего. 


Из того, что он мог понять, это была нить шатких отношений, пылких предательств и 


безвременных смертей. Он думал, что, возможно, в этом и состояла настоящая жизнь. 


Он получил свою долю незадачливой любви, но надеялся избежать предательства 


кого-нибудь, о ком он заботился. Смерть была неизбежна, но Бен ожидал, что она 


придѐт ещѐ очень нескоро. 
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Он посмотрел на Джейса, который потерялся в своих собственных мыслях. Бен 


задумался, будут ли они вместе в тот последний день. Если так, уйдут ли они из жизни 


одновременно, или один из них останется страдать от горя? Эти мысли были слишком 


абстрактными, чтобы напугать, и Бен быстро о них забыл, вместо этого решив 


остановиться на тѐплых чувствах любви и желания, которые всегда охватывали его 


рядом с его парнем. Будущее всегда было неопределѐнным, но, по крайней мере, 


теперь оно не будет одиноким. 


 


Глава 20 


 


Время стало пролетать мимо Бена размытым пятном, часто оставляя его 


бездыханным и дезориентированным. Не все его академические оценки перенеслись 


плавно, что означало — ему придѐтся навѐрстывать больше работы. На парах 


требования были гораздо выше, чем в его прежнем колледже. Зачастую он проводил 


каждый свой свободный ото сна час в попытках сбалансировать все свои проекты и 


исследования, едва успевая закончить один, прежде чем в кучу добавлялось еще 


больше работы. Затем как шторм появлялся Джейс, вытягивая Бена из его безумия и 


заставляя замедлиться и расслабиться, даже если на одну ночь. Бен начал ценить, а не 


возмущаться требовательным графиком работы Джейса, так как сам он мог 


предоставить ему очень мало времени. 


Итоговые экзамены потрепали Бена как ужасная буря, проверяя его 


целеустремлѐнность и силу воли. Как раз когда он думал, что больше не выдержит, 


тучи рассосались и раскрыли пустое летнее блаженство. Бен полетел домой, 


намереваясь остаться там на неделю, но, в конце концов, остался на все летние 


каникулы. После первых нескольких дней он перевѐз свой багаж из дома родителей в 


лофт Джейса. 


Бен устроился официантом в вегетарианский ресторан в центре города. Ему не 


особо нравилась эта работа, но она помогала ему не сидеть без дела частыми 


вечерами, когда Джейс отсутствовал. Ещѐ он испытывал чувство гордости из-за того, 


что мог куда-нибудь сводить своего парня, а не ждать, что платить за всѐ будет Джейс. 


Из-за такого частого отсутствия Джейса, Самсон потеплел к Бену. Поначалу кот 


просто соглашался занимать тот же матрас, чтобы охранять сторону Джейса на 


кровати. В итоге, он двигался и сворачивался у ног Бена. К концу лета Бен часто 


просыпался с развалившимся на нѐм сверху котом, и Джейс настаивал, что никогда не 


видел, чтобы кот поступал так с кем-то ещѐ. 


Дни, когда Джейс был в городе, казались блаженством, и ему часто предлагали 


пользоваться связями авиакомпании, чтобы они могли съездить куда-нибудь на 


небольшой отдых. Бен отказывался, предпочитая как можно больше уединения вместе. 


Его аппетит к Джейсу был неуѐмным. Иногда они выбирались на улицу и исследовали 


Хьюстон, ища укромные уголки города, которые ещѐ никто из них не видел. По 


большей части они оставались дома, по очереди готовили, бездельничали и 


разговаривали с лѐгкой музыкой на заднем фоне. 


Джейс познакомился с семьѐй Бена и потрясающе проявил себя, очаровав маму 


Бена и сумев поговорить на профессиональную тему с его отцом. Карен настаивала на 


том, чтобы присутствовать, что заставило Бена понервничать, но на еѐ типичные 


грубые комментарии Джейс парировал тонким остроумием, вызывая у неѐ 


недоумение, а у всех остальных смех. Жизнь не могла быть лучше.  
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Когда летние каникулы закончились, и Бену пришлось вернуться в Остин, у него 


болело сердце, пока он собирал свои пожитки, разбросанные по квартире Джейса. Он 


хотел и дальше жить там, так сильно, что серьѐзно раздумывал над переводом в 


Университет Хьюстона. Джейс отверг эту идею, напоминая ему о сложностях с 


переводом оценок и о том, что связи, который Бен завѐл в своѐм колледже, будут 


решающими в последний год. 


Всѐ это имело смысл, но Бен не мог не задуматься о том, не начал ли Джейс 


медленно уставать от него. Бен предполагал, что его постоянное присутствие могло 


надоедать Джейсу, когда тот находился дома, но он был приглашѐн, и разве их 


отношения в итоге не приведут к совместной жизни? Может быть, для Джейса это 


происходило слишком рано, но у Бена не было никаких сомнений, и он готов был 


отдать этому мужчине всего себя. 


Его страхи подтвердились, как только он вернулся в Остин. Звонки Джейса стали 


менее частыми, а когда Бен их и получал, его парень говорил отстранѐнно, даже 


отдалѐнно. Бен убедился, что Джейс что-то от него скрывает, когда тот перестал 


приезжать добровольно, как делал в своѐ свободное время. На третью неделю Джейс 


отменил запланированный визит, а на четвѐртую не позвонил вовсе. 


Бен больше не мог этого отрицать. Их отношения разваливались на части, и он 


понятия не имел, как это исправить, так как представить не мог, в чѐм проблема. 


Однажды вечером он играл в "Монополию" с Эллисон, они оба выпивали по рюмке 


текилы каждый раз, когда останавливались на собственности друг друга, и тогда Бен 


решил действовать. Результаты были не очень. Он позвонил Джейсу и, когда тот не 


ответил, оставил на автоответчике злобное сообщение, которое закончилось тем, что 


он разрыдался в трубку. 


Эллисон пыталась утешить его, вытащив две бадьи с мороженым "Бен и Джерри" 


и объевшись вместе с ним. Бен скрѐб ложкой по дну картонной упаковки, когда 


прозвучал звонок в дверь. Он послал Эллисон угрюмый взгляд, молча прося еѐ 


открыть. Будучи хорошей подругой, девушка подчинилась. 


Со стороны входа послышались бормочущие голоса. Бен напряг слух, как вдруг 


Джейс прошѐл на кухню с букетом роз в руке. Бен вытер со рта мороженое и рукой 


поправил свою причѐску, прежде чем сдаться и покраснеть. 


— Прости меня, — произнѐс Джейс, протягивая розы. Когда Бен их не принял, 


он положил букет на кухонный стол. — Слушай, я вѐл себя как идиот, но, думаю, ты 


простишь меня, если пойдѐшь со мной. 


— Не знаю, — ответил Бен. У него кружилась голова. Он хотел бы не пить всех 


тех рюмок и начинал жалеть, что проглотил всѐ мороженое. — Я просто не понимаю, 


что сделал не так. 


— Ты ничего не сделал не так, — вздохнул Джейс. — Я пытался быть 


романтичным и удивить тебя, но перестарался. 


— С чем перестарался? Почему ты не звонил? 


— Просто пойдѐм со мной, хорошо? — Джейс протянул руку. — Я хочу тебе кое-


что показать. 


Сердце Бена растаяло. Парень потянулся и взял Джейса за руку, и по его телу 


пробежал ток, когда они соприкоснулись. Его предательское сердце настаивало на 


том, чтобы его мозг забыл всѐ и простил Джейса. В конце концов, он потребует 


ответов, но прямо сейчас ему хотелось только поцелуя. 


— Что ты пил? — рассмеялся Джейс, как только их губы разделились. 


— Текилу, — сказала со стороны дверного приѐма Эллисон. — Прости. 


— Всѐ в порядке, — ответил Джейс, ведя Бена к входной двери. — Я постараюсь 


вернуть его поскорее. 
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— Нет, не постараешься, — знающе улыбнулась Эллисон. 


Оказавшись на пассажирском сидении машины, Бен сосредоточился на том, 


чтобы протрезветь. Его всегда убеждали, что это лишь превосходство ума над 


материей, но уличные фонари отказывались переставать шататься. 


— Подожди-ка минутку, — резко произнѐс Бен. — Это твоя машина! Ты приехал 


сюда на ней? 


— Ага, — подтвердил Джейс. 


— Зачем? 


— Узнаешь через два квартала. 


Джейс заехал в переулок, а затем на территорию жилищного комплекса. Он 


сделал пару поворотов, прежде чем нашѐл место для парковки. Заглушив машину, 


мужчина повернулся к Бену. Двигатель щѐлкнул, охлаждаясь. 


— Что мы здесь делаем? 


— Скоро узнаешь. Пойдѐм. 


Бен выбрался из машины, задаваясь вопросом, что его ожидает. У Джейса есть 


дети или что? Секретная гетеросексуальная жизнь? Или, может быть, его вели в какой-


то подпольный секс-клуб. О Боже! Его продают в сексуальное рабство? 


— Ты в порядке? — произнѐс Джейс, обвивая его рукой. — Выглядишь не очень. 


— Я просто слишком много выпил, — ответил Бен, понимая, что это правда. 


Сексуальное рабство, в самом деле. Он был слишком стар, лет на восемь, чтобы 


цениться на каком-нибудь чѐрном рынке. 


Джейс провѐл его по паре пролѐтов лестницы, вытащил ключи и открыл дверь. 


— Ты остановился здесь? — спросил Бен, начиная чувствовать восторг. 


— Можно и так сказать.  


Он открыл дверь, и на входе появился знакомый шарик серого меха. 


— Самсон! — не веря произнѐс Бен, потянув руку вниз, чтобы позволить коту 


обнюхать его ладонь. Парень поднял взгляд и увидел больше знакомых вещей. Наряду 


с картонными коробками, составленными в коридоре, на стене висели сувениры из 


путешествий Джейса, а рядом стояла старомодная вешалка с пальто, которое Джейс 


надевал на их первое свидание. 


— Нет! — произнѐс Бен, наконец, уцепившись за мысль. — Нет, чѐрт побери! Ты 


теперь живѐшь здесь? 


— С прошлой недели, — извиняющимся тоном сказал Джейс. — Я хотел всѐ 


обустроить, чтобы удивить тебя, но потом меня вызвали на работу и... 


— Ты такой глупый! — с любовью воскликнул Бен. — Не могу поверить, что ты 


сюда переехал! 


— После этого лета я понял, что будет слишком сложно находиться вдали от 


тебя, — признался Джейс, притягивая Бена. — Надеюсь, тебя это не пугает. 


— А как же твоя работа? 


— Ну, ты же знаешь. С моей работой действительно не важно, где я живу. 


— Важно, если ты хочешь летать международными рейсами, — сказал Бен. 


Аэропорт Остина технически был международным, но у него и близко не было 


столько связей, как в Хьюстоне. 


— Я что-нибудь придумаю, — пожал плечами Джейс. 


— Я люблю тебя, — произнѐс Бен, сейчас вкладывая в это больший смысл, чем 


когда-либо раньше. 


— Я тебя тоже люблю. Прости, что был таким недалѐким. 


— Всѐ в порядке. Покажи мне квартиру. 


Джейс провѐл для него грандиозный тур, или, лучше сказать, Самсон. Кот вѐл их 


из комнаты в комнату, высоко держа голову и хвост. Квартира состояла из двух 
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спален, как обычно бывало в таких комплексах, но уже были заметны персональные 


штрихи: фантики от печенья с предсказаниями, игрушечная мышь, запах лосьона 


Джейса после бритья в ванной вместе с бесконечным количеством шампуней и мыла 


из отелей, которые он всегда привозил домой. 


— Это лучшая часть, — сказал Джейс, открывая ведущую на балкон раздвижную 


дверь. — Самсону здесь очень нравится. В первую ночь я не мог заставить его войти. 


Бен склонился над перилами, разглядывая скучный двор внизу. Джейс подошѐл 


сзади и обвил его руками.  


— Как учѐба? — спросил он. 


— Я, наконец, выбрал специальность. 


— И? 


— Английская литература. 


Джейс со смешком кашлянул, и, повернувшись, Бен увидел на его лице усмешку. 


— Что? 


— Просто так получается, что у меня степень по английской литературе.  


— Правда? 


Бен был удивлѐн, что никогда не спрашивал об этом раньше. 


— Ага, — кивнул Джейс. — Что ты планируешь с этим делать? 


Бен хватался за любую идею, над которой раздумывал последние пару недель, но 


его опьянѐнный разум всего избегал. 


— Именно, — подмигнул ему Джейс. 


— О нет! — в поддельном ужасе произнѐс Бен. — Я тоже в итоге стану 


стюардом? 


— Ха-ха, — плоско ответил Джейс. — Не думаю, что у тебя есть к этому 


склонности. 


— Но серьѐзно, думаешь, мне следует их изменить? Я подумал, это хорошая 


общая степень. Я мог бы писать для газет, преподавать, редактировать... всякое. О 


Боже, я понятия не имею. 


— Это нормально, — заверил его Джейс. — У большинства людей степень не 


соответствует их возможной профессии. Степень — это по большей части просто 


листок бумаги, доказывающий, что ты прошѐл курс молодого бойца. Твой 


работодатель взглянет на это и больше никогда не вспомнит, если вообще попросит 


посмотреть. 


— У меня по-прежнему такое чувство, что я должен знать, чем хочу заниматься, 


— вздохнул Бен. 


— Что тебе нравится больше всего? 


— Пение, но мы уже это проходили.  


Проблема состояла в том, что Бен не понимал, как сможет сделать из пения 


карьеру. Он не грезил стать поп-звездой. Он не наслаждался композиторством или 


выступлениями в хоре. Что тогда оставалось, поющие телеграммы? 


— Всѐ встанет на свои места, — уверенно заявил Джейс. — Вот увидишь. 


 


*** 


 


Теперь, когда Джейс жил в Остине, Бен был дома так редко, что Эллисон 


угрожала найти нового соседа. В конце концов, он пригласил еѐ присмотреть за домом 


в один из дней отсутствия Джейса, что помогло успокоить еѐ. Вскоре после этого их 


обоих снова захватило учебное сумасшествие. Эллисон специализировалась в 


психологии, так как теперь планировала быть консультантом. По сравнению с еѐ 
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нагрузкой, у Бена всѐ было легко. Он снова начал проводить больше времени дома, 


помогая убираться и готовить, так как иначе она редко ела должным образом. 


Бен и Джейс отметили свою первую годовщину в канун Рождества и через пару 


дней как можно лучше воссоздали своѐ первое свидание. Во втором семестре Бен 


занял должность помощника учителя, чувствуя, что это будет хорошо смотреться в его 


резюме. После пары нервных лекций он втянулся в рутину и начал действительно 


наслаждаться этим, но это был постоянный вызов, особенно потому, что профессор 


часто оставлял класс в не таких уж умелых руках Бена. 


Весенние каникулы снова принесли с собой сюрприз в виде путешествия от 


Джейса, на этот раз в Берлин. В отличие от итальянского, Джейс ни капли не говорил 


на немецком, что означало, что они часто терялись и оказывались в смущающих 


ситуациях, которые заставляли их хвататься за животы от смеха. 


Джейс обещал, что эти путешествия станут ежегодной традицией. Бен попросил, 


чтобы следующим был Париж, но Джейс покачал головой, настаивая на том, что для 


Парижа требуется очень особенный случай. Блеск в его глазах обещал, что однажды 


он намеревается именно там сделать Бену предложение. С тех пор, когда бы ни 


возникала тема брака, они называли это "поездкой в Париж". 


На следующий год Джейс отвѐз Бена в Лондон. Пока из всех трѐх поездок у Бена 


эта была любимая. Биг-Бен завораживал ночью, Вестминстерское аббатство 


впечатляло, а музей мадам Тюссо невольно навевал страх, но эту поездку лучшей для 


него сделал шоппинг. Они ходили по магазинам везде, от блошиного рынка 


Портобелло до магазинов на Оксфорд-стрит. 


Все эти путешествия обладали для Бена ещѐ одним значением, каждое из них 


напоминало ему, как сильно он заботится о Джейсе. Когда исчезали все ежедневные 


отвлечения жизни, он заново открывал для себя любовь к своему парню с каждым 


последующим путешествием. Всѐ больше и больше Бен чувствовал уверенность, что 


хочет "съездить в Париж" вместе с ним. 


Возвращение из Лондона принесло с собой хмурое настроение. Когда весенние 


каникулы закончились, оставался всего маленький промежуток времени до 


выпускного Бена и Эллисон. Мечты о далѐком будущем уступили место более 


актуальным проблемам настоящего. Самым большим вопросом был: куда дальше? 


Освободившись от университета, они могли найти работу в любом городе или 


штате, в котором захотят. Широкий выбор подавлял их. Джейс являлся важной частью 


этого уравнения, но его работа была такой гибкой, что очень мало влияла на решение 


Бена. Он практически хотел, чтобы работа Джейса заставила их остаться в одном 


конкретном городе, чтобы ему больше не нужно было делать выбор. 


— Думаю, я решила, — объявила Эллисон. 


— Что? — огрызнулся Бен. Она не должна была решать! Он ещѐ не к этому 


готов. Их частые мозговые штурмы в кафе не должны были приносить результатов. 


Они должны были откладывать принятие настоящих решений разговорами по кругу, 


которые никуда не приводят. 


— Я решила, — повторила Эллисон. Девушка сделала глоток капучино и 


посмотрела в окно кафе, будто уже видела своѐ будущее. — Мне в Хьюстоне ничего 


не осталось. Ни семьи, это очевидно, и я потеряла связь со всеми своими школьными 


друзьями, кроме тебя. Нет, мне нет смысла возвращаться. 


— Ага, ладно, но это всѐ равно не исключает других мест, о которых мы 


говорили, — сказал Бен. — Не возвращаться в Хьюстон — это одно, но ехать куда-то 


ещѐ — совершенно другое. Что насчѐт группы, которую мы хотели собрать в Сиэтле? 


Или нашей общины хиппи в Санта-Фе? 


Эллисон закатила глаза, стараясь не улыбнуться.  
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— Но серьѐзно, подумай об этом. Найти работу и начать карьеру будет 


достаточно тяжело, без добавления трудностей переезда.  


Легко ей говорить. Бен по-прежнему не знал, чем хотел заниматься после 


выпуска. Он отодвинул своѐ ванильное капучино в сторону. Нет смысла давиться 


вкусом кофе, если это не принесѐт ему никакого промедления. 


— Я думал, мы согласились, что Остин переполнен новыми выпускниками, 


которые ищут работу. Здесь большая конкуренция. 


Эллисон, казалось, не услышала его. Девушка смотрела за его плечо. Еѐ глаза 


расширились и метнулись обратно к Бену, а затем за его плечо, прежде чем снова 


сосредоточиться на нѐм. 


— В чѐм дело? — произнѐс Бен, начиная поворачиваться. 


— Нет! — быстро сказала Эллисон. — Ни в чѐм. Просто... Что ты говорил? 


Бен не ответил, вместо этого решив внимательно рассмотреть свою подругу, 


которая внезапно начала вести себя как сумасшедшая. 


— Не оборачивайся, — умоляла Эллисон. — Ты пожалеешь, если сделаешь это. 


О Боже! Не бери в голову. 


— Бенджамин? 


У него начало покалывать кожу от звука этого голоса, по спине пробежали 


мурашки прямо до основания черепа. Бен повернулся. И там оказался он. Тим Уаймэн, 


маневрирующий между перемешанными столиками и стульями кафе, как призрак из 


прошлого. Он выглядел точно так же, но всѐ равно совершенно иначе. Его 


подростковое тело уступило место мужественности, подчеркнувшей каждую красивую 


черту. Челюсть стала сильнее, скулы более выраженными. Тело под обтягивающей, 


искусственно состаренной футболкой превратилось в нечто из модных каталогов и 


порно-журналов. Хуже всего, эти проклятые серебристые глаза уже улыбались ему. 


— Это правда ты, да?  


Тим добрался до столика и положил руку на плечо Бена. 


От его прикосновения Бен снова почувствовал себя семнадцатилетним, когда 


сжимал в руках траву, смотрел, как уходит Тим, и знал, что урон непоправим. Что как 


бы он ни просил и ни умолял, как бы сильно ни хотел снова почувствовать 


прикосновение Тима, этого никогда не будет. Их совместное время закончилось. Вот 


только тот снова был здесь. 


— Ага, — ответил Бен, уже не совсем помня вопрос. В его груди было так тесно, 


что он едва мог произнести хоть слово. Он стряхнул руку Тима, что, вероятно, 


показалось холодным жестом, но другим его вариантом было только закричать. 


Свет в глазах Тима мелькнул неуверенностью. 


— Боже. Так ты просто приехал в гости или как? 


— Я сюда перевѐлся, — ответил Бен, стук сердца оглушил его слух. 


— С каких пор? Я думал, ты в Чикаго. 


Как один, Тим и Бен оба посмотрели на Эллисон. Она посмотрела на Тима 


пустым взглядом, прежде чем повернуться к Бену. Еѐ глаза говорили: "Не злись на 


меня", и Бен понял. Она раньше видела Тима и рассказала ему, что Бен в Чикаго. 


Может быть, он ещѐ на самом деле был там в то время, но девушка никогда не 


говорила Бену о встрече, что могло значить только одно. 


— Я так понимаю, мы ходим в один колледж? — спросил Бен, по-прежнему 


глядя на свою лучшую подругу. 


— Да, — подтвердила она. 


— Боже, — произнѐс Тим, сев за стол. 


Это было слишком. 


— Мне пора.  
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Бен неуклюже встал, чуть не опрокинув за собой стул, и вышел за дверь, прежде 


чем кто-нибудь смог сказать что-то, чтобы его остановить. 


— Ты должна была мне сказать! — донѐсся до него крик Тима на Эллисон, 


прежде чем дверь в кафе закрылась. 


Бен устремился вниз по улице в темпе, отчаянно приближающемся к бегу. Он 


направлялся в квартиру Джейса, пока не вспомнил, что Джейса не будет в городе ещѐ 


три дня. Дом был в другой стороне, что означало необходимость пройти обратно мимо 


кофейни. Бен развернулся и увидел, что Тим бежит по тротуару прямо к нему. 


— Подожди, — выкрикнул Тим. — Пожалуйста. 


Бен опустил взгляд, отчасти ожидая увидеть ту же глупую футболку со "Смэшин 


Пампкинс", которую надевал в тот вечер, когда Тим пробежал мимо него. 


— Привет, — выдохнул Тим, остановившись. Это звучало так небрежно, будто 


они были друзьями, которые регулярно друг друга видели. 


— Чего ты хочешь? — покачал головой Бен, не в силах представить ответ. 


— Не знаю, — сказал Тим. — Думаю, я просто хочу с тобой поговорить. 


Бен тяжело вздохнул, запах Тима заполнил его нос и покалывал язык. Этого не 


произойдѐт. 


— Я не могу. 


— Я знаю, что ты на меня злишься, — сказал Тим, нагибаясь, чтобы поймать 


взгляд Бена, но ему это не удалось. — Послушай, возьми это. 


К руке Бена прижался мобильный телефон. 


— Я позвоню сегодня, хорошо? Сейчас мы оба в шоке, и нам нужно время 


подумать, но я всѐ равно хочу с тобой поговорить. Идѐт? 


Бен кивнул. Почему нет, чѐрт побери? Он всегда может где-нибудь выбросить 


телефон, если передумает. 


— Хорошо. А теперь я пойду. — Тим начал отходить, но помедлил. — Ты был 


прав, Бенджамин. 


Бен, наконец, поднял голову. 


— Насчѐт чего? 


— Насчѐт многого. Ещѐ увидимся! 


Тим одарил его своей улыбкой победителя и ушѐл. Бен наблюдал за тем, как он 


идѐт вниз по улице, ожидая в любой момент увидеть, как Тим исчезает, словно 


фантом. 


 


Глава 21 


В этом допросе не было хорошего и плохого копа. Только плохой коп, и он хотел 


получить ответы. Если бы понадобилось, он бы лишил свою заключѐнную еды и воды. 


Или отказался бы платить свою часть аренды, или ещѐ что-нибудь.  


— На втором курсе, — ответила с дивана Эллисон, пока Бен возвышался перед 


ней, скрестив руки на груди, как злой родитель. — Я всегда проходила мимо него 


после композиции. Я сразу его заметила, но Тиму понадобились годы, чтобы меня 


увидеть. 


— Но однажды он остановился с тобой поговорить? 


— Угу. Первое, что слетело с его уст, было вопросом о тебе. Он хотел знать, где 


ты, как у тебя дела. 


— И? 


— Я ничего ему не рассказала. Ну, я сказала, что ты в Чикаго, но на этом всѐ. 


— А я ещѐ был там? 
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— Нет. Я соврала и сегодня сделала бы это снова, если бы тебя там не было. — 


Эллисон сама скрестила руки. — Я сделала это, чтобы защитить себя. 


— Ты могла бы мне рассказать. Я бы не сбежал к нему на встречу. 


— Нет, но, в конце концов, в один прекрасный день ты бы оказался в том 


коридоре, просто из любопытства. 


Плечи Бена опустились. Он знал, что она права. 


— Ну и, что-нибудь ещѐ? 


— Не совсем. В итоге Тим перестал пытаться вытащить из меня информацию, и 


после того года мы не виделись. 


Бен сел на диван и прильнул к ней, для поддержки.  


— Как думаешь, мне ответить, когда он позвонит? 


— Нет. Думай о Джейсе. 


— Почему? Разговор по телефону не измена. Я не собираюсь заниматься с ним 


сексом по телефону или ещѐ что-то. 


Эллисон ответила не сразу. Бен мог сказать, что девушка что-то скрывает, 


пытается решить, поможет это в еѐ случае или навредит. Бен ждал. Если она решит не 


рассказывать ему, он как-нибудь заставит еѐ сознаться.  


— Я кое-что слышала, — наконец-то произнесла Эллисон. 


— Выкладывай. 


— У Тима есть папик. 


— Что ты имеешь в виду? — спросил Бен. Его желудок сжался. 


— Какой-то старик. На самом деле я не знаю подробностей, но он, похоже, 


купается в деньгах. Ты действительно думаешь, что кто-то такой симпатичный, как 


Тим, водится с богатеньким стариком ради забавы? 


Бен не ответил. Он не хотел представлять, как его школьный возлюбленный 


стонет над каким-то старым мешком костей ради денег. Может быть, ему не следовало 


отвечать на звонок Тима. Зачем порочить его воспоминания ещѐ дальше, более 


сенсационными подробностями? 


— Почему бы тебе вместо этого не позвонить Джейсу? — предложила Эллисон. 


Конечно, она была права. Именно это он и сделает. 


 


*** 


 


Лето жгло и палило с местью, будто должно было что-то доказать. Бен метался и 


крутился в кровати, простыни запутались у него в ногах. Кондиционер на окне не мог 


справиться с более чем умеренным теплом, так что ему пришлось выключить его и 


открыть другое окно. Снаружи гудели цикады, подбадриваемые жарой. 


Бен разделся до нижнего белья, но всѐ равно потел, засыпая и просыпаясь вновь. 


В тот вечер он никому не позвонил, и ему никто не позвонил. Бен вертел в руках 


телефон Тима, просматривая сохранѐнные номера и задаваясь вопросом, какие люди 


на том конце провода. Каждое записанное мужское имя в голове Бена принадлежало 


плотоядному старику, который сжимал в одной руке пачку стодолларовых купюр, а 


другой указывал на выпуклость под своими клетчатыми брюками. Затем был номер, 


подписанный как "Дом". Куда он вѐл? К собственному дому Тима или к его родителям 


в Вудлендсе? В конце концов, Бен устал от раздумий и возжелал блаженного забвения 


в виде сна. Парень оставил телефон на подушке рядом с собой, и тот всѐ ещѐ 


находился там, когда начал жужжать, как пчела. 


Бен шарил рукой по кровати, пока не нашѐл вибрирующий телефон. Он сонно 


ответил, забыв, что это не его телефон.  


— Алло? 
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— Привет! Ты спал? 


Бен резко вскочил.  


— Нет! В смысле, да. 


— Сейчас только одиннадцать, — упрекнул его Тим. — Что ты за студент? 


Бен колебался. Следует ли ему подключиться к небрежным подшучиваниям или 


начать задавать вопросы? Бен не хотел притворяться, что ничего не произошло, и что 


они всегда были в хороших отношениях. 


— Где ты был? — попытался он. 


— Оу. У меня был семинар, и мы пошли... 


— Нет. Я имею в виду, где ты был? 


— Что? Хочешь сказать, последние пять лет? — Теперь пришла очередь Тима 


погрузиться в молчание. — Хорошо, эм, старшая школа. Чѐрт. На второй год я 


перевѐлся в старшую школу Конроя. 


— Только чтобы сбежать от меня? 


— Чтобы сбежать от себя, — исправил его Тим. — Боже, ты ведь не облегчишь 


мне задачу? 


— Нет. 


— Может быть, делать это по телефону было плохой идеей. 


"Может быть и нет", — подумал Бен. Отсутствие возможности видеть, как красив 


Тим, очень помогало Бену оставаться злым. Парень включил лампу рядом с кроватью 


и потянулся к фотографиям из Лондона. Он пролистал их, пока не нашѐл фото с 


Лондонского глаза. Пока они катались на огромном чѐртовом колесе, Джейс держал 


фотоаппарат на вытянутой руке и сделал снимок их с Беном поцелуя. Прямо сейчас 


это воспоминание действовало как холодный душ. 


— Мы можем встретиться? Поговорить лицом к лицу? — попытался Тим.  


— Нет, я так не думаю. 


Бен чуть не рассмеялся. 


— Почему? Ты в неподобающем виде? Лежишь в своей кровати в одних 


боксерах? 


Бен притих. Он слышал по телефону странное эхо. 


— Ты всѐ такой же чертовски тощий! — усмехнулся из окна Тим, закрывая свой 


телефон. — Но тебе идѐт. 


— Господи боже! — выругался Бен. — Какого чѐрта ты здесь делаешь? 


— Впусти меня, пока кто-нибудь не вызвал копов, — сказал Тим, прижимаясь 


лицом к стеклу. 


— Я должен сам их вызвать! Как ты меня нашѐл? 


— Нашѐл Эллисон в телефонной книге. Брось, впусти меня. 


Бен сочувственно покачал головой и схватил майку. Он направился к входной 


двери, но остановился, чтобы посмотреть на себя в зеркале в ванной, уверяя себя, что 


делает это не ради кого-то, а ради себя. Он хотел выглядеть хорошо, чтобы Тим знал, 


что именно упускает. Бен решил заставить его подождать подольше и сходил за 


стаканом ледяного чая, прежде чем открыл дверь. 


Тим вошѐл, игнорируя личное пространство Бена. От него пахло одеколоном и 


пивом — соблазнительное сочетание. 


— Знаешь что? — Бен положил ладонь на грудь Тима, чтобы остановить его. Не 


лучшее движение, учитывая, как это впечатляло. — Это не лучшая идея. Подожди 


снаружи. Я оденусь, и мы сможем прогуляться. 


Тим выглядел разочарованным, но пожал плечами и вышел обратно в ночь. 


"Одно очко в пользу команды хозяев, — подумал Бен. — Ситуацией управляю я, а не 


он". Бен поспешно оделся, охваченный чувством волнения, за которое мысленно 
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отчитал себя, прежде чем сдаться. Почему бы не испытывать волнение? Он, наконец, 


соберѐт все кусочки паззла, которые упустил за прошедшие годы. Тим ответит на его 


вопросы, Бен может даже пофлиртовать, но в конце вечера останутся только звенящие 


яйца. Вероятно, у них обоих, но Бен, по крайней мере, мог позвонить Джейсу и 


развлечься с ним по телефону, чтобы облегчиться. 


Собираясь выключить свет в спальне, он заметил фотографию из Лондона и 


положил еѐ в карман, чтобы использовать в качестве талисмана, на случай если его 


тело перестанет слушаться сердца. Выйдя из дуплекса, он нашѐл Тима 


прислонившимся к спорт-кару в лучшей позе Джеймса Бонда. Бен задавался вопросом, 


купил ли Тиму эту машину его папик, в то время как в его голову вернулось 


изображение похотливого старика. Он постарался проигнорировать машину, несмотря 


на то, какой она была впечатляюще блестящей и новой. Бен прошѐл мимо Тима, 


жестом позвав его за собой. 


— Всѐ тот же Бенджамин, — отметил Тим, отталкиваясь от машины. — Всегда 


знаешь, чего хочешь, и получаешь это. 


— Да, ну, не всѐ по-прежнему, — парировал Бен, понятия не имея, что имеет в 


виду. Он знал только то, что должен звучать более таинственно, чем было на самом 


деле. — Так как к тебе отнеслась школа Конроя? 


— Та же фигня, другая школа, — ответил Тим. — Ну, не совсем та же. Там не 


было тебя. 


— Как насчѐт девушек? — спросил Бен. 


— Старался их избегать. Только пригласил одну на выпускной в последний год. 


— Снова Криста Норман? — выплюнул Бен, удивлѐнный тем, что по-прежнему 


презирал еѐ спустя столько лет. 


— Нет. Не Криста. Я перестал встречаться с ней примерно в то же время, когда 


мы выбили дерьмо из Брайса. 


Бен улыбнулся от воспоминания. 


— Это была ещѐ одна хорошая причина поменять школу, — добавил Тим. — 


Уверен, Брайс жутко хотел реванша. Они ещѐ доставали тебя? 


— Не очень. 


Были обычные обзывательства, но не более, хотя Бен до выпуска носил с собой 


перцовый баллончик. 


Бен провѐл их к крошечному парку, зажатому между двумя парковками. Там 


хватало места только для пары скамеек, клубка неухоженных растений и случайных 


пьяниц. Они пробрались через кусты к большому плоскому камню, который предлагал 


присесть рядом с рекой. 


— Милый вид, — прокомментировал Тим. 


Успокаивающий звук воды, смешанный с отражением огней города в реке, делал 


это место одним их любимых Бена за возможность подумать в одиночестве. Время от 


времени он брал с собой Джейса. Однажды они занимались здесь бешеным сексом, всѐ 


время думая, поймают ли их. Приводить сюда Тима не было предательством. Бен 


использовал воспоминания о Джейсе как подкрепление для своей силы воли. 


Тим дал Бену сесть первым, прежде чем уселся сам. Оба сидели со скрещенными 


ногами, маленький камень не предоставлял достаточно места, чтобы их колени не 


касались друг друга. Бен поменял позу, подтянув ноги и прижав их к груди. 


— Так что насчѐт тебя? — спросил Тим. — Затащил какого-нибудь счастливчика 


на выпускной? 


— Значит, прямиком от старшей школы в Остин? — спросил в ответ Бен, 


игнорируя вопрос. 
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— Да, вроде того. Мой отец выпустился отсюда и настоял, чтобы я поступил так 


же. Я не знал, чем хочу заниматься, поэтому согласился. Пока всѐ получается 


довольно хорошо. Люди в Остине такие либеральные, что здесь легко быть геем. 


Бен чуть не свалился с места. 


— Ты признался? 


— Да, — Тим засиял, глядя на него. — И ещѐ из-за этого меня вышвырнули из 


братства. 


— Серьѐзно? — спросил впечатлѐнный против воли Бен. 


— Да. И это было глупо, потому что я переспал с половиной из них, прежде чем 


сделал каминг-аут. Ну, не с половиной, но ты понял. 


Бен не понимал, но не мог не представить. Он думал, что такое бывает только в 


порнофильмах. 


— Большинство парней из братства были такими же, как и я, — сказал Тим. — 


Некоторым просто нравилось веселиться, что считалось нормальным, но некоторые 


парни были такими закрытыми, что даже не могли признаться себе. Думаю, я хорошо 


почувствовал то, через что заставил тебя пройти. 


Бен молчал. Он не ожидал, что Тим когда-нибудь признается. То, что он это 


сделал, казалось невероятным. Как его жизнь изменилась с тех пор? Были ли у него 


бойфренды? Водил ли он их домой знакомить со своей семьѐй? Как к этому 


относились его родители? 


— Итак, расскажи мне о своей жизни, — надавил Тим. — Чикаго было только 


ложью, чтобы удержать меня вдали от тебя? 


— Нет, я был там почти два года. 


— Тебе там понравилось? 


— Очень понравилось. Всѐ, кроме погоды. Музеи были удивительными, 


шоппинг... просто сам город. Там всегда что-нибудь происходило. Там процветает 


культура. Город не казался мѐртвым, как Хьюстон. 


— Да, — кивнул Тим, вспоминая. — Должно быть, Остин в сравнении кажется 


скучным. 


— Не совсем. Мне потребовалось некоторое время, но я начинаю чувствовать 


себя как дома. 


— Знаешь, — Тим наклонился ближе к нему, — говорят, дом там, где сердце. 


— Ещѐ говорят, что никогда нельзя снова возвращаться домой, — обратил 


внимание Бен. 


— Touché! (прим. пер.: Сдаюсь. — франц.) — Тим пожал плечами. — Так что 


насчѐт парней? Наверняка, ты много с кем встречался? 


Теперь пришла очередь Бена пожимать плечами. Часть его хотела держать Тима 


в неведении о его личной жизни, усилить то, что Тим поплатился своим правом быть 


частью жизни Бена. Но опять-таки, хвастовство Джейсом принесло бы удовольствие. 


Его поразило воодушевление. Бен достал из кармана свою фотографию с Джейсом и 


протянул еѐ Тиму. 


— Его зовут Джейс. Мы вместе уже больше двух лет. Когда-нибудь он отвезѐт 


меня в Париж. 


Тим взял фотографию и без слов еѐ рассматривал. Затем тяжело сглотнул. Он 


сдерживал слѐзы! Бен тут же пожалел о своѐм решении и отчитал себя. 


— Думаю, я этого заслуживаю. 


Голос Тима дрожал. 


— Мне жаль, — прошептал Бен, желая протянуть руку и успокоить его так, как 


больше не мог. 
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— Не стоит, — сказал Тим, взяв себя в руки. — Я упустил свой шанс, верно? 


Такой парень, как ты, не остаѐтся одиноким. 


— Ты тоже, — сочувственно улыбнулся Бен. 


Тим покачал головой. 


— Нет. Не после тебя. 


— Но ты говорил... Парни из братства? 


— Это был просто секс, — фыркнул Тим. — Все парни, с которыми я был, были 


для меня не больше чем близостью на одну ночь или любовниками. Ни один из них 


ничего не значил. 


В тѐмные моменты своей жизни Бен надеялся, что Тим никогда не найдѐт никого 


другого и всегда будет жалеть о том, что бросил Бена. Теперь, встретившись лицом к 


лицу с реальностью, Бен хотел обратного. Они должны были сидеть здесь, оба 


хвастаясь своими парнями и обмениваясь историями о своих романтических 


авантюрах. Мысль о том, что Тим был один все эти годы, была трагичной. И ещѐ 


немного маловероятной! 


— Только не говори мне, что ни один из этих парней не влюбился в тебя, — 


бросил вызов Бен. — Если не парень из братства, то хоть кто-то. 


Тим усмехнулся, полностью придя в себя. 


— Было несколько, да, но они не были... — он бросил взгляд на Бена и позволил 


предложению повиснуть в воздухе, прежде чем встал и потянулся. — Я выследил тебя 


сегодня вечером в надежде совратить, но вместо этого вечер стал совершенно 


смущающим. 


— Нет, это не так. 


— Это не ты чуть не расплакался. Думаю, я прекращу все попытки, и разойдѐмся 


по домам. Эй, мой телефон ещѐ у тебя? 


— Да. 


Бен встал, чтобы вытащить его. 


— Хорошо. Вот, поменяйся со мной. Можешь взять этот. — Тим протянул ему 


практически идентичный телефон. — Я купил его, чтобы тебя сегодня выследить, но, 


очевидно, он мне больше не нужен. Всѐ оплачено. 


— Я не могу, — возразил Бен. 


— Можешь. Кроме того, мне нравится идея, что я могу связаться с тобой, когда 


захочу. 


— Оу. Ну, спасибо. 


Обратно к машине Тима они шли в тишине. Бен пытался придумать, что сказать. 


Во многом его жизнь вращалась вокруг Джейса, так что завести разговор без 


упоминания о нѐм было сложно, а он не хотел ещѐ больше расстраивать Тима. Пока 


они подходили к машине, на ум пришла проблема с папиком, но о некоторых вещах 


Бен предпочѐл бы не знать. 


— Я рад за тебя, Бенджамин, — сказал Тим. — Я рад, что кто-то осознал, какой 


ты особенный, и крепко держит тебя рядом. 


— Спасибо, — неловко произнѐс Бен. — Уверен, для тебя тоже кого-нибудь 


припасли. 


— Оу, так и есть, — подмигнул ему Тим. 


Бен не знал, как именно это воспринимать, когда Тим прыгнул в свою машину и 


уехал. Он опустил взгляд на новенький телефон в своей руке. Во что он вляпался? 
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Глава 22 


Бен не знал, в чѐм Тим был специалистом, но точно не в хитрости. Он не стал 


медлить и использовал телефон, который дал Бену. Он позвонил на следующее утро, 


просто чтобы "проверить телефон" и спросить, какие у Бена пары. Затем он позвонил 


днѐм, чтобы пригласить его на картинг. Бен выдумал неубедительное оправдание, 


чтобы не идти. Вечером Тим позвонил сообщить ему, что всѐ равно за ним заедет. 


Бен сдался, несмотря на неодобрение Эллисон. В тот вечер на картинге 


произошла эпическая гонка крошечных пропорций. Бен шѐл впереди, понимая 


символизм преследования Тима. Отчасти он ожидал, что с небес сойдѐт и нападѐт 


картинговая версия самолѐта, естественно управляемая Джейсом. Как миниатюрный 


Красный барон он выпустил бы на трек дождь из двойного ряда пуль, пока машина 


Тима не взорвалась бы, охваченная пламенем. Конечно же, ничего такого не 


произошло. Вместо этого Тим объявил, что Бен заработал пиво за его счѐт за победу в 


гонке, и повѐз его в бар. 


Бен с опаской выпил две банки пива, намеренный не сделать ничего глупого. Как 


бы ошеломительно ни было находиться в центре внимания Тима, он не собирался 


рушить отношения с Джейсом. Его сердце знало, кому принадлежит. Несмотря на это, 


Бен был аккуратен, чтобы не задеть чувства Тима, избегая любого разговора о Джейсе, 


а Тим ни разу не упомянул своего папика. 


На следующий день Бена потащили на ланч и пригласили на ужин, прежде чем 


Эллисон сделала защитный манѐвр и заставила Бена пообещать сводить еѐ в кино. Бен 


выполнил свои социальные обязанности, но не смог удержаться и проверил другие 


сидения кинотеатра, пока не выключился свет, практически ожидая увидеть 


притаившегося там Тима. 


Контратака Тима произошла следующим утром. Бен закончил принимать душ и 


едва успел надеть свои "Кельвины", когда его заставил подскочить стук в окно. Он 


старался не зацикливаться на том, как долго находится под вниманием зрителя. 


Вместо этого он оделся и вышел на улицу. Тим затолкал его в машину, которая была 


заполнена дюжиной пончиков и парой баночек колы. К тому времени, как в их 


организмах поднялся сахар, они уже находились на пути в Сан-Антонио.  


— Сегодня суббота! — присвистнул Тим, опуская стѐкла, от чего у Бена 


растрепались волосы. 


У Тима такой проблемы не было. Теперь его волосы были намного короче, почти 


полностью сострижены по бокам, торча на макушке. Ему это шло, как и тѐмные 


солнечные очки. Тим поймал его взгляд и усмехнулся, когда Бен не отвѐл глаза. 


Их тайным пунктом назначения оказался «Шесть флагов над Техасом», 


огромный парк аттракционов, заполненный американскими горками и другими 


потенциально опасными развлечениями. Бен недавно ездил в «Шесть флагов» с 


Джейсом, но парк был закрыт на ремонт, так что вместо этого они посвятили весь день 


шоппингу. И теперь он вернѐт этот упущенный шанс, но только с Тимом. От этой 


мысли Бену было неуютно, однако беспокойное ощущение исчезло на первой 


головокружительной горке. 


Как и во всех парках развлечений, в «Шести флагах» были длинные очереди, так 


что большую часть времени они провели в ожидании. Стоя в очереди, они 


разговаривали и смеялись, годы расстояния между ними растворились, будто они 


очнулись на первом году старшей школы и выглядели так же, как и пять лет назад. 


К вечеру Бен чувствовал, что у него обгорела шея, а живот урчал от нешуточного 


голода, который не смог удовлетворить фаст-фуд парка. Стоило Бену только 


упомянуть свой аппетит, как Тим предложил съездить на ужин. За последние дни он 
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заплатил так много, что у Бена появилось ощущение, словно у него у самого есть 


папик. 


На выходе взгляд Бена привлекла витрина с плюшевыми игрушками. Одна из 


них, чѐрный плюшевый кот, выглядел бы знакомо, будь он другого цвета. 


— Самсон! 


Тим пришѐл в замешательство. 


— Кот Джейса, — объяснил Бен. — Я совершенно забыл его сегодня покормить. 


Я не был там со вчерашнего утра. 


— Мы туда заедем, когда поедим, — предложил Тим. 


— Мне вроде как нужно ехать сейчас, — извиняющимся тоном произнѐс Бен. — 


Может, перекусим чем-нибудь по дороге? 


— Да, хорошо. 


Они ходили по бескрайней парковке, пока не нашли машину, а Бен всѐ 


переживал о своей оплошности. Как долго кот мог жить без еды? Он беспокоился не 


только за это. Самсону нужна была регулярная компания, чем он пренебрегал 


последние пару дней. 


— Надеюсь, он в порядке, — сказал Бен, когда они выехали на шоссе. — Обычно 


я остаюсь там, когда Джейса нет в городе. 


— Так почему не остался? 


«Да, Бен, почему ты в последнее время не ночевал в квартире Джейса?» Как 


только он поставил перед собой этот вопрос, всѐ стало очевидно. В ту первую ночь 


ему не нравилась идея ожидания звонка от Тима в квартире Джейса. А прошлой 


ночью, ну, он предполагал, ему понравилась мысль, что Тим может его найти. И 


теперь посмотрите, как это окупилось. Это привело его к свиданию. 


Возможно, всѐ зашло немного дальше. Пришло время сделать Джейса частью 


регулярных разговоров. Тиму может и будет больно, но ложная надежда причинит ему 


больший вред.  


— Сегодня я переночую там, — сказал Бен. — Должен убедиться, что квартира 


будет в порядке перед приездом Джейса. 


— И когда это? 


— Завтра вечером. 


— Значит, до тех пор ты мой. Мы можем сегодня поужинать. Покормим кота, а 


потом съездим куда-нибудь. Я угощаю. 


— Тебе не нужно платить за всѐ, — произнѐс Бен. — Знаешь, у меня тоже есть 


деньги. 


— Я могу себе это позволить, — пожал плечами Тим. 


— Каким образом? 


Тим нахмурил бровь, будто вопрос был сложным. Бен предполагал, что так и 


есть, но ему нужен был ответ. 


— Я унаследовал чуток денег, — сказал Тим. — На самом деле, много денег. 


Сердце Бена рухнуло, страхи вернулись с ещѐ одной подробностью.  


— От кого? 


— Не от того, кого ты знаешь, — ответил Тим. 


Бен больше не давил, но не предложил никакой другой темы для разговора. Его 


короткий обет молчания окупился. 


— Его звали Эрик. Он был моим другом. Умер в конце прошлого года.  


— Мне жаль, — произнѐс Бен. — Всѐ равно, — добавил он спустя мгновение, — 


это немного необычно. Я имею в виду, получать деньги в наследство от друга. 


— Разве? 


— Да. В смысле, только если он не был твоим папиком или ещѐ кем-то.  
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Бен неестественно рассмеялся, что не убедило ни одного из них. 


— Я так понимаю, Эллисон посвятила тебя в сплетни, да? — у Тима сжались 


челюсти. — Думаю, нет смысла говорить тебе то, что ты уже знаешь. Эрик был 


богатым, старым и геем. Как ещѐ могло быть, верно? 


— Не знаю, — слабо ответил Бен, удивлѐнный внезапной злостью в голосе Тима. 


— Что ж, это всѐ брехня. Люди думают, что весь мир вращается вокруг секса и 


денег, но они ошибаются. Эрик был хорошим человеком и одним из лучших друзей, 


которые у меня когда-либо были. Он всегда хотел только дружбы. 


Бен не знал, что сказать, но боялся, что попадѐт в эту категорию узкомыслящих. 


Какой-то богатый старик хотел иметь Тима рядом для компании и ничего больше? 


Эрик был слепым? Добавить в это уравнение деньги, и всѐ сойдѐтся. 


— Я не хотел любопытствовать. 


— Да, тебе любопытно, но это нормально. — Поза Тима стала немного более 


расслабленной. — Я просто устал от того, что говорят люди. Они не знают меня. Они 


берут пару фактов и заворачивают во что-то, в чѐм чувствуют себя лучшими. 


— Да, это отстой. Тогда в чѐм правда? 


— Он был мне как отец. Всѐ было так, как я хотел, чтобы было с моим 


настоящим отцом. Эрик знал всѐ обо всѐм, был забавным, и ему в голову приходили 


самые сумасшедшие идеи. Разговаривать с ним было лучше всего. Это всѐ, что мы 


когда-либо делали. Он уже был довольно болен, когда я познакомился с ним, так что 


не мог часто выходить куда-то. Мы просто сидели и часами разговаривали. Чѐрт, я 


практически стал его медсестрой. Это было лучшее время моей жизни. Ну, второе 


лучшее время. 


Бен знал, что не следует спрашивать, но хотел убедиться. 


— Значит, не было никакого секса? 


— Нет! Боже! Геи не могут быть просто друзьями? 


— Прости, — извинился Бен. — Просто деньги... 


— Да, ну а что ещѐ он должен был с ними делать? У него не было детей. Только 


сестра. Она получила большую часть денег. Мне досталась маленькая часть, которая 


всѐ равно оказалась громадной суммой. И дом тоже. Она всѐ равно его не захотела. 


Бен выдохнул, стараясь представить, как поступил бы сам, если бы вдруг 


оказался богатым. Остаток поездки до дома Тим казался потерянным в своих мыслях. 


Бену тоже было о чѐм подумать. Мысли о пренебрежении Самсоном, а затем о 


рассказе о странных отношениях Тима с Эриком сняли сказочное сияние с их дня. Он 


обнаружил, что скучает по Джейсу и по простой жизни, которую они делили. Вот бы 


он приехал домой сегодня. 


Сюрреализм дня только возрос, когда он вошѐл в квартиру Джейса вместе с 


Тимом. Его бывший парень молча оглядел квартиру, исследуя взглядом стены и делая 


свои выводы. Представлял ли он Джейса, чтобы мысленно его одолеть? Чувствовал ли 


он себя запуганным или неуверенным? Чувствовал ли он это когда-нибудь вообще? 


— Мне приготовить нам что-нибудь поесть? — спросил Бен, позаботившись о 


Самсоне. 


— Нет, давай сходим куда-нибудь. Будет весело. 


— Да, хорошо, — согласился Бен. Ему не терпелось вывести Тима из квартиры. 


— Вот, что я тебе скажу, — произнѐс Тим, как только они вернулись в его 


машину. — Почему бы нам не избежать толпы? Мы поедем ко мне, и я что-нибудь для 


тебя приготовлю. 


— Эм, я не знаю.  


Бен чувствовал, что его хотят заманить в уединѐнное место. 
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— Будет классно, — сказал Тим, перестраиваясь на другую полосу. — Тебе там 


понравится. 


— Сказал паук мухе, — пробормотал Бен. 


 


*** 


 


Тим жил в Вест Лейк Хилс. Район общеизвестно был дорогим или для «богатых 


сучек», как сказала бы мама Бена. Дом Тима оказался современным, с налетом 


деревенского стиля. Главная часть особняка представляла собой нагромождение из 


минималистских кубов, крытый вход был высечен из необработанной древесины и 


поддерживался витыми железными колоннами. Ставни покосились от возраста, 


поэтому были усилены пересекающейся проволокой, будто архитектор создал их из 


переделанной клетки для перевозки кур. Ещѐ более неуместным казался отдельный 


гараж, невыдающегося среднего класса. Может, такова была задумка архитектора. 


Одно прикосновение нормальности, чтобы остальная эксцентричность здания 


выделялась из контекста. Результат получился таким, будто торнадо подхватил 


хижину, пригородный дом и музей современного искусства и уронил всѐ это 


вперемешку. 


Тим припарковал машину на подъездной дорожке и повѐл гостя к двери. Внутри 


дом не мог сильно отличаться от холодного внешнего вида. Толстые разноцветные 


ковры были разбросаны по отполированному деревянном полу. Слишком большие 


диваны и стулья тѐплых земляных цветов заполняли комнаты, через которые они 


проходили. В гостиной находились низкие и изогнутые как скамейки книжные полки, 


которые располагались перед высокими окнами по обеим сторонам от камина. 


Большая кухня, их конечный пункт назначения, обладала всеми атрибутами 


профессионального ресторана, включая две плиты с духовками и комнатный гриль. 


Бен сел на один из барных стульев у кухонного островка и начал все рассматривать. 


— Мне нужно отлить, — сказал Тим, снимая кроссовки. — Здесь есть любая 


выпивка. Будь как дома. 


— Спасибо, — произнѐс Бен. 


Где бы ни находилась ванная, Бен переживал, что Тиму может потребоваться 


полчаса, чтобы пройти по просторному этажу. Бен открыл холодильник и достал 


банку колы. Звук, который она издала, когда он еѐ открыл, в тишине прозвучал 


оглушающе. Несмотря на уютный вид, в доме чувствовалось одиночество, гудение 


бытовых приборов было слишком громким в этом спокойствии. Дом без семьи был 


тревожным местом. Здесь легко представлялось, почему Эрик отчаянно нуждался в 


компании, как гордая речь и смех Тима прогоняли пустоту. Но это не Эрика оставили 


здесь одного. 


— Дом огромный, — сказал Тим, заставив Бена подскочить. — Для меня 


слишком большой. Я планирую продать его и найти дом в Аллендейле, так что не 


привыкай. 


Бен закатил глаза от этого флирта, но улыбнулся.  


— Аллендейл хороший округ, но я не знаю, достаточно ли ты хиппи, чтобы там 


прижиться. Значит, Эрик жил здесь один? 


— Да, когда я впервые с ним познакомился. Прошло не много времени, прежде 


чем он попросил меня переехать сюда. Не смотри на меня так! Я вижу, о чѐм ты 


думаешь. 


— О чѐм бы подумал ты, если бы кто-нибудь рассказал тебе такую же историю? 


— произнѐс Бен. — Ты должен признать, что это звучит подозрительно. 


— Да, думаю да, — признался Тим. — Но ты ведь мне веришь, правда? 
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— Почему нет? Мир — сумасшедшее место. 


— Но я бы это сделал. 


— Что? 


— Переспал бы с Эриком, — кивнул Тим. — Если бы это сделало его 


счастливым. Но он никогда на это не намекал. 


— А ты хотел? 


— Я не знаю, — Тим начал доставать из шкафчиков ингредиенты. — Иногда 


сложно отличить друзей от любовников, понимаешь, о чѐм я? Граница становится 


размытой. Так было со мной и Эриком. Может быть, если бы он не принимал так 


много лекарств, то хотел бы чего-нибудь более плотского. А может, и нет. 


— Что с ним было не так? 


— Рак. Несколько видов, в нескольких местах. 


— Боже. 


— Да, — Тим сделал паузу, слепо глядя на предметы перед собой. — Он терпел 


до конца. Никогда не жаловался, никогда не жалел себя. В нѐм было столько духа. Вот 


почему я пока не могу продать это место. У меня такое чувство, будто он по-прежнему 


здесь. 


Бен наблюдал за Тимом с опаской. Тот Тим, которого он знал раньше, никогда не 


выражал свои эмоции так открыто и не стыдясь. Если бы только так было пять лет 


назад. 


— В любом случае, — Тим прибавил в голос оптимизма, — чего тебе хочется на 


ужин? 


Бен пригляделся к ингредиентам, собранным на тумбочке. Там была паста, банка 


ананасов, коробка риса, пакет муки и коричневый сахар. 


— Ты не умеешь готовить, так ведь? 


— Нет, не умею, — рассмеялся Тим. — Но я должен был как-то тебя сюда 


затащить. Мы можем что-нибудь заказать. Или понастальгировать, и ты для меня что-


нибудь приготовишь. Я даже улягусь на диван и притворюсь, будто у меня болит 


лодыжка. 


— Тим...  


Предупреждающий тон Бена соответствовал выражению его лица.  


— Я забылся? Прости. Просто хотел, чтобы ты увидел мой дом, раз он так сильно 


связан с моим прошлым. Твоѐ присутствие действительно оживляет это место. Я не 


буду против твоих более частых визитов. Приводи с собой Джейса, если хочешь. Я бы 


хотел с ним познакомиться. 


Бен взглянул на Тима, пытаясь оценить его искренность.  


— Хорошо. Я приготовлю, но ты должен помочь. Мне плевать, насколько ты 


богат, все должны уметь готовить хотя бы одно блюдо. 


Даже без множества свежих ингредиентов в доме им удалось приготовить 


достойный соус для пасты из консервированных томатов и специй, которые они 


нашли в шкафчике. Для разнообразия потѐрли на макароны какой-то залежавшийся 


сыр, дополняя блюдо. Они ели прямо из кастрюли, смеясь над старыми 


воспоминаниями и споря из-за неправильно запомнившихся подробностей. 


Импровизированное блюдо, к несчастью, было очень привлекательным. Каким 


бы уютным Бен ни находил жизненный опыт и обеспечиваемую этим безопасность 


Джейса, он осознавал что-то такое же отрадное в том, что нужно было от него Тиму. 


Бен начинал жалеть, что Тим не оказался раздражающе талантливым кулинаром, не 


нажил своѐ богатство незаконным путѐм и не остался эмоциональным закрытым. 


Вместо этого он делал всѐ правильно, чтобы пробудить старые чувства Бена. 
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— Мне, правда, нужно возвращаться в квартиру Джейса, — сказал Бен, пока Тим 


рылся в морозилке в поисках мороженого. 


— Оу, ты не можешь уйти. Ты ещѐ даже не помыл посуду! — Тим вздрогнул под 


злым взглядом Бена. — Просто шучу. Боже! Знаешь, здесь есть бассейн. Мы можем 


сходить поплавать, выпить пару банок пива. Ты даже можешь здесь переночевать. 


Бен нахмурился. 


— Я так не думаю! 


— Твоя нравственность останется нетронутой, принцесса, даю слово. Здесь две 


гостевых комнаты. Выбирай любую. Я даже посплю в машине. 


Проблемой было не недоверие Бена к Тиму. Скорее он не доверял себе. Бену 


очень нужно было поехать домой, освободиться от сексуального напряжения, 


переосмыслить всѐ на расстоянии. Устояв перед ещѐ несколькими натисками 


очарования, он победил, и его отвезли обратно к дому Джейса. Тим заглушил 


двигатель, припарковавшись, и последовавшая тишина создала в машине напряжение. 


Почему вдруг стало так тяжело протянуть руку и открыть дверь? 


— Спасибо за последние несколько дней, — произнѐс Тим. — Знаю, меня 


немного занесло, но прошло много времени с тех пор, как со мной рядом был кто-то 


похожий на тебя. 


— Мне тоже понравилось, — ответил Бен, — но ещѐ я с нетерпением жду 


завтрашнего возвращения Джейса. 


— Намѐк понят, — с хорошим настроем сказал Тим. — Но я серьѐзно насчѐт 


знакомства с ним. Мужчина-легенда и всѐ такое. 


— Да? 


— Да. 


— Ладно. 


Может, это будет весело. Две величайшие любви его жизни в одном месте. Что 


может пойти не так, учитывая, что пойти не так может всѐ? Учѐные, которые 


расщепили атом, возможно, чувствовали то же самое. Они знали, что их действия 


опасны, но, как и Бен, им было слишком любопытно, чтобы останавливаться. 


 


Глава 23 


Аэропорт гудел от разговоров, люди махали руками друг другу в знак 


приветствия или прощания с подсознательной точностью рабочих пчѐл, остерегающих 


свой улей. За контрольно-пропускным пунктом ворот ожидала группа людей, каждый 


из них суетился от предвкушения, мыслями сосредоточившись на прибывающих 


пассажирах. Все, кроме Бена, который не мог перестать думать о мобильном телефоне, 


выключенном и убранном в кухонный ящик. Инстинкт заставил его спрятать этот 


телефон, и только позже он понял, каким странным было его поведение. 


Вокруг него все стали обниматься, воссоединяясь с близкими, а Бен не мог 


перестать думать о телефоне. Будь у него время, он бы поехал домой и выложил его на 


тумбочку на видное место или даже взял бы с собой. Что угодно было лучше, чем 


прятать его. 


— Бен? 


Таща за собой багаж, шел Джейс одетый в униформу, которая из-за тѐплого 


сезона состояла из жилетки поверх рубашки. Его улыбка смущала, будто Бен был 


глупым из-за того, что вот так безмолвно на него смотрел, а затем его длинные руки 


заключили Бена в объятия. Запах лосьона после бритья Джейса и произнесѐнные в 
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шею слова действовали как тонизирующее средство. С поцелуем Джейс разрушил 


чары Тима, пробудил Золушку от странного сна последних нескольких дней. 


— Я так рад, что ты вернулся!  


Бен чуть не расплакался, но это было бы ещѐ более странно, чем прятать 


мобильный телефон. 


Оказавшись дома, они с отчаянием занимались любовью. Джейс мог и не 


понимать, почему, но был счастлив подчиниться. После этого, надѐжно устроившись в 


руках Джейса, Бен почувствовал себя в достаточной безопасности, чтобы рассказать 


правду. 


— Я на днях натолкнулся на Тима. 


— Оу, — произнѐс Джейс, и кусочки паззла соединились воедино. В объяснениях 


не было необходимости. Был только один Тим, и Джейс знал историю Бена 


достаточно хорошо, чтобы понять, насколько колоссально это на него повлияло. — Я 


так понимаю, у него нет ужасного лишнего веса? А ещѐ я представлял, что он лысый и 


лишился нескольких зубов. 


Бену хотелось рассмеяться, но вместо этого с его губ сорвались подробности, все, 


кроме его страха, что его чувства к Тиму по-прежнему живы. Джейс будет переживать 


о том же, так что озвучивать это смысла не было. Не было споров и обвинений, не от 


Джейса, но он нахмурился из-за мобильника и вздохнул при упоминании похода в 


парк развлечений. Впервые у Джейса не было совета. Вместо этого мужчина крепко 


обнял Бена, будто зная, что это более эффективная стратегия. 


Пока они засыпали, мысли Бена унеслись в отдалѐнный подростковый мир, в 


котором он когда-то обитал. Всѐ в нѐм казалось таким далѐким. Этот новый Тим, с 


деньгами и странными отношениями с Эриком, не вписывался в то время и место и по-


прежнему был слишком новым и чужим для Бена. Джейс был ему успокоительно 


знаком, являясь твѐрдой частью последних двух лет, и за это Бен намеревался 


держаться как за плавающий обломок в опустошѐнном штормом море. 


*** 


Мобильник высвободился из ящика, но только через два дня Бен подумал его 


включить. Его палец завис над кнопкой питания, будто еѐ нажатие вызовет джина из 


лампы. Не большого, голубого и дружелюбного, а такого, который коверкает значение 


желания, прежде чем выполнить его. Бен ненавидел то, что Тим совсем один внутри 


своего молчаливого особняка, но, по крайней мере, там он не представлял угрозы для 


его счастья с Джейсом. Так что бутылка с джином осталась закрытой. В конце концов, 


они были просто друзьями. Друзья могут прожить дни без разговоров, даже недели. 


Или, как оказалось, четыре дня. После пары Бен заглянул домой ради Эллисон, а 


затем поторопился в квартиру Джейса, остановившись только для того, чтобы 


захватить их любимую тайскую еду. Он перешагивал по две ступеньки за раз и 


постучал в дверь, вместо того чтобы мучиться с ключами. Дверь распахнулась, но там, 


где должен был стоять кое-кто высокий и галантный, возвышался кое-кто 


мускулистый и совершенно неожиданный. 


— Для доставщика пиццы ты довольно горяч, — сказал Тим. 


Бен смотрел на него с открытым ртом, пока в поле зрения не появился Джейс. Он 


беспомощно пожал плечами, стоя позади Тима, прежде чем заговорить. 


— Смотри, кто зашѐл. Говорит, у него для нас сюрприз. 


— На самом деле, ничего такого, — сказал Тим, жестом приглашая Бена войти, 


будто это его квартира. 


Это становилось немного жутко. Тим чувствовал то же самое, когда Бен 


разыгрывал из себя преследователя в старшей школе? Конечно же, Бен вѐл себя не так 


очевидно. Но всѐ равно, пока шли преследования, он мог сделать всѐ намного хуже. 
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Он поцеловал Джейса в знак приветствия, что как-то странно показалось изменой, а 


затем направился в гостиную, чтобы поставить принесенную еду. Пусть они сами обо 


всѐм разговаривают. Бен планировал держать голову опущенной, а рот полным еды, 


пока инцидент не завершится.  


Раздался звонок, заставив Тима подскочить со своего места всего через 


несколько секунд после того, как он сел. 


— Это, должно быть, пицца, — сказал он. 


— Или очередной бывший парень, кто знает, — пробормотал Джейс, глядя как 


тот выходит из комнаты. — Значит, это знаменитый Тим? 


Бен кивнул, после чего с сожалением вздохнул.  


— Как долго он здесь? 


— Примерно полчаса, — ответил Джейс, разглядывая содержимое пакета с 


тайской едой в поисках печенья с предсказаниями. — Он немного не такой, как я 


ожидал. Ты не рассказывал мне, что он выглядит так... Эм... 


— Как в «Аберкромби и Фитч»? 


— Именно. 


— Ну, может быть, он здесь для секса втроѐм, — произнѐс Бен как раз 


правильным тоном, чтобы это сошло за шутку. 


— Тебя мне более чем достаточно, — спокойно ответил Джейс. — Кто-либо 


другой в спальне будет только нежеланным отвлечением. 


Бен улыбнулся, удивлѐнный своим чувством облегчения. По крайней мере, он 


мог рассчитывать на то, что у Джейса не разовьются нежеланные чувства к Тиму. 


— Слушай, Бен...  


Что бы ни собирался сказать Джейс, его прервал вернувшийся в комнату Тим, 


который держал на ладони коробку с пиццей. 


Бен обменял несколько кусочков пиццы на часть своей тайской еды, и вскоре они 


все ели смесь обоих блюд. Сочетание было странным, тем, которого не должно 


существовать в природе, но то же самое можно было сказать и об этом ужине. Бен 


наблюдал, как Тим сосредоточился на развитии взаимопонимания с Джейсом. Он 


интересовался кого выбрал Бен или определял размер конкуренции, зарабатывая его 


доверие и собирая информацию, которую сможет использовать позже? 


Как только итальянско-тайский приѐм пищи закончился, Тим наконец-то 


раскрыл цель своего визита. 


— У меня есть друг, ну, на самом деле, друг друга, который устраивает большую 


вечеринку по случаю дня рождения в «Сплэштауне» в Сан-Антонио. 


Бен не знал, что в Сан-Антонио есть «Сплэштаун», но предполагал, что он такой 


же, как в Хьюстоне: огромный аквапарк, полный бассейнов и горок. 


— Он зарезервировал весь парк для одной своей вечеринки, — продолжал Тим. 


— Просто так оказалось, что он у меня в долгу, и я спросил, могу ли привести вас с 


собой, ребята. 


Отговорка для приезда была слабой, но интерес Бена вырос. Парки развлечений 


всегда ограничивали толпы и очереди, но на вечеринке по случаю дня рождения будет 


так же много гостей. Ребѐнком он всегда мечтал, чтобы никогда не нужно было 


слезать с американской горки, и это было следующим лучшим аспектом. 


Один взгляд на Джейса заставил эти фантазии резко затормозить. Улыбка на 


лице Джейса была лишь немного натянутой. 


— Мы не обязаны идти, — сказал ему Бен, когда Тим ускользнул в уборную. 


— Но ты хочешь, — ответил Джейс. 


— Ну, да, это было бы весело, но мы всегда можем сходить вместе в какой-


нибудь другой раз. 
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— Ты планируешь остаться друзьями с Тимом? — спросил Джейс. — Он теперь 


будет присутствовать в твоей жизни? 


Бен бросил нервный взгляд в сторону ванной. Он знал о рисках, но ему не 


нравилась идея бросать Тима с его одинокой жизнью. Конечно, у него были и другие 


друзья, но рядом с Беном он казался таким счастливым, таким благодарным.  


— Думаю, да, — ответил он. 


— Тогда хорошо, что Тим увидит нас вместе, как пару. 


Улыбка Джейса вовсе не была обиженной, из-за чего Бен почувствовал к нему 


внезапный всплеск любви. Любой другой парень ревновал бы и строил из себя 


собственника, но Джейс решил поприветствовать Тима в их жизни. 


И всѐ равно, поездка могла быть неловкой. Тим пробуждал в Бене импульсивного 


подростка, в то время как присутствие рядом Джейса побуждало его быть умным и 


ответственным. Такие ситуации всегда вызывали у Бена такое чувство, будто у него 


несколько личностей, и он не был уверен, как себя вести. Если бы только был способ 


рассеять любое напряжение, прежде чем всѐ начнѐтся. 


*** 


— Двойное свидание! — пропела Эллисон, когда они все уселись в машину. 


Бен просиял, глядя на своего тайного агента. Эллисон была решением всех его 


проблем. Она готова была взять на себя любого парня, с которым не говорил Бен. 


Таким образом он мог быть самим собой с каждым из них. Девушка уже превзошла 


его ожидания, усевшись на переднее сидение рядом с Тимом, чтобы развлекать его. 


Некоторое время это работало, но вскоре Тим начал вытягивать шею, чтобы говорить 


с сидящим на заднем сидении Беном, и машина начала опасно вилять. 


На следующей заправке они благодарили различных богов за то, что остались 


живы, и решили поменять планы. Эллисон запрыгнула на заднее сидение к Бену, 


оставляя Тима и Джейса говорить друг с другом. Каждый раз, когда кто-нибудь из 


парней впереди пытался заговорить с ними, Эллисон и Бен начинали петь песню или 


притворяться, что разговаривают о чѐм-то важном. В конце концов, двое мужчин были 


вынуждены поддерживать компанию друг друга. 


Когда охранник проверил их имена по списку, их впустили в «Сплэштаун». 


Ближайший к воротам ресторан был обставлен как центральная зона дня рождения. 


Именинник оказался похожим по фигуре на жабу мужчиной, возрастом около 


пятидесяти, чьи пальцы, запястья и шея были напряжены из-за веса украшений. 


— Брюлики, брюлики, — пробормотал Бен Эллисон, пока они подходили 


поздравить его с днѐм рождения. Он не мог не задуматься над тем, какую услугу 


задолжал этот мужчина Тиму. 


После небольшой беседы они спокойно разделись до плавок и разошлись по 


парку. Бен изо всех сил старался не пялиться на Тима, но он не видел его без майки со 


времѐн старшей школы. Его телосложение было странной смесью знакомого и 


неизвестного. Изгибы и линии его мышц были практически такими же, только больше, 


но теперь на его плече был шрам. Бен задумался над скрытой за этим историей. Где он 


был последние пять лет, и будет ли его тело другим на ощупь? 


Небольшая поспешная нагрузка на мозг была просто необходима, чтобы 


удержать его от стояка. Не помогло и то, что он отвѐл взгляд от Тима, потому что, в 


конце концов, посмотрел на Джейса. Его тело Бен знал хорошо, так как оно 


обеспечивало часы бесконечного удовольствия. От вида практически обнажѐнного 


Джейса у Бена только больше поднялся настрой. Эллисон была единственным 


безопасным для наблюдения человеком — ироничная правда, учитывая, как 


ошеломительно она выглядела в своѐм бикини. 
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Из динамиков парка гремела музыка, но в остальном парк казался заброшенным. 


Время от времени они проходили другую компанию праздничных гостей, но на 


большинстве водных горок очередей не было. Дежурные спасатели зевали на солнце, 


большинство из них оживились, только когда рядом появилась Эллисон. Они были на 


третьем комплексе горок, который представлял собой синие закрытые трубы, 


закручивающиеся в разные стороны, как вдруг тайный агент Бена отказался от войны. 


— Ты не можешь меня бросить, — жаловался Бен. — Ты должна быть моим 


компаньоном! 


— Просто посмотри на него! 


Эллисон кивнула в сторону спасателя, который как ни в чѐм не бывало разминал 


свои мышцы цвета эбонита.  


— И что ты имеешь в виду под компаньоном? Я думала, что просто отвлекаю их. 


— Ты знаешь, что я имею в виду, — сказал Бен, отрывая взгляд от спасателя. — 


И ты уверена, что хочешь тусоваться здесь, когда можно исследовать целый парк? 


— Какой бы соблазнительной ни была перспектива провести день с тремя геями, 


думаю, я воспользуюсь своими шансами вон с тем высоким, тѐмным и 


заинтересованным. 


Сократившись до трѐх человек, их маленькая компашка следом нагрянула в 


бассейн с искусственными волнами, а затем на горки-трубы вокруг извилистой реки, 


прежде чем они направились обратно к ресторану за едой. После этого они спорили о 


том, является ли правило «подождать тридцать минут после еды» городской легендой 


или нет. В итоге они пошли на компромисс и отправились в искусственную лагуну. 


В отличие от остального парка, воды лагуны были тѐмными, дно выложено 


песком. Половина воды была окружена пляжем, другая — вперемешку скалами и 


водопадами. Далеко не похожая на натуральный пейзаж, лагуна всѐ равно 


представляла собой приятное место для того, чтобы охладиться. 


Трое мужчин зашли в воду, ныряя с обычными выходками в виде брызг воды и 


утопления друг друга. В конце концов, Джейс вернулся на пляж, чтобы немного 


понежиться на солнце, тогда как Тим отправился исследовать скалы. Бен плавал на 


спине, лениво разглядывая облака, дрейфующие по лазурному небу. Он был опасно 


близко к дремоте, когда его окликнул Тим. 


— Ты только посмотри! Здесь за этой скалой пещера. 


Бен усмехнулся самому себе. Это точно попадѐт в вечерние новости. Тим 


Уаймэн, подающий надежды археолог, сегодня обнаружил в «Сплэштауне» ранее 


неизвестную пещеру. Бен спросил Джейса, пойдѐт ли и он, но его бойфренд не 


ответил, что означало, что вероятно, под этими солнечными очками его глаза закрыты 


во сне. Бен сделал мысленную заметку перевернуть его, прежде чем тот сгорит. 


Центральный водопад был самым сильным, и именно там стоял Тим, по нему 


стекала вода. Он подождал, пока Бен приблизится, после чего вытянул руку, 


перенаправляя воду и создавая импровизированный вход. Бен, наклонившись, 


пробрался внутрь и оказался в маленькой пещере с ещѐ меньшим бассейном, где вода 


доставала ему только до талии. 


— Ты же знаешь, что все приходят сюда отлить, — сказал Бен. 


— Или заняться другими вещами, — усмехнулся Тим, присоединяясь к нему в 


воде. 


— Сюда следует поставить джакузи, — ответил Бен, всеми силами стараясь 


игнорировать приманку. — Это было бы намного круче. 


— Мне понравилось сегодня слушать, как ты поѐшь, — произнѐс Тим. — В 


машине. Это было мило. 


— Спасибо, — покраснел Бен. 
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— Готов поклясться, иногда ночью, на самой грани сна, я слышу, как ты поѐшь, 


— Тим сделал паузу и рассмеялся. — Звучит глупо, но это правда. Никогда за 


миллион лет я бы не подумал, что ты снова появишься в моей жизни, что я на самом 


деле смогу услышать звук твоего голоса. 


Бен смотрел в потолок, надеясь найти какую-нибудь случайную деталь, на 


которую можно переключить разговор. Здесь он должен был распознать намерения 


Тима и остановить его, выйти в открытую воду, где его ждал парень. Мозг Бена знал, 


что это лучший план действий. Но его тело отказывалось. Его сердце просто было в 


замешательстве. 


— Ты ещѐ рисуешь? — в конце концов, удалось произнести Бену. 


Тим молчал, пока Бен не посмотрел на него. Затем он подвинулся ближе. Бен 


начал что-то говорить, но Тим с предупреждением покачал головой, сосредоточив 


белые тигриные глаза на своей жертве. 


Бен замер на месте, его сердце стучало с яростной скоростью, пока Тим сокращал 


расстояние между ними. Он остановился всего в нескольких дюймах, достаточно 


близко, чтобы Бен мог чувствовать жар его кожи. Тим протянул руку и коснулся 


локона волос над правым ухом Бена. Затем его пальцы скользнули на затылок парня, 


нежно обхватив его, прежде чем притянуть Бена для поцелуя. 


Поначалу Бен не отвечал. Последняя его часть, которая по-прежнему держалась, 


не позволяла его губам двигаться. Но было слишком поздно. Правила были нарушены, 


доверие предано. Теперь осталось только наслаждаться этим. Он поцеловал Тима в 


ответ, ступив вперѐд, чтобы их тела прижались друг к другу. Их поцелуй стал 


безумием, они цеплялись друг за друга руками, в то время как их всѐ более твѐрдые 


члены тѐрлись через плавки. 


Затем их обоих остановило нарушение устойчивого ритма водопада. 


— Уже заканчиваете? — спокойно спросил Джейс. 


Бен толкнул Тима так сильно, что тот упал назад в воду. Это оставило 


выпуклость его эрекции открытой, но по выражению лица Джейса было ясно, что он 


всѐ равно увидел достаточно. 


— Прости, — извинился Бен, пока Тим вставал. 


Джейс не отводил взгляда от Бена. Его злость уже исчезла, уступив место 


разочарованию. 


— Может быть, тебе следует подождать нас снаружи, Тим, — предложил Джейс. 


— Мне очень жаль, — залепетал Бен, как только они оказались наедине. — Это 


просто произошло. Я не знаю... 


— Всѐ в порядке. 


Бен не мог поверить своим ушам.  


— Что? 


— Я сказал, что всѐ в порядке, — со вздохом повторил Джейс, присаживаясь на 


каменистый выступ рядом. — Я знал, что, в конце концов, что-нибудь такое случится, 


если ещѐ не случалось. 


— Я раньше ничего с ним не делал! — произнѐс Бен. — Только сейчас, честно. 


Джейс пожал плечами, внешне оставаясь равнодушным. 


— Ты не злишься? 


— Не совсем. Старые чувства не могут просто исчезнуть в одночасье. Это 


нормально, что ты и Тим ещѐ находите друг друга привлекательными. 


— И всѐ?  


Может быть, в его организме ещѐ бушевали гормоны, но Бен начинал 


испытывать такую злость, которой хватило бы им обоим. Бен хотел, чтобы Джейс 


послал его — он сам напросился. Бен поступил неправильно, и теперь ему пришло 
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время расплатиться. Или чувства Джейса к Бену были не такими сильными, как его 


собственные? 


— Я бы хотел, чтобы ты злился, — выпалил Бен. — По крайней мере, тогда я мог 


бы сказать, что тебе не плевать.  


Джейс был в недоумении.  


— Мне не плевать, — сказал он, вставая, его раздражение росло. — Я просто 


думал, что предоставлю тебе преимущество сомнения. 


— В чѐм тут сомневаться? — требовательно произнѐс Бен. — Ты всѐ видел. Я 


сделал глупость, и ты должен ненавидеть меня за это. 


— Я никогда не буду ненавидеть тебя, — серьѐзно сказал Джейс. 


Бен сдерживал слѐзы. Со злым Джейсом справиться было бы намного легче. 


Вместо этого Джейсу было больно. Обычно, когда он был несчастен, Бен обнимал его 


и сцеловывал его боль, но этот жест сейчас был бы гадким, учитывая, где только что 


были его губы. 


За водопадом появилась тень, прежде чем Тим снова прошѐл сквозь воду. 


— Эй, — произнѐс он, обращаясь к Джейсу. — Это я виноват. Я схватил его и 


начал целовать. Он даже не целовался в ответ. Правда. Пожалуйста, не вини его. 


Извинение могло бы сработать, если бы Тим не усмехался, произнося его. 


С быстрыми как молния рефлексами кобры, Джейс бросился на Тима. Звук удара 


всѐ ещѐ разносился эхом по пещере, когда Тим упал в воду. Джейс вытащил Тима, 


после того, как его голова погрузилась в воду, и прислонил к стене, пока Тим не 


вернул способность стоять самостоятельно. 


— Как тебе такая злость? — спросил Джейс у Бена. — Пошли, мы едем домой. 


Бен рискнул бросить беглый взгляд на Тима, пока выходил за Джейсом из 


пещеры. Он ожидал увидеть стыд, унижение, может быть, даже злость. Вместо этого 


челюсть Тима была просто решительно сжата. 


 


*** 


 


Гормоны могут ухудшать здравомыслие, иногда даже мощнее наркотиков и 


алкоголя. Бен чувствовал себя живым доказательством этому. Одно импульсивное 


действие, которое длилось несколько секунд, сейчас угрожало разрушить годы любви 


с Джейсом. Кто знал, что единственный поцелуй может стоить так дорого? 


Арендованная машина, на которой они ехали, тоже не была бесплатной, но Бен 


чувствовал, что ему повезло быть еѐ пассажиром. Джейс настоял на том, чтобы в 


одиночестве пойти в автосалон, который располагался вниз по улице от 


«Сплэштауна», но, когда он начал своѐ пешее путешествие, Бен честно подумал, что 


видит его в последний раз. Наедине на практически пустой парковке ему нечего было 


ещѐ делать, кроме как снова и снова проигрывать в голове ошибку, которую он 


совершил. Когда подъехала арендованная машина, он чуть не расплакался от 


облегчения. 


— Прости, — пробормотал Бен, кажется, в тысячный раз. Впервые Джейс не 


ответил своим стандартным «всѐ в порядке». Может быть, он, наконец, решил, что всѐ 


не в порядке. 


Джейс поѐрзал на сидении и вздохнул.  


— У меня однажды был критический случай. 


— Критический случай? 


— Около полугода назад. Во время рейса в Бостон. У нас был очень нервный 


пилот, молодой парень. Я не уверен, было ли ему вообще восемнадцать, но он был 


симпатичным. Очень симпатичным. — Джейс взглянул на Бена без ехидства в глазах. 
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— В любом случае, он был одним из этих редких людей, у кого настоящая фобия 


летать. Он никогда раньше не летал и понятия не имел о своѐм страхе, пока мы не 


оказались в воздухе. Мне пришлось сидеть рядом весь полѐт и разговаривать с ним, 


держа его за руку. 


— Это не совсем то же самое, — обратил внимание Бен. 


— Дай мне закончить. Как только мы приземлились, он предложил вместе 


выпить. Я подозревал, что ему просто нужен кто-нибудь достаточно взрослый, чтобы 


купить в баре алкоголь, но подумал, что он заработал выпивку, а у меня был 


выходной, так что... 


— Что-нибудь произошло? — спросил Бен, желая услышать окончание истории. 


Предвкушение было пыткой. 


— Почти, — продолжил Джейс. — В итоге темой разговора стала ориентация, и, 


хотя я упоминал о тебе в течение вечера, он всѐ равно попытался меня поцеловать, 


когда мы прощались. Он был сексуальным, и я не буду врать и говорить, что не хотел, 


но я сделал свой выбор, когда решил быть с тобой. 


— Значит, ты не поцеловал его? 


— Нет. Не поцеловал. 


Бен вздохнул, чувствуя облегчение, но теперь и в два раза больше вины. Даже 


мысль об измене Джейса причиняла ему боль. Сколько боли он причинил Джейсу 


своей неверностью? 


— Но есть разница, — произнѐс Джейс. — Однажды ты был влюблѐн в Тима. И, 


вероятно, в какой-то степени по-прежнему влюблѐн. У вас двоих есть своя история, и 


это всѐ усложняет. 


— Мне всѐ равно не следовало его целовать. 


— Плюнь на это, — огрызнулся Джейс. — Для меня важнее то, что ты 


собираешься делать теперь. Ты застрял со старомодным парнем. Мне нравится 


моногамия. Я не хочу заниматься сексом втроѐм и делить тебя с кем-то. Так что теперь 


тебе нужно решить, сможешь ты справиться с этим или нет. 


— Думаю, смогу, — сказал Бен. 


— Хорошо, — кивнул Джейс. — Следующее, что тебе нужно выяснить, что ты 


будешь делать с Тимом. Я не собираюсь запрещать тебе видеться с ним. Я не 


собираюсь говорить, что ты не можешь быть его другом. Сейчас я буду доверять тебе 


так же сильно, как и раньше. Иначе нет смысла что-либо продолжать. Но я хочу, 


чтобы ты спросил у себя, сможешь ли ты устоять и не допустить чего-то подобного 


снова. 


Вопрос завис у него в голове на весь остаток пути до дома. Возможно ли любить 


двух людей одновременно? Кажется, Джейс думал именно так, и сердце Бена 


соглашалось. Могли ли Джейс и Тим найти общий язык? Они все могли быть 


влюблены и ютиться ночью в одной кровати. Но опять-таки, ревность, которую 


испытывал Бен, когда Джейс рассказывал о своей собственной критической ситуации, 


заставила его задуматься, сможет ли он на самом деле справиться с таким сценарием. 


Не было смысла задерживаться на этой фантазии, раз Джейс такого не хотел. Что 


сейчас имело значение, так это то, сможет ли Бен взять себя под достаточный 


контроль, чтобы просто оставаться с Тимом друзьями и никем больше. Сильное 


стремление Тима не помогало, и не казалось, что он собирается отступать, судя по 


решительному выражению его лица, когда они уходили из пещеры в аквапарке. А 


даже если бы он отступил, Бен знал себя достаточно хорошо, чтобы понимать, что сам 


начал бы его преследовать. Тим никогда не сможет быть для него просто другом, 


потому что каждый раз, когда Бен на него смотрел, он видел только своего школьного 


возлюбленного. 
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Выбирать между Джейсом и Тимом было не просто. Джейс был добрым, 


опытным и любящим. Тим был диким, таинственным и страстным. Оба были 


сексуальными. Но один никогда не отказывался от Бена, хотя теперь у него была на 


это хорошая причина. Джейс оставался рядом с ним годами. Тим — нет. 


— Я сделал свой выбор, — сказал Бен, потянувшись, чтобы взять Джейса за 


руку. 


— Хорошо. — Джейс включил поворотник и свернул на съезд в сторону Остина. 


— Теперь нам обоим осталось встретиться с последней вещью. 


— С чем это? 


— С необходимостью извиниться перед Эллисон. Мы бросили еѐ в парке. 


Бен застонал. Из-за всего, что произошло, он совершенно забыл о ней. Заработать 


обратно доверие Джейса и попрощаться с Тимом больше не казалось таким пугающим 


заданием по сравнению с ураганом злости, который обрушится на него, когда она 


найдѐт дорогу домой. 


 


Глава 24 


Как относиться к сознательному окончанию дружбы? Телевизионные драмы 


были полны разрывов, но обычно это включает в себя моменты высокой страсти. 


Разрыв с другом был более хитрым и рассчитанным. Имелись ли какие-нибудь 


принципы, которым нужно следовать? Требовалось ли разрывать отношения лично, 


лицом к лицу? Или один друг просто переставал звонить другому и позволял этой 


связи постепенно ухудшиться до той степени, когда она станет ничем? 


У Бена не осталось выбора. Он уже позвонил Тиму и сказал, что им нужно 


поговорить. Оглядываясь назад, парень понял, что, вероятно, ему следовало быть 


более конкретным. Что, если у Тима появились надежды? Бен раздумывал над тем, 


чтобы встретиться с ним в общественном месте, но переживал, что один из них может 


расплакаться, что будет довольно неловко. 


Вместо этого он направлялся домой к Тиму, стараясь решить, следует ли ему 


остановиться и захватить где-нибудь напитки. Напиваться с Тимом было не 


желательно, но пиво могло облегчить разговор для них обоих. Ещѐ лучше, Бен мог 


взять безалкогольное пиво и оставить упаковку из шести банок Тиму, чтобы залечить 


его раны. 


Молодой человек подъехал к торговому центру и припарковался перед одним из 


маленьких винных магазинов, которые часто располагались напротив главных рядов 


продуктовых магазинов. По пути в магазин его внимание привлекло неожиданное 


зрелище. На парковке стоял большой голубой фургон, обе задние двери которого были 


открыты. Поперѐк входа был растянут детский барьер, который время от времени 


дребезжал, пока что-то пыталось сбежать. Растрѐпанная женщина поправила барьер, 


прежде чем поставить упавший знак с надписью «Бесплатные щенки». Воспоминания 


о Уилфорде побудили Бена подойти ближе. 


— Ищете щенка? — спросила женщина, когда он приблизился. 


— Не совсем, но мне определѐнно одного не хватает, — ответил Бен. Он 


заглянул за барьер и увидел единственного оставшегося щенка, чьѐ крошечное тельце 


казалось сарделькой, облачѐнной в шубу размером в два раза больше нужного. Собака 


перестала возиться, чтобы взглянуть на него своим расплющенной мордой. — Он и 


должен так выглядеть? 


Женщина фыркнула.  
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— Это совершенно нормально для бульдога. Они становятся только уродливее, 


когда вырастают, но к тому времени вы влюбитесь. 


— Он довольно милый, — признал Бен, наблюдая за тем, как щенок пытается 


перелезть через барьер. Когда ему это не удалось, он присел и вместо этого залаял. 


— На самом деле, она. Это девочка. У вас достаточно большой дом для собаки? 


— Ну, нет, но... — всѐ встало на свои места. — У моего друга огромный дом, и 


он живѐт там совсем один. Думаю, для него собака будет идеальна. 


Женщина хлопнула в ладоши, еѐ глаза наполнились отчаянным облегчением, 


прежде чем взгляд стал проницательным. 


— А теперь, собака бесплатная, но я прошу двадцать долларов в качестве 


пожертвования. Совершенно не обязательно, но все доходы идут на стерилизацию 


мамы-собаки. 


Женщина взяла у Бена деньги, а также всю контактную информацию, которую 


только смогла из него вытрясти. Очевидно, она заботилась о благосостоянии щенка, но 


Бен был уверен, что они оба приняли правильное решение. После того, как она 


протянула ему щенка, его на удивление мощные лапки начали бить воздух, пока 


щенок пытался лизнуть его в лицо. Затем он помочился на его рубашку спереди. Бен 


рассмеялся и отнѐс его в машину. 


Оставшаяся поездка до дома Тима была маленьким кошмаром, щенок прыгал по 


машине как резиновый мячик. Тим встретил его на подъездной дорожке, и у него 


отвисла челюсть, когда из машины выскочил щенок. 


— Ты нашѐл себе собаку? — спросил он. 


— Нет, это ты нашѐл себе собаку, — исправил его Бен. 


Потребовалось несколько минут объяснений, но Тим быстро привязался к мысли.  


— У меня нет ничего, что нужно собаке. Нам нужно съездить по магазинам! 


Идѐм! 


— Что, сейчас? 


Бен планировал не совсем это, но что он мог поделать? Он действительно должен 


был бросить щенка и быстро попрощаться? Так что после того, как он одолжил 


чистую майку, Тим и щенок, которого назвали Шиншиллой, потащили его в мегамарт 


для животных. Тим наполнил тележку до краѐв столькими игрушками и едой, сколько 


не понадобится большинству собак за всю жизнь. Парень заказал собачью будку, 


которую доставят на следующий день, и записался на уроки дрессировки. У 


Шиншиллы будет хорошая жизнь. 


Как только они вернулись в дом Тима, а теперь и Шиншиллы, Бен чуть не забыл 


настоящую причину, по которой находился здесь. Они вместе сидели на полу, пробуя 


разные игрушки и смеясь, пока Шиншилла строила из себя дурочку. Она носилась по 


дому, лаяла и устраивала беспорядки. Дом уже казался более живым. 


— Это был приятный сюрприз, — в конце концов, сказал Тим. — Я думал, ты 


пришѐл сказать, что Джейс хочет видеть мою голову на блюде. 


— Нет, — с лица исчезла Бена улыбка. — Он отнѐсся ко всему очень 


понимающе, но нам нужно кое о чѐм поговорить. 


— Оу, да?  


— Я не могу справиться с этим, — выпалил Бен. — В смысле, со своими 


чувствами к тебе. Они никогда не исчезали... 


— Это хорошо, — перебил его Тим. 


— Нет, не хорошо. Я люблю Джейса. Мы с ним вместе больше двух лет, и я 


планирую остаться с ним. 


Тим потянулся и схватил его за руку, будто боялся, что Бен попытается сбежать.  


— Я могу дать тебе всѐ, что может он, — пообещал Тим. — Даже больше. 
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Бен знал, что спорить будет бесполезно.  


— Я с Джейсом, — сказал Бен. — И так и останется. 


— Хорошо, — произнѐс Тим, отпуская его руку. — Но это не значит, что мы не 


можем быть друзьями. 


— Да, значит, Тим, потому что я не вижу тебя другом. 


— Я тоже не вижу тебя другом, так зачем бороться с этим? 


— За тем, что я люблю Джейса, и я уже причинил ему больше боли, чем когда-


либо должен был. 


— И ты не любишь меня? — бросил ему вызов Тим. — Знаю, что любишь, 


потому что я чувствую то же самое. 


Бен пытался вспомнить, говорил ли Тим когда-нибудь слова «я люблю тебя», 


когда они были младше. Говорил ли он это сейчас или просто претворялся? 


— Я должен идти, — Бен встал. — Не думаю, что нам следует видеться друг с 


другом. По крайней мере, некоторое время. 


— Бенджамин, подожди! — окликнул его Тим. 


Бен побежал к машине и, отъезжая, видел, как Тим удерживает Шиншиллу, 


чтобы она не выбежала на улицу. Казалось, Тиму было больно, но, по крайней мере, 


Бен знал, что он больше не будет одинок. 


 


*** 


Какими бы ни были боги учѐбы, они получали множество ежедневных молитв от 


Бена, по большей части в виде просьб помочь ему сдать итоговые экзамены и оставить 


позади очное образование. В других случаях он благодарил их за обеспечение 


неограниченного отвлечения во время сложной ситуации. В первый раз он 


попрощался с Тимом против своей воли. Теперь это было его рук дело, но он по-


прежнему не мог сказать, что хотел этого. 


Давление учѐбы ускоряло время, пока не прошло два месяца, и хотя Бен думал о 


Тиме каждый божий день, его отношения с Джейсом вернулись в своѐ русло. Бывали 


недели, когда им едва удавалось видеть друг друга, но когда они виделись, их 


отношения были такими же любящими и интимными, как и раньше. Если Джейс и 


затаил злобу, он этого не показывал. 


Одним вечером, после позднего сеанса учѐбы в библиотеке, Бен решил пойти 


домой, которым теперь считалась квартира Джейса. За последний месяц он редко 


оставался ночевать в своѐм дуплексе. Обычно Эллисон не стала бы такого терпеть, но 


она была занята своими собственными экзаменами. Когда Бен бежал по лестнице к 


квартире, он увидел, что кто-то цепляет к двери записку. 


Незнакомец развернулся, когда услышал приближение Бена, его глаза и рот 


широко раскрылись от удивления. С подводкой для глаз, тональником и пудрой на 


юном лице, ему не хватало только микрофона до внешнего вида участника бой-бэнда. 


Удивление превратилось в безразличие, прежде чем незнакомец отвернулся, очевидно 


считая, что присутствие Бена не принесѐт никаких последствий. 


Отверженный участник бой-бэнда уже уходил, когда Бен увидел эту записку, 


адресованную Джейсу. Его имя было окружено нарисованными от руки сердечками. 


Под всем этим располагался длинный набор «Х» и «О», а следом имя Аарон. 


— Эй! — окликнул его Бен. 


— Оу, — произнѐс Аарон, развернувшись. — Ты сосед Джейса или как? 


— Я его парень, — бросил вызов Бен. 


— Да, верно, — рассмеялся Аарон, — боюсь, в этом я тебя опередил! Убедись, 


что он получил записку, ладно? 
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Аарон развернулся и ушѐл. Бену хотелось схватить его за излишне стильную 


причѐску и притащить обратно, чтобы потребовать ответы, но он подумал, что записка 


скажет всѐ, что ему нужно знать. Молодой человек сорвал еѐ с двери и зашѐл в 


квартиру, игнорируя приветственное мурлыканье Самсона. 


Записка была написана фиолетовыми чернилами, и почерк был раздражающе 


петельчатым и женственным. В записке сообщалось следующее: 


«Сюрприз! Хах, бьюсь об заклад, ты не ожидал увидеть меня так скоро? Мои 


родители раскошелились на билет. Думаю, мне следовало сначала позвонить тебе и 


сказать, что я близко. По крайней мере, надеюсь, что буду. Как насчѐт повторения 


того, чем мы занимались у тебя в отеле? А может и нет. У меня по-прежнему всѐ 


болит! На случай, если ты забыл мой номер…». 


Бен взглянул на номер, чтобы убедиться, что это мобильный телефон с кодом 


другой зоны. У него кипела кровь, он позволил записке упасть на землю и выбежал на 


улицу, чтобы догнать Аарона. Он пробежал квартал, но это не принесло никаких 


результатов. Когда парень вернулся, Джейс пытался всунуть в замок ключ, пока его 


руки были загружены пакетами с продуктами. 


— Привет! — счастливо произнѐс он, когда увидел Бена. — Готов к ужину? 


— Тебе только что пришла записка, — сказал Бен, стараясь сохранять 


бесстрастное выражение лица. 


— Записка? 


Бен жестом пригласил его пройти внутрь. Как только они оказались в квартире, 


он поднял записку с пола и протянул еѐ Джейсу. Бен изучал взглядом его лицо, пока 


тот читал текст. Джейс выглядел озадаченным, будто ничего не понимал, но Бен знал, 


что он умеет натягивать на лицо лучшее бесстрастное выражение в мире. 


— Это какая-то шутка? — спросил Джейс. 


— Брось. Где ты был на прошлой неделе? 


— Много где, — ответил Джейс. 


— Включая Бостон? 


— Да, а что? — на лице Джейса, наконец, проявилось осознание. — Ты 


думаешь... Нет, это не от того парня. Я не общался с ним с тех пор. 


— С каких именно пор? — требовательно спросил Бен, задаваясь вопросом, 


сколько мальчиков-игрушек Джейс разбросал по всем штатам. Как у моряка, 


останавливающегося в порту, его, вероятно, кто-то ждѐт в каждом штате. 


— Ты знаешь историю. Ничего не было. Это... — Джейс помахал запиской. — Я 


не знаю, что это. 


— Совершенно ясно, что это такое, — закричал Бен. — Или здесь по соседству 


есть ещѐ один гей Джейс, и Аарон просто выбрал не ту дверь? 


Джейс положил записку, сделал глубокий вдох и посмотрел Бену в глаза.  


— Я никогда тебе не изменял. 


— Тогда как ты это объяснишь? 


Джейс пожал плечами и на мгновение задумался над вопросом.  


— Если бы я должен был предположить, я бы сказал, что Тим мог посчитать 


это... 


— Тим? Возьми себя в руки, Джейс! Он не Мориарти! Я видел парня, который 


прицепил это на дверь, и это чертовски точно был не Тим. 


У Джейса сжалась челюсть, его терпение, наконец, начало заканчиваться.  


— Я не знаю, что происходит, но если кто и заслуживает быть под подозрением, 


так это ты! 


Этого было достаточно, чтобы довести Бена до грани. С каждым предложением 


их слова становились всѐ более раздражѐнными и безобразными. Ослеплѐнный 
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яростью, один из них прокричал, что всѐ кончено. После этого было тяжело 


вспомнить, кто именно это произнѐс. 


В итоге Бен оказался в дуплексе после того, как в безрассудном состоянии 


проехался по городу. В чѐм он нуждался, так это в разговоре с Эллисон. К несчастью, 


еѐ не было дома. Он прождал два часа, расхаживая по дому и пытаясь найти резон в 


своих мыслях, когда его взгляд нашел картину. Два сердца, перекрытых роем 


пламенных красок. 


Почему бы и нет, чѐрт возьми? Он пойдѐт и встретится с Тимом. Он даже 


проведѐт очную ставку. Может быть, Джейс был прав. Может быть, это была какая-то 


чокнутая схема, чтобы разделить их. Если так, очевидно, это сработало. Часть злости 


ослабла, сменившись печалью. Они ведь на самом деле не расстались, да? 


Машина Тима стояла на подъездной дорожке его дома, как и ещѐ одна, которую 


он не узнал. Бен подумал об Аароне, уверенный, что он здесь и сговаривается с Тимом 


насчѐт их следующего шага. Он постучал в дверь. Тим открыл практически сразу же, 


выглядя удивлѐнным, но счастливым. 


— Бенджамин! 


— Кто здесь? — прорычал Бен, чувствуя себя излишне ревнивым мужем. 


— Просто кое-кто с учѐбы, — сказал Тим. 


Бен протолкнулся мимо него и переступил Шиншиллу, которая виляла задом в 


знак приветствия. Парень прошагал в гостиную и обнаружил там робкую девушку, 


которая нависла над несколькими тетрадями на спиралях. 


— Это твоя машина на улице? — спросил Бен, внезапно почувствовав себя 


глупо. 


— Хах? — ответила девушка, наконец, заметив его. — Да. Мне нужно еѐ 


переставить? 


— Нет. Прости. 


— На самом деле, — сказал Тим, входя в комнату, — нам придѐтся сделать это 


завтра. Кое-что случилось. 


— Осталось всего два дня! — пожаловалась девушка. 


— Я знаю. Мы завтра всѐ закончим, обещаю, — сказал Тим. 


Девушка не выглядела убеждѐнной, но собрала свои вещи и ушла. 


Бен сел на диван, у него кружилась голова. Шиншилла тявкала у его ног, прежде 


чем описалась от восторга. Тим практически мгновенно оказался рядом с бумажными 


полотенцами. Вытирая пол, он с беспокойством поглядывал на Бена. 


— Ты ведь не оставлял записку на двери Джейса? — спросил Бен. — И не просил 


никого это сделать? 


— Нет, а что? Что случилось? 


Бен начал объяснять и в процессе снова завѐлся. Тим прервал его, чтобы сбегать 


на кухню. Он вернулся с парой бутылок пива. Из Бена полились слова, одни злые, а 


другие растерянные. Тим не предлагал никаких советов, он просто издавал 


сочувствующие звуки и время от времени задавал вопросы. 


Как только Бен вызволил своих демонов, последовал ещѐ один круг пива, и они 


начали разговаривать о своем стрессе из-за завершения обучения. Они оба находились 


под давлением, но Тим воспринимал это намного легче Бена. Учитывая, что он уже 


был независимо богат, ему не сильно нужен был диплом. 


— Почему тебя это вообще не волнует? — спросил его Бен. — Будь я на твоѐм 


месте, я бы бросил всѐ это за секунду. 


— Я обещал Эрику. 


Они разогрели несколько замороженных пицц и съели их с очередными 


бутылками пива. Солнце уже село, забрав с собой и трезвость Бена. Он редко пил, так 







Что-то похожее на лето. Джей Белл 


 153 


что три бутылки пива были его версией загула. Когда их гудение начало 


заканчиваться, оставив их уставшими, Бен пошѐл следом за Тимом наверх и неуклюже 


«подкатил» к нему. Тим мягко оттолкнул его и перенаправил в одну из гостевых 


комнат. Если Бен ещѐ нуждался в каком-либо доказательстве невиновности Тима в 


недавнем скандале, этого было более чем достаточно. 


Следующие два дня Бен упорно работал над учѐбой, стачивая свой мозг. Это 


были не традиционные слова, но точно описывали его чувства. Впервые у него на уме 


был не Тим. Трещина между ним и Джейсом постоянно его отвлекала, пока Бен, 


наконец, не сдался и не позвонил. 


— Где ты? 


— В Чикаго. 


— Летишь сегодня обратно? 


— Нет. Не в ближайшие пару дней. 


— Оу. 


— Послушай, Бен, думаю, мы оба сказали то, что не хотели, но я считаю, что нам 


следует сделать перерыв. 


Бен не мог ответить. 


— У тебя сейчас много чего происходит из-за учѐбы, — продолжал Джейс. — Я 


понимаю, как на тебя всѐ давит. Я помню. Сосредоточься на своих экзаменах и на 


своѐм дипломе и убедись, что закончишь университет. Как только с этим будет 


покончено, тогда можем поговорить, ладно? 


— Полагаю, да. 


— Хорошо. Я люблю тебя. 


— Я тебя тоже люблю. 


Бен повесил трубку, чувствуя внутри пустоту. Предложение Джейса было 


совершенно разумным. К несчастью, оно было противоположностью тому, в чѐм 


нуждался Бен. Он ожидал от Джейса слов о том, что быть порознь слишком тяжело, 


что ему жаль, что они поругались. Вместо этого он, казалось, переключил свои эмоции 


на статус «выключено». Бен не мог с этим справиться. Скрутившись на кровати и 


плача, он больше всего хотел справиться. 


 


Глава 25 


Прошло три дня, и четыре экзамена остались позади. Теперь последним, о чѐм 


Бен должен был переживать, была его дипломная работа. Он не понимал, почему всѐ 


это должно длиться так чертовски долго. Бен выбрал тему о том, как незаметно 


изменились произношение и интонация за десятилетия. Эта тема казалась хорошим 


способом объединить его степень по английской литературе с любовью к пению, и 


тогда как это было интересно, он устал от попыток отследить источник каждого факта. 


У него был соблазн написать один единственный источник в своих ссылках, написав 


просто «интернет». 


Субботний день был знойным, жара делала его работу над дипломом в два раза 


изнурительнее, чем обычно. Будто читая его мысли, ему на мобильник позвонил Тим. 


— Одно слово, — начал он. — Бассейн. 


Он мог бы сказать «бесплатные кубики льда», и Бен бы тут же прибежал. 


Бассейн за домом был элегантной извилистой формы, края огибала морѐная 


древесина, стены были выложены декоративной плиткой. Тим, одетый в плавки и 


простую серую футболку, удерживал поднос, нагруженный кувшином и стаканами. 


Шиншилла была занята тем, что растаскивала полотенца по краю бассейна, рыча так, 
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будто только что победила смертельного врага. Бен вздохнул, не в силах представить 


более манящую сцену.  


— Месье, — произнѐс Тим, наливая в стакан «Кул-Эйд». 


Бен сделал глоток и попытался не поморщиться. В питьевой смеси было 


слишком много сахара, но, по крайней мере, она была холодной. Бен допил остатки, 


прежде чем раздеться до плавок и прыгнуть в воду, а Тим прыгнул бомбочкой следом 


за ним. 


— Это очень мило, — сказал Бен, стоя на одном месте после того, как пару раз 


нырнул. 


— Всѐ не так плохо, — сказал Тим. — Но бассейн слишком маленький, чтобы 


плавать кругами, и превращается в шикарную ванну. 


— Как скажешь. Бассейны нужны для того, чтобы расслабляться, а не 


тренироваться. 


— Тренировки расслабляют. 


— Плевать, атлет, — поддразнил его Бен. 


— Не помню, чтобы ты когда-нибудь жаловался. — Тим нырнул под воду и 


сделал там стойку на руках, прежде чем снова подняться над поверхностью. — 


Экзамены закончились? 


— Да, — кивнул Бен. 


— А Джейс? Вы двое уже помирились? 


Бен развернулся в воде, не желая, чтобы Тим видел несчастное выражение его 


лица.  


— Вроде как наоборот. Мы взяли перерыв. 


— Вау, — произнѐс Тим после мгновения тишины. — Бенджамин Бентли снова 


свободен. 


— Не совсем. 


— Нет? 


— Я не знаю. 


Бен позволил закрыть эту тему. Он не хотел думать об этом прямо сейчас. 


Вместо этого они начали брызгать водой на Шиншиллу, которая бегала вокруг 


бассейна и тявкала. Она уворачивалась от воды, возвращалась обратно и пила из луж, 


которые они оставили. Намочить еѐ было бы легко, но они специально промахивались. 


В конце концов, они устали от бассейна, поэтому улеглись на шезлонги. 


— Намажешь мне спину маслом? — спросил Тим. 


Бен фыркнул. 


— Ты можешь придумать ещѐ более банальную фразу? 


— Она испытана на практике, — бессовестно ответил Тим. — Она не просто так 


выдержала проверку временем. 


— Достаточно справедливо. 


Бен присел на край шезлонга Тима. Он собирался выдавить немного масла на его 


спину, когда Тим перевернулся. 


— Думаю, на самом деле, мне и спереди немного надо. 


Бен ожидал смеха, но лицо Тима стало серьѐзным. Бутылка с маслом 


практически тряслась в его руках, пока масло капало на грудь Тима. Нервозность 


вскоре превратилась в похоть, когда Бен вновь испытал, как хорошо ощущать тело 


Тима. Он потирал его грудные мышцы, чувствуя, как твердеют под его руками соски. 


Затем он переместился вниз, к шести кубикам пресса. 


К этому моменту Тим уже явно возбудился, но, опять-таки, возбудился и Бен. 


Мысли исчезли на заднем плане, когда верх взял инстинкт. Тим схватил Бена за руки, 


притягивая его ниже для поцелуя. Губы и языки танцевали вместе, пока руки Тима 
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тянулись и сдѐргивали их плавки. Бен помогал ему, изворачиваясь, пока его плавки не 


оказались достаточно низко, чтобы их можно было скинуть. Он опустил взгляд на 


член Тима, который казался ещѐ больше, чем, когда парень был подростком. 


Их поцелуи стали яростнее, пока они тѐрлись друг от друга. Бен собирался 


отсосать ему, когда Тим схватил масло. Он выжал немного жидкости на оба их члена, 


на мгновение сжимая их вместе, прежде чем потянуть Бена вверх, чтобы примоститься 


между его ног. Прежде чем Бен смог возразить, Тим взял его за запястья. Со сжатыми 


за спиной руками Бен был вынужден лечь всем весом на Тима. Он ахнул от боли, а 


следом от удовольствия, когда Тим вошѐл в него. Затем Тим начал двигаться, как 


поршень, шипение его дыхания раздавалось рядом с ухом Бена, напоминая пар 


двигателя. 


Бен извивался и корчился, желая потянуться вниз и коснуться себя, но не в силах 


сделать это из-за того, что его руки держали. Его член тѐрся о живот Тима, посылая по 


телу волны удовольствия, которые угрожали свести его с ума, если он вскоре не 


найдѐт облегчение, но Тим не уступал. Они продолжали двигаться в его манере, 


кажется, целую вечность, оба их тела были скользкими от масла и пота, пока толчки 


Тима не набрали скорость. Трения было достаточно, чтобы довести Бена до грани 


одновременно с тем, как Тим достиг своего оргазма. Они стонали достаточно громко, 


чтобы их слышали все в окрестности, а затем рухнули в бездну истощения. 


Тим отпустил запястья Бена и крепко обвил его руками. 


— С возвращением, — пробормотал он. 


 


*** 


 


Эллисон ущипнула себя за переносицу и вздохнула. Затем уронила руку и 


покачала головой, награждая его только звуками «мм, мм, мм, мм». Бен ненавидел, 


когда она вела себя так драматично, но, вероятно, он это заслужил. 


— Я знала это, — сказала девушка, взяв вилку и тыча ею в остатки крем-брюле. 


— Как только ты предложил сводить меня на ужин, я поняла, что ты сделал что-то 


глупое. 


— Глупое — это громко сказано, — сказал в защиту Бен. 


— Джейс. 


Хорошо, это поставило его на место. 


— Ты права, — вздохнул Бен, — но я даже не знаю, какие у нас с ним 


отношения. 


— Ты ещѐ любишь его? 


— Да. 


— Тогда что ты творишь? — выразительные глаза Эллисон умоляли его начать 


искать смысл. — Я знаю, вы оба в шоке от новости, что Джейс не идеален, но как 


много раз он тебя прощал? Помирись с ним и оставь как можно больше расстояния 


между собой и своим прошлым. 


Бен покачал головой. 


— Тим не моѐ прошлое, больше нет. Теперь он такая же часть моей жизни, как и 


Джейс. Был. Я знаю, ты никогда не прощала Тима за то, что он причинил мне боль, но 


я люблю его. Это необъяснимо и, возможно, глупо, но люблю. 


— Ты не можешь держать при себе обоих, — сказала Эллисон. — Есть причина 


тому, что ты никогда не видел, как три старичка ходят по парку и держатся за руки. 


Такого просто не бывает. 
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Бен не был уверен насчѐт этого. Мир большой, но это был спорный вопрос, так 


как Джейс не пошѐл бы на это. И Тим, будучи собственником, вероятно, тоже бы не 


согласился.  


— Тим был у тебя первым во многих смыслах, — давила Эллисон. Она указала 


через официанта на выход. — Если бы прямо сейчас в эту дверь вошѐл Ронни Адамс, 


уверена, моѐ сердце так же бы затрепетало, но у нас был шанс, и ничего не вышло. Мы 


оба пошли дальше, и это к лучшему. Ты тоже пошѐл дальше, но Тим нет. Теперь он 


утащил тебя прямо туда, на чѐм ты остановился.  


В еѐ словах был смысл. Несмотря на прошедшие годы, они начали всѐ заново, 


будто ничего не произошло. Но она ошибалась насчѐт того, что у них был шанс. Его 


отношения с Тимом оборвались, закончились из-за страха Тима по поводу того, что 


подумает общество и его родители. Теперь он был достаточно взрослым, чтобы жить 


такой жизнью, которой хотел, не боясь быть вышвырнутым из дома. Отношения 


Эллисон и Ронни изжили себя естественным путѐм, но его роман с Тимом— нет. 


— Земля вызывает Бена. 


— Прости. Ты просто дала мне большую тему для размышлений. 


— Позволь мне задать тебе вопрос, — произнесла Эллисон. — Что ты видишь в 


Тиме? Я имею в виду, кроме его внешнего вида, от которого текут слюнки, и всей этой 


мути о школьной любви. Я понимаю это, но есть ли на самом деле что-то большее? 


Это Бену никогда не казалось лѐгким для объяснения. Помимо внешности в Тиме 


было так много, чего не видели другие. Хорошим примером служила ранимость на его 


лице, когда он дарил Бену картину на день рождения. Все считали Тима таким гордым, 


каким он себя показывал, и, может быть, зачастую так и было, но бывали и другие 


случаи, когда он был каким угодно, но не уверенным. 


С их воссоединения эти эмоции стали видны лучше. Сентиментальность, с 


которой Тим говорил об Эрике, и то, как естественно он заботился о Шиншилле. И, 


конечно, было такое, что Бен чувствовал себя необходимым ему, такое, что желание 


Тима практически ошеломляло его. Ничего из этого не было очевидным ни для кого, 


кроме него. 


— Я знаю, что это прозвучит неубедительно, — в конце концов, сказал Бен, — 


но, когда мы с ним вместе наедине, он другой. Он нуждается во мне. Иногда я смотрю 


на него и вижу только того испытывающего боль подростка, чьи родители никогда не 


относились к нему так, как должны были. Я вижу это, и я хочу помочь ему. Джейс — 


полная противоположность, потому что у него всѐ под контролем. Я знаю, что он 


любит меня, но с ним всѐ было в порядке до нашей встречи и будет теперь, когда всѐ 


кончено. 


— Именно в этом и дело, — проговорила Эллисон. — Твои чувства по поводу 


того, что Тим нуждается в тебе, точно такие же, какие Джейс испытывает по 


отношению к тебе. Он всегда был рядом, чтобы поддерживать и направлять тебя, и я 


уверена, что это позволяет ему чувствовать себя целым. Он не сможет просто 


отмахнуться от этого. Если ты не можешь так просто попрощаться с Тимом, то не 


думай, что Джейсу так плевать на свою роль в твоей жизни. 


У Бена загудел мозг от этой новой перспективы.  


— Боже, ты потрясающая. 


— Я знаю, — Эллисон улыбнулась, прежде чем снова вернуться к делу. — Ты 


можешь наградить моѐ мастерство, если кое-что мне пообещаешь. 


— Что? 


— Встреться завтра с Джейсом. Не звони ему, просто поезжай туда, посмотри 


ему в глаза и поговори с ним. И всѐ. 


Бен кивнул. 
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На следующий день он поехал в сторону квартиры Джейса, но затем представил, 


как расскажет Джейсу о том, что переспал с Тимом. После этого Джейс, вероятно, 


признается в своей собственной неверности, что причинит практически такую же боль. 


От всего этого сценария сжималось сердце. Бен просто не мог встретиться с этим. 


Эллисон захотела бы полный отчѐт, если бы он вернулся домой, так что вместо этого 


он поехал домой к Тиму. 


Никого не было дома, но Бен нашѐл открытой раздвижную заднюю дверь. Он 


вошѐл в дом после того, как позволил Шиншилле пописать во дворе. Входить в тихий 


дом было, как раскапывать гробницу, которая была запечатана веками, полная 


потенциальных сокровищ и ловушек. Как бы сильно Бен ни чувствовал, что знает 


Тима, у него всегда было ноющее ощущение, что есть подробности, о которых он не 


знает, и слишком много мыслей было скрыто. Исследуя дом, Бен знал, что ищет эти 


ответы. 


Одна вещь выделялась. Несмотря на то, что дом был полон картин, ни одну из 


них не рисовал Тим. Даже в их юности на стене в спальне Тима висела одна из его 


картин. Может быть, этим хобби он больше не увлекался, но Бену было тяжело в это 


поверить. Конечно же, он где-то прятал мастерскую. 


Бен исследовал дом сверху донизу и оказался ни с чем. Выглядывая в окна на 


лестничных пролѐтах, он заметил гараж. Тим никогда не парковал свою машину 


внутри, хотя по-прежнему лебезил перед своим автомобилем как перед любимым 


питомцем. Бен дѐрнул дверь в квадратное здание, но та была заперта. Это привело к 


очередным поискам. Наконец он нашѐл связку ключей в кухонном ящике, и один из 


них подошѐл. 


Гараж был залит естественным светом из люка в крыше. Кроме чистой области в 


центре, где стоял одинокий мольберт, остальное помещение было заставлено 


картинами, по три или четыре в ряд. Тим не терял времени! 


Бен принялся просматривать его работы. Некоторые он узнавал из прошлого, 


другие были новыми. Стиль Тима стал намного более экспрессивным. Некоторые 


картины были дикими и вызывающими, на полотнах которых доминировали штрихи 


ярких цветов. Другие были тѐмными, маленькими и клаустрофобными. Так Тим 


чувствовал себя, когда прятался от мира? Или они были вызваны его одиноким 


временем после смерти Эрика? 


А ещѐ был третий стиль, преобладающий всего на небольшом количестве картин. 


Эти рисунки содержали элементы реализма: обычно объект в центре был окружѐн 


маленькими чертами цвета, что заставляло его сиять неземным светом. Бен никогда 


раньше не видел ничего подобного. 


Картина на мольберте была нарисована в таком стиле. Она отражала пожилого 


мужчину, который выглядел болезненным и уставшим. Это, без сомнений, был Эрик, 


но погружѐнный в свет новой техники Тима он больше походил на ангела, чем на 


умирающего человека. 


Шум останавливающейся на подъездной дорожке машины Тима вырвал Бена из 


раздумий. Парень поспешил выйти за дверь, которая, к счастью, располагалась на 


противоположной стороне здания, и как раз после этого его заметили. 


—Вау, — усмехнулся Тим. — Подумай о чѐм-нибудь достаточно усердно, и это 


сбудется. 


— Что ты имеешь в виду? 


Тим отвѐл Бена наверх в свою спальню и показал ему. После этого Бен лежал 


рядом с Тимом, положив голову ему на грудь, и лениво очерчивал пальцем линии и 


контуры, формирующие его тело. 


— Кто мы? — спросил Бен. 
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— После этого? Истощѐнные люди. 


— Серьѐзно. 


— Ну, — ответил Тим, — мне бы хотелось думать, что ты мой бойфренд. 


В воздухе повис невысказанный вопрос. А как же Джейс? 


— Ты остаѐшься в Остине после выпуска? — спросил Бен, меняя тему. 


— Думаю, да. Я правда не хочу возвращаться в Хьюстон. А ты? 


— Нет. Ты когда-нибудь туда ездишь? 


Тим сдвинулся под ним.  


— Да, на праздники. 


— Твои родители будут удивлены снова увидеть меня в твоей жизни. 


Тим ничего не сказал. Его молчание говорило само за себя. 


— Они не знают, что ты гей, да? — надавил Бен. 


— Зачем им рассказывать? — произнѐс Тим. — Они едва ли часть моей жизни. 


Бен приподнялся на локте, чтобы лучше рассмотреть своего якобы бойфренда.  


— Ты сказал, что признался! 


— Так и есть! Друзьям и многим другим людям. Своей семье я ничего о себе не 


рассказываю. 


— Но что, если они узнают? — спросил Бен. — В последний раз, когда это чуть 


не произошло, ты бросил меня, лишь бы тебя не раскрыли. 


— Я расскажу им, если ты хочешь, — проворчал Тим. — Я должен позвонить им 


прямо сейчас, или мы можем расслабиться? 


Бен хотел возразить и сказать что-нибудь остроумное или спросить, почему все 


его картины спрятаны в гараже, но не хотел портить день. Вместо этого он предложил 


приготовить что-нибудь поесть, и процесс готовки дал ему время подумать в 


одиночестве, прежде чем подавать еду. Бен раздумывал над тем, важно или нет, что 


родители Тима ничего не знали. Теперь, когда Тим больше от них не зависел, они не 


имели права вмешиваться в его жизнь. Бен мог представить, что они не близки с 


сыном. Но ему по-прежнему было больно от того, что тот же секрет, который 


разрушил их отношения с самого начала, всѐ ещѐ является секретом. Если Тим хотел, 


чтобы Бен был частью его жизни, это должно измениться. 


 


*** 


Когда Бен думал о защите своего диплома, он обычно представлял судебное 


заседание: судьи сидят высоко над ним в холодном каменном зале, вслушиваясь в 


каждое его слово и требуя ответов на вопросы, о которых он никогда не думал. Как он 


обнаружил в понедельник утром, процесс был намного более расслабляющим. Бен 


встретился с одним из своих профессоров и двумя другими преподавателями, которые 


вежливо скучали во время его презентации. Они задали несколько формальных 


вопросов, прежде чем сообщить ему, что он сдал. Бен был рад, что церемония 


выпускного ещѐ впереди, иначе его научная карьера закончилась бы зевотой, а не 


взрывом. 


Бен планировал встретиться с Тимом в кафетерии на ланч, но закончил раньше, 


чем ожидалось. Он хорошо знал, где сейчас проходит пара у Тима, и решил вместо 


кафетерия встретить его у кабинета. Коридоры начали заполняться другими 


студентами, пока он добрался до нужной зоны. Наконец Бен заметил Тима. Он поднял 


руку и собирался позвать его, когда увидел, с кем Тим разговаривает. 


У другого человека были осветлѐнные уложенные волосы и одежда, которая 


казалась немного слишком пафосной для кого-то, кто не находился на сцене. И всѐ же, 


там стоял Аарон и, как ни в чѐм не бывало, болтал с Тимом, держа в руках учебники. 


Бен чуть не издал боевой клич, пока бежал к ним. К тому времени, как он до них 
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добрался, Аарон уже разворачивался, но Бен схватил его за плечо и развернул обратно 


к себе. 


— Ты здесь учишься? — прорычал Бен. 


— Какого чѐрта? — раздражѐнно произнѐс Аарон, но затем на его лице 


отразилось осознание. — О Боже! Оставь меня в покое! 


Парень попытался отстраниться, но Бен схватил его другой рукой и усилил 


хватку. 


— Я думал, ты из другого города. Ты учишься здесь, да? 


— Спроси у Тима! — завопил Аарон. — Не вмешивайте меня в свой маленький 


любовный треугольник. 


Бен отпустил его, услышав достаточно. Он едва удостоил Тима взглядом, прежде 


чем развернуться, чтобы уйти, но теперь была его очередь быть остановленным. 


— Бенджамин, подожди, — сказал Тим. — Дай мне объяснить. 


— Ты соврал! А я был достаточно глуп, чтобы поверить тебе. А теперь Джейс...  


Он подавился на этом имени, появились слѐзы. Он был не единственным. Тим 


сжимал челюсть, сдерживая свои собственные слѐзы, но несколько уже вырвалось. 


— Я сделал бы что угодно, чтобы быть с тобой, — натянутым голосом сказал 


Тим. — Да, я соврал, но я не жалею об этом. Если это нужно, чтобы вернуть тебя, то 


оно того стоит. 


Бен едва слышал его слова. Он продолжал думать о боли, через которую заставил 


пройти Джейса, и о том, что всѐ станет намного хуже, когда Джейс узнает, что он был 


с Тимом. 


Тим попытался притянуть его ближе, но Бен воспользовался всей своей силой, 


чтобы оттолкнуть его. Он побежал на парковку, и Тим последовал за ним, говоря что 


угодно, чем мог заставить его остановиться. Его слова оставались неуслышанными, 


пока Бен не начал открывать дверь своей машины. 


— Ты хотел поверить в ложь. 


Бен уронил ключи. 


— Ты хотел найти оправдание, чтобы прибежать ко мне. Ты так же сильно, как и 


я, хотел, чтобы твои отношения с Джейсом развалились. 


Бен развернулся и прислонился к машине для опоры. Тим протянул руки и 


поймал его за плечи. Он был прав. Будучи абсолютно честным с самим собой, Бен 


знал, что Джейс никогда бы не изменил. Особенно с кем-то таким легкомысленным и 


вульгарным, как Аарон. Бен прятал любую разумную мысль, когда ругался с Джейсом. 


Он делал это, чтобы быть свободным. Свободным, чтобы снова любить Тима. Но 


зачем? Джейс был всем, чего он всегда хотел. Зачем выбрасывать это ради маленького 


волнения? 


— Что с нами такое? — спросил Бен. — Наши жизни всегда такие поганые, когда 


мы вместе. Это влечѐт нас друг к другу? Это как в тех исследованиях, когда женщина 


встречает мужчину на качающемся мосту через расщелину и находит его невероятно 


привлекательным, но когда она видит его в безопасном окружении, она едва ли 


взглянет на него второй раз. Сейчас мы нравимся друг другу, но что будет, когда 


опасность исчезнет, когда наша любовь больше не будет запретной или тайной? Что 


останется между нами тогда? 


— Много чего, — сказал Тим. — Я обещаю. 


— Как я вообще могу продолжать тебе доверять? Ты соврал насчѐт своего 


признания, ты прячешь свои картины. В тебе есть хоть что-нибудь настоящее? Я 


вообще знаю тебя? 


— Не говори так, — умолял Тим. — Ты знаешь меня. Ты, возможно, 


единственный, кто знает меня.  
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— Что ж, возможно, я больше не хочу тебя знать. 


Тим отпустил его. Бен проскользнул в свою машину и с рычанием двигателя 


сорвался с парковки.  


 


*** 


Ему всѐ надоело. Надоела любовь, надоела драма, надоело наказывать себя за 


свои же ошибки. Он выбросил мобильный телефон и ключи от квартиры Джейса. Он 


лучше позволит Джейсу думать, что он всѐ ещѐ верит, что тот был неверен, чем даст 


ему знать, что правдой является противоположное. Эллисон, его вечная подруга, 


согласилась фильтровать его звонки. Тим звонил каждый день, и вскоре, с 


приближением выпускного, начал звонить и Джейс. 


Бен как можно чаще выходил из дома, что было мудро, потому что однажды он 


нашѐл записку от Тима, прикреплѐнную к его окну, и розу от Джейса у порога. Бен 


решил поехать на лето в Хьюстон и там выяснить, что делать с остатком своей жизни. 


Сначала ему нужно было пройти через церемонию выпускного. Эллисон 


согласилась уйти после того, как назовут их обоих. К счастью, Уаймэн будет одним из 


последних, так что Тим не сможет выйти за ними, если хочет получить свой диплом. 


Звонки Тима стали менее частыми, так что, может быть, он понял намѐк. 


Угрюмое настроение Бена в течение церемонии исчезло. Стадион переполняла 


энергия новоиспечѐнных выпускников, которым одновременно не терпелось и не 


хотелось начинать новую главу своей жизни. Бен нервничал, когда назвали его имя, 


гордился, когда забирал свой диплом, и ностальгировал, спускаясь вниз по 


ступенькам. Он радовался, когда назвали имя Эллисон, и как только она получила 


свой диплом и спустилась со сцены, они вместе побежали на парковку. 


Он увидел у входа ищущего его Джейса, но выход был достаточно далеко, чтобы 


они могли сбежать незамеченными. 


— Джейс! — крикнула Эллисон. 


Бен с неверием посмотрел на свою предательницу. 


— Это ради твоего же блага, — сказала девушка и улыбнулась. — Я 


возвращаюсь на вечеринку. 


Она оставила его там, пока Джейс подходил ближе, одетый с иголочки в свой 


хорошо пошитый костюм и с букетом роз в руках. Бен хотел сказать что-нибудь 


значимое, извиниться или просто произнести его имя, но вместо этого расплакался. 


Джейс поцеловал его, и Бен ответил на поцелуй, хотя знал, что не имеет никакого 


права на это. Он смущѐнно рыдал, пока, наконец, ему не удалось попросить Джейса 


отвезти его домой. 


— Я думал свозить тебя куда-нибудь поесть, — предложил Джейс. 


Бен покачал головой, когда его накрыла очередная волна слѐз. 


— Я хочу домой, — сказал он. 


Джейс завѐл небольшой разговор в машине, и Бен изо всех сил старался отвечать, 


но это было тяжело. Он хотел быть эгоистичным и притвориться, что не делал того, 


что сделал, но не мог. Джейс заслуживал знать правду, хоть это и будет означать 


конец всего. 


— Я имел в виду свой дом, — сказал Бен, когда они подъехали к жилищному 


комплексу Джейса. 


— Я знаю, что ты имел в виду, — мягко ответил Джейс. 


Заходя в квартиру, Бен чувствовал, будто прощается со всем. Он знал, когда 


гладил Самсона, что это будет в последний раз, и не мог выносить мысли обо всех 


других вещах, которые вот-вот потеряет. Он должен был рассказать Джейсу сейчас, 


пока у него всѐ ещѐ были силы. 
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— Я был с Тимом. Мы переспали. 


Выражение лица Джейса было наряжѐнным.  


— Я понял. Теперь выпустил пар? 


Бен кивнул. 


— Хорошо.  


Джейс снял туфли и начал развязывать галстук. Он не собирался отвозить Бена 


домой? Или, может быть, он должен был пойти обратно пешком. 


— Ты не хочешь избавиться от этой дурацкой робы? — спросил Джейс. 


— Я не понимаю. 


Джейс вздохнул.  


— Моя любовь к тебе не исчезнет только из-за того, что ты сделал глупую 


ошибку. Невероятно глупую ошибку, могу добавить. Я люблю тебя, и если ты 


пообещаешь в будущем доверять моим словам, тогда я тоже снова буду доверять тебе. 


Бена переполнила странная смесь смеха, слѐз и облегчения. Джейс помог ему 


избавиться от мантии, снял свой пиджак и повѐл его в спальню. Бен забрался на 


кровать, а Джейс сел за ним, обняв Бена со спины. Они лежали так часами, по очереди 


обнимая друг друга, пока Самсон довольно урчал у них в ногах. 


 


Часть третья 


Остин, 2003 год 


 


Глава 26 


Влюблѐнность — это тонкий процесс, связь, которая вызывает влечение, которое 


проверяет совместимость, которая куют воспоминания. Таким же образом Остин стал 


частью жизни Бена и Джейса. Они ужинали в ресторанах Остина, танцевали в его 


клубах и зачастую бездельничали в его парках. Остин обладал всем, в чѐм они 


нуждались, и переезд означал бы необходимость оставить позади фон как для 


хороших, так и для плохих времѐн. Бен и Джейс влюбились в Остин и обнаружили, 


совершенно неожиданно, что здесь они были дома. 


Эллисон тоже осталась. Девушка окунулась с головой в свою карьеру, даже не 


прервавшись на летние каникулы. Она нашла работу в местном приюте для 


сбежавших из дома подростков, в свободное время проходя курсы в психиатрической 


больнице. Там она встретила мужчину, за которого выйдет замуж. Брайан боролся с 


алкоголизмом, и, доказывая, какой странной может быть любовь, Эллисон нашла в 


нѐм всѐ, что искала. 


К Бену не пришѐл такой мгновенный успех. Он отдыхал большую часть лета, 


время от времени путешествуя с Джейсом и видя страну краткими проблесками. Один 


месяц он провѐл в доме родителей, впервые должным образом навестив свою семью с 


тех пор, как уехал в колледж. Вернувшись в Остин, в течение года парень работал на 


временных работах, по-прежнему не уверенный, чем хочет заниматься. 


Эллисон предложила должность в больнице, в которой сейчас работала. Там 


открылась вакансия логопеда с частичной занятостью. Девушка обладала достаточным 


влиянием, чтобы ему даже не пришлось проходить собеседование. Бен вступил в эту 


должность, чтобы уйти с временной работы лакея, и практически сразу же получил 


награду. 
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Клиенты у него были разные, если не сказать больше. Некоторые были жертвами 


несчастных случаев, которые потеряли способность говорить из-за физических или 


психических травм. Другие перенесли инсульт, и время от времени Бен работал с 


детьми, которые родились с нарушениями речи. Молодому человеку нравилось 


разделять слова на части, чтобы поменять и подстроить их под каждый 


индивидуальный случай. Впервые в своей жизни он чувствовал, что занимается чем-то 


стоящим. 


Привыкшая никогда не бросать дела на полпути, Эллисон нашла ему другую 


работу, чтобы занять остающееся время. Брайан, который оставался трезвым уже 


почти два года, также являлся совладельцем театра с ужином (Прим. пер.: театр с 


ужином - это вид развлечения, который объединяет ужин в ресторане и постановку 


пьесы или мюзикла на сцене). Там показывали пьесу с несколькими музыкальными 


номерами. В отличие от логопедии, Бен отнѐсся к этой идее не с таким теплом. У него 


не было драматического образования и особого желания выступать перед публикой, 


которую он представлял, как море лысых и синеволосых голов. 


Молодой человек был уверен, что откажется от этой возможности, но затем 


Джейс перешѐл на международные рейсы, как всегда хотел. Бен был счастлив за него, 


но знал, что это означает больше времени порознь. Решив, что это поможет ему не 


сидеть без дела, Бен принял маленькую роль в театре с ужином. В его первой роли 


было всего несколько реплик и одна песня. Он играл бедного уличного мальчишку, 


который теряет свою жизнь холодной и суровой зимой. 


Всѐ изменилось в первый же вечер, когда Бен вышел на сцену. Волшебство 


театра превратило его в этого мальчишку, и он пел со всей душой. Бен получил овации 


стоя и продолжал получать их каждое выступление. Он никогда бы не подумал, что 


это возможно, но он влюбился в театр и с нетерпением брался за большие роли. 


Во время весенних каникул, если бы он ещѐ учился в колледже, через четыре 


года после их знакомства, Бен и Джейс отправились в Париж. Они оба знали, что это 


значит, и воздух густел от предвкушения, пока они оба ждали этого предложения. 


Момент настал, когда Джейс сделал предложение Бену во время завтрака в постели. 


Он спрятал кольцо во французском круассане, что вызвало у Бена такой смех, что он 


едва смог произнести «да». 


Настал большой день, и пока что он никак не напоминал то, что представлял себе 


Бен. Фильмы были наполнены женихами, у которых мѐрзнут от страха ноги, но Бен 


был готов как никогда. Принять решение провести остаток своей жизни с Джейсом 


было легко. Организовать свадебную вечеринку, потакая нуждам гостей, — нет. 


Прямо сейчас Бен больше всего переживал из-за скатертей. Над озером поднимался 


ветер, который угрожал разбросать украшения столов по всему парку. 


— Думаю, нам понадобятся камни, — сказал Бен. 


— Я знаю, что рестораторы опаздывают, — забавно произнесла Эллисон, — но 


не думаю, что это хорошее решение. 


— Ох, не напоминай. Как думаешь, мне стоит сбегать в магазин и купить пару 


вегетарианских блюд? Или хотя бы упаковку «Сникерсов»? 


— Всем и так хорошо, — сказала Эллисон. — Всѐ равно еду не должны подавать 


до окончания церемонии. Если к тому времени ничего ещѐ не привезут, мы закажем 


пиццу. 


Бен посмотрел на пагоду (Прим. пер.: Па́года — буддийское или индуистское 


сооружение культового характера), которую они зарезервировали. Белые розы 


покрывали каждый дюйм деревянной поверхности, который уже не был занят 


ленточками и воздушными шариками. Вопреки всему, им с Эллисон удалось 


совместить большое количество украшений и превратить их в прекрасную 



https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D1%83%D0%B4%D0%B4%D0%B8%D0%B7%D0%BC
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композицию. Мысль о том, что вот-вот здесь произойдѐт, мгновенно отвлекла Бена от 


всего, что нужно было сделать. 


Он осмотрел взглядом толпу, пока не нашѐл единственного человека, одетого в 


белый смокинг. Как никогда красивый, Джейс был окружѐн стайкой тѐтушек и 


кузенов, любезно кивая и улыбаясь, так как они и слова не давали ему вставить. 


Мужчина поймал взгляд Бена и беспомощно, едва заметно покачал головой. Бену 


придѐтся отвлечь его от семьи, если они хотят начать. 


— Там фургон рестораторов, — сказала Эллисон. — Нет, ты оставайся здесь. 


Брайан! 


Как обычно, когда бы ни позвала Эллисон, Брайан откликнулся. Она могла найти 


кого-то ещѐ более терпеливого, чем Джейс, потому что Брайан, казалось, всегда был у 


неѐ на посылках или выполнял какое-нибудь задание. Бедный мужчина работал на 


износ, но в глазах Брайана не было ничего, кроме любви к Эллисон. 


Динамики свадебного диджея пришли к жизни. У Бена отвисла челюсть из-за 


включившейся песни.  


— Это наш свадебный марш! Этот идиот рано его включил. 


А в следующий момент Джейс появился рядом с Беном и повѐл его к пагоде. 


Гости кинулись искать свои места, пока Бен продолжал пытаться возразить и сказать, 


что это всѐ противоречит графику. 


Затем они встали перед всеми. Ни Бен, ни Джейс не были особо религиозны, так 


что они решили пожениться в парке на берегу озера, а не в церкви. Им также не 


подходила идея руководства их церемонией каким-либо священником, по крайней 


мере, до этих пор. Сейчас Бен больше всего хотел, чтобы их действиями кто-нибудь 


управлял. 


Песня закончилась, и Джейс начал свою речь. Бен услышал еѐ только частично, 


такие слова как «обязательства» и «смех» и что-то насчѐт совместной старости, но 


больше всего выделялось слово «навечно». Больше никакой неуверенности или 


колебаний, никаких одиноких ночей и боли. Только вечность, с Джейсом. 


В этот момент Бен не хотел ничего большего. Бен написал речь, и она тоже была 


хороша, но сейчас у него не было на это терпения. Он схватил кольца, которые лежали 


на пьедестале между ними, сунул одно из них в руку Джейса и поцеловал его. 


После удивлѐнной тишины гости разразились аплодисментами, и диджей 


поставил следующую песню. Бен понятия не имел, что делать дальше, так как не 


планировал эту часть, но Джейс притянул его в свои объятия и начал двигаться под 


музыку. 


— Значит, мы женаты? — спросил Бен, по-прежнему не веря в это. 


— Ага, — произнѐс Джейс. 


— Вот так просто? 


— Вот так просто. — Джейс рассмеялся. — Просто обещание и ничего больше. 


Тяжело поверить, что кто-то строит из этого большое дело. 


— Это большое дело! — возразил Бен, но это только заставило Джейса 


засмеяться громче. 


Пока они танцевали, из фургонов выгрузили еду, из бутылок с шампанским 


вылетали пробки, и играла музыка, но прошло некоторое время, молодожѐны 


закончили обниматься и, держась за руки, прошли в толпу людей, которые их любят. 


 


*** 


 


Вечернее летнее небо было ясным, мягкий бриз поддерживал тѐплую 


температуру. В такие ночи театр никогда не заполнялся до отказа. Продажи билетов не 
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падали, но посещаемость снижалась, так как приходило не так много людей. Бен 


представлял, что зрители отвлекаются по пути в театр, ускользают в парки или 


прогуливаются по набережной. 


Бен тоже хотел сбежать обратно в эту летнюю ночь. Он уже выступил со всем, 


кроме своей последней сцены. Молодой человек играл поклонника влиятельной 


пожилой женщины. Его герой намеревался жениться на женщине ради денег, но 


ненароком влюбился в неѐ, а доказательства его когда-то алчного замысла вскрылись 


прямо перед свадьбой. Последним появлением Бена в пьесе была песня к его 


любимой, в которой он умолял о прощении. 


К нему подкралось обычное волнение, пока он возвращался на сцену, чтобы 


начать песню. Его невеста отвергла извинение, как делала во время каждого 


выступления, оставляя его одного на сцене. Бен повернулся к публике, с оставшимися 


словами раскаяния. 


«Знал бы я тебя, когда ты была бедна, когда я чистым был, знала бы ты меня». 


Он прошѐлся взглядом по зрителям, едва видя их сквозь музыкальный транс, но 


что-то выдернуло его из этого состояния. Взгляд, намного более напряжѐнный, чем 


остальные. Эти глаза были серебристыми? 


«Если бы я смог любовь из груди своей достать, оставив тебя с остальным 


стоять». 


Тим. Бен был уверен, что он сидел там. Разглядеть зрителей со сцены никогда не 


было легко, но овал лица, блеск в этих глазах. Это должен был быть он. Бен хотел 


сделать шаг вперѐд, прочь от этого ослепляющего прожектора, но не позволил бы 


своему голосу дрогнуть. 


«Но внутри ничего не осталось сейчас, лишь разбитые части, что скрыты от 


глаз». 


Свет исчез, весь театр погрузился в тень. Аплодисменты заставили Бена 


вздрогнуть, прежде чем резкий шѐпот не напомнил ему уйти со сцены. Пока шла 


остальная пьеса, он ждал за кулисами, украдкой поглядывая в темноту на фигуру, 


которую увидел, временами убеждаясь, что ошибся. Затем пришло время идти на 


поклон. Бен присоединился к своим коллегам-актѐрам, кланяясь. Он не мог дождаться, 


когда включится свет, чтобы зрители могли уйти. К тому времени, как это произошло, 


столики были пусты. 


Следующим вечером было почти то же самое. С первой его реплики внимание 


Бена было приковано больше к публике, чем к пьесе. На этот раз фигура сидела за 


другим столиком, но он был там, этот одинокий силуэт, который никогда не отрывал 


глаз от Бена, даже когда реплики были не его. За этим новым столиком Бен видел его 


немного лучше, видел, что мужчина пьѐт пиво. Это была дерзкая улыбка между 


глотками? 


— Разве я не права, Джейкоб? 


Мнимая невеста Бена многозначительно положила руку ему на плечо. 


—Д-да! — он зацепился за свою фразу. — Да, моя дорогая, именно это нам и 


следует сделать. Сбежать вместе, доказать, что скептики неправы! 


Он переключил всѐ своѐ внимание обратно на игру, снова не глядя на зрителей, 


до своей финальной песни. Он вложил всего себя в голос, пел только для столика, 


которого больше не видел. «Я знаю, что ты там, — хотелось ему сообщить. — Я не 


знаю, чего ты хочешь, но, пожалуйста, не убегай». 


Когда в конце шоу включился свет, пустой бокал от пива остался единственным 


доказательством, что столик был занят. 


 


*** 
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— Тебя кое-кто ждѐт, — сказал Брайан, пока Бен снимал грим с лица. — В холле. 


— Джейс? — спросил Бен, уже зная обратное. 


— Нет, но, может быть, мне следует его предупредить, — произнѐс Брайан, 


приподнимая бровь. — Кем бы ни был твой таинственный приятель, он 


сногсшибателен. 


— Эллисон огорчится, когда узнает, что ты меняешь команду, — пошутил Бен. 


Бен не услышал остроумный ответ Брайана. В его груди стало тесно, а дыхание 


ускорилось, пока он торопился привести себя в презентабельный вид. Он был 


взволнован? Нервничал? Имел ли он право испытывать какое-либо из этих чувств, или 


это было началом неверности? 


Успокоившись, Бен пошѐл в холл, сдерживая желание побежать. Там ждал 


только один человек, и от его красоты действительно захватывало дух. Юное лицо 


обрамляли шѐлковые светлые волосы. Цвет его лица был идеальным, губы 


аккуратными и розовыми, с чѐрным пирсингом. Его голубые глаза оглядели Бена с 


головы до ног, прежде чем он нахмурился. Злость только подчеркнула его 


привлекательность. 


— Ты Бенджамин? — спросил мальчик. 


— Бен, — исправил он, уже собрав вместе кусочки паззла. Это было не хорошо. 


— Вот вам и легенда.  


Красота исчезла моментально, омрачившись ненавистью. 


— А кто ты? 


— Райан, парень Тима. — Он ждал реакции и испытал отвращение, когда ничего 


не произошло. — Что, он никогда не рассказывал тебе обо мне? 


— Я не разговаривал с Тимом несколько лет. 


На лице Райана сменилось несколько эмоций: сомнение, подозрение, печаль. 


Насколько он был молод? Всѐ ещѐ подросток, это точно. Бен вдруг почувствовал себя 


старым. Он мысленно вернулся к своим эмоционально бурным юношеским годам. Что 


бы он хотел услышать, если бы был Райаном? 


— Тебе не о чем переживать, — сказал он. — Я счастлив в браке. Тим меня 


больше не интересует. 


Красивый облик Райана вернулся к злости. 


— Это не значит, что ты его не интересуешь. Я знаю, он приходил сюда, так что 


можешь прекратить врать. 


Бен вздохнул. В этой ситуации он не сможет снять напряжение. Лучше отступить 


и дать им разобраться дома.  


— Я должен идти, но надеюсь, вы двое во всѐм разберѐтесь, — сказал он, 


разворачиваясь, чтобы уйти, но остановился, увидев в дверном проѐме Брайана. 


— К тебе ещѐ один, — обеспокоенно произнѐс он. 


Из-за его спины выступил Тим. Последние несколько лет его не пощадили. У 


него были круги под глазами, а челюсть покрывала щетина. Даже его когда-то 


непобедимое телосложение стало толще. Он казался ранимым и неуверенным, пока не 


заметил Райана. Тогда на его лице появилась маска ярости, которую Бен не видел с тех 


пор, как они расстались подростками. 


Не обращая внимания на окружение, Тим и Райан начали орать друг на друга. 


Бен шокировано наблюдал за этим, прежде чем прогнал Брайана, пообещав запереть 


дверь. К тому времени, как он вернул внимание к конфликту, Тим схватил Райана за 


руки и тряс его, крича. Райан по очереди то плакал, то кричал в ответ. 


— Отпусти его! — прорычал Бен, переполнившись адреналином. — Я сказал, 


отпусти!  
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Когда ни один из парней не обратил на него внимания, он потянул Тима за плечо. 


Тим обернулся к нему, его глаза горели, но лицо скривилось. 


— Правильно, покажи ему, как ты со мной обращаешься, — прокричал Райан, 


закатывая рукава своей чѐрной футболки. Его руки были ярко-красными там, где его 


хватал Тим, но там же были и синяки. — Он и с тобой такое делал? — требовательно 


спросил парень. — Поэтому ты его бросил? 


Бен повернулся к Тиму, сжав челюсть, но его бывший парень не мог встретиться 


с ним взглядом. 


— Я покончу с собой, — завопил Райан, направляясь к двери. — Я покончу с 


собой и оставлю записку, в которой обвиню тебя! 


Хлопнула дверь, в раме задрожало стекло. Последовавшую за этим тишину 


нарушало только тяжѐлое дыхание Тима. Бен чувствовал запах алкоголя, намного 


большего, чем подали бы в театре.  


— Думаю, я должен пойти за ним, — сказал Тим. 


— Думаю, должен. 


Тим обернулся, когда дошѐл до двери. 


— «Мезонетт», завтра. В семь? 


Бен колебался. 


— Пожалуйста? 


— Хорошо. 


Тим выскользнул в ночь, с бременем стыда. У Бена был соблазн запереть за ним 


дверь, но он этого не сделал. Он по-прежнему доверял Тиму, по-прежнему знал его. 


Была причина всему, что он сегодня увидел, и он не сможет успокоиться, пока не 


узнает эту причину. 


 


*** 


 


Тим уже был в ресторане, сидел за столиком и ждал. Его внешний вид был 


лучше, чем за день до этого, лицо гладко выбрито, а волосы только подстрижены. Но 


мужчина по-прежнему не выглядел так, будто недавно спал. Бен сел, не зная, чего 


ожидать, и с опаской отметил на столике полупустую бутылку вина. 


— Прости за вчерашнее, — сказал Тим, поднимая бутылку. — Выпьешь? 


Бен кивнул. Он не планировал пить, но подумал, что так Тиму достанется на 


бокал меньше. 


— Твой парень в порядке? 


— Райан? Да, он постоянно говорит такую ерунду. 


— А ты постоянно так реагируешь? 


Выражение лица Тима было несчастным. 


— Нет! Я никогда не бью его. Ничего такого. Мы поругались на прошлой неделе, 


и я схватил его так же, как вчера. Иногда я не рассчитываю силу, а он знает, как не на 


шутку меня спровоцировать. Это были единственные два раза, но я боюсь, что может 


произойти, если ничего не изменится. 


Бен не знал, что сказать. Он не знал Райана и их с Тимом историю, и часть его не 


хотела спрашивать. Если Райан застанет их здесь, всѐ станет только хуже. Джейс тоже 


не был в восторге от того, что Бен здесь, но, по крайней мере, Бен не скрывал этого. 


Что он мог сделать, уйти? Оставить для себя последним воспоминанием о Тиме, 


разбитого мужчину, который сидел перед ним? 


— Хорошо, — сказал Бен. — Расскажи мне всѐ. 


Тим познакомился с Райаном в баре год назад, и у них было много общего. Оба 


из состоятельных семей с «холодными» родителями. Родители Райана отвернулись от 
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него после его каминг-аута, в конце концов, лишив его обучения в колледже. Тим 


поддерживал его, но в итоге узнал, что Райан никогда не посещал дорогие уроки, за 


которые он платил. Райан мало чем интересовался, кроме вечеринок, и Тим потакал 


ему, присоединяясь и снова чувствуя себя подростком. 


— Некоторое время всѐ было хорошо, — сказал Тим. — Ну, может быть, не 


хорошо, но весело. Потом началась ложь. Сначала у меня украли бумажник. Мне было 


плевать на наличку, но с кредитками возникли трудности. Часть меня что-то 


подозревала, так что я не заблокировал их сразу. Конечно, их использовали в любимом 


магазине одежды Райана. Этот засранец на следующий день даже пришѐл в новом 


наряде. У него нет работы или другого источника дохода, кроме меня, так что всѐ не 


могло быть очевиднее. 


— Затем его друг оказался ещѐ хуже. Я положил этому конец, но всѐ прошло не 


очень хорошо. Думаю, это была карма за то, через что я заставил пройти тебя и 


Джейса. Каждый раз, когда я пытаюсь обуздать его, он истерит всѐ больше, обычно 


сбегая на вечеринки. На прошлой неделе Райан оказался в реанимации, где ему 


промыли желудок. Его интересуют только об алкоголь и наркотики. 


— Похоже, ты и сам выпивал, — сказал Бен. 


Тим убрал руку с бокала и кивнул.  


— Райан — твоя противоположность. Ты всегда пробуждал во мне хорошее, 


менял меня к лучшему. С Райаном... я просто не знаю. Я видел в нѐм себя. Его 


родители такие же «холодные», как мои, и я видел боль, скрытую за этим его 


симпатичным личиком, но у него скверный характер. Райан переключает свою боль на 


мир, и я не знаю, что могу сделать, чтобы он стал лучше. Иногда я думаю, что он 


такой, каким стал бы я, если бы не встретил тебя. 


Бен слушал, мысленно ища ответ на проблемы Тима, который пытался поступить 


с Райаном правильно, но злость, которую Бен видел прошлым вечером, по-прежнему 


его беспокоила. Если что-нибудь не изменится, Тим может сделать то, о чѐм пожалеет. 


В любом случае, Бену не нравилось видеть, как он страдает. 


Вскоре они попросили счѐт. Ни один из них не притронулся к закускам, а Тим 


уже допил вино. Бен настоял на том, чтобы отвезти Тима домой, представляя на 


краткий момент, что мужчина рядом с ним — подросток с травмированной лодыжкой. 


— Я не так всѐ планировал, — состроил гримасу Тим. — В смысле, то, как мы 


снова встретимся. Мне снилось, что ты на сцене. Разве это не сумасшествие? Я 


понятия не имел, что ты играешь в театре, но мне всѐ равно это приснилось. 


Бен взглянул на него. 


— И так ты меня нашѐл? 


— Ну, так и с помощью поисков в «Гугле». 


Тим по-прежнему жил в том же архитектурном беспорядке, как и раньше, но 


подъездная дорожка была переполнена машинами. Ни одна из них не была достаточно 


спортивной, чтобы принадлежать Тиму. Из дома доносились тяжѐлые басы, 


сопровождаемые гулом голосов. Время от времени над шумом слышался несчастный 


вой. 


— Я говорил ему не оставлять еѐ на заднем дворе, — пожаловался Тим, пока они 


выходили из машины. — Она ненавидит оставаться ночью одна. 


— Шиншилла? 


— Да, — улыбнулся Тим. — Пойдѐм. Она будет рада тебя видеть. 


Бен не ожидал, что Шиншилла вспомнит его, но она быстро завиляла задом, 


когда увидела его. Щенок, которого Бен когда-то знал, исчез, сменившись тучной 


собакой, которая вовсю улыбалась, пока Тим целовал и гладил еѐ. Еѐ поводок был 
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запутан за дерево, и Тим бросал злые взгляды в сторону дома, отстѐгивая шнур от еѐ 


ошейника. 


— Это происходит почти каждую ночь, — пробормотал он. 


— Я не хочу заявлять очевидное, — произнѐс Бен, — но почему бы тебе просто 


не расстаться с ним? Знаю, знаю, ты сказал, что секс у вас действительно 


великолепный, но всѐ становится только хуже. 


— Ты прав, но я не знаю как. Ты слышал его прошлым вечером. Он всегда 


угрожает покончить с собой. В ту ночь, когда у него была передозировка, это 


произошло из-за того, что я предложил сделать перерыв. 


Бен думал об этом некоторое время, присев рядом с Шиншиллой и поглаживая еѐ 


живот.  


— Вот, что мы сделаем. Ты отправишь Райана в путешествие, долгое, куда-


нибудь в Европу. Скажи ему, что это твой способ извиниться. Пока его не будет, ты 


продашь дом и переедешь куда-нибудь в новое место. Когда он вернѐтся, ты больше 


не будешь с ним связываться, и он не сможет тебя найти. 


— Ты так думаешь?  


— Да. Между вами, ребята, появится дистанция, и всѐ остынет. Мало того, куда 


бы ты его ни послал, убедись, что это гей-курорт, — усмехнулся Бен. — Или найми 


эскорт, чтобы его забрали из аэропорта. Он молодой и горячий. Я уверен, что кто-


нибудь за него ухватится. Потом он станет проблемой кого-нибудь другого, а не твоей. 


Тим рассмеялся. 


— Ты знаешь, это как раз так безумно, что может сработать.  


Бен тоже рассмеялся, но знал, что это не решение. Тим терпел Райана так долго 


не только из-за его суицидальных угроз. Здесь были эмоции, не важно, насколько 


нездоровые. 


В доме разбилось стекло. Судя по тому, что музыка стала громче, скорее всего 


разбили окно. Раздался краткий хор смеха, и вечеринка продолжилась. 


— Хорошо, — вздохнул Бен, вставая. — Пора мне всѐ наладить. Пойдѐм. 


Если Бен чувствовал себя старым, когда встретился с Райаном, то возомнил себя 


древним, лавируя в море пьяных подростков. С Тимом на буксире у него было такое 


чувство, будто они пара злых родителей, которые рано вернулись из отпуска. 


Несколько человек узнали Тима, но выражения их лиц были весѐлыми, а не 


стыдливыми, даже у тех, кто по-прежнему смеялся из-за разбитого окна и растения в 


горшке, которое туда выбросили. Они не уважали Тима, и это вызвало у Бена только 


больший гнев. 


Как только Бен пробился в гостиную, переступив по дороге несколько луж 


рвоты, Бен вырвал сердце вечеринки, отключив стерео. За этим последовало 


множество громких жалоб, но одна была громче остальных. 


— Какого чѐрта он здесь делает? 


Толпа разошлась, пропуская Райана, чья кожа была бледной и потной. Судя по 


тому, как были расширены его зрачки, можно было легко предположить, что он под 


чем-то. 


— Я здесь со своим парнем, — сказал Бен, потянувшись, чтобы взять Тима за 


руку. 


Райан обнажил зубы, как животное. Бен никогда не видел, чтобы кто-нибудь на 


самом деле это делал, но ярость Райана была такой сильной, что его трясло. Он 


прокричал что-то невразумительное, что могло быть словами «я убью тебя!», а затем 


бросился к ним. Тим напрягся, готовый защищать Бена, что только обострило бы 


жестокость. Бен не хотел этого, поэтому положил ладонь на щеку Тима и повернул его 


голову к себе. 
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А затем Бен поцеловал его. 


Для этого не потребовались его недавно приобретѐнные актѐрские навыки. Как и 


было всегда, эмоции, которые он чувствовал к Тиму, были не глубоко внутри. Судя по 


реакции Тима, он чувствовал то же самое. В комнате всѐ стихло, когда каждый 


человек стал свидетелем поцелуя, достойного большого экрана. Тишину нарушили 


рыдания Райана. 


Бен отстранился от Тима и увидел боль на лице Райана. Поцелуй убедил 


мальчишку, что Бен и Тим влюблены, и паренѐк был слишком юным и глупым, чтобы 


понять, что Тим любит и его, что такие эмоции никогда не исчезают бесследно. Бен 


испытывал к нему жалость, но не смел сейчас показывать это. 


— Я переезжаю сюда, — сказал Бен. — Тим попросил меня об этом. Ты уходишь 


и никогда не возвращаешься. Все вы, — произнѐс он достаточно громко, чтобы быть 


услышанным. 


Никто не сдвинулся с места. 


— Я вызвал копов. 


Народ начал суетиться. 


— С ними поисковые собаки. 


Это принесло успех. Тусовщики сбежали, и за несколько минут исчезли все, 


кроме Райана, который снова задрожал от злости. 


— Я покончу с собой, — сказал он. — Клянусь Богом, я сделаю это. 


Бен открыл рот, чтобы возразить, но заговорил Тим. 


— Нет, не сделаешь, Райан. Я знаю, что не сделаешь, потому что ты слишком 


труслив. Ты сбегал с того дня, как я тебя встретил, от неодобрения своей семьи, от 


того, кто любит тебя, но больше всего ты пытался сбежать от самого себя. Когда-то я 


был таким трусливым, а ты по-прежнему такой. 


— У меня была передозировка! — напомнил ему Райан. 


— А я был рядом и держал тебя за руку в больнице, пока тебе промывали 


желудок. Когда я сказал тебе, что ты чуть не умер, ты расплакался. Тогда я подумал, 


что в тебе ещѐ есть надежда, но с тех пор я видел твои передозировки каждую ночь. Я 


не знаю, как тебя исправить, Райан, хотел бы знать, но не мои деньги помогут тебя 


уничтожить. Больше нет. 


Райан пытался спорить дальше, но Тим не поддерживал это. Бен отошѐл назад и 


позволил ему со всем разобраться, пока Райан неохотно собирал свои сумки. Тим 


вызвал такси, чтобы отправить его домой, и Райан начал умолять, но Тим стоял на 


своѐм. Только после того, как такси отправилось вниз по улице, плечи Тима 


опустились. 


— Ты в порядке? 


— Да, — ответил Тим, всем весом бросаясь в объятие, которое чуть не сбило 


Бена с ног. — Ты всегда знаешь, как правильно поступить, — пробормотал он в шею 


Бена. — Без тебя я превращаюсь в месиво.  


— Я великолепен, я знаю, — произнѐс Бен, выпутываясь из объятий. — А ещѐ у 


меня проблемы. Джейс мне всыпет по первое число, когда узнает, что я поцеловал 


тебя, не важно, по какой причине. Ты ведь сделаешь все мои страдания стоящими и 


никогда не будешь снова видеться с Райаном, верно? 


Тим кивнул. 


— Раз уж у тебя всѐ равно будут проблемы... 


Он подошѐл ближе, но Бен оттолкнул его, и они оба рассмеялись. С освещѐнным 


улыбкой лицом Тим снова стал похож на себя прежнего. 


 


*** 
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Бен чувствовал, что за этим последуют долговечные отношения, которые, 


наконец, позволят им быть друзьями. Эта утопия существовала краткое мгновение. 


Они регулярно виделись друг с другом, Джейс часто к ним присоединялся, и всѐ было 


просто. Но затем чувства между ними начали перемешиваться. Они оба чувствовали 


это. Иногда их взгляды соединялись слишком надолго, а иногда они искали 


оправдания, чтобы находиться друг к другу ближе, чем необходимо. Объятия стали 


слишком интимными, Бен вдыхал его запах, а Тим с любовью тѐрся носом о его шею. 


Решение принять было сложно, но это нужно было сделать. Бен показался у него 


на пороге посреди ночи. Тим сидел на крыльце, будто ждал его. 


— Ты здесь либо для того, чтобы сделать что-то, чего на самом деле не следует, 


— сказал Тим, — либо ты пришѐл попрощаться. 


— Прости, — произнѐс Бен. — Я бы хотел, чтобы мы могли быть просто 


друзьями. 


— Нет, не хотел бы, — грустно улыбнулся Тим. — В этом и проблема, так ведь? 


— Да.  


Бену хотелось потянуться к нему, хотя бы обнять, но он больше не доверял себе 


даже для этого. 


Тим сделал глубокий вдох.  


— Думаешь, у нас бы это получилось? Скажем, если бы за нами в ту ночь не 


погнались копы, наши отношения бы продолжились. Как думаешь, мы сегодня ещѐ 


были бы вместе? 


Бен задумался над этим, но ему уже было сложно представить свою жизнь без 


Джейса и невозможно переместить Тима во все воспоминания, которые они с 


Джейсом создали вместе. Но на мгновение Бен смог представить больше ночей, когда 


прокрадывался бы в спальню Тима, облегчение, которое они бы почувствовали после 


переезда на учѐбу, и как эти свободные годы, наконец, позволили бы им стать всем, о 


чѐм он когда-то мечтал. 


Бен сглотнул. 


— Я должен идти. 


— Я не знаю, что буду делать без тебя, Бенджамин. У меня ничего не осталось. 


— Осталось. 


— Я рассказывал тебе, что признался во всѐм родителям? 


— Нет.  


Комок из горла Бена не исчезал. Понемногу Тим всегда старался угодить ему. 


— Да. Они были не в восторге. Если раньше они были холодны... 


Тим покачал головой. 


— Они это переживут, — сказал Бен. — А если и нет, то пусть идут к чѐрту. 


Тим улыбнулся. 


— Не возвращайся к Райану. Тебе не нужен он. И я. И кто-либо ещѐ, раз на то 


пошло. 


— Ты всегда был мне нужен, — не согласился Тим. 


— Ты можешь хотеть нас, но мы тебе не нужны. Ты сказал, что я пробуждаю в 


тебе лучшее, но все эти замечательные вещи уже были в тебе, даже до моего 


появления. Живи ради себя, Тим. Укрась дом своими картинами. Не прячь их. И не 


прячь себя. Весь мир ждѐт, чтобы увидеть тебя. Настоящего тебя. Ты так прекрасен, и 


я имею в виду не только твоѐ лицо или тело. 


— Не уходи, — умолял Тим. 


Бен смог только покачать головой. Если бы он сказал что-то ещѐ, стало бы 


слишком поздно для них обоих. Он развернулся и медленно пошѐл к своей машине, 
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благодарный и отчаянный из-за каждой секунды, которая прошла без попыток Тима 


остановить его. Бен открыл дверцу автомобиля и оглянулся назад, где стоял Тим. 


— До скорого? — произнѐс Бен. 


Тим рассмеялся. 


— До скорого. 


 


Глава 27 


Джейс прошагал на кухню, обнажѐнный, если не считать пары фланелевых 


боксеров. Он налил свою ритуальную утреннюю чашку кофе и прошѐл к эркерным 


окнам (Прим. пер.: Э́ркер — выступающая за плоскость фасада часть помещения. 


Позволяет увеличить внутреннее пространство жилища, а также улучшить его 


освещѐнность и инсоляцию), как делал каждое утро с тех пор, как они купили свой 


новый дом. Бен восхищался телом своего мужа, его переполняла любовь, пока он 


смотрел на взлохмаченного Джейса, волосы которого торчали во все стороны. Они 


четыре года встречались и два года состояли в браке, и Бен считал его таким же 


привлекательным, как на том первом свидании. Он не думал, что это когда-нибудь 


исчезнет, не важно, сколько пройдѐт десятилетий. 


Джейс повернулся к нему с понимающим выражением лица.  


— Я думал, что прошлой ночью тебя измотал. 


Бен усмехнулся. 


— Я хорошо поспал. 


Джейс попытался ухмыльнуться в ответ, но вместо этого сморщился. 


— Ты в порядке? 


— Моя голова меня убивает, — сказал Джейс. 


— Ты ничего не пил прошлой ночью. 


— Нет, но я начинаю жалеть об этом, особенно, если у меня всѐ равно будет 


похмелье. — Он сел за обеденный стол и потѐр виски. — Принесѐшь мне пару 


таблеток аспирина? 


— Конечно. 


Его лицо было бледным и искажѐнным, когда Бен вернулся.  


— Может быть, ты что-то не то съел? С желудком всѐ в порядке? Ты мог 


подхватить инфекцию. 


Джейс покачал головой и закинул в рот аспирин, после чего запил его кофе. 


Чашка дрожала, пока он пытался поставить еѐ обратно, но его руку свело судорогой. 


Чашка разбилась, упав на паркет, горячий кофе разлился по полу как кровь на месте 


преступления. 


— Такой неуклюжий, — произнѐс Джейс, вставая, чтобы принести полотенце. У 


него подкосились ноги, и он опустился на пол, в его глазах отразился страх, а затем 


появилась пустота. 


Бен мгновенно оказался рядом, поднимая голову мужчины с пола и задавая поток 


вопросов, которые остались без ответа. Бен чувствовал себя беспомощным, касаясь 


лица Джейса и проверяя, нет ли жара, пытаясь найти какой-нибудь способ помочь ему. 


Джейс оставался без сознания. 


Бен вызвал 911 и в панике назвал оператору их старый адрес. Он перезвонил, 


когда осознал свою ошибку, боясь, что они посчитают его хулиганом и не приедут. 


Затем стал ждать, поочерѐдно проверяя Джейса и бегая к входной двери. Почему так 


долго? Они не понимали, как это серьѐзно? Они не могли приехать скорее? 



https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A4%D0%B0%D1%81%D0%B0%D0%B4

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BC%D0%B5%D1%89%D0%B5%D0%BD%D0%B8%D0%B5

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9E%D1%81%D0%B2%D0%B5%D1%89%D1%91%D0%BD%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%BD%D1%81%D0%BE%D0%BB%D1%8F%D1%86%D0%B8%D1%8F
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Бен выбежал на подъездную дорожку, когда услышал сирены, его слова были 


бессвязными и спутанными, но ему удалось показать парамедикам правильное 


направление. Джейс не двигался, когда его подняли с пола. 


— Он мѐртв? Он мѐртв? — монотонно повторял он, но парамедики просто 


говорили отойти. 


Ему едва хватило хладнокровия, чтобы закрыть дверь, когда они уходили, 


молясь, чтобы Самсон не сбежал. Бен забрался в «скорую», наблюдая за тем, как врачи 


прикладывают ко рту Джейса какой-то аппарат и сжимают мешок, чтобы он 


продолжал дышать. Это было хорошо. Это значило, что он жив. 


 


*** 


 


— Аневризма. 


Доктор сказал намного больше, но Бен сосредоточился на этом слове. Он 


пытался вспомнить, что это значит, что-то связанное с мозгом. Опухоль? Или просто 


выброс энергии не в том месте? 


— Его бабушка умерла от такого, — вспомнил Бен. — О боже, он... 


— То, что он добрался сюда живым, обнадѐживает, — заверил его доктор. — У 


него впереди пятичасовая операция. Если он сможет пройти через это, у него есть 


хороший шанс. Но я должен вас предупредить, что могут быть сложности. Вы член 


семьи? 


— Да. 


Каждая сложность была перечислена на листке бумаги, который Бена попросили 


подписать. Он едва просмотрел список кошмарных перспектив. Это был выбор между 


жизнью и смертью. Если Джейс выживет, они смогут справиться с любой жизнью, 


которая ему останется. 


Приехала семья Джейса, пока он всѐ ещѐ был на операции, что стало для Бена 


большим облегчением. Наконец он находился рядом с людьми, которые понимали, что 


мир трескается по швам. То, что спокойный, непоколебимый Джейс рухнул, было 


невозможно. 


Медсестра сообщила его семье, что Джейс пострадал от четвѐртой степени 


мозговой аневризмы. Они смогли объяснить Бену, что это значит. Аневризма — 


раздутый участок кровеносного сосуда, наполненный кровью. Оставшись 


незамеченным, он мог разорваться, став причиной кровоизлияния в мозг. Как только 


это происходит, остаѐтся только пятьдесят процентов шанса выжить. 


Ожидание результатов операции было чистой агонией. Бен пытался представить 


свою жизнь без Джейса и не мог. Он уже слишком много лет был центром мира Бена. 


Идти дальше по жизни без него было бы невозможно. Он лучше умер бы сам. Как кто-


то мог ожидать от него другого? 


Спасение пришло в виде очень утомляющей операции. Доктор наградил их 


уставшей улыбкой и новостями о том, что операция прошла успешно. Теперь Джейс 


сам должен был восстановиться. 


Следующие четыре дня были решающими, над ними навис высокий шанс 


летального исхода. Бен поддерживал постоянное дежурство, пока Джейс приходил в 


сознание и снова терял его. Временами он не узнавал Бена или говорил странные 


вещи, однажды переживая, что Самсон опоздает на работу. Их смех в такие времена 


был безумным и кратковременным. Так он теперь будет себя вести? Что, если Бен 


останется забытым? 


Точно так же тревожило и отсутствие движения с левой стороны Джейса. Среди 


постоянных предупреждений от докторов и медсестѐр была возможность постоянного 
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паралича этой стороны. Когда на пятый день Джейс начал хлопать, по только ему 


известным причинам, вся семья расплакалась от облегчения. 


К концу недели Джейс вернулся к ним. Он знал, кто они такие, и вспомнил, что 


произошло. Ещѐ он жаловался на боль и на то, какое всѐ громкое. Очередной 


побочный эффект. Им приходилось шептать, находясь рядом с ним, иначе звучало так, 


будто они кричат. 


— Прости меня за всѐ это. 


Это было первое разборчивое предложение, которое Джейс произнѐс ему. Бен 


рыдал, покрывая его лицо поцелуями. 


*** 


 


Утки жадно хватали хлеб, время от времени споря друг с другом и пытаясь 


украсть больше своей доли. Для Бена и Джейса это была игра, пока они старались 


убедиться, чтобы каждая утка получила свою справедливую порцию. Сидя со 


скрещенными ногами на причале, они представляли собой великодушных судей и 


бросали раскрошенный хлеб кротким уткам, державшимся позади, отказывая тем, кто 


вѐл себя слишком агрессивно. 


Аренда домика на берегу озера была подарком от родителей Бена, чтобы 


отметить окончание шестинедельной физиотерапии Джейса. И он справлялся отлично. 


Физически он восстановился практически полностью. Время от времени у него были 


проблемы с левой рукой, но с этим можно было справиться, хотя он по-прежнему 


быстро утомлялся. 


С психической частью было немного тяжелее. У него часто случалась 


кратковременная потеря памяти, он забывал, что собирался сказать или что делал. В 


хорошие дни он мог посмеяться над этим, но медицинский кризис принѐс Джейсу 


новую черту характера. Во время реабилитации Бен заметил, каким нетерпеливым 


становится Джейс. В некоторых случаях он даже выходил из себя. Его обычное 


самоуверенное спокойствие исчезло. 


Шум тоже был проблемой. Время от времени у него развивалась сильная 


чувствительность. Предсказать, когда это произойдѐт, было сложно, но в такие 


моменты он закрывался в тихой комнате, и обращаться к нему можно было только 


шѐпотом. 


— Я бы хотел снова вернуться на работу, — сказал Джейс, бросая последний 


кусочек хлеба утке, которая оказалось достаточно смелой, чтобы выйти на причал. 


— В конце концов вернѐшься. 


— Нет, если я не могу запомнить правила техники безопасности или то, кто 


какой заказал напиток, — Джейс нахмурился. — И не раньше, чем пройдут другие 


операции. 


МРТ выявила ещѐ две аневризмы, ещѐ не разорванные, которые нужно было 


удалить. Доктора хотели дать Джейсу несколько месяцев перед операциями, чтобы 


убедиться, что он восстановится после каждой из них. План был разумным, но Бен мог 


понять, что из-за этого Джейс чувствовал себя бомбой замедленного действия. 


— Я просто рад, что ты, наконец, так часто находишься дома, — сказал Бен, 


опираясь на руку. — Чуть не потеряв тебя, я заплатил довольно дорогую цену, но 


теперь готов пожинать плоды. 


Джейс улыбнулся и притянул его ближе. 


— Может быть, я могу найти работу за одной из стоек регистрации. Поднятие 


багажа будет хорошо физиотерапией, а остальное делает компьютер. 


— Перестань говорить о работе, болван! Я здесь пытаюсь устроить романтику. 
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Джейс рассмеялся. Они вместе наблюдали за тем, как утки медленно теряют 


интерес к хлебу и уплывают. 


*** 


 


— Иди сюда. 


Бен поднял взгляд от своего сценария. Джейс стоял на месте, протягивая ему 


руку. 


— Пойдѐм со мной в кровать. 


— Мы только что встали, — ответил Бен, проверяя часы. 


— Пойдѐм. 


Бен взял его за руку и пошѐл следом. Он понимал, в чѐм дело. Оставалось всего 


несколько дней до следующей операции Джейса, и они оба были напряжены всю 


неделю. Джейс несколько раз терял самообладание, ничего масштабного, но для него 


даже маленькая частичка злости была проступком. 


— У нас всѐ в порядке, — заверил Бен Джейса, который присел на кровать. 


Самсон сонно моргнул, глядя на них, и продолжил дремать. 


— Нет, не в порядке, — сказал Джейс. Он не отпускал ладонь Бена. Мужчина 


потянул его вниз, крепко обвивая руку Бена вокруг себя, чтобы они прижались друг к 


другу. 


— Что происходит? — спросил Бен. Он чувствовал, как быстро стучит сердце 


Джейса рядом с его рукой. 


— У меня болит голова, — Джейс сглотнул слѐзы. — Прямо как в прошлый раз. 


Бен попытался встать, но Джейс не отпустил его. 


— Просто останься со мной, — умолял Джейс. — Это чудо, что я выкарабкался в 


прошлый раз. Этого больше не повторится. 


— Ты этого не знаешь! — возразил Бен. 


— Ты знаешь статистику так же хорошо, как и я. 


Только пятьдесят процентов людей выживают после аневризмы. Из них только 


пятьдесят процентов выживают после операции, а шансы полностью восстановиться 


без осложнений были ещѐ меньше. Бен повторял эти факты в своей голове снова и 


снова. Он мог только представить, как часто это делает Джейс. 


— Пожалуйста, я не хочу, чтобы мы ругались, не сейчас, и я не хочу умереть в 


больнице. 


— Джейс. 


— Пожалуйста, сделай это ради меня. Я люблю тебя, Бен. 


Бен обнимал и целовал его, и сотню раз говорил, как сильно его любит. Он не 


останавливался, даже когда дыхание Джейса стало прерывистым. Он обнимал его, 


пока его тело не стало болеть от дискомфорта, а желудок не заурчал от голода, долгое 


время после того, как Джейс перестал дышать. Когда комнату покинул последний 


свет, Бен забрал Самсона и закрыл за собой дверь. 


 


*** 


 


То, что солнце всѐ равно встало на следующее утро, было невероятно 


несправедливо. Умер кто-то хороший. Люди по-прежнему вставали, завтракали, шли 


на работу, и это было неправильно. Лепестки цветов по-прежнему раскрывались 


раннему солнечному свету, а животные по-прежнему паслись день напролѐт, их разум 


ничего не тревожило. Кто-то хороший умер, а мир имел наглость двигаться вперѐд. 


Бен отказывался. Он больше не ел, а когда пил, это не подпитывало его тело. Он 


не читал, не смотрел телевизор, не развлекался. Он не работал, не принимал душ и не 
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убирался в доме. Единственным заданием, которое он себе позволял, было 


позаботиться о необходимых мерах с телом Джейса, и даже это быстро взяла на себя 


Эллисон, когда обнаружила, в каком он состоянии. 


Задолго до похорон Бен знал, что умрѐт от разбитого сердца. Если нет, он нашѐл 


бы другой способ снова быть с Джейсом, не важно, какой экстремальный. Бен никогда 


не думал о жизни после смерти, но теперь это стало его одержимостью. Если он 


сможет попасть туда, они смогут воссоединиться. 


Через три дня после смерти Джейса Бен понял, что не кормил Самсона. В своѐм 


горе он забыл обо всѐм, но вопли кота больше нельзя было игнорировать. Он 


неуверенно колебался, прежде чем открыть банку кошачьего корма. Что станет с 


Самсоном? Кто позаботится о нѐм после того, как Бен умрѐт? Кто-нибудь позаботится, 


конечно, но что, если он будет нежеланным, и с ним будут плохо обращаться? Джейс 


любил Самсона больше всего на свете и не хотел бы видеть его с чужаками. Что Бену 


сделать, убить кота, прежде чем покончить с собой? 


Самсон начал отчаянно мяукать, пока Бен пытался принять решение. Последние 


пару дней кот был отчуждѐнным и несчастным, но, очевидно, по-прежнему хотел есть. 


Бен открыл банку, его рот наполнился слюной от запаха. На него нахлынул сильный 


голод, заставляя желудок сжаться, а голову кружиться. Он выложил корм в миску на 


полу, прежде чем открыть шкафчик и схватить буханку белого хлеба. 


Он бросил кусок себе в рот. Вкус был изумительным. После семидесяти двух 


часов голода он считал водянистый кусок хлеба пищей богов. Бен не думал о том, что 


сделал, пока не сглотнул. Он, как весь остальной мир, решил двигаться дальше, и эта 


мысль заставила его расплакаться. 


Бен обещал себе никогда не прекращать испытывать боль, никогда не позволять 


боли покинуть его. Ему будет больно внутри и снаружи, так же сильно, как и сегодня, 


и он никогда не позволит этому исчезнуть. Он никогда не позволит никому поверить, 


что с ним всѐ в порядке. Время никогда не залечит его раны. Больше всего, он 


пообещал себе, что никогда не полюбит снова. 


 


Эпилог 


 


Остин, 2008 год 


 


Глава 28 


Снова раздался звонок в дверь, который прозвучал более механически ворчливо, 


чем в первые два раза. 


— Иду я, иду! 


Бен поплѐлся к двери, скинув туфлю, которую надевал. Открывая дверь, он 


ожидал поздней доставки посылок или кого-нибудь с религиозными буклетами. 


Вместо этого он обнаружил элегантную женщину в чѐрном, расшитом пайетками 


платье, и с причѐской достаточно сложной, чтобы озадачить М.К. Эшера (Прим. пер: 


Ма́уриц Корне́лис Э́шер  — нидерландский художник-график. Известен, прежде всего, 


своими концептуальными литографиями, гравюрами на дереве и металле, в которых 


он мастерски исследовал пластические аспекты понятий бесконечности и 


симметрии, а также особенности психологического восприятия сложных 


трѐхмерных объектов, самый яркий представитель имп-арта). 



https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A5%D1%83%D0%B4%D0%BE%D0%B6%D0%BD%D0%B8%D0%BA

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D1%82%D0%BE%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D1%8F

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D1%80%D0%B0%D0%B2%D1%8E%D1%80%D0%B0

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%91%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%BE%D0%BD%D0%B5%D1%87%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%B8%D0%BC%D0%BC%D0%B5%D1%82%D1%80%D0%B8%D1%8F

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A2%D1%80%D1%91%D1%85%D0%BC%D0%B5%D1%80%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D0%B3%D1%80%D0%B0%D1%84%D0%B8%D0%BA%D0%B0

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%BC%D0%BF-%D0%B0%D1%80%D1%82
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— Как я выгляжу? — произнесла Эллисон, жестами демонстрируя своѐ тело как 


продающая себя на показе девушка. 


— Потрясающе, но с каких пор ты звонишь в звонок? — спросил Бен. — Дверь 


была не заперта, и у тебя всѐ равно есть ключ. 


— Мы должны вести себя должным образом, — сказала Эллисон со своим 


лучшим английским акцентом, проскальзывая в дом. — Ты же знаешь, мы на 


свидании. 


— Ну, мне ещѐ нужно надеть туфли и проверить причѐску. — Бен нашѐл одну 


туфлю в коридоре, прежде чем обыскать гостиную в поисках второй. — Боже, ты 


потрясающе выглядишь, — произнѐс он, оглядывая Эллисон, пока завязывал шнурки. 


— Думаю, по сравнению с тобой я как-то скромно одет.  


— Хм, — Эллисон рассматривала его сквозь ресницы, которые были длиннее, 


чем за день до этого. — У тебя ещѐ есть тот спортивный пиджак? 


— Думаю, да, он чистый. Но серый с розовой рубашкой? Это не из разряда 


восьмидесятых? 


— Ты в нѐм хорошо смотришься, и там, куда мы идѐм, люди будут одеты ещѐ 


более разноцветно. 


— Хотел бы я, чтобы ты сказала мне, где это, — пожаловался Бен. 


— Но это бы разрушило наше тайное, романтическое и таинственное свидание! 


— Прекрати это так называть, — нахмурился Бен.  


— Мне нужно свидание! — надулась Эллисон. — Их никогда не бывает, когда 


ты замужем. 


— Обсуди это с Брайаном, — сказал Бен, скрываясь в спальне, чтобы найти свой 


пиджак. 


— Знаешь, тебе тоже не помешало бы свидание, — проговорила Эллисон, когда 


он вернулся. — Прошло два года, — как можно аккуратнее добавила она. 


Бен накинул пиджак, стараясь сделать так, чтобы он хорошо сидел у него на 


плечах. Мужчина внезапно остановился и пригвоздил Эллисон к месту взглядом. 


— Ты ведь не это делаешь, да? 


— Что? — слишком небрежно спросила Эллисон. 


— Нет, — сказал Бен, начиная снимать пиджак. — В таком случае, забудь. 


Эллисон закатила глаза.  


— Я ни с кем тебя не свожу. 


— Никакого свидания вслепую? 


— Ни вслепую, ни вглухую, ни в ампутированную, ни в какую-либо другую. 


Только я и ты выходим вечером в город. Обещаю. 


Бен смотрел на неѐ ещѐ мгновение, прежде чем почувствовал удовлетворение. Он 


взглянул на фото Джейса в рамке на краю стола. Снимок в полный рост 


демонстрировал Джейса, с иголочки одетого в униформу стюарда, каждая деталь была 


безупречна: от белого накрахмаленного воротничка до остроносых туфель. 


Бен улыбнулся. Он устал от того, что имя Джейса служило синонимом печали. 


Он больше не будет пятнать память о нѐм. Джейс ушѐл с его пути, чтобы сделать его 


счастливым, и не будет доволен, что Бен хандрит. Остались только воспоминания, 


которые они создали вместе, и в эти дни Бен изо всех сил старался найти в них 


радость. 


— Готов? — подтолкнула его Эллисон. 


— Ага. 


Роли были немного изменѐнными для традиционного свидания. Эллисон не 


только сидела за рулѐм, но и за всѐ платила. Бен был счастлив подчиниться, так как 
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последнее время у него было туго с деньгами. Еда где-нибудь вне дома ценилась 


высоко, но тем не менее он был ошарашен еѐ выбором заведения для ужина. 


Ресторан должен был быть каджунским, но то, как при этом в нем сочетались 


мексиканская кухня и караоке, было за гранью понимания. Бен и Эллисон были одеты 


слишком нарядно, учитывая шумную энергетику обеденного зала, но, по крайней 


мере, он был рад, что не увидит никаких полных надежд романтиков, ожидающих за 


столиками. Зная Эллисон, она выбрала этот кабак только для того, чтобы они смогли 


спеть вместе, против чего он не возражал. Они выбрали себе жирную еду, а затем 


бросили еѐ ради сцены, где вместе пропели множество своих любимых песен. 


Они продолжили петь в машине на пути к своему следующему пункту 


назначения. Бен подозревал, что они заедут в пару клубов, но Эллисон повезла их в 


центр ко Второй улице. Она нашла свободное место для парковки, ведя себя так, будто 


только что выиграли в лотерею. Бену пришлось усмехнуться, завидуя еѐ энтузиазму. 


Они вместе прошли несколько кварталов, пока не дошли до художественной галереи, 


где туда-сюда сновали люди. 


— Поэтому нам нужно было изобразить модников? — спросил Бен. 


— Угу, — кивнула Эллисон. — Будешь жвачку? 


Бен взял у неѐ подушечку жвачки с подозрением.  


— Никаких свиданий вслепую? — снова спросил он. 


Эллисон широко улыбнулась, и Бен понял, что уже слишком поздно. Но всѐ 


равно закинул жвачку в рот. Бен окинул взглядом людей, которые стояли рядом с 


галереей, ища кого-то, кто казался особенно ожидающим или нервным. Но никого не 


заметил. 


— Мы здесь для того, чтобы посмотреть на искусство, — невинно произнесла 


Эллисон. 


Бен заглянул в ближайшее окно и снова отвернулся, прежде чем посмотрел 


второй раз. На картине на ближайшей стене был изображѐн бульдог, ограниченный 


холстом, сияющим радужными цветами. Эмоции пробежали через его организм, 


скопившись в груди и уютно там устроившись, будучи были обрадованы снова 


оказаться дома после стольких лет. 


— Хочешь зайти внутрь? — мягко спросила Эллисон. 


— Не знаю, смогу ли я с этим справиться, — признался Бен. 


— В любом случае, я тебя заставлю, — прошептала девушка. 


— Ладно, — Бен нервно рассмеялся. — Он... Нет, не говори мне. Давай просто 


посмотрим на искусство. 


Они бродили по галерее, Бен пытался сосредоточиться только на картинах, но его 


голова поворачивалась каждые несколько секунд в попытках увидеть художника. Он 


узнал несколько картин с дней их юности. Другие он никогда раньше не видел, это 


были кусочки жизни, частью которой он не был. Одна была крайне проста: 


нарисованная пальцами лягушка на какой-то коробке, что заставило Бена рассмеяться, 


несмотря на его нервозность. А затем шѐл портрет Эрика, теперь завершѐнный и 


великолепный в своей красе. Его окружала небольшая толпа поклонников. 


Звук реверберации (Прим.пер: Реверберация — это процесс постепенного 


уменьшения интенсивности звука при его многократных отражениях) микрофона, 


похожий на скрежет зубов, раздался на всю галерею. 


— Эта штука включена? Воу! Слишком громко. Извините. 


Бен чуть не побежал на звук этого голоса. Остальные посетители галереи 


двинулись вместе с ним, заполняя коридоры и мешая его попыткам добраться туда 


первым. К тому времени, как Бен добрался до главного зала, тот уже был наполовину 


заполнен. Бен встал на носочки, напрягаясь, чтобы увидеть необходимое за людьми 
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впереди. Пожилой мужчина прямо перед ним передвинулся к своей жене, а затем 


полная дама отодвинулась в сторону, вероятно, чувствуя лучи лазера, которыми Бен 


мысленно стрелял из глаз. 


И там стоял он. Тим Уаймэн. Он превосходно выглядел. Его толстоватый живот 


исчез, узкая рубашка не скрывала слишком уж идеальное телосложение, которое было 


у Тима до встречи с Райаном. Его чѐрные как смоль волосы немного отросли и в 


беспорядочной причѐске обрамляли серебристые глаза, которые больше не казались 


уставшими. Вместо этого в них блестел свет, который Бен видел только в их самые 


личные моменты. Эти глаза изучали толпу, но прежде чем они нашли Бена, полная 


дама вернулась на место, загораживая его. 


— Эм, я действительно рад, что вы все решили прийти сюда, — начал Тим. — Я 


не очень хорошо умею произносить речи, так что потерпите меня. 


Публика рассмеялась. Бен начал пробираться к краю толпы, разыскивая проход 


вперѐд. 


— Картины, которые вы видите здесь, создавались практически двадцать лет. Я 


уверен, что большая часть из вас видела моѐ главное достижение, картину под 


названием «Лягушка отправляется в плавание на лодке». 


Зрители снова рассмеялись. 


— Она была написана, когда мне было восемь, и это моя самая первая картина. 


Бен, наконец, прорвался вперѐд, но находился слишком далеко сбоку, за гранью 


бокового зрения Тима. По крайней мере, теперь он мог видеть его, нервно 


переминающегося с ноги на ногу и бормочущего в микрофон. 


— Я обязан этим искусством многим людям. Конечно, объекту каждой картины. 


Моей собаке Шиншилле или Эрику, который был для меня отцом, героем и много кем 


ещѐ. Даже незнакомцам, например, пожилой женщине, которую я увидел лежащей на 


траве в парке, когда она смотрела на облака и хихикала как маленькая девочка над 


тем, что там увидела, — Тим сделал паузу, снова исследуя толпу. — Меня вдохновило 


множество людей, но только один дал мне мужество показать свои рисунки другим. 


Надеюсь, он сегодня где-то здесь, и, заканчивая эту неловкую речь, я хотел бы, чтобы 


вы все поаплодировали ему, а не мне. Спасибо, в первую очередь, Бенджамину 


Бентли. 


Публика разразилась аплодисментами. Бен покраснел, хотя оставался инкогнито. 


Тим выключил микрофон и слегка поклонился, и люди начали медленно расходиться. 


Некоторые задержались, чтобы поговорить с художником. Бен наблюдал за ними с 


завистью. Как легко они могли подойти к Тиму, не переполняясь чувствами, которые 


жили с ним десятилетиями. 


Тим вежливо отвечал, жал руки, слушал, кивал и проделывал всякие другие 


жесты, которых ожидали от гостеприимного хозяина. Время от времени он рисковал и 


отводил от них взгляд, чтобы снова осмотреть зал, и с каждым провалом выглядел 


немного более разочарованным. С гудящими нервами Бен вышел на центр зала, где 


его легко можно было увидеть. 


Тим кивнул, попрощался с пожилым джентльменом и попытался снова. На этот 


раз он нашѐл Бена и без малейших сомнений подбежал к нему и сгрѐб в свои объятия. 


— Я так рад, что ты здесь! — сказал Тим, несколько раз покружив Бена, прежде 


чем снова опустить его. — И ещѐ больше рад, что ты опоздал! Я только что произнѐс 


самую постыдную речь! 


— Я думаю, ты был очень хорош, — произнѐс Бен, усмехнувшись, когда Тим 


ярко покраснел. 


— Я на секунду подумал, что Эллисон передумала. 


— В любом случае, где она? — спросил Бен. 
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— Бегает у меня на посылках, — загадочно ответил Тим. — Эй, ты видел много 


картин? 


— Немного, — ответил Бен, — но экскурсия от самого художника была бы очень 


информативной. 


Тим провѐл его по галерее, привычно и неожиданно двигаясь зигзагами от зала к 


залу. Одна картина напоминала ему о другой, заставляя утаскивать Бена в совершенно 


другом направлении. 


Видеть Тима таким увлечѐнным своей работой было удивительно. Он вовсе не 


стеснялся того, что большое количество людей рассматривает его искусство и слушает 


его объяснения. Время от времени какой-нибудь зритель задавал ему вопрос, на 


который Тим с радостью отвечал. Это разительно отличалось от умаляющего 


собственное достоинство художника, который когда-то держал свои картины 


запертыми в гараже.  


— Есть ещѐ кое-что, что я хотел бы тебе показать, — произнѐс Тим. — Кое-что 


действительно особенное для меня. 


Бена провели по галерее в зал, не предназначенный для публики, и вывели за 


дверь на парковку. Увидеть машину Тима было достаточно легко. Это была самая 


новенькая и блестящая машина. 


— Хотя бы представляешь, что это за машина? — спросил Тим, открывая перед 


Беном дверь. 


— Неа. 


— Хочешь узнать? 


— Не очень. 


Тим усмехнулся.  


— Это «Бентли». Я подумал, что это следующая лучшая вещь на свете после еѐ 


тѐзки. 


Бен попытался закатить глаза, но в итоге вместо этого улыбнулся. 


Когда они сдвинулись с места, Бен начал чувствовать беспокойство. Как бы 


счастлив он ни был снова видеть Тима, и какими бы неопровержимыми не были его 


чувства к нему, Бен всѐ ещѐ был замужем, даже если только за призраком в своѐм 


сердце. Ехать сегодня домой с Тимом казалось неправильным. Всѐ это было слишком 


рано, если для этого вообще будет когда-либо подходящее время. Он собирался 


попросить отвезти его обратно в галерею, когда машина свернула в микрорайон Бена. 


Мог ли Тим действительно знать, где он живѐт? Он сохранял молчание, не выдавая 


никаких знаков, но Тиму всѐ равно удалось остановиться на правильной подъездной 


дорожке. 


— Что мы здесь делаем? — спросил Бен. 


— Я хотел показать тебе свою особенную картину, — сказал Тим. 


— Ты имеешь в виду ту, которую подарил мне на день рождения, — произнѐс 


Бен, понимая. Он не мог ненадолго не замереть от романтической идеи. — Знаешь, ты 


не можешь забрать еѐ обратно, — с поддельной серьѐзностью продолжил он. 


Тим только улыбнулся и вышел из машины. 


— Веди, — сказал он. 


Ну, по крайней мере, у Тима ещѐ не было ключа от его дома! Бен провѐл его в 


гостиную и включил свет. Самсон проснулся на своѐм любимом месте на диване и 


моргнул, посмотрев на них. Он старел и был немного потрѐпан, но всѐ равно не терял 


пыл. Бен на мгновение почувствовал укол вины и посмотрел на Джейса в рамке. 


Возможно, это всѐ-таки была плохая идея. 


— Джейс... — начал Бен. 
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— ...был хорошим человеком, — продолжил за него Тим. — Лучшим, на самом 


деле. Я бы никогда не оскорбил его память и никогда в жизни не смогу его заменить. 


Никто не сможет. 


Самсон замяукал, спрыгнув с дивана, и прошѐл прямиком к Тиму. Он ласково 


потѐрся об него, прежде чем проделать то же самое с Беном. Он посмотрел на их пару, 


замурчал и прыгнул обратно на диван, где продолжил дремать. 


Может быть, всѐ будет в порядке. 


Бен повернулся, чтобы обратить внимание на картину, но еѐ там не было. На еѐ 


месте висело кое-что новое. В некоторой степени, это было то самое произведение 


искусства, которое Тим подарил ему много лет назад, но представленное в его новом 


стиле. На месте двух сердец теперь располагались две руки, сжимающие друг друга. 


Одна была сильной, с толстыми пальцами, а пальцы другой были тонкими и светлыми. 


Бен в удивлении поднял свою собственную руку, распознавая еѐ во второй на картине. 


Тим идеально запечатлел их схожесть. 


Руки купались в сияющем свете, который объединял такие же цвета, какие были 


на старой картине. Это было усовершенствованное сообщение, выражение того, что 


Тим чувствовал к Бену, но на этот раз не обременѐнное страхом и свободное от 


неуверенности. Бен смотрел на картину, чувствуя, будто, наконец, услышал от Тима 


слова, которых так жаждал. 


Тим потянулся и взял Бена за руку, устраивая еѐ в своей собственной так, как это 


было изображено на картине.  


— Я люблю тебя, Бенджамин Бентли, — произнѐс он. — Я должен был сказать 


тебе это двенадцать лет назад. Я всегда любил тебя. 


Все его сомнения, каждый страх, каждое малейшее чувство незащищѐнности 


внутри Бена уступило место неудержимой, неизменной, непреклонной силе под 


названием любовь. 


— Что теперь? — спросил Бен. 


— Теперь мы начинаем сначала. 


Тим прильнул для поцелуя, в его глазах танцевали надежда и привязанность. Бен 


мгновение его рассматривал, видя только нахального подростка, которого однажды 


посмел полюбить, хотя это всегда всему противоречило. Затем Бен закрыл глаза и 


подался вперѐд. 


И они начали снова. 
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